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Kronikarka

jinych, jsem z toho druhu lidi jako Ouen a Wessel, co pomahaji udrzovat cely Lormt, aby ti, co pfichdzeji a patraji po
informacich, se m¢li kde ubytovat a méli co jist, zatimco se probiraji zapisy o minulosti, kterou miluji.

Jsemtaké hleda¢. Kousek po kousku nalézam néco tady a néco tamhle, snazim se ze vSech sil odpoveédét na otazky,
které mé napadaji - co je mym ukolem ve svété, ktery byl rozvracen Silou, jiz nas bylo tolik vydano na pospas.

Kdyz byl Estcarp vystaven pfimé hrozbé Pagara z Karstenu a v§em rozumné myslicim lidem bylo jasné (aniz by hledali
utociste u Sily a jejich moznosti), ze budeme docela urcité pfemozeni, byly to samotné Carodéjky, které zasahly a
udélaly, co mohly, aby postavily prekazku mezi blizici se chaos a svoji zem. Spojily se do jednoho, k boji piipraveného
téla a mysli a pouzily povéstnou Silu, aby zaptsobily na samotnou zemi a pfin€ly piirodu sklonit se pied jejich
spole¢nou vili.

Hory, pfes které postupovaly Pagarovy jednotky ve snaze na nas zautocit, se otfasly, poklesly a opét se vzty¢ily.
Zen¥ pukala, byla rozervana, zranéna a zjizvena. Lesy zmizely, feky se vylily z prastarych koryt, ve svété nastal
obrovsky zmatek.

Za to carodéjky zaplatily vysokou cenu. Z Rady v Es nepfezil nikdo. Zbylé ¢lenky spoleCenstva pfipominaly jen
prazdné slupky, znicené Silou, kterou samy piivolaly.

Vlada carodéjek zemiela s vétSinou téch, jez ji vykonavaly. Piesto stale na hranicich zlistavali nepiatelé, jako napiiklad
alizonsti, ktefi vladu carodéjek povazovali za néco odporného.

Kolderové, kteif na nés zautocili jednou z bran, se roztekli jako odporny hnis z bodné rany a nastala posledni muka
svéta, ktery jsme znali.

Ale bojovnici povstali. Zbylé carodéjky je pIné podporovaly. Pfisel Simon Tregarth, cizinec ze svéta za dalsi branou. K
nému se piipojila carodéjka Jaelithe a také Koris z Gormu (z toho nechvalné znamého mista, které Kolderové pospinili
jako prvni) a Loyse z Verlaine - a také dalsi, jejichZ jména se prostfednictvim verSotepct dostala do mnohych balad.
Prave Simon a Jaelithe uzavfeli kolderskou branu. Valka pfesto pokracovala, nebot’ zlo, jehoz sémé Kolderové zaseli,
nebylo jesté zdaleka sklizeno.

V Udolich High Hallacku probihal lity boj, protoze Kolderové podporovali obyvatele Alizonu, napomahali jim pii vpadu
do zemg zvlaStnimi zbranémi, takze si dokazali probit cestu do legendarniho Arvonu az na mista, kam pry Stara rasa
ukryla poklady Sily. Kdyz byli Kolderové pfemozeni, nasledoval pad Alizonu a jeho vojska byla hnéna po Udolich az k
mofi. Tambyla zni¢ena, protoZe pro né¢ nebylo uniku. Sulcarové, odvéci pratelé Estcarpu, znicili jejich flotilu.

Ale v myslich vladct mece, ktefi tam panovali, v§ak Alizon je$té porazen nebyl. Olizali si rany a pohledy stale upirali k
jihu. Stejn€ jako nenavidéli Silu, uchovavali si v srdci tajemstvi Temnoty.

Karsten povstal z kolderského zmatku pod Pagarovym vedenim, ale co nasledovalo, kdyz ¢arodéjky zabranily vpadu?
Nebo to snad byl teprve zacatek?

Pii samotném Zvratu totiz dilezitou Trefové. Byli celkem tfi — déti Carodéjky Jaelithe. Narodily se vSechny najednou,
coz se predtim jeste nikdy nestalo. Jmenovaly se Kyllan valecnik, Kemoc ¢arod¢j a Kaththea ¢arodéjka. Prolomili letity
blok v naSich myslich a vydali se na vychod, ptes hory do Escore, odkud nase rasa uprchla uz pred tisiciletim.
Bohuzel jejich piichod do Escore narusil kiehkou rovnovahu mezi Svétlem a Temnotou. Jesteé jednou se rozpoutala
valka a dély se hriizostrasné véci, zrozené ve Spiné zla. AvSak nektefi ze Staré rasy se vzchopili a vydali se se svymi
rodinami a sob&é oddanymi pfes vychodni hory, a tam pomoci mecti znovu piin€li sily Svétla, aby se utkaly s
Temnotou.

Kdyz doslo ke Zvratu, byla jsem v Lormtu, a ne v pfedni bojové linii. Kemoc byl milj ochrance a pritel a, nez se vydal
osvobodit svou sestru ze zajeti Carodéjek, prebyval néjakou dobu v lormtské pokladnici védéni. Tam jsem ho
navstivila. Silna touha vratit se mé¢ drzela do doby, co jsem se vazné zranila pii padu ze skaly a dny val¢eni tak pro mé
skongily.

Ackoli Kemoc uz odesel, ja ztstala. Byly chvile, kdy jsem byla uplné rozpolcena - touzila jsem po hrani¢aiském zivotg,
ktery jsem tak dobfe znala, a na druhé strané¢ meé velice lakalo patrani v onéch mnoha starych zpravach o zaslém svété a
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davnych casech. V dobach, kdy jsem byla jesté bojovnik, bych pfisahala, Ze ve nn¢€ zadny talent k Sile nediima. A
pfesto jsem piisla na to, ze jsem byla skutecné zvlastnimi schopnostmi obdafena.

Protoze jsem byla mlada a m¢la jsem se k svétu, kulhavost mé nijak zvlast’ neomezovala v pohybu a s Ouenem jsem po
Zvratu m¢la v Lormtu spoustu prace. KdyZ se zem¢ pohnula, ze ¢tyt v€zi prastaré pevnosti védéni se jedna a ¢ast dalsi
zhroutily — a s nimi i spojovaci zed..

I kdyz byli mezi nami ranéni, o zivot nepfisel nikdo. Nejpiekvapivejsi ale bylo, Ze jak se stavba sesula, odhalily se
komory a krypty, kde byly uloZeny truhlice a veliké nadoby s nejriiznéj$imi pergamenovymi svitky a knihami.

Nasi ucenci byli u vytrZeni a bylo na nas ostatnich, kdo jsme dokazali chladnéji uvazovat a byli jsme méné pohrouzeni
do vyzkumu, abychom zabezpecili, Ze se jim nic nestane, az se vydaji do zradnych trosek. Tak se stalo, ze v téch
prvnich dnech jsemméla spoustu prace a jen stézi si uvédomovala obrovské riziko - vnimala jsem jenomto, co jsem
méla piimo pfed ocima.

Poskytli jsme piistesi tfem uprchlikiim. Byla mezi nimi i mladéa Zena, ktera k nam pfijela hledat 1€k pro svou tetu. Ja tu
star§i zenu nevidéla, ale fekli mi, Ze byla poranéna na hlavé a zranéni piivodilo stav neustalé namesicnosti. Pak byl s

k nam.

Zeny, které ho zaméstnavaly, travily spoustu &asu s Morfewem, jednim z uéenci, ktery byl vzdycky vstiicngjsi nez
ostatni. Zanedlouho cela trojice nahle odjela, jak mi fekl Wessel, ktery jim jeste zajistil zasoby na cestu. Morfew tvrdil,
ze divka Nolar mezi nové odhalenymi svitky objevila néjakou zminku o starém lé¢ebném miste. Byla jsem trochu
znepokojena, protoze nedavné obrovské zmény na zemi mohly smést z povrchu veskeré vyznaéné body, podle nichz
by se mohli pfi cesté orientovat. Skoro jsem se chtéla rozjet za nimi, ale bylo tieba ud¢lat jesté celou fadu véci a ja
¢ekala, ze se docela urcité zanedlouho celi zklamani vrati.

Kdyz jsem poprvé navstivila Kemoca v Lormtu, dal mi vacek s barevnymi krystaly a ja zjistila, ze néjakym zptisobem
reaguji na mé zvlastni schopnosti. Kdyz jsem je rozhodila, vytvofily obrazce. Kdyz jsem je pozorovala, stavalo se, Ze se
mé myslenky i varovani stavaly stale jasn¢jSimi. Stalo se tedy mym kazdodennim zvykem hned rano po probuzeni
rozhodit hrst krystald a pokusit se piecist, co m¢ ten urc¢ity den ceka.

Nekolik dni po odjezdu oné trojice jsem je opét rozhodila, ale nic mi o nich neprozradily. Bylo vSak jisté, ze m¢ chtéji
varovat.

Ten temné rudy, skoro ¢erny (symbol nejhorsiho zla), Zhnul uprostied. Pred nim lezely tii dalsi tipytivé, jeden zeleny,
maly, ale velice jasny, a jesté dalsi dva, planouci. Jeden modry a druhy Cisté bily a z kazdého z nich vychazel paprsek az
k tomu ¢ernému. Jako bych vidéla na vlastni oci, co se stalo, védéla jsem, Ze se stavam svédkem veliké bitvy. Rukou
jsemstiskla okraj stolu. Fena Rawit, ktera pokazdé sledovala, jak rozhazuji krystaly, zavrcela a vzadu na opéradle mé
zidle vyktikla sokoli-ce Létavice, jako by vyzyvala do boje. Tii svétla proti temnot¢ - domnivala jsem se, Ze to jsou ti tii,
co opustili Lormt. Usilovné jsem se s nimi snazila telepaticky spojit. Misto toho jsem slySela jen svist krystalt, ktery
jsemale nevyvolala vlastni vuli.

Zmocnil se m¢ strach - to bylo neobvyklé. Asi se zase néco uvolnilo, stejné jako kdyz Tregarthové nevédomky
vypustili Temnotu v Escore. Presto jsemméla za to, ze se nejedna o varovani z Escore, ale Ze m¢ kameny chtéji
upozornit na néco, co se déje nedaleko samotného Lormtu.

Ten den a jeste dalsi Ctyii jsem projizdéla po mezich nasich poli a pozorovala krystaly, rozhazovala jsem je dvakrat i
trikrat denné. Navstivila jsem Morfewa. Ukézal mi kopii toho, co Nolar sestavila z Gtrzkt staré¢ho svitku, v némz se
hovoiilo o Konnardové kameni. Byla jsem si naprosto jistd, ze tohle je soucast straslivého kouzla, a také jsem se na né
zlobila pro to, co ndm mohli zpiisobit.

Vzala jsemsi zbrané a zasoby, tfebaze jsem netusila, co bych méla udélat. Stale hrozilo nebezpeci a ja byla poirad jeste
dost velky bojovnik a piitahovalo m¢ to. Naposledy jsemrozhodila krystaly.

A tentokrat se mi to podafilo. Ten, co vyzatoval zlo, chybél. Zistal jenom ten bily a dalsi, co pulzovaly rovnomérné,
jako kdyz tepe srdce.

Zaslechla jsem §tckat Rawit a nahly ostry kiik Létavice. Zahledéla jsem se k mistu, kde byla kdysi zasazena brana do
Lormtu a spatfila dvojici jezdct, jak se vraceji zpét, unaveni a schouleni v sedle. I kdyz jsemsi v tu chvili dost dobte
neuvédomovala, pro¢ m¢ zalila tak obrovska vlna radosti, domnivala jsem se, zeje to jen proto, Ze pominula jakasi
hrozba.

Pobidla jsem kon¢ a jela jsem Nolar a Derrenovi naproti. A skutecné, meéli pro mé Gizasné noviny, které jsemmohla
zanést do Kronik.

Neéco viselo ve vzduchu. Néco moc $patného. Nebylo to vidét - jako opar koufe nebo prach, co dusi. Vzduch pozdniho
léta byl Cisty a Cerstvy jako obvykle v pfedhoii Estcarpu, které se choulilo pod vysokymi vrcholky hor. A prece. ..
vSechno jako by prodchl hlodavy pocit stisnénosti.

Nolar odlozila byliny, které prebirala, a ptesla znovu k izkému oknu s vyhledemna jih. Cely den byla podivné neklidna,
méla pocit, ze se kdesi, kam nenmize dohlédnout, jako pfizrak vznasi jakési tézko popsatelné nebezpeci. Pomyslela si, ze
je to, jako by se ji nad hlavou mihl stin dravce a m¢l se kazdou chvili vrhnout k zemi na svoji obét’.

Poposla jesté o kousek, aby lépe vidéla na oblohu. Vychod slunce byl jasny, ale pfes den se na jiznim horizontu
rozestiela zlovéstné temna hradba mrakl. Kdyz se seznamovala s 1é¢itelskym uménim, vidéla stejné ¢ernorudou barvu
na tézce zranénych télech. Neslysela vzdalené buraceni hromil, ale z vlastni zkusenosti uz védéla, s jak désivou
rychlosti mohou pfijit z vysokych vrcholki hor ty nejhorsi boutky. Témer vzdycky jim pfedchazel mrtvolny klid, ovSem
pusobil spis jako nepfirozena strnulost.

Stejné tak si Nolar uvédomovala nervézni chvéni rukou i obliceje a dech se ji zrychlil, jako by pravé vybéehla strmou
pé&sinu u Ostborova domu. Soustiedila se na dalsi véci, které boufim obvykle pfedchazeji - néco nezachytitelného, ale
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obvyklého, bézného. Veédéla o tisnivém pocitu sily, ktery se, dokud nedoslo k uvolnéni ve skute¢né bouii, nasobil.
Nahle Nolar prestala pfechdzet po mistnosti. Uvédomila si jisty obrovsky rozdil. To, co ji cely den suzovalo, nebylo
hromadéni sily; bylo tomu pfesné naopak. To, co si mimovolné uvédomovala, byl pravé tbytek - sila mizela z mist
obvyklé Zivotnosti, vytracel se dojem, Ze zivé rostliny a zvifata tvoii pfirozeny fad. Béhem toho dne néco velmi vyrazné
zasahlo do pevné pfirodni soudrznosti.

Znovu se zadivala na nezvykle tiché kopce. Neozyval se zpév ptakt, nikde nebylo vidét drobnou zvér. Uvykla
osamelosti upati kopct a vrcholkt hor, ale takovyhle naprosty klid ji znepokojoval. Myslenka na Silu a zachazeni s ni
nevyhnutelné nesla pfedstavu ¢arodéjek z Estcarpu.

Co si Nolar pamatovala, ¢arod¢jky ji piitahovaly i odpuzovaly zaroven. Byly to vladkyné Estcarpu a jeho nejvyssi
ochrankyné. Osud Staré rasy byl zcela v jejich rukach, protoze jediné jejich spole¢nym vyuzitim Sily méla ddvna zeme
Estcarp nadgji ochranit hranice proti opakovanym atokiim, nejdiive z Karstenu na jihu a potomz Alizonu na severu. V
poslednich letech se nejvétsi hrozba objevila na jihu, kde si Pagar z Geenu probojoval cestu k vévodské hodnosti a
sjednotil Karsten ve velké snaze

O rozdrceni Estcarpu. Navzdory najezdiim z mofe podnikanym vérnymi spojenci Estcarpu ze Sulcaru, Karsten i nadale
pokracoval v ozbrojenych loupeznych najezdech na hranici; pomalu, ale jist¢ snizoval jiz tak omezeny pocet
estcarpskych bojeschopnych strazct. Dokonce i do odlehlé oblasti daleko na sever od opevnéné hranice se k Nolar
donesly utrzkovité zpravy o boji.

Vmysli ji ndhle zaznéla slova potulného obchodnika s latkami. Méla ve zvyku zajit asi tak jednou tydné do nejblizsi
vesnice na Upati, aby tam vyménila své byliny za zasoby, které si sama nemohla udélat nebo opatiit. Kdyz pred dvéma
dny vazila né¢jaka susend semena, upoutal jeji pozornost rozruch kolem nové ptichoziho, ktery vesel do jediného
obchodu ve vesnici. Muz stfednich let, pokryty prachem cest, s ostrym pohledem, s vétrem o§lehanym oblicejem si
zcela zjevné vychutnaval pozornost, kterou u vSech kolem vzbuzoval. Nolar snadno slysela, co fika, protoze jeho hlas
byl hlasem obchodnika - posazeny tak, aby piehlusil vSechny ostatni.

,»Nikdy bych z Garthu neodjizdél, prohlasil, ,,ale kapitan lodi, ten blazen, m¢ ujist'oval, ze obchod v Es je velice zivy.*
Posméiné si odfrkl. ,,Nepochybné tam Zivo bylo, ale asi tak pied sto lety. Rikam vam, je tam spousta lidi - az pili;
v§ichni n€kam spéchaji, ale nikdo nema zajem koupit si latku.* Aby dodal svym sloviim dtiraz, odmicel se a pak se
obratil na posluchace. ,,Vy jste vidéli moje zbozi. Mam kvalitni latky pro vSechny pfilezitosti. Myslite, ze se uradili
vénovat trochu pozornosti mym krasnym krajkovym lemovkam? Ze si sahli na miij nadherny samet? Kdepak! Byli piilis
mista, aby ¢lovék mohl nalezité vystavit své zbozi nebo kde by dokonce mohl pohodln¢ ulehnout. Vsechny hostince
byly pfeplnéné - ubytovavaly straZce, sulcarské namotniky, dokonce i ty cizi sokolniky s divokymi ptaky na sedlech
koni.*

Nolar ustoupila hloubéji do stinu obchodu. Nekolik déti farmait z kopcti se tlacilo u vchodu a strkaly do pastevcee,
ktery si chtél koupit 1€k na bolavou nohu. Prodavac byl dychtivy slySet dalsi novinky toho cizince, pfinesl tedy lahev
silného vina a nalil mu.

,,Nate, zkuste trochu tady toho vina. A feknéte nam, jestli vas to neobtézuje, jak to vypada na jizni hranici?*
Obchodnik vdééné pfijal dfevény pohar.

,.Diky za obCerstveni. A co se tyce hranice na jihu, je to tam vSechno dost zamotané, sim se v tom pofadné nevyznam.
Ja obchoduji s latkami, nezajimaji m¢ zalezitosti vysoce postavenych jako jsou carodéjky, vévodové a armady. Mozna
jste pred n¢jakym ¢asem zaslechli zvésti o tom, ze maji byt sulcarské lodi pfesunuty z Estcarpu, aby chranily a stfezily
pobfezi. To uz je samozrejme stara zprava, sotva koho uz zajima, ale miizu vamfiict, co jsem vidé€l na vlastni o¢i -
sulcarska flotila se v t€chto dnech shromazdila v zalivu nedaleko tsti u Es. Hodn¢ se mluvi o mozném spasném utéku
pies mofte, kdyby selhal jakysi velkolepy plan carodéjek. Abych ekl pravdu, nikdo piesné nevi, co je to za plan, ale
podle toho, co jsem vyslechl, pfipravuje Rada néjakou dobie promyslenou past, ktera spolkne vévodu z Karstenu a
celou jeho armadu, ktera plundruje kraj a suzuje lid.“ Obchodnik zavrtél hlavou a zamradil se. ,,Obchodovani tohle
vibec neprospiva, zpropadené boje a intriky.* Pak se mu ale obli¢ej vyjasnil. ,,No, ted’ uz jsem daleko od toho vseho,
vydal jsem se po téhle obchodni cesté na sever, kde rozumny lidicky rozeznaji kvalitu a cenu zbozi, jen co se na néj
poiadné kouknou. Rikam vam, v Es to bylo na prvni pohled jasné - viichni obchodnici, co cht&ji skute¢né obchodovat,
,,O jakou lécku jde?*

,,Coma Rada za lubem?* doZzadovalo se nekolik hlast blizsiho vysvétleni.

Obchodnik rozhodil ruce. ,,Myslite si, ze mi Strazkyné povi, co md v planu? Jediné, co vam miizu fict je to, co jsem
slySel od jinych obchodnikii v Es. Spis se tam vyméiovaly klepy nez zbozi, to vas miizu ujistit. Ano, ano - vim néjaké
podrobnosti, alesponi jak jsemsi je domyslel. Jeden hranicar mi diveérné svéfil, Ze jeho jednotka dostala pokyn, aby se
stahla ze svého postu v horach, ale opatrné, ne tak, aby si toho hned nékdo vsiml. KdyZ jsem se z n¢j snazil vymamit
dtvod - bylo mi totiz jasné, ze i mnoho dalSich jednotek muselo dostat stejné pokyny - odvétil, ze ¢arodéjky maji v
planu zasadit vévodovi Pagarovi pofadnou rdnu, z niz se ani on ani Karsten hned tak nevzpamatuji. Obchodnik
rozto€il dievény pohdr na drsné desce stolu. ,,Po strané se Septalo, Ze ona tajnd 1écka bude znamenat konec hrozby z
jihu, jinak by mohl byt cely Estcarp ztraceny. Bylo mi jasné, Ze at’ se to v§echno vyvine jakkoli, obchodu to ur¢ité
neprospéje, tak jsemsi sbalil zboZzi a koukal co nejdiiv z Es zmizet. A ted uz zase budu muset pokracovat, vypada to, ze
dneska bude jesté vétsi vedro.*

Prodavac chytil obchodnika za rukav. ,,Ale n¢kdo v Es musi pfece védét, co vézi za touhle velkou Isti. To nemas ani
sebemensi pfedstavu o tom, co arodéjky proti Pagarovi chystaji?*

Obchodnik se zasklebil. ,,Ale, zaslechl jsemjen samé §ilenosti, kterym se musi rozumné myslici &lovék jenom smiat . . .
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nebo nad nimi plakat. Reknu vam to na rovinu: ja sam pochazimz Verlaine a tam se py$nime tim, Ze si hledime svého. Je
rozumngj$i nemotat se do vyssich zalezitosti.“ Zastavil se ve dvefich a obratil se ke svym posluchactim, lidem z hor.
,,Podle toho, co jsem slysel o estcarpskych ¢arodéjkach, mam pocit, ze byste méli vSechny dvefe na jih zaviit poradné
na zavoru a nechat je zaviené tak dlouho, dokud nebude po vSem. A co se mne tyce, ceka m¢ dalsi cesta - pieji Stésti
tomuhle domu.*

Nolar si ulozila balicky se soli, jidlem a malou lahev vina, které dostala vymeénou za své bylinky, do mosny a proklouzla
ven zadnimi dvefmi tak, aby ji nikdo nevidél. Jenomze farmarské déti se potloukaly kolem a divaly se za
obchodnikovymi kofimi obtizenymi nakladem, jak jim pomalu mizi z o¢i. Jeden chlapec namifil prstem na Nolar a
piedstiraje strach, posmé$né vykiikl. Jako obvykle nevénovala zddnou pozornost celénu tonmu sboru posmévackl a
odhodlan€ pokracovala dal do vrsku.

Odjakziva si Nolar uvédomovala, Ze s jejim vzhledem neni néco v potadku. Kdyz ji lidé pohlédli do tvafe, hned se
odvraceli. KdyZ sama zahlédla odraz svého obli¢eje na nalesténém Cajniku, poznala, Ze se jeji obli¢ej od tvaii ostatnich
lidi lisi. Rekli ji, Ze porod trval dlouho a byl velmi t&zky; matka pfi ném zemfela a v§ichni se domnivali, Ze ani ona dlouho
nepfiezije. Z jakéhosi diivodu se ji pfes oblicej tahl temné rudy pruh, ktery se na okrajich leskl, jako by ji nékdo na tvar
vylil vino, které se nijak nedalo setfit.

Nolar m¢la za to, Ze se lidé vyhybaji pohledu na ni z riznych divodt - kviili pocitu odporu, ze strachu, ze by se snad ta
skvrna mohla néjak pfenést i na né anebo mozna proto, Ze se citili trapné. Nolar si fekla, Ze nejlepsi bude, kdyz jeji
znetvoreni nikdo neuvidi, a tak se z ni stala samotarka, stranila se ostatnich déti, neucastnila se zddnych her. Odmital ji
i otec, ktery hotce litoval ztraty manzelky a z jeji smrti obviiioval nevinné dité. Kdyz bylo Nolar pét let, dostala
nebezpe¢nou horecku, takze nebylo mozné vyzkouset, jestli ma talent stat se carodéjkou. Takovou zkouskou podle
tradice prochazely v§echny divky. Pfiblizné v tu dobu se jeji otec znovu ozenil se statnou zenou sokolnické krve, ktera
povazovala piitomnost znetvofeného ditéte za nemyslitelnou. Pfestoze sama pochazela z jedné z odlehlych vesnic, kde
byly sokolnické Zeny drzeny nésilim a jejich jedinym tikolem bylo rodit déti, Ipéla na jejich nelitostném presvédceni, ze
deéti, které maji néjakou vadu, by nem€ly byt ponechany nazivu. Aby se vyhnul ne§vartim, rozhodl se Nolafin otec
poslat dceru na vychovani. Tak ji nebude mit ani on ani jeho nova Zena na o¢ich. Nolar si dobfe pamatovala slova své
staré chiivy, laskavé Zeny, ktera se jako jedina snazila byt k ni mila. Na rozloucenou ji fekla: ,,Neplakej, moje mala. Bude
lepsi, kdyZ odejdes do hor. Pokazdé, kdyz se otec na tebe podiva, ma pfed o¢ima obraz tvé ubohé matky; musi to pro
n¢j byt hrozné utrpeni, protoze se pohybujes stejné jako ona, mas jeji vlasy i o¢i. Neboj se, v horach uvidis nové ptaky
a poznas nova zvirata, jsou tam krasné lesy, kam se miize$ vydat na cesty a déti, s nimiZ si bude$ moci hrat, je jich tam
vic nez tady . . . a jsou snad i laskavéjsi, o tom jsem piesvédcena,” dodala potichu, protoze védéla, ze mistni déti Nolar
opovrzlive prekitily na 'Slecnu Flekatou'.

A tak se Nolar vydala na dlouhou cestu do fidce obydlenych kopcti a nakonec ji pfijala jedna neticastna farmarska
rodina. Nanestésti se ukazalo, ze horalim bylo Nolafino matefské znameni jesté vét§im trnem v oku nez méstskym
détem. Mozna to souviselo se zatrpklou povahou mistni védmy Thanty. Kdyz se s ni Nolar poprvé setkala u
vesnického kupce, zamavala Thanta svoji sukovitou holi proti ni a zavrcela: ,,Mas na obli¢eji znameni zla - klid’ se od
pocestnych lidi!“

Nolar se jeji slova velice dotkla, porusila své obvyklé miceni a vyhrkla: ,,Nejsem o nic horsi nez vy! Nemiizu za to, ze
takhle vypadam. Thanta se k ni okazale otocila zady a vSichni ostatni, co byli v obchod¢, od ditéte odstoupili.

Nolar se brzy naucila nosit pfes oblicej lehky Satek, aby co mozna nejvice zakryla své znameni. At se sebevic snazila
byt k lidem kolem sebe pratelska, vzdycky ji odbyli nebo odehnali. Pracovala tvrdé, aby zvladla vSechny domaci prace,
které ji na farmé piidélili, ale jen malokdy ji nékdo pod&koval nebo ji pochvalil. Unavné mésice se protahly na roky.
Kdyz pravé nepracovala na farme, ¢asto bloudila sama po kopcich. V jednom méla chiiva pravdu - zvifata a rostliny v
horach se skute¢né staly jejimi spoleéniky. Chovala v sobé velikou touhu naudit se mnohem vic o vSéemzZivém a
pozorné sledovala a naslouchala v§em, ktefi, jak se zdalo, o téchto vécech néco veédéli.

Po dlouhém premysleni se Nolar dokonce odvazila vyhledat Thantu v jeji chatr¢i v horach. Dopadlo to tak, jak se
obavala - védmu to ani trochu nepotésilo. Nolar se ji pokusila neSikovné vysvétlit, Ze by se rada naucila, jak se
pouzivaji rostliny na 1éCeni.

Thanta na ni podeziivavé pohlédla skrz dym stoupajici z panve, postavené na zhavémuhli u dveii. ,,Kdo t&€ sem
poslal?“

Nolar se nadechla, aby se trochu uklidnila. ,,Nikdo m& neposlal. Slysela jsem od nékolika farmatt, Ze nikdo v okoli nevi
o rostlinach vic nez vy. Doufala jsem, Ze byste mi mozna dovolila, abych vam je pomahala sbirat, nebo se alespon
jenomdivat, jak pracujete. Nebudu vas nijak obtézovat.

Zdalo se, ze Thanta o jeji prosbé chvilku uvazuje, potom rozhodné zavrtéla hlavou. ,,Ne. Hodné jsem toho protrpéla,
nez jsem se naucila vSem tajemstvim. Nebudu je predavat zadnému piivandrovalci - zv1ast’ ne nékomu tak
poznamenanému jako jsi ty. Jdi pry¢ - a uz se semnevracej.”

Nolar t¢zkym krokem odchazela zpatky na farmu, tvare ji hofely velikym zklamanim, ale i tim, ze foukal ledovy severni
vitr.

Ttebaze Nolar nebyla nijak zvlast' vitanym hostem, nechali ji ob&as néktefi farmati z kopcid pozorovat, jak 1é¢i nemocna
zvitata a piijali i jeji ostychavé nabidky, Ze jim bude podavat véci potiebné k jejich praci. Tak se ji ¢astecné podafilo
poznat praktické 1é¢ebné metody; byly to vSak jen zlomky, a to ji nestacilo.

Bylo ji uz tém¢t osm let, kdyz doslova zakopla o jediné stésti, které ji kdy potkalo. Kracela pomalu po lesni cesté s
o¢ima upfenyma do vétvi vysokych stromil, kde hledala bohaté zelené listovi jmeli, kdyz o néco na cesté zakopla. Jak
padala, roztahla ruce, aby zmirnila pad. Kdyz se posadila na navéj listi a stalezeleného jehlici, aby si otfela odfené
koleno, zjistila, o co vlastné klopytla. Nebyl to kamen, jak si myslela, ale hladce opracovany kus vétve stromu, ktery byl
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na obou koncich opatfeny kovovym vickem; podle tmavého zabarveni kovu bylo vidét, ze jde o predmét jiz hodné
stary. Nolar to velice zaujalo - ur€ite to je pouzdro na pergamenové svitky. V otcové dome vidéla jen nékolik
podobnych pfedméti, protoze on samk védéni pfilis§ netihl. Kdyz Nolar dievény valec otodila, spatfila pravidelné
zatezy vyryté na ploché kovové ¢asti na konci; patrné oznacovaly jméno vlastnika. Nolar bohuzel nedokézala znaky
rozlustit, protoZe se nikdy neucila ¢ist. Usoudila, Ze to tu nékdo musel ztratit teprve nedavno, protoze valec byl jesté
¢isty. Nikdy pfedtim touto cestou nesla a bylo docela mozné, ze vlastnik toho pouzdra je dosud né¢kde nablizku. Zima
prave zacinala a odpoledne rychle piechazelo do temného soumraku, takze Nolar si velice rychle vSimla hiejivého
tipytu svicek kousek opodal nalevo od cesty. Zjistila, ze svétlo vychazi ze zchatralé chatré¢e podivného tvaru,
postavené tak, ze jednotlivé mistnosti vybihaji do nékolika smérti. Nolar zaklepala na dvefte a kdyZ se nikdo neozval,
stréila do nich; se skifpotem se oteviely.

,,Ksakru, je tu privan,* stézoval si podrazdény hlas zevnitt. ,,Jestli jsi medvéd, tahni pry¢. Jestli jsi navstéva, tak za
sebou zavii dvete . . . jestli jsou to dvete, kudy sem tak hrozné tahne. Jak tady miizu mit poradek ve svitcich, kdyz mi
domem proleti takovahle vichtice?*

Nolar opatrné vstoupila dovniti a zaviela za sebou dvefe. Zpoza temného rohu se vynofilo bledé svétlo a s nimi ten,
ktery ho piinasel. Ze vSeho nejdfiv si Nolar v§imla protahlého nosu a pichlavych, pronikavych o¢i pod bilym
chomacovitym obo¢im. Ukazalo se, ze je to vysoky muz zahaleny do mnoha vrstev chatrného starého obleceni.

,»A kdopak jses, co? otazal se na tak vytdhlého ¢lovéka necekané hlubokym hlasem. ,,Nikdy jsem t€ jesté nevidél.
Nolar o kousek couvla, kdyz k ni natahl ruku se svickou. ,,Neutikej,” pronesl chvatné. ,,Tys néco nasla - ukaz mi to.
Svoje svitky o rodu Inscofii jsem hledal vSude.*

Podala mu svj nalez. ,,LeZelo to na cesté mezi listim. Zakopla jsem o to.*

Stary muz prohledaval cely st'astny obsah valce, potom ztuhl a upfené se na ni se zjevnymzajmem podival. ,,Doufam,
ze sis neublizila. Musim ti dat napit néceho teplého. Kam jsem jenom dal ¢ajnik? Tedy, vlastné, kam jsem dal hrnky?
Uplné jsem zapomnél na dobré vychovéni. Jmenuji se Ostbor. Nékdo mi fika Ostbor Badatel, coz je docela pifjemné. Je
ti mozna znamo," pokrac¢oval diivérnym ténem, ,,ze jsem stravil dost dlouhou dobu v Lormtu.“ Odmicel se a zdvorile
cekal na jeji reakci.

,,Odpust'te, pane,” fekla Nolar nejisté. Nevédéla, co by n¢la fict, co chee ten €lovek slyset. ,,Moje rodina mé poslala
semdo hor kvuli mému obli¢eji.

Ostbor zamrkal; vypadal trochu jako podivna sova bez pefi. ,,Obli¢eji? Obliceji? A co mas s obli¢ejem? Mas obliej a ja
taky. Co je na tom zvlastniho?*

,,T0 znameni, pane,” Spitla Nolar.

,Jo tak - odbyl to nedbalym mavnutimruky. ,,Nemysli na to, dité. Neni to nic vic neZ jen malicka skvrna na novém
pergamenu. Je-li pismo zfetelné, nezalezi na tom, jak vypadéa material, na kterém je napsano. Kdyz uz mluvim o pismu,
piedpokladam, Zes mi prinesla pouzdro na svitky proto, Zes vidéla moje jméno na uzavéru. To jsem tam vyryl ja sdm,*
dodal a py$n¢€ ukazoval na ryhy, kterych si Nolar pfedtim vSimla.

V duchu se piiki€ila. ,,Neumim ¢ist, pane. Nikdy nikdo ani nepomyslel na to, aby m¢ to naucil. A asi to nedokazu.*
Ostbor nebyl na okamzik schopen slova. ,,Coze?! Nedokazes - samoziejme, Ze to dokazes - Cist i psat. Ja ti ukazu, jak na
to. Je to vazné uplné jednoduché. No - abych fekl pravdu, néktefi lidé to zvladaji snadnéji, ale cloveék nemusi byt nijak
zvlast’ chytry, aby to zvladl, a ve tvych ocich vidim, Ze ty talent mas. Pojd’, sedni si sem - pockej, damty zaznamy na
stranu. Nekteti lidé mi prezdivaji 'Ostbor shanivej ¢muchal, coz je, myslim si, ipIn€ nespravedlivé.” Jak se rozmachl, aby
sva slova zduraznil, uvolnila se cela kaskada pergamenovych svitkd a utrzki. ,,No - mozna to zase az tak nespravedlivé
neni. Je pravda, ze mam sklon ke shromazd'ovani véci -hlavn€ pisemnosti, jak vidis. Je to proto, Ze m¢ nesmirn€ zajimaji
lidské rody. Kdo byl ¢i pradédecek. Byla ta rodina odtud? Kdo s kymuzavtel siiatek. Tak m¢ napada - kdo jsi vlastné
ty?¢

Nolar, ktera pravé sbirala svitky z podlahy, se narovnala. ,,Jsem Nolar, pane, z rodu Meroney - tedy, alespon jsemse v
dom¢ Meroneyt narodila.*

Ostbor povzbudivé pokyval hlavou. ,,To je moc fajnovy rod. Znamsice 1épe tu vétev, co se usadila u Pethelu, ale o
Meroneyovych jsemurcité néco cetl. No, jen se na to koukni - my tu stojime v takové studené komiirce a nemame se
ani ¢eho napit. Pojd’ se mnou, posad’ se k ohni a vypravéj mi o sob¢. Ja se zatim poohlédnu po tom Cajniku. Vim, ze
jsemho vcera m¢€l v ruce, ale kam jsem ho mohl dat? ,, Jemn¢ Nolar postrkoval pted sebou klikatou chodbickou, az vesli
do dalsi mistnosti, kde byl snad jesté vétsi neporadek, zato tu vSak bylo pifjemné teplo od jasné plapolajiciho ohné.
Kolem kamenného krbu bylo pfekvapivé uklizeno. Jako kdyby Ostbor uhodl, co ji napadlo, vysvétloval ji: ,,S ohném
nikdy opatrnosti nezbyva, hlavné kdyz se jedna o rukopisy. Ty je tieba drzet pékné daleko od plament. Jeden starsi
ucenec v Lormtu nebyl dost opatrny, svicka mu upadla a shotel mu cely svitek. Hrtiza.

,.Stalo se mu néco?* zeptala se Nolar.

,.Ne, ne, blazen jeden - i kdyz myslim, Ze si propalil rukav, jak se snazil ohen uhasit. Tolikrat jsem mu fikal, aby byl
opatrnéjsi. A i ty musis byt stejné pozorna. Kdyz ¢lovek pracuje s pergameny, hlavné se starymi, jsou skoro vzdycky
suché a velice kiehké. Jedind jiskra miize znicit v§echno. Proto mam kolem krbu takovy pofadek a svicky mimo pravan.
Musimfict,” dodal, kdyz vitézoslavné vydoloval maly ¢ajnik zpod hromady uc¢eneckého harampadi, ,,ze prave tohle je
tady v tom dom¢ dost veliky problém. Nemam ptedstavu, jak a kudy sem ten vitr mize tak foukat. Pockej, pfinesu vodu.
Samoziejme tu ztistanes na noc.” Nez stacila Nolar zaprotestovat, Ze se musi vratit na farmu, Ostbor dal$i izkou
chodbou odkvacil.

To byla prvni z mnoha noci, které tu Nolar stravila. Pii pohledu zpatky byly tyhle roky s Ostborem nejst’astnéjsi v
celém jejim Zivoté. Zasnézené ticho za dlouhych zimnich vecert pierusoval jen praskot ohné a Ostborovo mumléni,
kdyz se ponoiil do svych zaznamii. Vyjimecn€ dovolil Nolar, aby svatila vino. Pozdéji, za radostnych jarnich odpoledni,
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se prochazeli po horskych lukach a snazili se podle podivnych starych kreseb, které Ostbor nasbiral, najit kvétiny a
rostliny. Byl pevné odhodlany sestavit jednou sviij vlastni atlas rostlin a opatfit jej ilustracemi. ,,Pak budou mit lidi po
ruce uceleny piehled a nebudou zavisli na tom, co si pamatuji védmy. Ne, Ze by n€které z nich nemély dobré znalosti,
ale v né¢em se jejich nauka myli, a ony trvaji na tom, aby se jejich zaci ucili totéz, takze chyby pretrvavaji.

Ale Ostbor se hluboce zajimal predevs§im o své genealogické vyzkumy. Nespocetné hodiny travil tim, Ze se probiral
zaprasenymi zaznamy, zapominal na jidlo a ¢asto nad nimi vysedaval tak dlouho, Ze mu praskaly klouby, kdyz kone¢né
vstal. Byl uzkostlivé peclivy, v debatach vzdycky vSechna fakta posuzoval co mozna nejobjektivnéji a snazil se vzdy
mluvit pravdu. Nejdiive pracoval za potraviny; nabizel za n¢ zdobené svitky pfipominajici udalosti, které se piihodily v
rodinach obyvatel zijicich v kopcich. I kdyz byli lidé sami nevzdélani, chovali ke studiu tctu a Ostborovy préce si
vazili. Byl placen dokonce i zlatem nebo stiibrem, kdyz vyhledaval zdznamy pro bohaté rodiny ze vzdalenych mest,
které posilaly po sluZzebnictvu dopisy s dotazy na své piibuzné.

Nolar se prvni den rano v Ostborové domku probudila pod prosivanou dekou, mnohem teplejsi, nez byla nuzna
piikryvka, kterou ji ptidélili na farmé. Nasledovala pak pronikavé finceni, které ji pfivedlo az do kuchyné, kde nasla
Ostbora. Pon¢kud stydlivé piiznal, Ze domacnost u néj neni tak dobfe uspotadana jako jeho vyzkumy a pfi pohledu na
zalostny stav hrncti a panvi s nim Nolar upfimné souhlasila. Protoze v otcové dong stravila néjakou dobu v kuchyni,
kterou vedl velice schopny otctiv kuchat, védéla, jak by m¢la kuchyn¢ vypadat. Vahave navrhla, ze by Ostborovi
mohla pomoci umyt nékolik hrncil, pokud ma néjaky jemny pisek, kterym by je mohla vydrbat. Zdalo se, Ze se mu
ulevilo, Ze narazil na n€koho, kdo ma alespon néjaké zdani o podobnych vécech a nez se zase vratil ke svénmu
zkoumani, ukazal ji, jak mohl nejlépe, kde co najde. Nolar drhla, cidila, umyvala a lestila skoro celé dopoledne. Kdyz
Ostbor piesné po poledni vesel do dvefi a roztrzit¢ natahl ruku po tacu s chlebem a syrem, ztuhl a piimo uzasle ziral,
kolik prace stihla ud¢lat.

,-10 je nadhera!* vykfikl. ,,Ty jsi poklad - ale ja t€ tu nechal pracovat moc dlouho. Pojd’, podélime se o chleba - myslim,
ze tady mam odlozené jesté n¢jake klobasy - a az se najime, musim ti ukazat, jak se Cte. Pak se miize$ stat mou
pomocnici, nebudes jen umyvat hrnce. Musimuznat, Ze jsi je o moc vylepsila. Ani jsem nevédél, ze tamhleten je
meédény - jen si to predstav.*

I kdyz Ostbor ¢asto odbocoval od tématu, ukazalo se, Ze je skvély ucitel. Potésilo ho, kdyz poznal, ze Nolar dokéze od
sebe odlisit i ta nejmensi pismena, protoze sam musel piipustit, Ze uz mu o¢i neslouzi tak dobte jako diiv. ,,Pro badatele
je velika vyhoda, kdyz vidi dobfe véci, které jsou tak blizko,” podotkl. ,,Sotva ¢lovék miiZze objevit néco vyznamného,
kdyz nevidi nic nez pouhou skvrnu. Podej mi néjaky jasné ¢itelny seznam potomk - to je ono, timhle ma cenu se
zabyvat, to je pracicka. Podivej se na tenhle. Vidis to veliké pismeno? Ano, piesné tak. A co tamhleten?*

Nolar do sebe vstiebavala jeho nesouvislé uceni jako ziznivy ¢lovek, kterému byl nesmirné dlouho upiran i pouhy
pohled na vodu a kterému umoznili volny piistup k tekoucimu potoku. Kazdou minutu, kterou nepoklizela po dong, se
Nolar nofila do uceni, aby zvladla vSechna tskali ¢teni a psani. Brzy dokazala rozlustit kostrbata a vybledla pismena na
svitcich z hromady, na niz Ostbor odkladal ty rukopisy, které povazoval za necitelné. Byl u vytrzeni, kdyz objevila
fragment, ktery vyplnil prazdné misto v rodokmenu, ktery zdrahaveé oznacil za nenavratné pferuSeny. Poprvé ve svém
zivoté Nolar pocitila, Ze ptispiva néemu uziteCnému - ze ji nékdo potiebuje. To ji davalo takovy pocit uspokojeni, jaky
nikdy pfedtim nepoznala.

Prvniho dne, co byli spolu, poslal Ostbor hned vzkaz farmafi, opatrovniku Nolar, aby si nemyslel, Ze se ztratila nékde v
horach. Ostbor ji potom vybidl, aby mu popsala sviij zivot na farmé. Zpocatku mluvila velice pomalu, ale postupné
nabyvalo jeji vypravéni na plynulosti a do podrobnosti popsala, co vSechno délala, kdyz byla vzhiiru, jak t€¢zka byla
jeji prace. Jen mimochodem se zminila o tom, jak zakousela vysméch a pohrdani, a vypravéla mu, jaké to je byt
opomijend a osamocend. Kdyz domluvila, sed¢l Ostbor chvili zamyS$lené ve svém velkémkiesle, potomzacal pracovat
na novém ozdobném svitku. Pfipravil si né¢kolik jasnych barev a napsal prvni ozdobna pismena, potom vysvétlil Nolar,
ze farmafi musi poslat vyménou néco za jeji sluzby.

,,Vetim tomu, Ze radéji ziistanes§ u m¢, jestli to bude mozné. Myslel jsemssi to. Ja tu farmu ndhodou znam - krom¢ tebe
tam maji jesté celou fadu pomocnikll a bez tebe se obejdou, ja ale ne. Vkazdém ptipad¢é budu muset napsat tvému otci a
Po nékolika tydnech donesl lovec projizdgjici kolem piikrou otcovu odpovéd’. Skrobené nabidku piijal a jasné dal
najevo, ze nehodla Ostborovi nic za jeho sluzby zaplatit - kdyz se Ostbor rozhodl vzit si to dité k sobé, pak se o néj
milze starat dosytosti. Ostbor se sam pro sebe zasmal tomuto pone¢kud chladnému jednani. ,,No - lidé z kopcti mi nosi
mnohem vic jidla, neZ sam spotiebuji a kdyZ mi se zaznamy pomiize§, hodné moji praci urychlis. Obvykle sdm sebe
nepovazuji za ¢lovéka, kterému byla do vinku dana schopnost obchodovat, ale v tomhle piipadé jsem uréité ziskal.
Pojd’, oslavime to trochou vina. No, kampak jsem jenom dal tu ldhev? Jsemsi jisty, Ze jsemji véera postavil na
prostiedni polici . . . nebo Ze by to bylo uz minuly tyden?

Z celé spousty véci, o nichz Ostbor mluvil, ji nejvic upoutalo vypravéni o Lormtu. Fascinovaly ji jeho piib&hy o tom,
jak tam pracoval. Kdyz se pted ni oteviel svét psaného slova, pocit'ovala v sob¢ pal¢ivou touhu ucit se a zminka o
misté, kde byly uchovavany davné znalosti a kde se o n¢ pecovalo, ji neustale ponoukala ptat se znovu a znovu na
Lormt. To misto v jejich pfedstavach nabylo fantastickych rozméri. Nakonec jednoho dne brzy zjara, kdy se pupeny na
stromech zacaly nalévat a zmrzla pida po prvnim tani me¢kla, sebrala v sobé odvahu a zeptala se Ostbora, jestli by ji
nevzal do Lormtu — podivat se na vysoké véze a veliké budovy, za jejichz sténami se kupily svitky, jak ji vypravél.
Ostbora jeji zajem zarazil. ,,No . . . mozna jsem ti vypodobnil Lormt v piili§ velikém stylu,* pfipustil. ,,Diive byly stavby
nepochybné velice piisobivé; musimti ale fici, Ze nedavna Iéta nebyla k tomuto mistu zrovna laskava. Vi§, ochran¢
budov a rukopist ted’ neni moc pfano - vétsina lidi vlastné o staré rukopisy ani moc nedba. Nam, kdo vime, jakou maji
hodnotu, to pfipada velice zvlastni. Samoziejme chapu, ze je velice téZké ocenit pisemnosti, kdyz ¢loveék neumi ¢ist - i
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pouzili jako palivo.“ Otésl se pfi té désivé mySlence. ,,A také je tieba piijmout pfistup Rady.“ Ostbor si povzdechl a
zmlkl. Nolar ho upénlivé zadala, aby pokracoval. ,,No . . . ano, Carodéjky, vis, - ony ne - si ceni svych vlastnich znalosti,
ale neuznavaji pfili§ znalosti z jinych pramend, zvlasté kdyz je shromazdi muzi. Uenci v Lormtu jsou témet vyluéné
muzi, takze s Radou vlastné nejsou viibec ve spojeni. Ja jsem se samoziejmé vénoval predevs§im zaznamiim o
piibuzenskych vztazich, ale v Lormtu jsou uchovavany svitky o kouzlech a lécitelstvi a také poveésti z minulosti. Lormt
je pokladnice, jak sis piedstavovala. Ale musi§ védét, ze Lormt je zaroven v podstaté odtrzen od Zivota vétSiny
obycejnych lidi a béznych udalosti. Par dobrych lidi se usadilo nedaleko, maji tam farmy a zasobuji u¢ence vsim
potiebnym, ale zivot v Lormtu je velice asketicky. Béhem let zasdhly toto misto povodné a otiesy pudy, které budovy
ponicily. Nikdo ve skute¢nosti nevi, kdy nebo jak byly ty velikdnské kameny navrSeny tak, aby z nich vznikla zed a
Ctyfi rohové véze. Nejhorsi ale podle mého nazoru je, Ze tam vzdycky panoval Zalostny nepofadek. Ano, vidim, Ze se
usmivas, ja vskutku nejsem zrovna zainym piikladem poradkumilovného ¢lovéka. Doufam ale, Ze uznavas, ze své
zaznamy mam v pofadku. Vim pfesné, kde je kazdy jednotlivy svitek . . . hmm. . . skoro kazdy svitek. V Lormtu, to
musim bohuzel pfiznat, jsou mnozi ucenci nedbalejsi, nez by méli byt. Nékteti z nich se dokonce pokouseji dat do
poradku fragmenty, které by meli spise pfepsat, nez se stanou uplné necitelnymi. Panuje tam jista lhostejnost k
dtlezitym vécem i k drobnostem a podle toho, co jsem od té¢ doby, co jsem tam byl naposledy, slysel, se obavam, Ze to
ted’ bude jesté horsi - lidé jsou jesté nedbalejsi a neporadnéjsi. Ostbor potiasl hlavou. ,,Moc bych té chtél ujistit o
tom, Ze Lormt je vazenym stfediskem ucenosti, jak by tomu mélo byt, ale ... Pfesto mizu fici, Ze pretrvava a i to malo, co
tam je, ma zna¢nou hodnotu. Mozna jednou néjaci pribojné&jsi u¢enci za¢nou vyzadovat, aby byl stanoven cil a bylo
dohlizeno na jeho plnéni - jako tomu bylo v mém domé, kdy?z jsi pfisla!“ Kdyz tohle prani vyslovil, usmal se a zase se
vratil ke studiu svych pergament.

Kromeé Lormtu Nolar nejvic zajimaly ¢arodéjky. Ostbor odpovidal na jeji otazky, jak dokazal nejlépe, ale varoval ji, Ze
carodéjky jsou velice zarlivé a brani se jakémukoli proniknuti do svych kouzel. Pripustil ochotné, Ze jeho kouzleni
nikterak nezaujalo. Bylo to jasné, protoze muzi nedokazi vladnout Silou tak dobfe jako carodéjky s dobrou prupravou.
,Carodéjky maji sklon navzijem se od sebe vzdalovat,” prohodil jednou Ostbor. ,,V mnoha ohledech musi vést velice
osamely zivot. Zbavuji se vSech rodinnych svazki, kdyz uz jsou jednou vybrany pro prapravu.*

,,Moje prateta je Carodéjka,” fekla Nolar. ,,Kdysi ddvno mi moje chtiva fikala, Ze teta moji maminky je ¢lenkou Rady
strazkyn.

Ostbor zdvihl obo¢i. ,,No, to je. Uz cela 1éta jsem si na ni nevzpomnél - je to impozantni Zena. Pfichazeji i o sva jména,
kdyZz odchazeji od rodin.*

Nolar to fascinovalo. ,,Vim, Ze nikdy nevyslovili jeji jméno. Pro¢ ne?*

,»Protoze jméno ma v sob& mocné vazby k osobé¢, kterd je jeho nositelkou. Dejme tomu, ze bych byl tieba nepiitel
Estcarpu a podafilo by se mi zjistit, jak se tvoje prateta jmenuje. Samozrejme za piedpokladu, ze bych dokazal carovat.
Mohl bych potom na ni vrhnout mocné kouzlo, abych ji ublizil nebo abych z ni udélal ped ostatnimi hlupéka. Vis,
Carovani je predmét, ktery jsem nestudoval pe€live, ale za vSechny ty roky jsem slySel nejriznéjsi piibéhy o tom, jak se
kouzla pouzivaji - jak dobra tak z14.

,,Ale kdyz uz nemaji jména,* Nolar byla netstupna, ,,jak si tedy tikaji?*

,.Kazda vyucena carodéjka dostane drahokam, ktery potiebuje pfi pouzivani Sily. Domnivam se, ze se kazda carodéjka
1i8i od ostatnich zplisobemmysleni a tak jsou rozpoznatelné; vzdyt si dokazi navzajem posilat vzkazy na dlouhé
vzdalenosti. Takova schopnost by mohla byt velmi uzite¢na predevs§im v dobé¢ jako je tato, kdy je tfeba naptiklad se
dovédet, co se déje v Es a €lovek je tady. No - musim si vystacit se svymi vlastnimi schopnostmi a napsat dopis, ktery
je sice mnohem pomalejsi, ale vSeobecné piindsi uspokojivé vysledky.*

Nolar si tedy zvykla na klidny béh Zivota u Ostbora a byla $t'astna. Ubihaly dny a mésice. Nolar byla pro staré¢ho
ucence ¢im dal nepostradatelnéjsi, po veerech mu Cetla, pomahala mu davat dohromady nekoneéné piibuzenské
seznamy a kdyz uz se mu ruce moc tfasly, tak se dlouho a trpélivé cvicila v kresleni, az dokazala vytvofit solidni
zdobeny svitek.

Zjara, tésné pred tim, nez Ostbor vazn¢é onemocnél, bylo Nolar osmnact let. Tehdy dlouho lezel snih a dny byly
chladné, vlhké a mlhavé. Ostboriv kasel se den ode dne horsil a bylinné odvary, byt jich bylo sebevic, mu uz
nepfinesly prazadnou tlevu. Poslal pro obchodnika, aby se stal svédkem jeho posledni vile. ,,Chtél bych ti odkazat
svého koné,* fekl mu, ,,protoze je to uslechtilé zviie a vim, Ze se o n€j budes nalezite starat. Ten mensi kiin bude Nolar.
Je na ni zvykly a bude ho mozna potiebovat k cestovani.* Ostbor se z postele natahl a chytil Nolar za ruku. ,,I tenhle
dtm bude tviij, milé dite, jak dlouho ho budes potiebovat. Poslal jsem dopis do Lormtu, jak maji nalozit s mymi
zdznamy. Piedpokladam, Ze si sama vyberes svitky, které si budes chtit ponechat. A neplag. Zil jsem dlouhy Zivot a
svymzpusobem se mi podafilo udé¢lat spoustu uziteéné prace. Nebud’ kvili mné smutna.” Po tydnu Ostbor v tichosti a
klidu zemiel.

Asi tak mesic po jeho smrti pfijel k Nolar vétrem oSlehany stary muz se spiezenim soumarti. Zpocatku se choval dost
zle; ozndmil, Ze piijizdi z Lormtu, aby si odvezl Ostborovy zaznamy, ale hned se trochu zklidnil, kdyz zjistil, ze si Nolar
umi piecist oficialni listinu, kterou s sebou piivezl. Pomohla mu pienést rance, bedny, koSe a volné svazky svitki.
Zabralo jim to celé dva dny a kdyz stary muz odjel, piipadal Nolar cely diim bolestné prazdny. Od tohoto setkani az do
doby, kdy se setkala s ¢arodéjkou, uz o Lormtu neslysela. Ta ono jméno znovu vyslovila - a zminka o Lormtu pak
zmenila cely Nolafin Zivot.

Nolar sama sestavila strohy dopis otci, v némz mu sdélila, ze Ostbor zemiel a jednoduse mu oznamila, Ze ma v tmyslu
zustat i nadale v jeho domg. Otec ji potom nechal dorucit pouhy souhlas bez jakéhokoli dal§iho komentare.

Thanta, mistni védma, zemfela na zacatku 1éta téhoz roku jako Ostbor. Oheii, snad jiskra z panve na zhavé uhli, znicil
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cely jeji dim. Pfed neddvném si k sob€ vzala do uceni jedno dévce, ale horalé divce pfili§ nedtivérovali. A prave ona
cela vydésena piib&hla se zpravou o ohni do nejblizsi vesnice. Nekolik dni se jesté potloukala kolem znicené chalupy,
poté sbalila v§echno, co se po Thanté dalo zachranit a odesla pry¢.

Aniz by Nolar jakkoli rozhlagovala, Ze by mohla byt uzitecna, lidé za ni postupné zacali piichazet pro rostliny a byliny.
Pro Nolar to byla velika tileva, Ze si timto zpiisobem mohla vydé€lat na zivobyti, protoze se velice obavala, aby lidé
nenabyli dojmu, Ze spolu s Ostborem odesly i jeho schopnosti. Nikdo od Nolar nechtél zadné svitky, ale vazili si jejich
znalosti o rostlinach. S pocitem rezignace si brzy uvédomila, Ze se vzdalenost, ktera vzdycky byla mezi ni a ostatnimi
lidmi, proménila v bolestné odlouceni od vSeho okolniho svéta. Horalé se v jeji piitomnosti necitili dobfe, a proto svoje
zalezitosti u ni vytizovali co mozna nejrychleji. Nikdy je nenapadlo pozadat ji, aby se stala jejich novou védmou. Nolar
za védmu nepokladali. Byla jenom spolehlivym zdrojem bylin a jednoduchych lé¢ivych lektvari, které lidé obcas
potiebovali.

Nolar zrovna krajela oloupané ovoce na platky, aby je dala susit na letni slunce, kdyz vtomk jejim dvefim pfijel cizinec.
Vzkaz, ktery ji mlady muz piinasel, ji velice pfekvapil: otec ji pfikazoval, aby se s poslem vratila domi, a to okanvité, na
zasnuby jedné z nevlastnich sester. Budou si muset pospisit, aby pfijeli v¢as, protoze svatba se chystala uz za tyden,
zrovna na den Ritualu. Nolar nabidla sluhovi trochu angrestového vina a zatimco se vénoval unavenému koni, stdhla
se dovnitf chalupy a pfemyslela. Za timhle ptikazem se urcité skryva néco vic. Nolar nevidéla otce uz celych dvanact
let a nevlastni sestry neznala viibec. Trosku se pousmala. Jako by slySela Ostbora, jak tika: ,,Hmm - clovek nikdy nevi,
o co se jedna, dokud to nespatii na vlastni o¢i. Myslim, Ze pivodem mnoha lidskych ¢innosti je pouhopouha
zvédavost - vetsi, nez si lidé dokazou priznat. Ale koneckonct, co je to vlastné ucenost - nakonec je to jenom
zuslechténi zvédavosti a nasledné usili uspokojit potiebu védét néco nového.” Ostbor by se na tu cestu docela urcité
vypravil - timsi byla Nolar jista.

Rychle si sbalila par véci, které bude potfebovat, a spolu s privodcem se jesté to odpoledne vydala k planinam. Po
tolika letech odlouc¢eného zivota v horach ji ptipadalo podivné ocitnout se zase mezi takovym mnozstvim lidi. Kdyz
sestupovali z hor, zahalila si Nolar navzdory stale vét§imu horku oblicej peclive §atkem. Sluhovi se rozsitily o¢i, kdyz
poprvé zahlédl jeji odhalenou tvar, byl ale piili§ dobfe vychovan na to, aby jakkoli komentoval jeji jednoduchou, i kdyz
nepohodInou obranu proti pohledtim cizich lidi.

KdyZ po péti dnech dojeli do otcova domu, zdal se Nolar dviir zaroven mensi i vétsi, nez jaky si jej pamatovala.
Naposledy se na néj divala détskyma o¢ima, takze ji vS§echno piipadalo hodné veliké; ted’ ji to tady pfipadalo seviené,
tisnila se tu spousta koni a ¢eledinové v neznamych livrejich pobihali sem a tam. Nikdy pfedtim nevidéla na otcové
dvofe tolik lidi. Spéchala k bo¢nimu vchodu, ktery byl skoro vzadu, a sluzebna, ktera svoji praci vykonavala svédomité,
jiukazala jeji pokoj v hornim poschodi.

,»Otec vas zada, abyste se co mozna nejrychleji prevlékla do svatecniho, sle€no.* Ve dveftich se na chvili zastavila.
Prijeli sem zvlastni hosté, aby se s vami setkali.

P1i téch slovech zbystfila Nolar pozornost. V tomhle dome¢ uz kromé svého otce nikoho neznala. Kdo by ji mohl chtit
vidét a pro¢? Na posteli lezely nékolikery slavnostni $aty riznych velikosti. Nolar si vybrala ty nejjednodussi, které ji
také padly nejlépe. Mély tlumenou modrosedou barvu a bilé lemovani. Na pradelniku vedle postele byly piipraveny
Sperky. Nolar zvedla fetizek ze stocenych stiibrnych ¢lankd, ale hned jej zase polozila. Nikdy takové véci nenosila.
Nahrdelniky maji za tikol upoutat pozornost na oblicej nebo krk a ona prave ze vseho nejvic chtéla, aby si u ni téchto
casti téla nikdo nevsiml, piala si byt uplné neviditelna.

Sluzebna se vratila, aby uvedla Nolar do jedné z vétsich pfijimacich mistnosti, a potomji tam nechala o samoté. Po
chvili vstoupila impozantni Zena - tak dramaticky, jako by jeji pfichod oznamoval herold. Krok za ni vstoupil i Nolafin
otec. Vypadal skoro stejné, jak si ho pamatovala - pfisny, rezervovany, vzdaleny. Nolar si uvédomila, a trochu ji to
piekvapilo, Ze k tomuto muzi uz nechova zadné city. Mohl byt klidn¢ onim sluhou, ktery pro ni pfijel. Byl to cizi clovék
a pro Nolar bylo zvlaste bolestivé pfiznat si, Ze ve skutecnosti byl pro ni cizim ¢lovékem odjakziva.

Z myslenek ji vyrusilo diktatorské poklepani na levou ruku - nevlastni matce se zcela zjevné nezamlouvalo, Ze si ji
nevsima. Nolar si se zajmem prohlédla jeji oblicej. Vidéla tu pani jen parkrat, nez ji poslali do jejiho détského vyhnanstvi
do hor. Dobie si vzpominala, jak si jeji stara chliva tajné Septala s kuchatkou o nové manzelce, kterd pfijela z jedné
plodné sokolnické vesnice. Protoze byla tehdy hodné mala, nepochopila pfesné, o co se jedna, ale slovo ,,sokolnik* ji
uvizlo v mysli. Ted’ si vS§imla, Ze nevlastni matka m4 zafivé rudé vlasy a oci zluté jako sokol prozrazovaly jeji spiiznéni
se sokolniky. Ostbor byl jednou doslova fascinovéan genealogii muzi ze Sokoliho hnizda a bezuspé$né se pokousel
navazat korespondenci s Panemkiidel, velitelem vojska ze Sokoliho hnizda.

Nevlastni matka se na ni divala stejné upfenym zkoumavym pohledem. Nolar zdvihla ruku a zamérné si odhrnula bily
zavoj, ktery méla pies vlasy upevnény tak, aby ji zakryval oblicej. Nevlastni matka bezdéky vyjekla, ale Nolar upirala
oci na otce. Ten ucukl, jako by ho uhodila. Nolar si pomyslela, jak je smutné, Ze takto pisobi na ¢leny vlastni rodiny.
Otec se rychle vzpamatoval. ,,Nolar,” pronesl pys$n¢ s elegantnim gestem, ,,ptedstavuji ti svou manzelku.*

,»Pani.“ Nolar sklonila hlavu a zahotkle si pomyslela, Ze nepochybné existuje néjaky pohyb obvykly pro takovouto
piilezitost, jenomze ji s nim nikdo neseznamil.

Jeji nevlastni matka na ni dal upfené hledéla. Na okanwik si pomyslela, ze by mohly zkusit, kterd z nich to vydrzi déle,
pak ji ale ovladla zla pfedtucha. Opét byla hodnocena a jako vzdycky shledana nevyhovujici. Nolafino podezieni se
potvrdilo hned ve chvili, kdy se oteviely dvoj kiidle dvete a dovniti vesel hloucek cizich lidi - podle toho, jak si byli
podobni, se zjevné jednalo o rodinu. Slavnostné oble¢ena pani se ihned ujala slova.

,-Tak tohle je ta vase dcera, co Zije v horach. M1j syn ... Zajikla se, kdyZ se k ni Nolar otocila obli¢ejem. Rozhostilo se
désivé ticho, kdy vSichni navstévnici strnule hledéli na Nolar. Pfipadala si jako chromé zvife, které se nepodafi prodat,
a presto se na n¢ divala s klidem a stejné upiene. Vyparadéna dama néco rychle zaSeptala do ucha manzelovi a potom
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se vyzyvave postavila pied Nolafina otce a jeji nevlastni matku. ,,Va$ névrh na zasnoubeni mého syna s vasi dcerou je
naprosto nevhodny. Je mi moc lito, Ze nebudeme moci zlstat na dalsi ceremonie. Okanité odjizdime.“ Se strohym
pokyvnutim hlavy vykrocila a za ni cela skupina lidi, ktera ji doprovazela.

Koutkem oka zachytila Nolar vyraz téméf samolibého pobaveni ve tvaii nevlastni matky. Zcela zjevné neéekala, Ze by
se jen tak lehce podafilo vehnat Nolar do manzelstvi. Otec se tvafil rezignovang, jako by ani on ve skutecnosti
neocekaval uspéch této akce. Taky mi mohli fict, ze s nékym jednali o mém snatku, pomyslela si Nolar, ale urcité to mélo
jenom Cisté prakticky diivod, mozna to mél byt jenom dodatek k tém druhym zasnubam. Mozna jedna udalost
inspirovala druhou. Vkazdém piipadé jednani o ni skoncila netspéchem, takze se bude moci vratit do hor hned po
obfadech dne Ritudlu. Ledaze - Nolar zaplavily sklicujici pochybnosti. Je mozné, Ze by se otec pokusil najit pro svoji
dceru jinou vhodnou rodinu, do niz by se mohla piivdat - kdyZ uz se tu seslo tolik lidi. Podivala se na otce plna
o&ekavani, ale pochmurny vyraz v jeho tvafi byl dost vimluvny. Ukazal na dalsi dvefe. ,,Clenka Rady &ekd. Musime ji
provést nasi domacnosti. Nolar, jdi, prosim t&, napfed. My pfijdeme za chvilku.*

Nolar zacaly hlavou doslova vifit my$lenky. Prateta ¢arodéjka je tady, v tomhle dom¢! Nolar jesté nikdy nebyla ve
spolecnosti carodéjky. Srdce ji tlouklo jako na poplach. Je mozné, Ze by tahle ¢arodéjka mohla néjak poznat, ze nikdy
neprosla fadnou zkouskou ¢arodéjnického talentu? Nolar by méla takovou pfilezitost dostat, zkusi byt co mozna
nejnenapadnéjsi. Kdyz presla do veliké piijimaci mistnosti, zahalila si znovu tvaf zavojem a v nejvzdalenéjsim kouté,
hned vedle zvySeného pddia, uvidéla kesla pro vyznamné hosty.

Na dvou z nich uz sedé€ly postavy v dlouhych Sedych Satech. Dvé carodéjky - Nolar se vydala stranou od pddia, ale
jedna ta ¢arodéjka ji rozhodnym gestem dieveéné hole naznacila, aby prfisla bliz. Nolar zatajila dech a pfistoupila k podiu.
Carodé&jka vpravo od Nolar promluvila hlasem tichym, ale pevnym, zvyklym na poslusnost. ,,Podivej se na mg, dité. Ci
jsi dcera?*

Nolar zdvihla o¢i a po malé chuvili si stahla z obli¢eje zavoj. Na prvni pohled bylo ziejmé, Ze tyhle dvé se nedaji jen tak
oklamat neucenou osobou. Otocila se k té, ktera se ji zeptala. ,,Pani, jsem Nolar z Meroney.*

,»Ano, ted’ vidim, jak velmi se podobas své matce.*

Takze tohle musi byt ta jeji legendarni prateta. Nolar patrala v jejim klidném obli¢eji po né€jaké rodinné podobé, ale
nejvice ji na té Zené upoutala vyrovnanost a ovladani. Ob¢ ¢arodéjky mély na vlasech stiibrné sit’ky a na jednoduchém
fetizku okolo krku zavé$eny temny krystal.

I kdyz se zdalo, Ze nejsou nijak staré a nemély vrasky, ¢arodéjka vlevo Nolar piipadala néjak mladsi. Jedno oko méla
potazené mlécné bilou blanou. Jestli je na to oko skute¢né slepa, pomyslela si Nolar, tak ji ta jeji désiva dievéna palice
slouzi jen jako nezbytna pomticka pfi chiizi. Ostbor ji prozradil, Ze kdyz jsou carodéjky vybrany do uceni, vzdavaji se
vSech svych osobnich véci. Na konci dfevéné hole byl vsak maly stfibrny ptak, vypadal jako rodovy znak. Nolar se
citila velice nepifjemné a jesté ke vSemu ji ta naptl slepa carodéjka probodavala nezvykle pronikavym pohledem.

I prateta si ji bedlivé prohliZela. ,,Skoda tvého oblideje. Kdyz t& zkouseli, objevili u tebe n&jaké schopnosti? Mozna bys
mezi nami nasla Gtociste.

TakzZe ony nevi, ze ji nikdo neprozkousel! Srdce se ji rozbusilo tlevou, nez ji napadla strasliva myslenka, Ze ¢arodéjka ji
Poloslepa ¢arodéjka se ve svém velikémkiesle pohnula, jako by uvazovala, jestli ma nebo nema promluvit. ,,Mozna
bychommohly v archivech v Lormtu,* zacala vahavé, ,,najit néjaké pojednani o podobnych skvrnach na ktzi?

Starsi carodéjka se zamracila. ,,Vzdycky jsi byla pfili§ zvédava na véci, do kterych ti viibec nic neni. Ti stafi blazni v
Lormtu ned¢laji nic, nez Ze ztraceji Cas $tourdnim se ve spousté skrabanic, co nejsou vibec k nicenu. Nelze je
povazovat ani za sme$né - jsou prosté Uplné bezvyznamni. UZ o tom misté nechci ani slySet.*

Spole¢nice micky piijala pokarani, pfesto se poféad ohliZela na Nolar, i kdyZ div€ina nevlastni matka formaln¢
piedstavovala dalsi ¢leny rodiny. Nolar okamzité¢ vykazali az dozadu za celou skupinku lidi; potom, kdyZ na ni pfisla
fada, pronesli jenomjeji jméno, a ona mohla konecné poodstoupit trochu stranou. Byla zcela ponofena do vlastnich
starosti a zpocatku viibec nevénovala pozornost rozhovoru na pédiu, kam se do dvou zbyvajicich kiesel posadili otec
a nevlastni matka. Néco v otcove hlase nahle upoutalo Nolafinu pozornost. S uctivou zdvofilosti se ptal, jaky je stav
pustoSenych estcarpskych hranic. Upfimny zajem prozrazoval, ze ho to skutecné velice zajima. Starsi Carodéjka
poznamenala, Ze Facellian z Alizonu je v souc¢asné dobé velice zaneprazdnéna Cisté mistnimi zalezitostmi. Z jejiho hlasu
bylo patrné jasné uspokojeni. Nolar pojala podezieni, ze Carodéjka vi mnohem vic, nez fika.

Nolafin otec carodéjce chvatné dé€koval za jakoukoli zpravu o Alizonu. ,,Jsem pfesvédcen, Ze tvoje nedavné cesty do
blizkosti hranice piinesly Rad¢ docela jisté cenné informace. Jak jist¢ vite, my tady ve vnitrozemi mame velikou
nevyhodu v tom, ze ndm nezbyva nez se spokojovat s neustale opakovanymi historkami nebo i pouhymi dohady. Po
najezdech z Karstenu bylo vzajemné obchodovani pieruseno. Je to pravda, Ze vévoda Pagar postavil silnou armadu?
Slysel jsem, ze se chysta vpadnout do Estcarpu.*

Starsi carodéjka si prohlédla Nolafina otce se silnym, ale skryvanym opovrzenim. ,,Ten, kdo sazi na povésti, miize o své
zlato pfijit za jedinou noc. Ud¢lal byste dobfte, kdybyste své tisudky zakladal na vérohodnéjsich faktech. Mohu vas
ubezpecit, ze Rada je pfipravena vypotadat se s Pagarem. Prave€ proto se sejde na zamku v Es. A ted’ si potfebujeme
odpocinout, protoze brzy rano odjizdime.*

Nolar se tise vytratila do svého pokoje. Obleceni, v némz piijela z hor, bylo peclivé sloZzené na nizké truhle. Dotkla se
duveérné znamého rukavu z pevné viny a touzebné si prala byt zase zpatky ve svém domé, kdyz zaslechla tiché Skrabani
na dvete. K jejimu obrovskému piekvapeni byla tou nedo¢kavou postavou na chodbé poloslepa ¢arodéjka; odhodlané
vstoupila do pokoje a zavfela za sebou dvefte.

,»-Musim s tebou mluvit,” promluvila tak tiSe, Ze se Nolar k ni musela naklonit bliz, aby ji slySela. ,,Zitra uz to neptjde;
nmusi to byt ted’. Poslouchej me: musis jet do Lormtu!*
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Nolar pfedpokladala, ze vypada stejné ztuhle, jak se citila. Nejdiiv nemohla najit vhodna slova, pak se ale vzpamatovala
natolik, aby pravila: ,,Lormt - ale dokud jste se o ném pied chvili nezminily, neslySela jsemto jméno od doby, co ke nné
prijel stary ucenec, aby tam odvezl Ostborovy zédznamy.*

Carodgjka piikyvla. ,,Dobie - v tom pifpadé o tom mist& alespon vis. Tak malo lidi uznava hodnotu uchovavani starych
nauk. Slysela jsi nazor ¢lenky Rady. Nerada pfipoustim, Ze vétSina ¢arodéjek uvazuje o Lormtu stejné. Ale piestoze
nemaji o Lormtu valné minéni, je to pokladnice starych védomosti, které se jinde nenajdou, a ty tammusis jet. Nemohu
svij pocit nijak vysvétlit, vim jen, Ze je to nezbytné, a ty mi musis véfit. V Lormtu je néco, co dokazes najit jenomty ...
nmusis to najit.

Nolar si uvédomovala upiimnost carodéj¢ina jednani, ptesto ji mysl zaplavila jenom dal$i spousta otazek. ,,Ale pani, co
mam hledat? Jak se tam mam dostat? Kdo mi bude naslouchat? Neznam nikoho v Lormtu; ani cestu. Ostbor tam pied
mnoha lety studoval, ale byl uzZ moc stary, aby se tam se mnou vydal, kdyZ jsem ho o to prosila.*

Carodgjka se nepohnula, jenom jeji prsty nervozné tancovaly po stiibrné ozdobé na holi. Ten ptak byl docela jistd
krkavec; byla to jasnd zmensenina téch majestatnich ptakt, které Nolar ¢asto vidala ve vysokych horach. Nahle si
uvédomila, Ze pohyby prstll prozrazuji rozruseni, pro ¢arodéjku tak netypické.

Carodgjka se urputné mraéila, tim bezdéky prozrazovala vnitini neklid. ,Nemohu ti fici pfesné, kam més jit, pfipustila.
,»Jak, to je jednoduché. Prosté si najmi privodce, ktery obstara kon¢ a vSechno ostatni. Potiz je v tom, co hledat. Neni
mi to viibec jasné.“ Znepokojené zaklepala holi o podlahu a ten ramus, ktery tim zptsobila, ji okamzité vydésil. Nastesti
si toho nikdo nevsiml, vSude bylo ticho. PospiSila si s vysvétlenim. ,,Mame malo ¢asu - dobfe mé poslouchej. Obcas
jsme poctény predvidavosti, pfedem vidime, co se stane. Tebe jsem vidéla tikrat - nemohl to byt omyl, protoze jsi v mé
vizi. A timmistem je Lormt; to vimzcela jisté.* Seviela rty a potomsi povzdechla. ,,Opar, mlha - vSechno ostatni je mi
utajeno, ale vim, Zze musis jet do Lormtu a hledat. Nikdy ptedtim jsem nemgla takhle silnou predtuchu. A ted’ uz musim
jit. Mozna se jeste setkame. Citim, Ze jsme néjakym zptisobem spojeny. Nevim jak a ani proc€ . . . ale preji ti vSechno jen
to nejlepsi. Do budoucna jen vSechno dobré.*

Nolar byla hluboce dojata Carodéj¢inym zajmem a pokusila se o neSikovnou poklonu. ,,Dékuji vAm, pani, Ze jste mi fekla
o své piedpovéedi. Nevim, kudy moje cesta povede, ale jestli se mi nékdy podaii dojit do Lormtu, vzpomenu si na vase
slova.*

Carodéjka ziistala vahavé stat mezi dveimi. ,,Vic uz neni v mych silach. Pamatuj si - musi3 se vydat do Lormtu a patrat
tam.” Jeji Sedé Saty zavifily, jak odspéchala do haly; ani se neohlédla.

Nolar lezela na lizku a celé dlouhé hodiny nemohla usnout, pfemitala o vS§em, co se béhem toho jediného dne udalo.
Velice zahy pustila z hlavy otciv pokus dohodit ji siatek. Dokud bude mit tenhle oblicej, pomyslela si, bude s nejvetsi
pravdépodobnosti takové hrozby usetfena.

Otec byl prilis prakticky a zaroven hrdy na to, aby riskoval dalsi vysméch a dalsi odmitnuti. Tohle bezvysledné usili
bylo patrné i posledni . . . pokud ovsem, vyde¢sila ji velice nepiijemnd myslenka, nebude mit né¢jaka rodina podobné
poznamenaného syna, kterého se jim nepodaii nikde udat. Zavrtéla hlavou, pak vSak prestala, kdyz pocitila neznamou
mékkost polstare.

Védéla, Ze na toto misto nepatii - a nikdy ani nepatila. Cim diive se bude moci vratit do samoty hor, tim 1épe. Rozhodla
se, ze hned rano pozada otce o svoleni k odjezdu, a potom v duchu znovu probirala sva setkani s ¢arodéjkami. Ostbor
mél pravdu. Ta Zena, co byla jeji pratetou, skute¢né pozbyla veskerych ptibuzenskych pout. Kdyz se stala ¢arodéjkou,
prerusila spojeni se svou rodinou a ted’ uz se o ni uvazovalo jenom jako o Carodéjce, tiebaze hodné dulezité. Nolar
nevédéla, co si ma myslet o poloslepé Carodéjce, ktera ji navstivila v pokoji. Citila z ni tichou vroucnost, ktera ji
piipomnéla Ostbora, jedin¢ho cloveka, kterénmu na ni opravdove zalezelo. Pokud se predpokladalo, ze ¢lenové rodiny
budou dbat, aby se ostatnim vedlo dobfe, pak tahle naprosto cizi Zena - a navic ¢arodéjka - ji ve srovnani s jejimi
pokrevnymi ptibuznymi piipadala mnohem vic jako ¢lenka rodiny. Ale u Carodéjek se neocekavalo, ze by chovaly
jakékoliv rodinné city, jakmile oblékly Sedy odév.

Bylo to jako uzel bez volného konce, za ktery by mohla zatahat, a pfesto Nolar nedokazala nebrat na védomi, co naptl
slepa carodéjka fekla a jakym zplisobem s ni hovofila. Pro¢ se pravé Nolar objevila v jejich vizich? A jak by asi mohla
byt spojena s nécim v tak vzdaleném Lormtu? Znovu se ji zmocnila stara touha spatiit Lormt, ale potom si fekla, Ze to
vSechno jsou jenom hlouposti. Jediné misto, kam nalezi, jsou hory, daleko od opovrzlivych pohledt ostatnich lidi. Bylo
zvlastni, Ze jeji posledni mySlenka pfed tim, nez nakonec pfece jen usnula, patfila stiibrnému krkavci, usazenénu na
Nasledujici den zapocal hore¢nou ¢innosti. Ob¢ ¢arodéjky odjely jesté pfed usvitem. Na oslavy zasnub piijeli dalsi
hosté. Nolar musela ¢ekat témet polovinu dopoledne, nez se k otci dostala, ale byl velice rozruseny a zdalo se, Ze je mu
jedno, jestli Nolar zdstane nebo odjede. Vyuzila prilezitosti a pozadala téhoz sluhu, ktery ji doprovazel cestou sem, aby
se postaral o kon¢ na zpatecni cestu do hor. Na to, aby se sbalila, potfebovala jen chvilku ¢asu a jesté pfed polednem
se potichu vytratila ze dvora plného chvatu a rozruchu.

Kdyz s velikou namahou sesla posledni svah ke dveiim Ostborova stisnéného vystfedniho domu, pfipadal ji jako
vitané utociste. Oteviela vSechna okna, ktera se oteviit dala, a s ulevou - po v§em tom prachu cest dlouhé pouti -
vdechovala zhluboka borovicovou viini prosyceny vzduch.

V nasledujicich dnech se vratila do obvyklych koleji, sbirala byliny, kofinky, listy a lodyhy, aby je nejriznéjSimi
zpusoby zpracovala pro potfebu horalt. V klidnych no¢nich hodinach probirala zbylé Ostborovy svitky a snazila se v
nich najit n¢jaké informace o ¢arodéjkach a zpisobu jejich zivota. Jak ji Ostbor upozornil, nechavaly si carodéjky
spoustu véci pro sebe, takze to, co o nich bylo psano, vypadalo spis jen jako domnénky a klepy nez pravdépodobna
fakta. Piesto 1 to malo, co nasla, piidalo Nolar na neklidu. Starsi carodéjka fekla, ze by Nolar mezi nimi mohla najit i pres
znetvoreny oblicej své misto, pokud se ukaze, ze ma talent.
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Nolar si pomyslela, ze musi byt velice povzbudivé citit, Ze cloveék opravdove nalezi do néjaké skupiny, at’ uz se jedna o
rodinu nebo tfeba o spolecnost Carodé&jek. Samoziejmé me¢la dvete k vlastni rodiné zaviené od samotného zacatku.
Rekla si, Ze bez ohledu na naprosto nevysvétlitelny pocit laskavosti, ktery vyzatovala ta poloslepa ¢arod&jka, musi byt
zivot mezi nimi chladné asketicky, net¢astny, ktery vtahuje jednotlivce do skupiny néjakym zdhadnym zpiisobem,
ktery ji pfipadal v podstaté hrozivy. Znovu se rozhodla propiisté se ¢arodéjkam vyhybat, jak jen to ptjde, i kdyz sama
sebe chvilemi ptekvapila, kdyz si v duchu pféla, aby jesté nékdy v Zivoté potkala tu se stiibrnym krkavcem na holi.
Potomuz o Lormtu neslysela. KdyZz pak zpétné vzpominala na poznamky staré carodéjky v otcové dome, kladla si
otazku, zda je mozné, ze by mohla byt n¢jaka souvislost mezi nimi a dohady cestujiciho obchodnika o 1é¢ce na vévodu
Pagara. Nolar zalilo neblahé tuseni, Ze udalosti, které mély byt namifeny proti Estcarpu, se rozpoutaji stejné jisté, jako
se moiské viny rozbijeji o pobfezni plaze. Nikdy moie nevidéla, ale Ostbor ji Citaval povésti o vylupovacich
ztroskotanych lodi z Verlaine a o bajemi opfedenych obchodnicich a bojovnicich ze Sulcaru. Pokud sulcarsti skuteéné
meli v planu pomoci estcarpskym uprchnout na lodich, az Pagar zattoci, budou dozajista Nolar a horalé - tak daleko v
horach ve vnitrozemi - v bezpec¢i. Kdyz o tom tak pfemyslela, bylo ji jasné, Ze karstenské sily nezastavi ani feka Es ani
vysoké zdi zamku Es. Pokud by m¢l byt Estcarp vazné napaden, obyvatelé Alizonu na severu neziistanou sedét se
zalozenyma rukama. Ale jih - Nolar se v myslenkach neustale vracela do jiznich oblasti, do Lormtu. Znepokojovala ji
tahle neodbytna mySlenka a piisahala si, ze se nenecha zmanipulovat Zadnou silou.

Napéti - samo to slovo jako by vifilo bezvétiim. Nolar si uvédomovala, Ze v jejim dneSnim pocitu néceho Spatného se
skryva ur€itd morbidni ironie. S vyjimkou Ostborovy tiché spolecnosti se v pfitommosti jinych lidi nikdy necitila dobfe.
Ted’ se ji zdalo, Ze ve své piirozenosti je cely svét néjakym zpiisobem narusen. Jak jinak by mohla pocitit tihu, co na ni z
jihu doléhala? Bylo to z jihu . . . ale ne, Nolar zni¢ehonic s naprostou jistotou védéla, Ze to piichdzelo pravé z Lormtu.
Znovu ji v mysli zaznéla obchodnikova slova. ,,Rada pfipravuje spiknuti, né¢jakou dobfe promyslenou past, ktera pohlti
vévodu z Karstenu a celou jeho nic¢ivou armadu.* Nolar nahle poznala, Ze at’” je cokoli v nepotadku, je to spjato s
carodéjkami. Musely za tim byt, za tim od¢erpavanim vitality. Pokud Rada soustfed’uje svou energii na samotnou zemi
Estcarp, k jakénu pustoSeni to nutné povede, kdyz tuhle désivou nashromizdénou energii uvolni?

Kdyz se zacalo stmivat, Nolar se zachvéla. Nejen hrtizou z vlastnich désivych myslenek, ale i pronikavym chladem.
Toho vecera nebylo vidét, jak slunce zapadd. Husté mraky od jihu zakryvaly mista, kudy obvykle pronikaly posledni
sluneéni paprsky. Nolar ves§la do domu, jen aby si vzala pleteny $al, a hned zase pospichala ven. Pocit naléhavé
spoluucasti byl tak silny, ze se vySkrabala na nedaleky kopec, odkud méla na jih lepsi vyhled. V&déla, Ze se stane néco
strasného. Prosté to védéla.

Byla napjata a plna ocekavani a piesto sebou trhla a lekla se, kdyz nad temnym obzorem vyslehl zablesk svétla.
Neveédomky zatajila dech a ruce seviela v pésti, az se ji nehty zaryly do dlani. Pokousela se uklidnit, ale na pozadi
cernych mrakii se objevil novy obrovsky zablesk, mnohem jasnéjsi nez jakékoli blesky, které kdy v zivot€ vid¢la.
Muselo to byt strasn¢ moc daleko, pfesto napinala usi, aby zaslechla buraceni hromu, které tak obrovsky vybuch
svétla musi doprovazet. Minuty se vlekly a k jejimu velikému piekvapeni se prvni fyzikalni piiznak daleké katastrofy
projevil chvénim hory, na niz stala. Prvni zachvév byl nejisty, dalsi potom jiz mnohem zfetelné;jsi.

Za léta, ktera prozila v horach, zazila nékolik mensich zemétfeseni, ktera vzdycky rychle pominula a kromé rozbitého
nadobi, které popadalo z polic, nezptisobila zadné vétsi skody. Zdalo se, Ze tenhle hluboky a zly otfes vychazi ze
samotného srdce hor. Nolar pevné seviela §al a klesla na kolena. Zemé se otfasala té¢zkopadné, vahave, jako by
reagovala na neodolatelny tlak odnékud z dalky. Zvuk, ktery jen stéZi rozeznala, musel naprosto ohlusit vSechno zivé,
co mélo tu smillu a bylo pfimo u jeho zdroje. Byl hluboky, vlekly, uporny a drtivy, rozechvél vSechny, kdo jej slyseli, az
do morku kosti.

Nolar zoufale setrvavala ve své nahle vratké poloze. Co to ty ¢arodéjky vyvadéji? Je snad mozné, Ze by mohly byt
néjakymzptisobem odpoveédné za tohle zemétieseni? Otazka se zdala tak absurdni, Ze na ni Nolar pfestala myslet, ale ta
domnénka ji pofad znéla v mysli a svou obludnosti ji tplné ochromovala.

Chytila se skaly, ktera se chvéla, a pokousela se upfit pozornost na néco jiného. Nemysli na ¢arodéjky, fikala si, ale
najednou, zcela spontanné, ji v mysli vytanul obraz naptl slepé carodéjky, jak ji vyzyva, aby se vydala do Lormtu. V tu
chvili jako by se ndhodou dotkla skrytého mista, kterym se oteviraji tajné dvete; mysl ji zaplavila spousta obrazti a
hlast, které vypudily vSechno ostatni. Nolar celd vydéSena vykfikla a na ¢elo si pfitiskla volnou ruku. Bolest - bolest -
tlak - Sila! Panstvi mysli praskalo Silou. Nolar pevn¢ seviela oci, ale vidéla, vidéla véci a mista, ktera nikdy piedtim
nespatfila. Neméla Cas zacit se bat, vlastné me€la sotva dost asu na dychani.

Nejvyssi strom v okoli, stale zeleny, na ktery Nolar obcas lezla, protoze stal hned vedle Ostborova domu, se na
samotném vrcholku povazlivé houpal. Uz kdysi si Ostbor kladl otazku, jestli $isky na Spicce toho stromu vypadaji
stejné jako ty na nizsich vétvich, a tak se mala Nolar ihned vydala do vétvi, aby to pro ného zjistila. Vratila se tehdy za
dost dlouhou dobu, sotva dechu popadala, byla cela poskrabana od drsné kiry a ulepena od smoly, ale vitézoslavné
nesla nékolik Siskami obsypanych vétvi. Dodnes si pamatovala ten vyhled daleko do kraje, pocit prostoru, co ji uplné
bral dech, i zalesnéné hiebeny hor a pievislé skaly, které lemovaly jeji svét.

Ted’ se vSak znicehonic vznasela ve vzduchu mnohem vys, nez si kdy dokézala predstavit, kdyz uvazovala o tom, co
vSechno za letu vidi ptak. Pfipadalo ji, Ze se vznasi, jako by ani nen¥la t¢lo, nad rozlehlym no¢nim panoramatem hor.
Bylo to straslivé. VzneSeny klid hor byl narusen; hory se hybaly. To, co byvala pevna a spolehliva zemé, se
vzdouvalo, houpalo, dokonce i vinilo jako husta ovesna kase bublajici ve velikém hrnci. Chudaci zvirata, pomyslela si
Nolar a pak jeji védomi sebe samé rozdrtil obrovsky zasah vnéjsi viile - nezlomna a zhus$téna Sila dosahla vrcholu a
zasahla samotné kosti hor hluboko v zemi a zamichala je, zatiasla jimi, tahala je, strkala a naklanéla. Tlak v Nolafin¢
hlavé silil, Ze se az bala, Ze ji praskne lebka. Bylo to crescendo dobéla rozzhavené agonie; konecné ztratila védomi.
Kdyz znovu pfisla k sobé¢, stale jeste 'vidéla' onen désivy zmatek zpiisobeny uvolnénim hor, ted’ jesté navic
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doprovazeny jecenim vétru, divokym destém a osvétlovany tajemnou zafi bleskd.

Postupné si uprosted v§eho toho chaosu uvédomovala trhliny a v toku Sily nahlé kratké prestavky, kdy se zdalo, Ze
se trestajici tlak na zemi trhé. Katastrofa v§ak pokracovala dal v nezménéné mite, az dokud se ¢arodéjky naprosto
fyzicky nevycerpaly. Reliéf kopct se zkrabatil a pozvolna klesal. Nesmirné laviny byly Ziveny ledem a vodou z
popraskanych ledovcti a obohaceny o jezera a potoky, které se vylily z koryt. Bicujici blesky zakladaly ohné, které
okamit¢ uhasily proudy vody a uvolnéné pudy. Celé hluboké lesy byly smeteny z povrchu zemg, jako by nikdy
neexistovaly. Nolar zaplavil neutésitelny pocit ztraty, protoze si uvédomovala, Ze je svédkem zaniku celych skupin
rostlin a zvifat - a také lidi, ktefi zistali v tom nepfirozené ni¢ivém kotli.

A opét se v jeji mysli probudily zachvévy vahavosti a po nich nasledoval neujasnény pocit smutku, litosti nad tim, co
vSechno padlo za obét’. Vzapéti byla Nolar nahle bez jakéhokoli varovani ochromena bolesti otupujici intenzity. Néco
nebo nékdo vyktikoval hlasité na pozadi kakofonie bouiky jeji jméno.

,Nolar...Nolar! ... NOLAR!*“

Zakousejic nesnesitelna muka, vykiikla: ,,Ja jsem tady! Tady jsem! Dost uz, prosim, DOST!*

Na okanmzik vSechno ustalo, potom vSak nic¢iva duSevni palba pokracovala,Nolar... NOLAR...Lormt... LORMT!
Hledani... musis jit. .. Lormt.. . POSLECHNI!

Mysl Nolar se pod tou palbou tfasla. Jeji vlastni myslenky se formovaly az bolestné pomalu. Lornt . . . poloslepa
carodéjka. Tahle ... ta zprava byla urcité¢ od ni. V okanwziku, kdy se za€ala zaobirat vzpominkami na ¢arodéjku, prudka
bolest diky duSevnimu spojeni ustoupila a vzajemna vazba jako by zesilila. Dodala si odvahy a pokusila se odpovédeét,
proniknout k ¢arodé&jce, ale veskera jeji snaha vysla vnive¢, byla rozdrcena pouhou silou zaslané zpravy. Nolar
bezmocné trpéla, kdyZ znovu a znovu slySela své jméno a nabadani, aby se vydala do Lormtu, az posléze si, otupéle
piekvapena, uvédomila, Ze se néco méni. Zaslana zprava se rozplyvala, byla méné soudrzna, jako by mysl, ktera ji
vysilala, byla na pokraji zhrouceni. V okamzeni se to, co bylo jasné, rozpadlo do zmatené smésice, piesto se pocit
naléhavosti a Gizkosti, ktery ji prostupoval, vyostfil, tfebaze se sila, se kterou byl vzkaz vysilan, vytracela.

,,POmoz mi ... sestry umiraji . . . zni¢ené . . . pfili§ mnoho Sily . . . NE! to se nesmi stat . . . bolest . . . zdmek Es ... Nolar,
pojdi . .. musi§ . . . SPECHEJ!* S tim poslednim vykiikem v mysli se spojeni pierusilo a ponechalo Nolar, zhroucenou na
zemi, 0 samote.

Chvili nebyla schopna pohybu, jen se cela tiasla. Potom se s velkym usilim posadila a posléze i postavila na vratké
nohy. Horsky vzduch pozbyl klidu; byl prosycen destéma z jihu val prudky vitr. Citila na obliceji chlad. Kdyz si rukou
otfela tvafe, m¢la na prstech slzy. Cela oslepla klopytala ze svahu dolti, zoufale touzila ukryt se v Ostboroveé domg.
Zeme, ktera se jesté pred chvili chvéla, ziskala zpét pevnost, ale vitr a doléhajici hluk hromt oznamovaly fadéni piiserné
boutky na jihu. Zima - takova zima. Zahieje se vitbec jesté¢ nékdy? Prazdnota - tolik toho zmizelo, tolik toho vzalo za
své. Naprosto zmatena zavrtéla hlavou. Sdilela myslenky s nékym jinym - s tou poloslepou ¢arodéjkou - ktera je na mile
daleko, patrn€ v samotném zamku Es.

Nolar prudce oddechovala a dvakrat upadla, kdyz vtomnarazila do drsné dievéné zdi. Jeji dim, konecné - tapavé vesla
dovnitf, lapala po dechu, a v tu chvili se rozpoutala boutka. Roztiesenyma rukama uchopila pohraba¢ a rozhrnula zZhavé
uhliky v ohnisti. Pofadné se zabalila do $aly a klesla na kameny u krbu. SnaZila se pochopit, co prave prozila. To, Ze
vidéla a slySela mysli, ne vlastnima usima a o¢ima, ji nevyslovné vydésilo. Nemohla se uz dale vyhybat té piiserné
otazce: je mozné, Ze by to bylo tim, Ze cela ta léta nevédomosti v ni skutecné dfimaly schopnosti carodéjek? Cela
zoufald by to nejradéji poprela, utekla od toho, ale védéla, Ze se musi vyrovnat s tim, co se prave stalo. Piijala zpravu
zaslanou carodéjkou. Podle toho, co ji fikal Ostbor, jen malo oby¢ejnych lidi je schopno pfijmout podobnou zpravu,
protoze ¢arodéjky se takto dorozumivaji jen mezi sebou nebo v piipadé nutnosti s nékolika malo dalsimi, které jsou
vyuceny, aby piijimaly jejich varovani nebo pokyny. Nemohla se upomenout, ze by kdy na svitcich ¢etla n&jakou
zminka o oby¢éejném clovéku jako je ona, ktery by byl obdarovan vizemi o udalostech probihajicich daleko od néj. A
neméla jen znepokojivou vizi a neslySela jen zvuky katastrofy; zcela zjevné sdilela i pocity oné napul slepé carodéjky.
Kdyz se probirala svoji poSramocenou pameti, védéla s tizivou jistotou, Ze tu noc zahynulo mnoho ¢arodéjek,
vycerpaly se Silou, kterou se snazily nasmérovat a ovladnout. To by snad vysvétlovalo podivnou ochablost, kterou
pocitovala; pokud ¢arodéjky z Rady jedna po druhé pfi tomto obrovském usili otocit samotnou zemi Estcarp proti
neprateliim padly, pak se tok jejich Sily bude neustale zmenSovat - az do té doby, dokud nezranéné carodéjky
nezaujmou jejich mista. Je snad jeji vlastni prateta mezi t€émi padlymi? Pii té pfedstave zaviela oci. Osud napil slepé
vyslala zpravu ... a bylo to vic neZ jen zprava. Odplazila se od krbu a sedla si do Ostborova kiesla. Volali ji. Jak to
fikala? ,,Zamek Es ... Pfijdi* a ,,Pomoz mi.“ Nemohlo byt zddnych pochyb o naléhavosti takové prosby. Pfistihla se, jak v
duchu premysli, co bude na cesté potiebovat. Zni¢ehonic vyskocila a tfebaZe z krbu salalo teplo, cela se tiasla. Zamek
Es byl strediskem, sidlem Rady ¢arodéjek. Jestli se tam vyda, je mozné, Ze by v ni nikdo nepoznal potencionalni
carodéjku? Ted uz to dozajista védi i ostatni clenky Rady. Silu té zpravy musely jasné zaznamenat v§echny adeptky,
které byly nedaleko ¢arodé€jky, co ji vysilala. Je mozné, Ze by ta napil slepa ¢arodéjka o ni neuvédomila ostatni? Ale
mela na to vitbec ¢as? Jestli tahle zprava byla jenom zoufalym pokusem zranéné nebo umirajici carodéjky mezi ostatnimi
podobné postizenymi, bylo by snad mozné, Ze nikdo jiny nezachytil, co zprava znamend? Pfistihla se, Ze kieCovité svird
opérky kiesla a pokusila se ruce uvolnit. Ve skute¢nosti pranic nezalezelo na tom, kdo vi, o co se jedna. Navzdory
v§emu moznému nebezpeci se musi pokusit dostat se k carodéjce se stiibrnym krkavcem. Ted’ uz mezi nimi bylo
navazano dvojité spojeni: nejdiive mela Carodéjka vizi, v niz vidéla Nolar ve spojitosti s Lormtem, a potom ji poslala
svoji prosbu o pomoc - piimo ji. Jak dést’ a vitr bicovaly Ostbortiv diim, Nolar se smutné usmala. Ostbor by to
pochopil. Musi piijmout jedno z téch rozhodnuti, u kterého nelze vahat ani na chvili. Citila povinnost viic¢i carodéjce se
stiibrnym krkavcem. Néjakym zptisobem vzniklo mezi nimi pouto a Nolar se uz nemohla dockat, az carodéjku vyhleda a
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ze vSech svych sil ji ponmize.

Tu noc, nez se Nolar odpotacela naprosto vycerpand do postele, bylo uz hodné pozd¢. Predtim jesté odemkla po
chvilce zavahani Ostborovu truhlu s cennostmi a rozlozila na stil cely poklad drahych kovu, ktery v ni byl ukryt.
Vetsinu z toho ji Ostbor odkazal, ale néjaké stiibro si vydélala sama. Neméla vitbec predstavu, co ji ¢eka, ale piipadalo ji
proziravé vzit si s sebou veskeré své jméni. Potiebovala jen chvilku na to, aby zlato a stiibro zabalila do pruhu latky,
ktery mohla ukryt za pas pod Saty. Téch par méd’akd, co méla, mohla klidn€ nechat v ranecku. S dobytkem si zadné
starosti délat nemusela, protoZe pojede na svém jediném koni a Ostbor m¢l jinak ve zvyku chovat jen drobnd zvitata
pro potéseni.

Obcas si bral domil ranéna stvofeni a pecoval o n¢, dokud se bez obav nemohla vratit do pfirozeného prostiedi. Nolar
si nostalgicky vzpomnéla na sovu s jasnyma o¢ima a mékkym peiim. Ostbor ji tehdy vylé€il zlomené kiidlo. Piihodilo se
to v tu poklidnou zimu, prvni nebo druhy rok, co k nému pfisla. Nechtélo se ji vypustit sovu zpatky do lesa, ale Ostbor
byl neustupny: sova patii ke svym druhim.

S bolesti v srdci Nolar opacila: ,,Ale ja ne. Nikoho nezajima, jestli odejdu nebo ziistanu. Mohla jsemsi s ni aspoil
povidat a n€kdy ji i pohladit.” Zdalo se, Ze sova nasloucha jejich rozhovoru s velikym zajmem, hlavu vzdycky otacela
na toho, kdo pravé mluvil.

Ostbor uchopil Nolar za ruku. ,,Milé dité, mé moc a moc zajima, kde jsi. Ted’ patiis sem, ke mn¢. Tenhle nocni ptak se
musi pfipojit ke svym druhtim, musi lovit na horskych loukach a ni¢it odporné premnozené mysi, co neustale okusuji
moje svitky. Podivej se! Vidis, jak rozpina kiidla - je pfipravena letét. Pfece nechces, abychom ji brénili ve svobodé.*
Nolar se zastydéla za své sobectvi a oteviela okenici, Ostbor jemné posadil sovu na parapet. Jednou zahoukala a
potomnehluéné odlétla, jeji stin rychle splynul s dal§imi no¢nimi stiny.

Nolar tedy nechovala zadna zvifata, o ktera by se musela starat, pfesto bylo tfeba jesté zafidit spoustu véci, aby se
hned na druhy den mohla vydat na cestu. Peélivé prohlédla vSechny byliny a zasoby jidla. To, co nebylo mozné
skladovat neomezené dlouho, musi odnést. Po pastevci, ktery Sel kolem, poslala vzkaz kupci, Ze mu piinese véci rychle
podléhajici zkaze, stejné jako vSechno ostatni, co by mohli horalé potiebovat v dobé€, kdy bude na cesté do Es.
Dopoledne dorazila do kramku. Kupec souhlasil, trosku mrzuté, ze ji d4 vymeénou jidlo na cestu a obili pro koné. Kdyz
pfipevnila saky s obilimna koné, vyvedl ji z miry, kdyZ ji nasypal do ruky plnou hrst méd’aku.

,,Vemte si to, pani. A §t'astnou cestu.

Nolar to prekvapilo a chtéla mu penize vratit, ale on jejim protestim tvrdé odolaval. ,,To, co jste mi pfinesla, pani, ma
mnohem vys$§i cenu nez obili a jidlo, které jsem vam dal. Krom¢ toho jste byla pfitelkyni starého ucence a to byl
moudry muZz, hodné nam, horalim, pomohl.*

Nolar ptikyvla a vysvihla se do sedla. ,,Tak vammoc dékuji, jménem svymijménem Ostbora. Pteji §tésti vami vasemu
domu.*

Béhem nasledujicich horkych a tinavnych dnti dovedla sebe i koné€ az na pokraj sil. Postupovala mili po mili, neunavné,
presvédcena, ze kazda chvile je zivotné dulezita a je proto tieba spéchat. Stejné, jako kdyz jela k otci, i ted’ si zahalila
tvar a co mozna nejvic se vyhybala ostatnim cestovatelim. Kazdou noc pfed spanim se pokousela v klidu soustfedit a
navazat znovu to pozoruhodné dusevni spojeni s ¢arodéjkou se stiibrnym krkavcem. Veskera snaha vSak byla marna.
Kdyby jenom védeéla, jak na to - ale ani jednou nezaznamenala ani sebemensi naznak jakékoli odpovédi. Opakovala si
stale dokola, Ze je mozna carod¢jka prilis zeslabla a piilis nemocna, nez aby se pokusila vyslat dalsi zpravu. S kazdym
neuspéSnym pokusem ale pocitovala vétsi naléhavost.

Brzy piisla na to, Ze nejlepsi je vydat se na cestu brzy rano nebo pozdé vecer. Tehdy je pomérné€ chladno, ve vzduchu
vifi mén€ prachu a na cestach potkd mnohemméné lidi. Kdyby bylo dost svétla, aby vidéla na cestu, jela by klidn¢
jenomv noci, ale pohroma na jihu ovlivnila i pocasi. Jak postupovala na jih, obloha byla ¢im dal zamracenéjsi a
temné;jsi.

Kdyz se blizila k Es, potkavala stale mén¢ lidi a ti, které mijela, byli zamlkli a upirali o¢i na cestu pted sebou. Nolar si
myslela, Ze se jim tfeba nechce mluvit s nikym cizim, ale po n¢kolika dnech se dovtipila, Ze jsou urcit¢ omraceni tim, co
carodé¢jky udelaly. Dokonce i tak daleko od jizni hranice byly Skody stale zetelnéjsi. Stromy lezely vyvraceny z kofent
nebo polamany, kameny a hlina tarasily cestu. I ta se misty pln¢ ztracela, jak ji ta nepfirozena bouika smetla.

Paty den projela Nolar pomalu jednou z uzkych bran v masivni Sedozelené sténé, kterou bylo Es obehnano. Kdyz
piejizdéla planinu, obdivovala veliké kruhové véze v rozich obranné hradby. Tohle bylo nejvetsi mésto, jaké kdy
vidéla, a pocit obrovské sily a véku z kamenil piimo sélal - udé€lalo to na ni obrovsky dojem. Dopoledne slunce obcas
vyhlédlo z mraki, ale tfebaze bylo velice dusno, vnitini chlad vyvolaval v Nolar zlou pfedtuchu. Vzpomnéla si, jak
obchodnik s latkami popisoval, jaké davy lidi zaplavovaly Es jesté pred nékolika tydny. Zdalo se, Ze i ted’ spécha
ulicemi dost lidi, v§ichni vSak byli pohrouzeni do sebe, obli¢eje méli strhané a zachmufené. Nolar se ani nemusela ptat,
kudy se dostane k zamku Es, protoze ten centru mésta dominoval a byl vidét ze vSech stran. Citila, jak je k tomu mistu
piitahovana, ale méla i strach, protoze kazdym krokem hrozilo vétsi nebezpeci, ze né¢kdo pozna, ze je neprozkouSena
potencionalni ¢arod¢jka.

Presto kdyz se odvazila vstoupit na hlavni nadvoii zamku, okanvit¢ si uvédomila, Ze tentokrat by nemusel jeji nejhlubsi
strach mit opodstatnéni . . . alespoil prozatim. Jestli Es a jeho obyvatelé byli otupéli, jak to pozorovala u vSech, které
potkala na cesté sem, zamek Es byl zcela zjevné demoralizovan az do témét naprosté necinnosti. Bez Gispéchu se
shanéla po néjakém hlida¢i nebo dveinikovi. Téch par postav, které v dalce zahlédla, ji zmizelo z o¢i dfive, nez se ji
podatilo upoutat jejich pozornost. Zpocatku se Nolar ulevilo, Ze ji nikdo na ulici nezastavil. Nebyla si ani trochu jista
tim, co by fekla, kdyby se ji ptali, co ji sem piivadi. Ale jak ubihaly minuty, jeji neklid se prohluboval. Nékdo by ji mel
zastavit. Piipadala si divné, jako zbojnik, ktery hleda kofist; rozhodla se, ze musi vstoupit az do zamku a jednoduse
vyhledat carodéjku se stiibrnym krkavcem, dokud se ji v tom nékdo nepokusi zabranit.
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Uvézala kon€ u koryta ve stinu a pfinutila se piekro€it prah. Vstoupila do zméti chodeb, kterymi se dalo dojit do
spodnich mistnosti, hal a skladist’. Jakmile byla uvnitf, zistala v udivu zirat na shluky bledych kouli v kovovych kosich
u klenutych stropt. Zdalo se, ze v nich nejsou Zadné svicky ani Zhavé uhliky, a pfesto vyzafovaly stalé bilé svétlo.
Rekla si, Ze je to asi sou¢ast prace darodgjek a jejich kouzel. Jak se jeji kroky po ochozené kamenné dlazbé rozléhaly,
citila skli¢ujici ticho a nepfirozenou prazdnotu mista, kde by oc¢ekavala spoustu lidi. Jak se ji mize podafit nalézt
carodéjku se stiibrnym krkaveem v tomhle obrovském labyrintu?

Rukou stréila do tézkych dievénych dveii, které se potichu pohnuly. Doufala, Ze uvniti nékoho najde; otevtela je a
vstoupila do komnaty s dlouhymi policemi, které se ztracely v temnot€. Uz uz chtéla odejit, kdyz zahlédla lesk kovu.
Nad policemi tdhnoucimi se podél jedné zdi byl do dieva zapustén kovovy rodovy znak: stiibrny krkavec. Nolar uz k
nému natahovala ruku, aby se ho dotkla, kdyz se za ni najednou ozvalo: ,,Co tady délate?*

Nolar se prudce otocila a spatfila pfed sebou muze v Sedém obleceni, jehoz obli¢ej jako by se pofad mracil. Ur¢ité byl
kratkozraky jako Ostbor, protoze k ni pfistoupil hodné blizko a zkoumavé si ji prohlizel. V jedné ruce drzel kratkou hil a
ve druhé veliky svazek klich. Nolar si vzpomnéla na podobné usouzené vyhlizejiciho muze, ktery byl ve sluzbach jejiho
otce a ktery vzdycky maval podobnou holi, a fekla si, Ze i on musi byt docela jisté zdejSim spravcem.

.Prominte, prosim, ze jsem sem takhle vtrhla,” zacala Nolar, ,,ale venku se mi nepodafilo najit nikoho, kdo by mi fekl,
kam mamjjit.*

,»No tak, mluvte, mluvte! Jsem tu hlavni spravce a mam spoustu véci na praci.© Zachfestil klici, ale jeho o¢i vypadaly
podivng, §ileng, jako by ani nevédél, co ma ud¢elat dal.

,,Pane, ujela jsem spoustu mil, abych nasla . . . jednu svoji piibuznou. Dostala jsem. . . zpravu, Ze ta pani je nemocna a
ze m¢ potiebuje. Jsem Nolar z Meroney, byvala pomocnice Ostbora Uéence.*

Spravce se nad jejim rodnym jménem pozastavil. ,,Meroney - obavam se, ze ¢lenka Rady z vaseho rodu je mrtva. Zvrat,
chapete.” Jeho bledy vraséity obli¢ej vypadal skli¢en¢, jako by ho ta nedavna katastrofa dohnala az na pokraj vysileni.
Nolar uctive sklonila hlavu. ,,Bala jsem se, Ze tomu tak bude, pane, ale zpravu jsem obdrzela od Zijici carodéjky.*
Ukazala na kovového krkavce. ,, Toto je znak jejiho rodu. Bohuzel nevim, jak se jmenuje.*

Spravce pohlédl upfen€ na znak a potomssi povzdechl. ,,Ach, uboha pani. Pojd'te za mnou.“ Vedl ji nahoru po schodech
a nekone¢nymi halami a pfitom ji vysvétloval, Ze na zamku zavladl veliky zmatek. Zbylo jen malo plné vykonnych
carod€jek. Mnohé zemrely okanvité a mnohé dalsi. . . hlas mu selhal. ,,Zbyly z nich jen slupky. Mozna se uz nikdy
nedaji dohromady. Vyslaly zpravy do dalekych mist, kde jesté néjaké ¢arodéjky zistaly, ale zatim jesté nestacily piijet.
Zavrtél hlavou. ,,Asi bude tfeba znovu prezkouset vsechny divky, aby ¢arodéjky nemusely prochazet celou zemi kiizem
krazem. Jejich pocet se musi doplnit.*

Nolar stala jako pribita. Désilo ji, jak rychle byla odhalena. Spravce se na ni netrpélivé ohlédl.

,»No tak, pojd’te! Nemam casu nazbyt. Tudy, touhle chodbou dolt.* Zastavil se pfed kovem obitymi dvefmi a odemkl je
jednim ze svych mnoha klica.

Nolar vesla do mistnosti. Srdce ji poskocilo, kdyz uvidéla napil slepou Carodéjku, jak sedi na zidli s vysokym
opéradlem. Ale . . . néco tu nebylo v pofadku, ¢arodéjka sedéla nehybné jako voskova figurina. Jeji zdravé oko bylo
jasné, ale nezaostiené a upien¢ hledélo pied sebe. Bylo zjevné, Ze viitbec nevnima, Ze nékdo vstoupil do mistnosti.
Nolar se cela skli¢ena obratila na spravce. ,,Ale, pane, co se stalo moji drahé . . . tet€?*

Spravce beznadéjné mavl hilkou. ,,Hodné jich je na tom takhle. VSechny jedi, kdyz jim vlozite jidlo do Ust, piji, kdyz jim
pritisknete Salek ke rtim - ale ve skutecnosti tu uz s nami nejsou. Vsechno zptisobila ta jejich snaha o Zvrat. Sila byla
piilis velikd, dokonce ani Rada ji nedokazala ovladnout.*

Nolar pfemyslela jako o zavod. Neméla odvahu ztistat na zamku a starat se o Carodéjku se stiibrnym krkavcem. Bylo
jenom otazkou Casu, nez si ji nékdo vS§imne a zacne se ji nepifjemné vyptavat. Kdyby se ji tak podafilo dostat ¢arodéjku
né&jakym zptisobem pry¢ odtud. ,,Pane, mame rodinné usedlosti, kde bych se mohla o svou tetu postarat. Mohla bych ji
tam odvézt?*

Zdalo se, Ze spravce takova predstava laka, nemohl se vSak rozhodnout. ,,To neni tak jednoduché - nejsem opravnén
ucinit takové rozhodnuti. Rada by m¢la vladnout.* Najednou se jeho klid a vyrovnanost rozplynuly a po tvafich se mu
finuly slzy. ,,Rada uz neni! Co jen bude s Estcarpem!* Tiskl rukama htil a svazek klict, jak se snazil znovu nabyt
oficialniho vzezieni. ,,Pravda je, Ze mame v soucasné dob¢ s péci o nase ranéné jisté potize. Kdybychom védéli, kdy -
nebo jestli viibec - znovu nabudou plného védomi, mohli bychom v§echno naplanovat mnohem Iépe. Ale ted’ -
podivejte se na drahokam své tety.” Ukazal na krystal v piivésku, ktery Nolar vidéla v dome svého otce zafit. Ted byl
matny a jako bez Zivota spo¢ival na sotva dychajici hrudi ¢arodgjky. ,,Utadujici dozorce rozhodl, Ze do doby, nez tyto
drahokamy nabudou obvyklého lesku, musime poditat s tim, Ze arodéjky jsou pro nas ztraceny. Pokud byste mohla
odvézt tuto pani na néjaké bezpecné misto, mozna by to bylo rozumné . . . docasné, chapete ... a pokud by doslo k
n¢jaké zmeéné, dala byste ndm hned védét.” Spravee se uz zase skoro rozplakal, ale vzapéti narovnal svéSena ramena a
ovladl se. ,,Osobni véci vasi tety byly, kdyz pfisla k ndmna zamek, ulozeny. Mozna bude nékteré z nich chtit s sebou.
Pojdte, odemknu vam jeji skiii.*

Vratili se zpét do komory, Nolar si tam vybrala n€kolik solidnich cestovnich plastt a obycejnych Satti. Spravce vytahl
ze zasuvky u podlahy uzamcené pouzdro a hral si s nim tak dlouho, az se viko odklopilo. ,,Tady, prosim, mozna budete
potiebovat néjaké drahokamy a tetino stiibro. Ja se uz ale vazné musim vratit. Date nam védét, kdyby vase teta ... Hlas
se mu zachvél. Prudce se otocil a odspéchal.

Nolar se vratila po paméti k 'tetinym' dveiim; spravce je nastésti nezamkl. Pokousela se s ¢arodéjkou mluvit, dokonce se
odvazila i zvysit hlas, ale stejn¢ tak mohla kficet na kamenné véze zamku Es. Odmicela se, zhluboka se nadechla a
rozhlédla se po pokoji. Vkosi z vrbového prouti v kouté nasla pevnou latkovou tasku. Do ni vlozila vSechny osobni
véci - hieben, sit’ky na vlasy, spodni pradlo, malou skleni¢ku masti na zjemnéni kiize na rukou. Ve vyklenku za
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zaclonou visely nékolikery Sedé Saty, které nosily ¢arodé€jky pfi oficidlnich udalostech, ale Nolar méla pocit, ze nebude
zrovna moc moudré néjak upozornovat, kdo je jeji chranénka. Jestlize stanoviska ¢arodéjek a u¢enci z Lormtu byla
netprosné protichtidna, jak by asi v Lormtu pfivitali prosebnika, ktery by zadal o pomoc pfi 1éCeni ¢arodéjky? Nolar ji
jemné snala z hlavy typickou stiibrnou sit’ku a pievlékla ¢arodéjku ze Sedych satd do méné napadnych svétle
modrych, které nasla v truhle v nohach postele. Potom si vzpomnéla jesté na néco - zastréila ¢arodéjce drahokam pod
Saty, aby nebyl hned na prvni pohled vidét. Pii téhle praci si s carodéjkou povidala, i kdyz pochybovala o tom, Ze ji
slysi. Ale presto, Ostbor ji vypravél o zranénych, kteti nemohli dat zadnym zptisobem najevo, ze slysi, ale kdyz se
pozdéji uzdravili, tvrdili, Ze si uvédomovali kazdy zvuk. Pfipadalo ji zdvofilé vysvétlovat, co bude délat dal, nez jen s
carodéjkou zachazet, jako by to byla bezmocna figurina, kterd musi byt postrkovana a popotahovana a ovladana vuli
nekoho jiného.

Nolar se zna¢n¢ ulevilo, kdyz zjistila, ze carodé&jka dokaze stat zpiima a pomalu chodit, kdyz ji nékdo vede a podpira.
Mozna by byla schopna i sedét na koni? Bude to muset vyzkouset. Carod&jku vyvedla na nadvoii a stala pred
problémem, jak ji vyzvednout do sedla. Nastésti tam bylo tou dobou docela dost lidi, takze mohla pozadat jednoho
kolemjdouciho muze o pomoc. Stoupl si na vyvySeny kamen a lehce drobné télo ¢arod¢jky vysadil ze strany do sedla.
Nolar se chopila otézi a pomalu koné odvadéla. Neustale se otacela, dokud si nebyla naprosto jista, ze je Carodéjka
schopna sama udrzovat rovnovahu a z kon¢ s nejvétsi pravdépodobnosti nespadne. Muz, ktery ji pomohl, ji také
ukézal, kudy se dostane do hostince nékolik ulic za méstskou zdi.

Nolar odboc¢ila $patné jenom jednou a brzy dorazila do hostince; ubytovala ¢arodéjku v malém, ale pohodIném pokoji v
piizemi. ProtoZe uz bylo davno po poledni, objednala jenom lehké jidlo a doufala, Ze se ji podaii ¢arodéjku nakrmit.
Spravce mél pravdu, ¢arodéjka mohla jist a pit, i kdyZ hrozné pomalu a nemohoucné. Mnozstvi jidla, které poziela, plné
zaviselo na Nolafin€ usudku, coz ji trochu znepokojovalo. Uvédomila si, Ze si bude muset davat pozor na to, aby ji
davala dost jidla a piti; jeji tichd chranénka ji nedokaze fici, zda ma dost nebo zda by jesté néco chtéla. Sama se pfinutila
snist trochu husté polévky a kousek chleba, potom se zvedla a zkoumave se zahledéla na nehybnou ¢arodéjku. Bude s
ni muset cviéit, pravideln¢ rozhybavat udy a ménit polohu téla, aby nem¢la prolezeniny, jaké vidéla u starych
nemocnych lidi, ktefi byli upoutani na lizku. Ujistila se, ze sedi pevné v kiesle a Sla vyhledat hostinského.

Nasla ho, jak usilovné drhne dfevény stil ve velkém vycepu. Byl to statny, holohlavy muz s rysy prozrazujicimi
bodrého ¢loveéka. Jako vSichni ostatni v Es se ted’ i on kabonil. ,,Prosim vas, nevite, kde bych sehnala privodce do
Lormtu?*

Hostinsky zamrkal a pfipomnél ji tim sovu z Ostborova podkrovi. ,,Do Lormtu, pani? Tam nikdo nejezdi, jenom stafi
napul blaznivi ucenci.*

,-Janejsemani stara ani naptl blazniva, zdtiraznila Nolar trpélive, ,,pfesto shanim privodce do Lormtu. Vidél jste moji
tetu. Pfi tom poslednim zemétfeseni u nas v horach utrpéla zranéni hlavy. Pfisla jsem do Es a doufala, Ze ji carodéjky
dokazi vylécit, ale ony samy jsou na tom $patn¢ a neni mozné vyuzit jejich pomoci. Doslechla jsem se, Ze je v Lormtu
spousta zaznamul o 1éCeni a taky mudrcové, ktefi by nam mohli pomoci.*

Hostinsky piestal drhnout sttl a premyslel o jejich slovech. ,,Mozna mate pravdu, pani,* odpovédél pochybovacné.
,,Ja 0 tomnic nevim. Nikdy jsem v Lormtu nebyl a ani neznam nikoho takového, ale miizu se zeptat. Jen malo lidi se
odvazi vydat se na jih, kdyz tam doslo k tak rozsahlym Skodam. Ani jsem neslysel, jestli je cesta do Lormtu prijezdna.
Jak mozna vite, vede tam jenom jedna cesta a podle toho mala, co jsem slySel, nebyla nikdy moc dobfe udrzovana.*
Nolar se ani po jeho pesimistickych slovech nevzdavala nadéje. ,,Aha. Budu vam velmi vdé¢na, kdyz se pokusite
sehnat mi privodce. Jestli najdete spolehlivého ¢loveka, dostanete ode mne stiibriak.*

Cekala v hostinci dva dny, nez ji hostinsky s upiimnou litosti sdélil, ze se mu nepodafilo natrefit na nikoho ve meste,
kdo by se chystal do Lormtu, dokonce ani piiblizné tim smérem. Rozhodla se tedy, ze se bude muset na cestu vydat
sama. Potiz byla ale v tom, jak cestovat s carodéjkou se stfibrnym krkavcem. Nolar doufala, Ze zkuseny privodce by ji
mohl poradit, jestli bude lepsi ozZelet koné nebo riskovat a nechat ¢arodéjku i nadale v sedle. Bez privodce bude ovsem
potiebovat jesté jednoho koné; bez okolkl to hostinskému vysveétlila.

Na chvilku se zamyslel a potom pravil: ,,VEera vecer tu byl jeden obchodnik. Cestou do Es s celou skupinou zahynul pii
Zvratu jeden jeho uéeii. Nepotiebuje koné, ktery po ném zbyl, a mluvil o tom, Ze ho proda. Rikal, Ze bydli u Snézné
kocky. Mizu k nénmu poslat pacholka, aby se zeptal, kolik by stal. A kdybyste cht¢la, mohl bych se na n&j podivat,
jestli bude pro vasi tetu vhodny.*

Nolar nabidku vdééné piijala. Navecer uz méla statného, klidného koné. Hostinsky souhlasil s tim, ze ji pfipravi jidlo na
cestu. Zdalo se, Ze ho skute¢né znepokojuje fakt, Ze s tetou pojede bez doprovodu.

straznych, ale krome nich se volné potuluji dalsi ozbrojeni muzi, ktefi se oddélili od svych oddila.* Hostinsky se s
obavami rozhlédl na obé strany a potomji poSeptal: ,,Pii Zvratu pry vSichni najezdnici vévody Pagara zahynuli, ale
proslycha se, ze na nasi stran¢ hor jsou roztrouseni zbloudili karstensti $pioni a ozbrojenci. A potuluji se tam, pani, i
riizni zbojnici, ktefi odmitli dat slib vérosti a Zadné zakony jim nejsou svaté, jen jejich vlastni hrabivost. Upénlivé vés
prosim, rozmyslete si to jesté jednou. Za nékolik dni se mi mozna podaii najit ddvéryhodného pacholka, ktery s vami
pojede, jestli opravdu do Lormtu tak nutn€ musite.*

Nolar si zamérné odhalila tvar a snazila se nevénovat pozornost tomu, jak od ni hostinsky bezdé¢né ustoupil. ,,Jste
velice laskav, ze mate takovou starost, pane hostinsky, ale jak vidite, miij oblicej nevzbudi ani horlivou pozornost ani
nenaldka nevitanou spole¢nost. Pfedpokladam, Ze zbojnici se zivi hlavné zlodéjnou, ale ani ja ani moje teta nemame
zadné bohatstvi, na které by si snad nékdo mohl brousit zuby. UZ jsem se rozhodla. Musim jet do Lormtu a musim se na
cestu vydat zitra brzy rano.*

Hostinsky zavrtél hlavou na znameni upiimného nesouhlasu, ale pfipravil ji vSechno, co bylo tieba k odjezdu. Druhy
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den rano ji dokonce doprovodil kousek po cesté k méstskym hradbam. ,,Dejte na sebe pozor, pani,” zavolal za ni, kdyz
odjizdéla a vedla i koné, na némz sedéla ¢arodéjka. ,,Reknu o vasi cesté velitelim hrani¢aiskych patrol, aby na vas
aspon trosku dohlédli.*

Prvnich par mil byla cesta z Es dobra, takze se jelo lehce. Kdyz uz mély Es z dohledu, cesta se stocila vic k vychodu a
vedla podél feky Es. Nolar musela sesednout a oba koné vést. Bylo zjevné, Ze se feka pii katastrof€ rozlila, protoze oba
biehy byly Cerstvé podemleté a lemované nanosy pisku, hliny a kameni, vyvracenymi stromy a dal$imi pfekazkami,
pies které se doposud pfelévala voda. Kdyz uz se schylovalo k zédpadu, obloha se zbarvila do ¢ervena a zastfela clonou
prachu a mracen, zaslechla Nolar, jak se po cesté sméremk Es blizi jezdci. Mé€la uz kon€ uvazané na noc a praveé
rozprostirala plast’, aby na n¢j mohla ulozit ¢arodéjku, kdyz se ti jezdci, byli to tfi muzi, zastavili na hrbolaté cesté
nedaleko od nich. Dva sed¢li v sedle vzpiimeng, ale tfeti byl schyleny, jako by byl ranény nebo vycerpany. Viidce
zdvihl ruku, pozdravil Nolar a zavolal: ,,Jste v pofadku, pani? Mazeme vam néjak pomoci?*

,,Jste hranicafi, pane?* zavolala a muz piikyvl na souhlas.

,,Ano, pani. Prohledavali jsme les, jestli se tu nepotloukaji opozdilci z Pagarovy armady, zbojnici nebo kdokoli, kdo by
mohl ptisobit nepfijemnosti poctivym lidem. Miizeme vas doprovodit do Es?*

Nolar pfistoupila bliz, aby na sebe nemuseli tak kiicet. ,,Dékuji vam, pane, ale moje cesta vede do Lormtu. Jedu tam,
abych vyhledala 1écitele pro svoji tetu; byla pii Zvratu tézce zran¢na.

Hranicar se na ni znepokojené podival. ,,Nemela byste cestovat takhle sama, pani. Ted’ vdm nentizu poskytnout
zadného muze, protoze tadyhle Goswik byl pfed usvitem zasazen Sipem do ramene a my ted’ spéchame za Ié€itelem do
Es. Byl to jenom osamély zbojnik, ktery uz nikoho obtéZovat nebude. Ve&ite mi, pani, tahle zemé neni moc bezpecna.
Nepojedete s nami prece jenom do Es?

Nolar zavrtéla hlavou. ,,Dékuji vam, ale nepojedu s vami. Musim vyhledat 1é¢itele v Lormtu, protoze jsem se uz ptala
carodé¢jek v Es, a ty nam nebyly schopny nikterak pomoci.*

Druhy jezdec si prohlizel zranéného kamarada. ,,Zase krvaci,* povzdechl si mrzuté.

Velitel trhl oté¢zemi. ,,Musime jet dal. Dejte na sebe pozor, pani, a na svoji tetu také.*

Nolar se rozhodla pfemistit se na méné ndpadné misto za kefi, pres které na n¢€ nebylo z cesty vidét. Noc probéhla v
klidu. Hned jak se zrdna rozjasnilo natolik, aby vidéla na cestu, odvedla koné k fece, aby se napili. Méla velice
nepfijemny a sviravy pocit, jako by ji nékdo tajné pozoroval. NeslySela ani dusot kopyt ani fin¢eni postroje, ale ten
dojem, Ze se na ni n€kdo diva, ji neopoustél. Kdyz uvaiila ranni napoj pro ¢arodéjku, zbystiila pozornost, jestli snad
nezaslechne néjaky nepfirozeny zvuk. Ted’ bylo slySet, jak dopadl oblazek. Aniz by otocila hlavu, fekla naprosto klidné:
.Nemusite se schovavat za tim kefem. Tady na téch velkych kamenech je to mnohem pohodIngjsi a mohu vam
nabidnout néco teplého k piti.“

Chvili bylo ticho, ale potom slysela, jak se nékdo vydal pfes oblazky piimo k ni. Vzhlédla a spatfila vysokého mladého
muze v temném jezdeckém obleku hranicare. ,,Mate velmi bystry zrak, pani,” pravil a posadil se na nizky balvan u
ohynku.

,»A také usi, pane hranicafi. Pohybovat se nesly$né na tomhle povrchu je velice tézké. Musim ted’ dat napit teté, dokud
je to horké.” Cestou zpatky k ohni vytahla z jezdecké brasny rezervni pohar. Kdyz do néj nalévala napoj, pohlédla na
cizince. M¢l ¢erné vlasy a Sedé oci jako prislusnici Staré rasy, a i kdyZ jeho oble¢eni a vystroj vypadaly hodné
obnosené, mél Saty Cisté a vystroj v dobrém stavu.

Upiimné ji podekoval. ,.Dékuji za napoj, pani, fekl, kdyz si od ni bral pohar. ,,Jste pomérn¢ daleko od Es.*

,»Vy také. Nepochybné mate stejné dobry diivod byt tady jako ja. Co kdybychom se navzajem svéfili? Ja jsem Nolar z
Meroney a tamhle je chudak moje teta . . . Elgaret.” Nolar zvolila prvni jméno, které ji vytanulo na mysli. Musela
carodgjce néjak fikat a jméno Elgaret ji pfipadalo vhodné. ,,Bydlim v horach na severu.“ Dala si dobry pozor, aby
nefekla pfesné, jak moc daleko na severu. ,,Pfi poslednim zemétieseni, kterému se ted’ mezi lidemfika Zvrat, byla teta
vazné ranéna do hlavy. Hledala jsem pomoc u ¢arodé€jek v zamku Es, ale ony samy byly Zvratem zasazeny, takze
musime hledat pomoc jinde. Ted jsemna cest¢ do Lormtu, kde chci pozadat o pomoc 1éCitele, a pokud bude tieba, budu
hledat v jejich starych archivech.*

Mlady muz sklonil hlavu. ,,SlySel jsem o uc¢encich z Lormtu, pani. Doufam, Ze vase cesta pfinese ovoce. Co se mne tyce,
horach.“ Najednou se obratil k prachem zahalenym jiznim horskym $titim. ,,Stromy byly t€Zce poSkozeny a bude trvat
hodné let, nez se zase vzpamatuji.*

,.Vy nepatfite k Zzadnému oddilu?* zeptala se Nolar. ,,VCera se u m¢ zastavili tfi jezdci cestou do Es a prohodili se mnou
pér slov. Jeden byl ranén $ipem né&jakého zbojnika. Rikali, Ze jsou hrani¢afi.«

,.,Ted’ je nas na hlidce cela fada,* odpovédél Derren.

,,MUj oddil byl pted tydnem rozpusten, takze nektefi se mohli vratit na sva pole a o nase ranéné muze byt dobie
postarano. Rekl jsem si, Ze o tom pojedu dat zpravu do Es a porozhlédnu se, jestli bych snad mohl byt jesté néjak
uzitecny. Ur¢ité nema smysl pokouset se jet na jih a podnikat v horach dalsi patrani.*

Nolar zaslechla v jeho hlase litost; piipadal ji trochu duchem nepfitomny, skoro znepokojeny. Pomyslela si, ze bude
dobfe trochu ho rozptylit, aby se zbavil zjevné uzkosti. ,,Neznate ndhodou alespon pfiblizné€ cestu do Lormtu?* zeptala
se ho.

Derren se probral ze svych myslenek. ,,Ja sam jsem do Lormtu nikdy nejel, to ne, ale slySel jsem, Ze tam vede jenom
jedna cesta. Lormt je mezi horami a byl timhle Zvratem, jak jste tu hriizu sama nazvala, asi hodn¢ poskozen. Dovolila
byste mi, abych jel s vami a s vasi tetou? Neni zrovna moc bezpecné, aby se dvé zeny vydaly tou cestou bez
doprovodu.*

,»O tom se mé snazi presveédcit kazdy, odvétila Nolar ostie. ,,Ale piiznavam, ze s tim souhlasim. Chtéla jsemsi v Es
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najmout privodce, ale nikdo nen¢l zajem vydat se tam. Pokud by vas to piili§ nezdrzelo, obé bychom velice rady
piijaly vas doprovod.*

Derren vstal a vratil Nolar pohar. ,,Pfivedu si kon¢ a potom se hned miizeme vydat na cestu, jestli jste pfipravena.*
KdyZ odchazel, urputné premyslel. Tohle ne¢ekané odboceni by mu mohlo pfinést piesné tu bezpecnost, kterou tolik
potiebuje. Na tom, co fekl té Zené z Estcarpu, bylo néco pravdy: je synem lesnika a celé tydny projizdél hrani¢ni hory.
Zameérné se vSak nezminil o tom, Ze jeho otec byl lesnikem pana z Karstenu. Pagar z Geenu obsadil statek v honbé za
vévodskym titulem. Derren pak z opatrnosti vstoupil do Pagarovy armady, a protoze mél tmavé vlasy a Sedé oci, diky
jeho prizkumnickym schopnostem ho poslali jako $piéna na estcarpskou hranici. Stopovat sokolniky se mu dafilo
pomérné tézko; nakonec se vloudil i do Estcarpu samotného. Vlastné byl v Estcarpu tu noc, kdy doslo ke 'Zvratu', a
zjistil, Ze se ocitl na Spatné stran¢ hranice v pasti, kterd mu mohla pfinést i smrt. Riskoval v§echno a odvazil se vstoupit
do zdecimovaného oddilu hrani¢aid. Nejprve predstiral, Zze je hluchy, aby tak omluvil chyby, kterych by se mohl
dopustit proto, ze nezna hrani¢aiské zvyklosti.

Zjistil vsak, ze hrani¢afe samotné Zvrat zasahl natolik, ze mu nikdo nekladl nepiijemné otazky, piijali ho jako
pruzkumnika, ktery se odloucil od svého oddilu. Derren se v hloubi duse velice obaval, Ze bude muset podstoupit
konfrontaci s nékterou z téch piiSernych estcarpskych carodéjek, o kterych se fikalo, ze svymi d'abelskymi kouzly
dokazi vytahnout pravdu z kohokoli. Kdyz se hrani¢aii, ke kterym se pfidal, zotavili ze zranéni natolik, aby se mohli
vratit do Es, zlistal pozadu a fekl, ze musi je$té patrat po zbyvajicich ¢lenech svého oddilu. Pokousel se najit cestu na
jih, ale ke své hrtize zjistil, Ze zemé ted’ vypada uplné jinak - vSechny vyznacné body byly smeteny z povrchu, jako by
nikdy ani neexistovaly, a samotny profil krajiny byl najednou GplIné¢ jiny. Uz n€kolik dni se snazil ze vSech sil v sobé
potlacit zoufalé presvédceni, ze 1 kdyby se vratil do Karstenu, bude jeho rodnd zemé proménéna v trosky a naprosto
cizi. Oklepal se, aby tu straSnou predstavu zapudil. Ted’ se musi plné soustfedit na tyhle dvé zeny z Estcarpu. Nikdo se
ho nebude na nic vyptavat, bude-li se vydavat za jejich privodce. MizZe je doprovodit do Lormtu a potomzmizet pies
neobydlené hory zpatky do Karstenu a nemusi si délat starosti, Ze by si ho snad nékdo v§iml nebo ho pronasledoval.
Kdyz piivadél kong, kladl si v duchu otazku, pro¢ ta Zena jménem Nolar ma zpola zahaleny oblicej. To malo, co z n¢j
bylo vidét, vypadalo docela piijemné. Nikdy neslysel, Ze by snad Zeny z Estcarpu m€ly ve zvyku halit si oblicej; no
Jisté, 1 obliCej té zranéné tety byl nezakryty. Prozatim bude asi lepsi, kdyZ bude ptedstirat, Ze si toho nev§ima. Nemiize si
dovolit vyvolat podezfeni tim, Ze se bude ptat na véci, které by m¢l jako hranicar znat.

Nolar se ulevilo, ze ted’ méla k dispozici Derrena, ktery ji mohl pomoci s Carodéjkou. Sama byla trochu piekvapena, ze
kdyz o ni pfemyslela, byla pro ni Elgaret. Doposud, po celou cestu, se pokousela ji oslovovat teto. Byla pfesvédcena,
ze kdyz se trochu pocvici, miZe ji to pozdéji v Lormtu uchranit chyb zpisobenych nepozornosti, které by mozna mohly
byt i nebezpeéné, kdyby se jich dopustila pied neznamymi lidmi. Carodéjka se stifbrnym krkavcem tedy nusela byt
prozatim tetou Elgaret, a tfebaze to byla Zena malého vzristu, dalo Nolar dost prace vyzvedavat ji n¢kolikrat za den do
sedla. Velice vdécné pienechala tento ukol Derrenovi, ktery se ukazal chvalyhodné zdvofilyma i pies vyzablou
postavu byl silny.

Prvni spole¢né dopoledne jeli téméf beze slova. Jak pokracovali dal na jihovychod, pozorovali stale vice Skod
napachanych Zvratem a bouikami, které jej doprovazely. Kdyz sesedli z koni, aby se vyhnuli polednimu horku, pfisel
jim vhod stin, ktery vrhaly obrovské balvany, uvolnéné povodni. Derren posadil Elgaret na slozeny plast’ a nesméle se
obratil k Nolar. ,,Zdate se mi nezvykle ticha, pani. Snad jsem se vas nijak nedotkl? Musim se vam piiznat, Ze na
damskou spolec¢nost piilis zvykly nejsem, protoZe jsem valnou ¢ast svého zivota prozil v lesich nebo ve spolecnosti
muzi, takze moje chovani neni mozna pravé nejvybranéjsi.

Nolar se na n¢j vazné podivala. ,,Jestli doslo k néjaké chybé€, hranicaii, tak je to docela jisté i moje vina. I ja jsem hodné
dlouho Zila sama a nedokaZzu jen tak nezavazné rozmlouvat.“ Pfipadalo ji, ze si Derren pfi jejich slovech oddechl, patrné
mél dojem, Ze se nebude muset pokouset o zadné umélé projevy zdvofilosti. Co se tykalo Nolar samotné, vzdycky
davala prednost ml¢eni pted prazdnym tlachanim. KdyZz byla mala, déti z hor se ji posmivaly a fikaly ji 'Zaviipusa'.
Derren si otfel ¢elo rukavem. ,,Sel jsem tudy pred nékolika tydny, pani. O nékolik mil dal je pis¢ita plaz obklopena
stromy. Tam byste se mohla dnes vecer vykoupat.© Zavahal. ,,Teda, tehdy tam aspon byla. Sama jste vid¢la, jak je
misty fi€ni proud divoky a kolik toho s sebou smetl. Budeme se muset podivat, jestli to vitbec ptijde nékde se
vykoupat.*

Nolar vdécné prikyvla.

,,T0 je pfijemnd pfedstava. Ja i moje teta bychom takovou pfilezitost velice uvitaly.*

Derren piimhoufil oéi pfed svitem zastieného slunce. ,,Myslim, ze bude pravdépodobné nejlepsi, kdyz si odpocineme a
pieckame denni vedro tady. Jestli si cheete zdiimnout, pani, zistanu na strazi.*

,,Ale za chvilku mé vzbud'te a budu zase hlidat ja.

Ten veder, kdyz se stiny dlouzily, nasel Derren misto na biehu feky, o kterém mluvil. Jak se obaval, bourka tam
vSechno hodné¢ zmenila. Diive Cista pisecna plaz, vhodna ke koupani, byla ted’ zalita proudem Spinavé vody. Vsechny
stromy, které, jak si pamatoval, vrhaly na to misto stin, voda odnesla. Byl ale tvrdohlavy a pokracoval v cesté dal,
dokud nenasel vratny proud, ktery na jedné strané, kde feka nebyla pfili§ zasazena povodni, pfechazel ve stojatou
vodu a misto vhodné ke koupani. Pomohl Nolar odvést Elgaret ke biehu, potom se sam pustil do hiebelcovani koni a
vénoval se piipravdmna noc.

Voda v malé, od feky oddélené tiiice se usadila a byla Cista, chladna a osvézujici. Nolar se peclivé vénovala Elgaret a
teprve potom se sama v rychlosti vykoupala.

Bylo pro ni velice piijemné ptevléci se po nékolikadenni namahavé jizde zase do Cistych Satd. Privedla Elgaret zpatky
na misto, které Derren zvolil pro nocleh. Chystala si hrnec a dalsi potfebné nastroje, aby mohla piipravit vecefi, kdyz
vtom si uvédomila, Ze si zapomnéla zahalit oblicej. Rychle trhla hlavou, aby se podivala na Derrena; mladik na ni upfené
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hled¢l, ale v jeho pohledu nebyl ani naznak odporu.

,,Tak, a ted’ uz, pane, vite, pro¢ nosimten zavoj,” pronesla razné.

Derren vsak od ni zrak neodvratil. ,,V Zivoté jsem vidél uz mnoho podobnych skvrn. Doufamjen, Ze vam ta vase
nepusobi zadnou bolest.*

Nolar jeho prvni reakce vyvedla z miry, nebot’ uz to bylo hodné dlouho, kdy se nékdo zajimal o to, jak se citi. ,,Ne,
neboli me to, ale zda se, ze spousté lidi je pohled na mé znameni hodné nepiijemny.“ Znic¢ehonic ztichla. V pili véty
Derren ztuhl a barva z obliceje se mu vytratila. Zvédavé se ohlédla, jaka strasliva véc natolik upoutala jeho pohled.
Srdce se ji sevielo. Derren ziral na Elgaret. Nolar samoziejmé po koupeli ¢arodéjku pievlékla, ale zapomnéla na napadny
Sperk; ted’ spocival na Satech.

Derren ukazal chvéjicim se prstemna Elgaret. ,,Carodéjka!* zaseptal.

Nolar hned nenapadlo, Ze takovato reakce je u hranic¢ate z Estcarpu ponékud zvlastni. Spis citila Derrentiv obrovsky
neklid a snazila se ho uklidnit. ,,Ano, teta je ¢arodéjka, ale jak vidite, byla zranéna pfi Zvratu a uz na okolni svét
nereaguje. Neni tfeba, abyste se ji bal. I jeji drahokam byl zasazen, neni uz v ném zadny ohen, takze i ten pozbyl veskeré
moci.*

Derren se cely omiameny otocil na Nolar a soustiedéné se na ni podival.

,»Odpust'te mi, pani, vydésilo m¢ to. Nas oddil nen¢l zadnou ¢arodéjku, kterd by nam. . . radila.”

Nolar se usmala pii vzpomince na chvili, kdy sama byla v otcové dom¢ pfedstavena carodéjkam. ,,Je pravda, ze kdyz se
s nimi ¢loveék setkd poprvé, nahanéji hrizu. Moc dobie si pamatuji, jak jsem se ja s nimi poprvé setkala - byly hned dvé
najednou.“ Vtom i vzpomnéla na Ostborova slova a chvatné dodala: ,,Samoziejmé se ve skutecnosti Elgaret
nejmenuje, ale my jsme ji v rodin€ vybrali tohle jméno, abychomsi o ni mohli i nadale povidat.

Derrenova tvar opét ziskala podivny bezbarvy vyraz, skoro jakoby imysiné klamavy. ,,Jisté, pani. Nechtél jsem se vas
nijak dotknout.*

,.Nic takového se nestalo. Mohla bych se jesté pied jidlem ucesat? Jak vidite, umyla jsem si diky vasi laskavé nabidce i
vlasy.*

,,Musim je$té nasbirat difvi na ohefi, Derren svizné vysko¢il. Hlavou mu vifily myslenky. Carodéjka! Je ve spole¢nosti
carodéjky z Estcarpu. Co kdyz se najednou probere a pfijde na to, kdo ve skutecnosti je!? Ale Nolar fikala, ze je
odcéarovana a ten désivy drahokam, kdyz se ted’ odvazil na n€j pohlédnout, byl matny a bez zivota jako kazdy obycejny
kamen. Tteba - miize snad doufat? - tieba je v bezpeci, dokud je arodéjka zbavena smysli; a vlastné jakou lepsi
ochranu by si mohl pfat na izemi Estcarpu nez pfitomnost jednoho z nejlepSich obrancti? Derren si fikal, Ze by se mél
radovat, ale nedokazal v sob¢ zcela potlacit vrozeny strach z ¢arodéjek, at’ se snazil sebevic.

Kdyz se vratil do tabora, Nolar si zrovna naposledy procisla dlouhé ¢erné vlasy a pak je stocila do obvyklého
praktického uzlu.

Ten pohyb v Derrenovi vyvolal vzpominku a prosté¢ podotkl: ,,Mate krasné vlasy, pani, jako moje matka.*

Nolar ptekvapené strnula a podivala se na néj. ,,Dekuji vam, mily hrani¢afi. Jest¢ nikdy si nikdo ani nevsiml, ze mam
vlasy. Ted ale musim pfipravit néco k jidlu.

KdyzZ ohtivala oby¢ejnou ovesnou kasi, premyslela o tom, jak si Derren poc¢inal, hlavné o tom, jak se choval k ni. Bylo
to poprvé od doby, co byla u Ostbora a pak chvilka s ¢arodéjkou se stiibrnym krkavcem, kdy o ni nékdo uvazoval jako
o ¢loveéku. Pro vétsinu lidi byl rozhodujici vzhled. Vidéli skvrnu na obliéeji, ne ji samotnou. Z jakéhosi diivodu se
Derren dokézal divat na ni, ne jenomna jeji znetvoteni. Po Ostborové smrti necekala, ze ji nékdo dokaze takto vnimat.
Ale stejné . . . jak podivné se zachoval, kdyz zjistil, ze Elgaret je arodéjka! Bylo na tom néco zvlastniho, i kdyz
nedokazala pfesné vyjadiit, z ¢eho jeji pochybnosti prameni. S potlacovanym povzdechem nakonec tyto mysSlenky
zahnala s tim, Ze se k nim vrati pozdéji.

I kdyZ dny pozdniho Iéta salaly horkem, noci naopak byly nezvykle mrazivé. Nolar si kladla otazku, jestli snad Zvrat
n¢&jakym zptisobem neuspisil pfichod chladnéjsiho pocasi. Vybalila teplejsi plaste, aby mohla zabalit Elgaret i sebe.
Derren se pfiznal, Ze necekal tak nenadalé ochlazeni a velice vdécné si pij¢il nahradni plast’.

Kdyz uz se dalsi den chylil ke konci, bylo jasné, Ze se jejich postup podstatné zpomali. Samotna feka byla bouii
hluboce zasazena. Nolar se odvazila zeptat, jestli je mozné, Ze by feka Es zménila koryto, a Derren skutecné potvrdil, Ze
uz neprotéka stejnymi misty jako diiv. Zastavili se, sesedli z koni a pokouseli se s nimi projit mezi povalenymi kameny a
vyvracenymi stromy. Derren musel Elgaret nést, protoze byla schopna chiize jenom na rovném povrchu. Nolar §la za
nimi a vedla koné. Celd zem¢ byla Zvratem zcela rozervana. Namisto poklidného klikatého fi€niho toku ted’ jeli podle
koryta necekanych obryst a voda se rozlévala do vSech stran. KdyZ se jim kone¢né podafilo vymanit se z neptehledné
zméti vétvi a nakupenych kameni, Derren potlacil vydésené zaupéni. Pres cestu, po které kraceli, se rozlila spousta
bahna. Nevedl pfes néj zadny prechod a povrch plsobil velice zradné.

,.Budeme to muset obejit, pani,” navrhl. ,,Nemizeme si dovolit hazardovat a vjet do toho. UZ jsem vid¢l spoustu muzi a
koni, ktefi se poztraceli v naplavenych horskych slatinach. To, co vypada jako ploché a m¢lké, miize byt prirva, v niz
se nepozorny cestovatel klidn¢ utopi.*

Chvili nato spatfila Nolar jako prvni bledou skvrnu na tmavém blativém pozadi kousek napravo pied nimi. Vydala se
tam opatrné, dokud nerozpoznala, co to je. Povoden smetla jednu z velice vzacnych snéznych kocek, které Zily vysoko
v horach. Pruzné télo bylo nabodeno na sluncem vybéleny pahyl stromu. Jemné skvrnity kozich ¢echral ledovy vanek.
Derren se znechucenym zaupénim dosel k Nolar. Rozzloben¢ ukazal na t€lo snézné kocky.

,.Kolik dal§ich takhle zahynulo, pani? Co se stalo se v§emi horskymi zvitaty, rostlinami, stromy? Na jihu je to jesté
mnohem horsi. Pfed tfemi dny jsem se pokousel patrat v horach, ale po prvnich tiech milich jsem se musel vratit. Zemé
uz neni takova, jakou jsemznal. Ted’ jsou tady udoli, ktera tu nikdy predtim nebyla, mohutné prameny divoké vody,
nové utesy a vSude, kam se ¢lovek podiva, doslo k sesuvu plidy. Vsechny vyznamné body krajiny jsou pryc¢. Nejsou
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jenom poskozeny; jsou dogista pry¢. ,, Derren piesel do rozruseného Sepotu. ,,Rikam vam, pani, tenhle Zvrat, to bylo
dilo pekla.*

Jak Derren mluvil, Nolar si znovu vybavila svou magickou vizi pfiSerného niceni, ke kterému pfi Zvratu doslo. Pro ni
piirozené spiiznéni a soucit se v§emi volné Zijicimi tvory ji piimél, aby natdhla laskavou ruku, uz uz se Derrena dotkla,
pak se ale zarazila. Zvrat byl pro Estcarp a jeho nest’astné obyvatele skuteénym utrpenim, ale smysl toho, co ¢arodéjky
udélaly, byl t¢inny a zaroven vylozené¢ obranny.

,»A co Pagarova armada, Derrene hranicari?* zeptala se. ,,Jedinym divodem Zvratu bylo ochranit Estcarp pted utokem,
kterémmu se jinak zabranit nedalo.*

Derren stal bez hnuti. ,,Jsem syn lesnika, pani. Prozil jsem zivot mezi stromy a zvifaty. V zalezitostech armady a
carodéjek se nevyznam.*

,,Nedavno jsem pfesné takhle slySela mluvit jednoho obchodnika,* odpovédéla Nolar zamys$lené. ,,Tvrdil, Ze nebude
mozné obchodovat, dokud v zemi nebude nastolen poiadek a nezavladne klid. Utogici armady, jak jsem slysela,
pramalo dbaji na Zivoty zvifat a obycejnych lidi.”

,,Mate pravdu, kdyz me¢ takhle karate, pani,” pfipustil Derren. ,,Valka neni milj zdroj obzivy, ale uz jsemji vidél dost na
to, abych veédél, Ze vase slova jsou pravdiva.“ Naposledy se podival na snéznou koc¢ku a potom se otocil k uvazanym
konim. ,,Vim, Ze zvifata hynou v bouiich a stromy jsou vyvraceny z kofent a jejich vétve lamany. Jenomze jsem jeste
nikdy nevid¢l tak rozsahlé skody zpiisobené za jedinou noc.*

,»A pokud vim, tak ani nikdo jiny,” souhlasila Nolar. ,,Muj byvaly mistr, Ostbor Ucenec, studoval v§echny pisemné
zminky, které se mu dostaly do rukou o velikych udalostech minulosti, a nevzpominam si, Ze by se kdy docetl o takové
véci jako byl tenhle Zvrat. Nezbyva nam neZ doufat, ze nenastane uz zadny dalsi, aby zpustosil celou zemi, protoze
ztraty Estcarpu byly nepochybné obrovskeé.*

Druhy den v poledne se jim podafilo dojit az k tipati hor - nebo spis do mist, kde kdysi upati byvalo, nebot’, pfesné jak
se Derren obaval, byly stromy v horach a veskeré rostlinstvo vazné poskozeny obrovskymi zménami krajiny. Spora
stinna mista bylo mozné najit jen u velikych balvanti nebo hromad trosek. Hodiny chiize ponic¢enou zemi zna¢né
ovlivnily jejich ndladu. Nolar tedy zareagovala daleko hysteri¢téji nez za normalnich okolnosti, kdyz ji z nohy na sukni
skocilo néco malického a hnédého. Nejdiive vydésene vyjekla a potom to stvoieni popadla.

Derren si je prohlizel, jak je drzela mezi prsty, a pronesl:

,,T0 je jenommys, pani. Ale Zeny se jich obvykle boji. Dejte mi ji, ja ji pro vas zabiju.*

Nolar nézné pohupovala tiesouci se huniatou hromadku v dlani. ,,Ne, hrani¢afi. Casto jsem chodivala po lukéach, kdyz
jsemsbirala byliny, takze tyhle mySicky moc dobfe znam. Viitbec mi nevadi, pokud mi zrovna nelezou do truhlic s obilim.
Podivejte, jak je chudinka vydésena. Jen si pfedstavte, jak ji asi musi byt, kdyz vSechno, co znala, najednou zmizelo.
Nevi, kam se ma podit. Myslim, Ze by prozatim mohla najit utocisté¢ u m¢ v kapse. Tfeba najdeme néjaky kousek louky,
co prezil bez thony, kde bychom ji mohli vypustit.*

V pozdnim odpoledni se jeji nadéje vyplnila, kdyz Derren nasel u nizkého kopce kousek zelené louky, ktera ztstala
relativné neponié¢ena. Usmél se, kdyz z kapsy jemné vynala svého malického pasazéra a opatrné ho polozila do vysoké
travy. Myska se tam chvilku kr¢ila a potom se najednou rozb¢hla pry¢.

Kdyz se Nolar znovu vyhoupla do sedla, poznamenal: ,,Mate laskavé srdce, pani.

Op¢tovala jeho Gsmeév. ,,Snad. Ale spis to délam proto, Ze vim, jaké to je, kdyz se nekdo citi osamely na neznamém
misté. Co myslite, jak daleko je to jesté do Lormtu?*

,» Lohle asi bude ta cesta, ze které jsme sesli kvtili tomu naplavenénmu bahnu. Musim pfipustit, pani, ze by to mohla byt i
jina horska cesta, ale nékamurcité vede. A jestli jsme zabloudili, tak mozna narazime na n¢koho, kdo nam bude moci
poradit. Trochu to tu prozkoumam, abychom védéli, kudy povede cesta zitra.*

Derren pomohl Elgaret ze sedla a jel dal, zatimco Nolar navlhéila kola¢ a udélala z néj jemnou kasi, aby ji carodéjka
mohla snadno polknout. Derren se po chvili vratil a sdélil ji, ze feka se o kousek dal uplné vylila z pivodniho koryta.
,,Zemé se musela hodné pohnout, premital. ,,Jesté nikdy jsem nevidél takhle silny proud mimo koryto.” Zmlkl a zpiima
se na ni podival. ,,Musim vam to fict na rovinu, pani. Nedaleko odtud cesta prost¢ zmizela. Kus celého uboci kopce se
sesul do udoli. Nejlepsi bude, kdyz se ted’ vydame po hrebeni a ptijdeme tak dlouho, dokud nenarazime na dalsi udoli . .
. jestli néjaké zbylo. Zitra nas ¢eka namahava pout’, takze si musime pofadn¢ odpocinout.*

Réno viibec nepadalo v tvahu, Ze by snad mohli jet na konich po cesté poseté zradnymi oblazky. Derren nesl opét
Elgaret v naruci a Nolar vedla kong. V poledne se spé$n¢ najedli a vydali se dal, chtéli najit tfeba jen neupravenou
pasteveckou stezku, po niz by mohli jet na konich.

Nolar balila jejich ted’ uz hodné skromné zasoby a Derren se pésky vydal kousek napted. Kdyz se vracel, pospichal a
byl vzruseny.

,.Pani, myslim, Ze jsme mozna nasli Lormt. Pojd'te se podivat - je to za timhle stoupanim, v dal$imudoli.

Dychtive se za nim skrabala do vrsku a skoro klopytala mezi uvolnénymi kaménky. Po tolika letech, pomyslela si, se
koneéné dostane do Ostborova milované¢ho Lormtu. Vysplhala se az na kamenity hieben a pohlédla dolt, ale ucouvla,
jako by ji n¢kdo slehl bicem.

,,Ale ne, ,, vydechla a nevédéla, jestli se ma smat nebo plakat. VSechny zarivé détské piedstavy se ji pfed oCima
zhroutily, stejné jako se stény a véze dole sesuly a proménily v ruiny. Skvély, dulezity Lormt, pokladnice v§ech
ucencu, byl . . . byl v troskach.

Ostbor ji varoval pfed nepfiznivym u¢inkem ¢asu, ale to bylo jeste pfed tim neuvéfitelné ni¢ivym Zvratem. Na chvilku
se odvratila a oc¢i se ji zalily slzami. Zlobila se na sebe za takovou slabost a otfela si oblicej zavojem, ktery ted’ uz
nepouzivala, a pfinutila se podivat se na budovy jesté jednou.

Po hromadach popadaného kameni se plahoc€ily malické postavy. Dvé bajné kruhové véze Lormtu pohromu piezily - a
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jeste zbytky tieti. Ctvrta rohova véz a valna &ast kratsi zdi a druha dlouha vngjsi zed’ byly plné zbofené. Zems, na
které tato strana stavby stala, byla jakoby ut'ata a zborcena. Takhle shora a z dalky se ty dvé zbyvajici zdi zdaly
neposkozené. Stejné jako stiechy obou $picatych vézi byly i zdi chranény stfiSkou z tmavych biidlicovych desek. Za
hradbou Nolar rozeznala dvé budovy. Jedna byla dlouhd, vysoka, nalepena na vzdalené;si sténu, a po celé jeji délce se
tahla vysoka okna. Mensi budova, pfikr¢ena za zdi s branou, sousedila s jednou z neposSkozenych rohovych véz.
Bedlivé se rozhlizela, jestli snad nespatii n¢jaky zablesk hladiny feky Es, protoze Ostbor ¢asto vypravél o tom, Ze z
dormitéafe se snadno daly lovit ryby.

Zadny odlesk vodni hladiny viak nezahlédla. Reky Es uZ v Lormtu vice nebylo - ledaZe by byla pohibena pod
troskami. Kdyz si prohlizela okolni kopce, rozeznala na nich mala roztrousena policka a sem tam chatrc, v jakych bydleli
pastevci. To znamena, Ze pii Zvratu nebylo zni€eno uplné vSechno. Nékteii lidé a n€které stavby pietrvaly. Zhluboka
se nadechla a otocila se k Derrenovi.

,, 10 je skuteéné Lormt, hrani¢afi, i kdyz od doby, kdy tu Zil mij stary mistr, hodné zchatral. Mohli bychom se dostat po
n¢jaké bezpecné cesté dola?*

Derren si prohlizel svah pokryty kamenim.

,.KdyZ ptjdeme pésky, pani. Mohu vasi tetu nést.*

,,Bez vas bychom se sem nikdy nedostaly,” usmala se na n¢j Nolar. ,,Dékuji vam za tetu i za sebe.

Derren byl chvili v rozpacich, brzy se vSak vzpamatoval a nasadil vyraz zkuSeného privodce. ,,Dejte pozor na srazu,
pani,* upozornil ji. ,,Pida bude asi uvolnéna a bude vam podjizdét pod nohama.*

I pfes upozornéni Nolar pii sestupu dvakrat uklouzla, ale pokazdé se ji podafilo udrzet rovnovahu, kdyz se chytila koni.
Pod svahem se zastavili. Potfebovali si trochu odpocinout, nezZ nasednou a dojedou az k bran¢ Lormtu.

Kdyz se blizili ke stfechou opatfenym zdem, vzpomnéla si na pocity, které v ni nedavno vyvolalo Es. Obé mésta
prozrazovala sviij vék a pevnost samotnou existenci, ale kameny Lormtu byly mnohem vétsi a kazdy z nich upoutal uz
rozméry. V duchu se ptala, jak se viibec staviteliim podafilo pohnout tak obrovskymi bloky, nemluvé o tom, jak mohli
tak velikanské kameny otesat a spojit. Spary mezi jednotlivymi bloky byly tak té€sné, Ze pochybovala o tom, Ze by se
mezi né dal vstréit niiz. Znovu si vzpomnéla na chaos vyvolany Zvratema okouzlilo ji, Ze i takhle obrovské kameny
zustaly stat jako stény, prestoze nebyly stejné jako zdi spojeny maltou. Védéla, ze Ostbor by se od mistnich uc¢enct
chtél dovédét, jak to vSechno probihalo.

Byla zvédava, jak je piijmou, pokud se jim viibec brana do Lormtu otevie. Kdyz se podivala pozornéji, vSimla si, Ze
kovem pobita kiidla brany jsou malicko pooteviena a ze se nékolik starych muzii s dvéma mladiky pokousi opravit
dolni zavésy. Starci pobihali sema tam.

Derren sesedl z koné a zavolal na starého muze, ktery byl k nim nejbliz. ,,Pane? Mohl byste nam fici, kam bychom se
meli vydat? Teta téhle pani hledd nékoho, kdo by ji mohl vylécit.

Staroch, vyzably a holohlavy nuz, je zkoumavé pozoroval. Nolar bolestivé piipominal Ostbora.

,,Pojdte dal, jen pojdte,” vyzval je. ,,Vypadate, ze jste usli pofadny kus cesty. Nechte oddechnout kon¢ a napoijte je.
Ano, viibec si to nedokazeme vysvétlit, ale do nasi studné na nadvoii najednou zacalo stékat vice vody. A také je
mnohem chladnéjsi. Dozajista je to tim poslednim otfesem. Tudy. Jen pojd'te.

Navzdory véku se pohyboval mr$tné a museli si pospisit, aby s nimudrzeli krok, kdyZ je vedl branou na velké oteviené
nadvofi. Studné, o niz hovofil, byla ve vnitinim rohu vpravo, m¢la stiisku s pofadnym rumpalem, na némz byly na
spletenych provazech zavéSeny dzbery. Nedaleko studny uvidéli koryta pro zvifata plna cerstvé vody. I pfes zmatek
vSude kolem byla docista vydrhnuta. Derren sundal Elgaret z koné a nez zvite odvedl, pfedal ji do péce Nolar. Stary
muz vytahl u studné dzber, Nolar nabrala do poharu vodu a dala napit carodéjce, potom se napila sama.

,,Je uplné jako roztaly snih, co?* zvesela hovofil muz. ,,Pfisli jsme o feku, ale musim vadmfict, tahle studn€ je zazrak v
porovnani s tim, jak vypadala dfiv. Jestli se udrzi vysoka spodni hladina, budeme mit veliké §tésti. Mimochodem,
nechtéli byste se navecefet? Jidelna byla sice zni¢ena, kdyZ se zhroutila vn&jsi zed’, ale ud¢lali jsme novou ze skladiste.
Tudy. Tudy.” Vyrazil napied a vedl je do pfikréené kamenné budovy vlevo od brany.

Derren zavolal, Ze ustaji koné a pak se k nim pfipoji. Nolar vedla Elgaret do skladisté, kde byly na podstavcich
rozestavény provizorni stoly. Bylo zcela zjevné, ze jeden roh byl pfeménén na kuchyni teprve nedavno. Usadila Elgaret
na zidli s vysokym opéradlem a potom sama vdécné klesla na lavici.

Stary muz k ni ptispéchal se dvéma nahrubo vyfezdvanymi dfevénymi miskami s ovesnou kasi, z niz se koufilo.
,,Podafilo se nam zachranit vétSinu obili, zvatlal dal, jako by se Nolar dozadovala zprav o zadsobach v Lormtu, ,,ale piisli
jsme z vétsi Casti o vSechnu kofenovou zeleninu. Mozna se nam podafi néco jest€ vyhrabat, nez se to zkazi. Vim, ze
jsem se nepfedstavil. Jmenuji se Wessell. Mam na starosti zasoby potravin a musimfict, Ze ta zemétfeseni poradné
narusila norméalni chod Zivota v Lormtu. Alespon zaplav jsme ztistali usetieni. Ted’, kdyz feka zmenila tok, se domnivam,
ze uz si nemusime délat starosti s povodnémi, ovsem krom¢ pravidelnych jarnich dest’d. Ale - ja vas viibec nepustimke
slovu. Promirite. To, co se tu nedavno stalo, na nés tak zaptisobilo, ze ani nevim, co délam. Dejte si trochu tady té
jecmenky. V horku osvézi ze vSeho nejlépe.*

Nolar se jeho snaze byt maximalng uziteCny usmala. Kdyz nabrala na 1Zici trochu kase pro Elgaret, pravila: ,,Byl jste
velmi laskav, ze jste se o nas takhle postaral. Mame za sebou dlouhou a tinavnou cestu. Jmenuji se Nolar z Meroney a
tohle je moje teta Elgaret.” Odmicela a pfemitala, kolik a také komu co miize prozradit. Bylo to podobné jako rozhodnuti
tykajici se toho, zda bude skryvat obli¢ej ¢i nikoli. Ostbor ji ujistoval, Ze védomosti a ¢est jsou v Lormtu vysoce
cenény. Nolar se jeste predtim, nez projela branami Lormtu, rozhodla, Ze bude dal pokracovat tak, jak je - bez zavoje. Z
celého Estcarpu pravé v Lormtu si mohla dovolit vystupovat jako ¢lovek, ktery hleda Iécitele. Pokud by byl snad
ucenctim pohled na jeji tvar nepiijemny, mohou se klidné divat jinam, pomyslela si smutné. Ted’ ale, kdyz uz byla za
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zdmi Lormtu, vycitila, Ze vzhled tady neni tolik na piekazku jako v okolnim svété. Wessell se od ni neodvratil a jeho oci
byly pofad jasné a horlivé.

Pohlédla mu do tvare a prohlasila: ,,Moje teta je ¢arodéjka z Estcarpu, byla zranéna pii nedavném. . . Gsili Rady. Muj
byvaly mistr Ostbor U¢enec mi ¢asto fikal, Ze nauku o 1é¢eni I1ze vyhledat jenom v Lormtu a nikde jinde, a tak jsem
privedla tetu sem.

Wessell se podival na Nolar ostfe. ,,My v Lormtu mame jen pramalo dtivodil vitat carodéjky, urcité ne vice nez jak nas
ony upénlivé prosi, abychomse s nimi podélili o své znalosti.“ Naklonil hlavu k jedné strané, skoro jako kdyz si
zvédavy ptak prohlizi podezrelé sousto. ,,Nasi 1écitelé ted’ zrovna maji plné ruce prace, vénuji se nasim lidema tém, ktefi
k nam pfisli hledat Gtoc¢isté. Za normalnich okolnosti by vas piijal mistr Ouen, ale ten je ted’ plné€ zaméstnan s vlastnim
uzdravovanim. Tolik jich chybi. Mame nedostatek 1é¢itelti.” Pfimhoufenyma o¢ima se podival na nehybnou postavu
Elgaret. ,,Pieje si vaSe teta 1éCitele nebo ucence, ktery by vyhledal zaznamy o 1é¢eni?

Nolar zamrkala. Nikdy neuvazovala o tom, ze by mezi tim byl né&jaky rozdil, ale ted’, kdyz ji to Wessell takhle predestiel,
rychle pochopila, co ma na mysli.

,,Moje teta nema zadné vnéjsi viditelné poranéni,” odpovédéla. ,,Kdyby nas néktery z vasich uc¢encti nasméroval k
zaznamum, které by pojednavaly o tom, jak takovéhle zranéni lé¢it, moc by nam to pomohlo.*

Wessell chvilku premyslel, bubnoval prsty do stolu. ,,Morfew - to je pfesné ten, koho potfebujete - stary Morfew. Je to
mesic, co si Kester pii padu zranil bok a celou tu dobu se o svitky o od€arovani a léCeni starda Morfew.*

Derren vesel do jidelny a Wessell odspéchal, aby piinesl dalsi jidlo a piti. Nolar mu struéné€ vysvétlila, co ji Wessell
fekl.

,,Chystate se, hrani¢ati Derrene, vratit do Es, kdy?Z jste nas bezpeéné doprovodil do Lormtu?*

Derren se zatrpkle usmal. ,,Pochybuji, pani, Ze moje piitomnost tady je nezbytna. Hranic¢arskych oddili, které si snadno
poradi se zbytky roztrousenych Pagarovych vojaki, je dost a dost. Ted’ budou ze vSech nejpotiebnéjsi prizkumnici,
aby se pokusili proniknout horami a nalezli nové cesty . . . jsem vSak pfesvédcen, ze jesté chvili potrva, nez to bude
mozné. Pokud nemate nic proti tomu, mohl bych tady jesté nékolik dni ziistat, abych dohlédl na to, zda nepotiebujete
doprovod na zpatecni cesté.*

Nolar zkoumala jeho bezelstny oblicej. Pomyslela si v duchu: Kamasi tak budu moci jit, az se carodéjka vzpamatuje?
Necha m¢ Elgaret v Ostborové dom¢ nebo bude chtit, abych se vydala do Es na pfezkousSeni? Aby ziskala trochu ¢asu
na premysleni, usrkla napoje. Musela pocitat i s moznosti, Ze Elgaret nic nepomtiZe - a co pak udéla? Zdalo se ji, Ze jeji
unavena mysl dokaze jen klast celou fadu nezodpovéditelnych dotazl. Piinutila se vénovat pozornost Derrenovi.
,,Moc by mi pomohlo, kdybyste mi mohl i dal pomahat s tetou, alespon do té doby, nez zjistime, jestli pro ni mizeme
néco udélat.“ Otocila se na Wessella. ,,Mohli bychom tu nékde ziistat? Uz nemame skoro nic k jidlu, ale i o to malo, co
nam zbylo, se radi podélime.*

Wessell mavnutim ruky odmitl jeji nabidku. ,,Ne, ne, diky ptedvidavosti mistra Ouena mame dost jidla pro vSechny,
nejen pro nas, ale i pro ty, kdo k ndm nedévno pfisli. Tésné pred zemétfesenim ndm nafidil, abychom zasoby zrni
premistili. A Duratan se domniva, Ze bychom mohli sazeni¢kami osazet poskozena pole a sklidit pozdni trodu, jesté nez
napadne snih. A i pro cestovatele tu mame dost mista. Jednu véc jsme v Lormtu m€li vzdycky - misto. Popravdé
feceno, kdyz se po poklesu oteviela skryta sklepeni, mame jesté vic mista, nez jsme se domnivali! Pojdte, ukdzu vam,
kde si miizete odpocinout a zatim se ptijdu poohlédnout po starém Morfewovi. Vim o tfech mistech, kde by mohl byt a
kdyz ho tam nenajdu, tak se miizu podivat na néktera dalsi, méné pravdépodobna.*

Wessell odklusal pies celé nadvoii ke dveiim ve velké zbyvajici ¢asti hradby. Nolar byla rozlehlym prostorem ve zdi
piekvapena. Uzké schody vedly nékolika sméry a zdalo se, Ze je viude nekoneéné mnozstvi dveii do $piZiren a tichych
malych loznic. Mensi svétélkujici koule a sem tam i svitilna nahrazovaly ubyvajici denni svétlo, které sem pronikalo
uzkymi otvory ve sténé lemujici nadvofi. V tomto poschodi nizko u zem¢ byla vnéjsi st€éna velmi mocna a témet
piipominala obrannou pevnost. Wessell brzy uved] Nolar i Elgaret do jejich mistnosti a vydal se chodbou najit jesté
jeden pokoj pro Derrena.

Nolar si zbézné prohlédla sporé zafizeni. Staly tam dvé nizké pryCny na spani, izolované od studené kamenné podlahy
hromadami sladce vonici sitiny. Na malém stolku byl dzban a umyvadlo a na kamenném vystupku vedle dvefi zaviena
lahev s pitnou vodou. Ulozila Elgaret na jednu pry¢nu a pfikryla ji az po bradu jednoduchou prosivanou piikryvkou.
Elgaret méla zaviené oci. Nolar sama touzila po spanku, ale chtéla se dozvédeét, jestli se Wessellovi podafilo najit
ucence Morfewa. Aby se trosku osvézila, oplachla se studenou vodou ze dzbanu. Prave kdyz si otirala oblicej, objevil
se ve dvetich Wessell s Derrenem.

,,Nasel jsem Morfewa,” oznamil Wessell se zjevnou spokojenosti, jako by stary uéenec byl né¢jaka tézko polapitelna
kofist. ,,Casto nad svou praci klimé, tak se nebojte trochu ho pobidnout k &innosti. Pojdte se mnou.

Vedl je k dlouhé budové u zdi. Podle toho, co ji Ostbor vypravél, se Nolar dovtipila, Ze je to ur¢ité hlavni védecky
kabinet. Jeji domnénka se potvrdila, jakmile se ponofili do labyrintu mistntstek a studijnich kouti, rozdélenych a
lemovanych policemi, s nespoetnym mnozstvim stolkil, na nichz byly nakupeny rukopisy. Vnitfek osvétlovaly
prerusované zablesky svétla z vysokych oken a mihotavé zdroje svétla, které tam jednotlivi u€enci umistili. Vzpomnéla
si, jak ji Ostbor varoval pfed svicemi; mozna na zdkladé zkuSenosti z minula byl ted’ Lormt osvétlen lampami s kratkymi
knoty; staly na Sirokych podstavcich, aby se ndhodou nepfevrhly a neposkodily vzacné pergameny. Nolar ztistala
koukat s otevienou pusou. Jesté nikdy nevidéla tolik svitkti pohromadé. Strasné se ji chtélo zstat tady a prohlédnout
si ty hromady, baliky a dokonce kupy svitkd, ale neodvazila se spustit Wessella z o¢i. Ten se najednou v uzkém
prostoru mezi dvéma regaly zastavil.

Strcil hlavu mezi né a zeptal se: ,,Morfew?* Po chvili pfidal na hlase. ,,Morfew! MORFEW!*

Ztejme az ten posledni vykiik starého ucence probudil, protoze Nolar zaslechla mirny hlas, ktery odpovédél: ,,Nemusis
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tak kfiCet, ja t& dobfe slySim, Wesselle.

Nolar nasledovala Wessella do studijniho koutku pieplnéného rukopisy. Lezely vSude, kam je bylo mozné polozit.
Pobavené si vzpomnéla, jak si Ostbor fikal shanclivej émuchal. Lormt byl beze sporu velikou inspiraci pro v§echny
shanclivé émuchaly od $kolnich Skamen. Morfew sam sed¢l za psacim stolem, na dosah ruky mél kalamar. Vypadal
stars$i nez Ostbor, ale mozna tak ptisobily jeho zafive stfibrné vlasy, které Nolar pfipominaly vzacnou jemnou cukrovou
vatu, kterou kdysi davno vidéla na jedné veliké slavnosti v otcové dome. Morfew mél svétle modré oci, Cisté, détské a
posazené nad hubenym nosem a usty lemovanymi vraskami odhodlaného ¢lovéka. Pomyslela si, ze Morfew se urcité
narodil, aby se z n¢ho stal ucenec - stejn¢ jako Ostbor.

,» 10 jsou ti cestovatelé, o kterych jsem ti fikal. Nolar z Meroney a Derren, hrani¢at. Jeji teta byla ranéna, a proto jsemje
piivedl k tob¢, kdyz je Kester stale jest¢ upoutdn na lizko.“ Pak se otocil k Nolar. ,,Jestli trefite zpatky sami, rad bych se
vratil do kuchyné.” Ani ne¢ekal na odpovéd’ a zmizel v houstnoucich stinech.

Morfew zavrtél hlavou. ,,Wessell pofad nékam spécha a obavam se, Ze se od téch zemétieseni snad jesté ani na chvili
nezastavil, aby si odpocinul. Jednou se skutali se schodti, vzpomeiite si na moje slova, protoze bude odiikavat néjakou
zpravu nebo néco takového a nebude koukat na cestu. Ale musite mi nejdiive popsat, v jakém stavu je vase teta,
abych si rozmyslel, po kterych svitcich mam patrat. Neurcit¢ mavl rukou ke spousté pergamenovych svitki, bez ladu a
skladu pohazenych na policich. ,,Je pravda, ze Kester znd mnohé z nich Iépe nez ja, ale jestli mi pomiiZzete hledat, mohli
bychom spole¢né najit to, co potfebujeme.*

Nolar upfen¢ koukala na police a propadala zoufalstvi. Vzdyt' jenom vSechny tyhle svitky sejmout z polic a
prohlédnout, o c¢em kazdy jednotlivy z nich pojednava, zabere nékolik let. Vzpomnéla si, jak si Ostbor stéZoval na
neporadek v Lormtu.

,,Ale jisté jsou ty svitky sefazené podle né&jakého klice, vyhrkla. ,,Ostbor fikaval -

Morfew, kterému podeziele padala hlava, jako by usinal, se prudce napiimil a vykiikl: ,,Ostbor! Jak se ma mij stary
pritel? Uz jsem ho nevidél kolik let.*

»Zemrel loni ke konci jara,” pronesla Nolar tiSe a znovu ji zaplavil pocit bolestné ztraty. ,,Jeden z vaSich ucenci si piijel
pro jeho archiv. Zila jsem s Ostborem v jeho domku v horach a poméhala mu pfi praci. Byl mi vpravdé otcem.”
Morfew byl tou nenadélou zpravou upfimné zdrcen. ,,Milé dit€ . . . sdilim s vdmi va§ smutek. Ostbor m¢l vynikajici
smysl pro patrani po rodovych svazcich. Jeho zaznamy budou pro nas docela jisté velikym pfinosem. Musim zjistit, kde
jsou ulozeny. Ur€ité jste si v§imli, ze ty otfesy pidy namzniCily celou jednu zed’ a véZ. Nastésti jsme dali na predbézné
varovani a skoro vSechny své zaznamy predem piestéhovali na jiné misto. A skutecné, kdyz jsme objevili predtim
neznama sklepeni, ktera se po té bouice odkryla, nasli jsme spoustu svitk, o jejichz existenci jsme nikdy nemeli ani
tuSeni. To nas vSechny dost zmatlo - takova hojnost bohatstvi, ktera se objevila tak kratce po bouii. Nebyt toho, Ze
jsme pfedem v§echno zabezpecili ... Hlas mu slabl a hlava mu poklesavala.

Derren si diskrétné odkaslal a kdyz stary ucenec nijak nereagoval, nahlas se zeptal: ,,Zabezpecili?*

Morfew sebou cukl a probral se. ,,Zabezpecili - ano, ano. Samoziejmé ty naSe zelezné koule. Bez nich bychom byli
vSichni ztraceni. Podivejte se sem.* Polozil na sttil ¢tyfi svitky, jako by to bylo vnéjsi ohrazeni Lormtu. ,,KdyZ Lormt
budovali - nikdo nevi, kolik let od té doby vlastné uplynulo - byla do zakladd kazdé rohové véze polozena velika
zelezna koule. Piivodné to urcité mélo slouzit jako magicka ochrana proti silim zla, ale byli jsme od okolniho svéta tak
odlouceni, ze v Zadnych zaznamech neni ani zminka o podobném tutoku. Kdyz byli Ouen a Duratan nedavno
upozornéni, aby se piipravili na velkou magickou praci Rady ¢arodé¢jek, presunuli nas vSechny za tyto zdi a snazili se
zachranit nase velice cenné zaznamy.* Morfew se odmlcel a Nolar ho podezirala, Ze zase usina, ale bylo jasné, ze si ve
vzpominkach probira pfesny sled udalosti pfi Zvratu. ,,Cely ten den byl takovy divny. Bylo naprosté bezvétii a vSude
vladlo nepfirozené ticho, naSe zvifata vSak byla neklidna. Ouen a Duratan trvali na tom, abychom sva stada a hejna
vehnali do nadvofi, coZ zpasobilo veliky hluk. Slysel jsem je dokonce az sem. Kdyz se snasel soumrak, nékolik nasich
pomocnikl vyktiklo. To quanské Zelezo, které bylo do té doby neustale v naprostém klidu, ted’ zacalo Zhnout. Pozdé;ji
jsemto vidél sam na vlastni o¢i - mistnosti se rozlévalo prekvapivé modré svétlo. ZvétSovalo se do obrovské bubliny,
ktera za malou chvili objala cely Lormt. Potom nas zasahla obrovska boufe, samotna zem¢ se houpala, jako kdyz veliky
pes tiese krysou v tlame¢. Bylo to piiSerné. Vsechny svitky vypadly z mist, kde byly ulozené, a ja mél strach, Ze tyhle
nase vysoké police musi spadnout. Nékteré se skutecné skacely, ale vétsina ztistala neporusena. Duratan, ktera je, jak
jisté vite, zcestovala bojovnice, pak tvrdila, ze Lormt urcité plaval jako tiiska dfeva v mlynském nédhonu a byl
zabezpeceny v ochranné Zelezné bubling. Kdyz vifeni zeme¢ ustalo, odloupl se na jedné strané obrovsky kus pudy,
takze se cela jedna sténa, jedna rohova véz a ¢ast druhé véze zhroutily. Protoze jsme ale podnikli pfedem v§emozna
bezpecnostni opatfeni, nikdo z nas nebyl zabit. Pravda, mnozi utrpéli zranéni, vétsinou vSak lehciho razu a celkove vse
dopadlo velice dobfe. Nase zvifata byla vydéSena. A musim se piiznat,” pronesl s odzbrojujici upfimnosti, ,,Ze jsem se
nejdiiv nemohl ani hnout. Prosté jsem se tady drzel stolu, dokud jsem se nedokazal odplazit ven, abych se podival,
jestli nemohu néjak pomoci. Od té doby vsichni pracujeme na obnové Lormtu. Myslim, Ze po té pohrome jste prvni
cestovatelé z daleka, ktefi nas navstivili.*

Zjistili jsme, Ze cesta semk vam je hodné poskozena,“ podotkl Derren. ,,Reka Es zménila koryto a tede ted’ GipIné
jinudy. Doslo k mnohym sesuvim pidy nebo blata, které zablokovaly cestu. Misty uz dokonce viibec zadna cesta
nevede.*

,,Lid¢é tyto hrozné udalosti nazyvaji Zvrat,” vlozila se do hovoru Nolar. ,,Rada ¢arodé¢jek tak vyjadtila svou vuli a
nesouhlas s tim, aby zemi obsadily Pagarovy armady.

Morfew vazné prikyvl. ,,Takovato sila nebyla pouzita poprve.© Zdalo se, Ze si zjevné piekvapeni svych posluchact
vychutnava. ,,Sami jsme to samoziejm¢ netusili,” dodal honem Morfew, ,,ale n¢kolik mésict pied timhle . .. Zvratem
piisel do Lormtu Kemoc z rodu Tregarthu, aby prohledal nase archivy a vyhledal urcita fakta o véde z davnych cast. A
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piitomnarazil na velice zvlastni véc.” Morfew se odmicel. ,,Mozna jste podle barvy mych oc¢i poznali, Ze jsem z Alizonu,
ne z Estcarpu. Kdyz jsem byl mlady, rozhodl jsem se zasvétit svij zivot védéni. K mé veliké litosti s tim ale moje rodina
nesouhlasila, takze jsem je musel opustit a nakonec jsem pfiSel do Lormtu, ktery se mi stal uto¢istéma skuteénym
domovem. Mluvim o tom proto, ze Kemoc si v§iml, ze lidé ze Staré rasy nechtéji ani pomyslet na vychodni smér - to
bylo moc divné. Vidél jsem ho, jak se pokousel diskutovat o zemich lezicich na vychod¢ s nasimi estcarpskymi u¢enci.
Ani se nedokézali na mapy nebo na to, co maloval, podivat, dokonce je ani nepfimél, aby o tom premysleli. Protoze
jsemse tak uplné nestavél na odpor, mohl jsemmu pii jeho patranich pomoci, tiebaze trval na tom, zZe bude pracovat
vyluéné sam. Kdyz Kemoc prohlizel nase nejstarsi svitky, objevil utrzkovité informace o pfedchozim Zvratu, pii némz
byly zcela zjevné obrovské hory premistény k ndmna vychod. Z toho méala, co mi fekl, a ze samotnych svitki - protoze
kdyz je odlozil, sdm jsem je procetl - se zda, Ze néjaké Seredn¢ zI¢ sily byly od Estcarpu oddéleny pravée tou sténou hor.
Samotna vzpominka na tento skutek a uvédoméni si vychodniho sméru byly potomzamérné vymazany tak, aby se
nikdo ze Staré rasy nikdy neodvazil vydat se tam.

Nolar byla doslova rozpalena zvédavosti. UZ jeden Zvrat byl!
,Prosimvas, kdy se tak stalo? Udé¢laly to tehdejsi ¢arodejky? Jak? ...
Morfew rozhodil rukama. ,,Mluvite stejn¢ jako Kemoc - sam¢ otazky a nepatfi¢ny spéch, cheete védét vsechno
najednou. Pracoval tak, ze jsem se do toho mohl zapojit, jenom kdyz m€ o to poprosil. Pies to prese vSechno si ale
myslim, ze Kemoc nebyl tak docela spokojeny, kdyz Lormt opoustél. Odjel odtud tak asi deset dni pied Zvratem. I kdyz
to tak moznd vypada, ja porad nespim,“ dodal Morfew s ismévem. ,,Kemoc obcas pfi praci néco vykiikoval a jak uz
jsemiikal, v§imal jsem si svitkt, které procetl. Vite, je to moje prace - davat pozor na to, co kdo v mém kralovstvi hleda.
Vtomto piipad¢ to byly svitky o magii a ddvnych ¢asech, které ma na starosti Kester, ale jak vite, je upoutan na Itizko,
takze jsem je docasné dostal na starost ja. Ano, ano, vidim, ze jste celi netrpélivi, ale v oblasti uéeni je tfeba jasné zvazit
kde a kdy, nez se za¢ne pfemyslet o samotném predmétu. Stalo se to pied tisici lety, mozna i dfiv, kdy Sila pfekotné
zménila nasi zemi. Vzhledem k tomu, Ze se tou Silou zdvihly hory na vychodg, musela to byt prace tehdejsich carodéjek
.. . pokud samoziejmeé tehdy nevladli Silou i muzi. To je véc, kterou Ouen a Duratan chtéji vysledovat, az se opét
budou moci vénovat studiu. A co se tyce toho jak - na to byste se mozna mé¢la zeptat své tety, protoze jestli se
nemylim, tak ona je jednou z téch, kdo zafidily tenhle Zvrat, nemam pravdu?*

Nolar se ocitla v rozpacich a sklopila hlavu. ,,Ano, mate pravdu. Pravé proto, Ze se podilela na praci Rady jako jeji
¢lenka, byla zasaZena ... a, dodala pomalu, ,,ze stejného diivodu zahynula moje prateta a mnohé dalsi, vSechny
najednou. Abych se vratila ke své teté - dycha, ji a pije, co ji dama zda se, Ze spi, ale neuvédomuje si okolni svét.
Reknéte mi, prosim, existuje n&jaky svitek, ktery by nam poradil, jak ji vylégit?*

Morfew si propletl prsty a polozil ruce na still. Pfemital.

,Carodgjky z Estcarpu viibec neberou ohled na nas v Lormtu. I kdyZ svym zptisobem ocefiuji nase znalosti a jejich
uchovéavani. My jsme tady proto, abychom studovali a pokud mame né&jaky svitek, v némz by byla zminka o tomhle
kouzlu Zvratu a jeho néasledcich a také t&ch, kdo jej zosnovali, potom ho budeme muset vyhledat. Rikate, e mnohé
¢lenky Rady zemftely. Jsou jesté dalsi zasazeny stejné jako vase teta?

,,Ano, odpovédéla Nolar. ,,Rekli mi, Ze ¢arod&jky, které prezily, nemohou nijak pomoci t&m, které byly postizeny jako
moje teta. Zavahala, ale potom se rozhodla, Ze fekne pravdu. ,,Ze zdvofilosti ji fikam Elgaret. BEhem Zvratu, i kdyz ona
byla v zamku Es a ja daleko na severu v Ostborové dom¢, mi poslala zpravu, dusevni. Nejsem v tomto ohledu nijak
vzdélana,” dodala a napil si uvédomovala, Ze na ni Derren hledi podivné upfené. ,,Kdyz nadeSel vhodny ¢as na
zkousku v détstvi, byla jsem zrovna nemocna, a tak m¢ ¢arod¢jky nikdy neprozkousely. To, Ze mi poslala zpravu, mé
velice ptekvapilo. Elgaret uz predtim m¢la trikrat vidéni, které ji pfesvédcilo o tom, ze musim jit cosi hledat do Lormtu.
Nerekla mi, co tady mam hledat. Ve zpravé na me volala, abych za ni pfisla, ale také se opakované zminila o spojeni mezi
mnou a Lormtem. Proto jsem tady, abych podnikla dvoji patrani. Pfedevs§im se pokousim uzdravit Elgaret a potom chci
priijit na to, co bych tu vlastné m¢la najit.“

Morfew i Derren zustali zticha, kdyz domluvila, potom si Morfew zamnul ruce a pravil: ,,Stojime pied velice zajimavym
ukolem. Jak vidite, psanych zaznamil mame spoustu, ale abyste se dovédéli néco o tom, co vas zajima - o tom
piedchozim Zvratu - mohu vam doporucit jenom ty svitky, které studoval Kemoc, a mozna i nékteré dalsi. Mozna Ouen
by mohl védét, kam jesté bychom se mohli podivat. Pokusim se s nim promluvit, i kdyZ je ted’ pln€¢ zaméstnan obnovou
Lormtu.* Najednou se odmicel a vzhlédl, pfekvapeny, jaka je tma. ,,Ale vzdyt uz je skoro noc a vy mate za sebou
narocnou cestu. Pfijd’te ke mné zitra a zatneme s patranim. Rozmyslim se, kde jesté bychommohli hledat. Dobfe si
odpocinte.” Machl rukou, jako by je odhanél, a hlava mu poklesla.

Derren ustoupil do ulicky mezi policemi, aby mohla Nolar vyjit. ,,Tak madm dojem, fekl tise, ,,ze stary Morfew bude do
zitika hlavné odpocivat.”

Nolar se usméla a potom vazné¢ odpovédela: ,,Musime mit na paméti, co nam Morfew fekl. On porad nespi, i kdyz to tak
vypada.© Odmicela se a jasné si vybavovala, jak Ostborovo absurdni obleceni a rozt¢kané chovani skryvaly bystrou
mysl a skalopevné odhodlani néco se dozveédét. Nakonec fekla: ,,Myslim, Ze Morfew je velice chytry ucenec, mozna
moudfejsi, nez se zda. Naprosto pfesné poznal, Ze jsem unavena.* Protahla si znecitlivélé paze. ,,Pojd’te, trochu se
najime a potomnevim o zadné posteli, kterd by mohla soupefit se slamnikem vedle Elgaret.*

Kdy?z si konecné lehla a pritahla si nékolik pokryvek az k bradé€, aby se ochranila pfed no¢nim chladem, nemohla
usnout, i kdyz byla fyzicky velice vyéerpana.

V jediném dni se udalo tolik véci. To, Ze se dovédéla o pfedchozim Zvratu, bylo velice piekvapivé. Ale jesté zavaznéjsi
byla tvaha, ktera nutné musela nasledovat. Co to bylo za zlo na vychodg¢, Ze pfim¢lo carodéjky, aby zdvihly horské
hibety a tak mu znemoznily piistup do Estcarpu? Zustalo zlo za horami na vychodni stran¢ i nadale aktivni? Je mozné,
ze by tenhle novy pohyb hor na jizni hranici néjakym zpisobem ovlivnil vychodni bariéru a pokud ano, jaké to bude
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mit disledky? Zdalo se, ze Morfew si je jisty, Ze Rada ¢arod¢jek, ktera ted’ existuje v Estcarpu, o pfedchozim Zvratu
nevédéla. Vzhledemk jejich ignoranci davné minulosti mohly mozna znamenat pro Estcarp jesté daleko vétsi nebezpeci.
Pokousela se nezabyvat se témito ivahami. To, co ji ted’ musi zajimat ze vSeho nejvic, je najit zptisob, jak uzdravit
Elgaret. Snazila se v sob¢& ozivit nadgji, ze by se to mohlo podafit, ale vyhlidky ji nepfipadaly nijak zvlast’ povzbudivé.
Co se tykalo hledani, které Elgaret pfedvidala, byla z toho Nolar potad stejné zmatend. To bude muset pockat, az ji to
Elgaret bude moci fici sama.

Jak se Nolafino unavené télo postupné uvoliiovalo, citila klid, ktery prostupoval celym Lormtem. To mirumilovné ticho
uklidiiovalo, jako by prostupovalo i samotné kameny, které ted’ vyzatovaly trpélivost celych generaci u¢encti. Tésné
pied usnutim si vzpomnéla, jak se na ni Derren podivné dival, kdyz byli v Morfewové studijnim koutku, a premyslela,
proc asi. Byla to reakce na néco, co fekla ... Co to bylo? Bylo to jeji pfiznani, Ze obdrzela zpravu poslanou ¢arodéjkou.
Ale pro¢ by to mélo Derrenovi néjak vadit? Podobné byl vyvedeny z miry, kdyZ cestou poprvé uvidél Elgaretin
drahokam a uvédomiil si, Ze je ¢arodéjka. Cela ospala se rozhodla, ze se bude muset nad Derrenem pofadné zamyslet. I
pres ten svij podivny neklid byl velice laskavy.

Druhy den brzy rano piinesla Nolar pro Elgaret do pokoje misku ovesné kase. Bylo to snazsi nez ji vést celou cestu do
jidelny.

Protoze se chystala cely den studovat u Morfewa staré svitky, fekla si, ze bude lepsi vzit Elgaret s sebou do studovny,
aby ji simucenec vid¢l a také aby ji méla na ocich. Byl tam bezpocet koutkti, kam si ¢lovék mohl nerusené sednout
mezi police, piihradky a stolky napéchované svinutymi pergameny. Zanedlouho se u jejich dveii objevil Derren.
Zkontroloval koné a oznamil, Ze je o n¢ dobie postarano. Pomohl odvést a usadit Elgaret do piithodného rohu.
Vypadalo to, ze se Morfew od chvile, kdy ho veéer ptedtim opustili, ani nepohnul. Derren se podival na Nolar velice
vymluvné, jako by ji fikal: ,,Ja vam to hned fikal,” ale Morfew docela svizné vstal, uctivé se poklonil nevidouci Elgaret a
oznamil, Ze objevil nékolik slibnych svitkl, v nichz by mohli zahajit patrani. Pak jich nékolik Derrenovi i Nolar piedal.
Nolar peclivé odvinula vrchni ¢ast svitku a zacala Cist. Po chvilce si koutkem oka vSimla, Ze Derren je nervozni.
»Nemizete precist ten stary styl pisma?* zeptala se ho.

Derren se dival na sttil a byl zcela zjevné v rozpacich. ,,Ja ne ... tedy ... j& neumim ¢ist, pani. Nikdy jsem se to nenaucil.“
Pr1i téch slovech si Nolar vzpomnéla na své vlastni bolestné ptiznani Ostborovi. UZ je to tak davno. ,,Aha, fekla rychle,
,,no, tak to vas tady nebudeme okradat o ¢as, hrani¢afi. Co myslite, Morfewe, mohl by Derren pomoci vasim lidem
venku?*

Morfew vzhlédl od svého svitku. ,,Venku? Ano, samoziejmeé, Ze by mohl, jestli chce. Wessell vam docela urcité fekne,
kde je dal$ich rukou nejvic potieba, mlady muzi. Jen se tu s nami zbyteéné nezdrzujte, mate-1i pocit, Ze byste byl
uzitecnéjsi jinde.

Derrenovi se, kdyz ho propustili, viditelng ulevilo. ,,Vratim se sem pozdéji a pfinesu jidlo pro vasi tetu,” slibil, kdyz cely
potéseny podaval Nolar svazek svitki.

Nolar s Morfewem pracovali usilovné celé dopoledne a jeste€ ¢ast odpoledne. Veétsina téch starych svitki obsahovala
spis legendy, takze Casto nebylo jednoduché se v tom vyznat. Zminovaly se totiz o hrdinech a silach, které Nolar
viibec neznala. Casto byly ve vypravénich znepokojujici mezery, stavalo se také, Ze pergameny byly poskozené, takze
se Cetly velmi Spatné a nékdy to bylo dokonce uplné nemozné. Morfew sice vypadal, jako by ob¢as usinal, ale Nolar
poznala, Ze je stejné€ pilny ucenec, jako byl Ostbor. Vzdycky ochotny pfekontrolovat kazdou skvrnu nebo utrzek
pergamenu nebo vysvétlit, jak by on sam pochopil kostrbaté, starodavné pismo. Ten prvni den se tak stal vzorem pro
dny néasledujici. Derren byl moc rad, ze mize pracovat venku, pomahal pfi nejriznéjsich opravach. Dvakrat denn¢ nosil
hledactim a Elgaret jidlo a piti a potom se zase vytratil - tak tise, ze si jen malokdy vS§imli, kdy vlastn¢ odesel.

Pozdé¢ vecer ctvrtého dne Nolar ucinila objev. Vstala, aby si protdhla ztuhlé svaly, a kolenem narazila do bachraté
dfevéné truhlice zastréené pod Morfewovym stolem. Nijak by se nad tim nepozastavila, nebyt toho, Ze na misté, kterym
se truhlice dotkla, citila, jako by ji néco popalilo.

,,Morfewe, co je v té truhlici?*

Stary ucenec se ohlédl od blikajici lampy, které pravé upravoval knot. ,,V téhle? Ale, ta sem byla pfinesena z téch nove
odkrytych sklepeni. Duratan mi ji sem pfitahla. Vite, kdyz je teplo, otékaji mi nohy, a ona méla za to, ze by mi truhlice
mohla slouzit jako podnozka, kdyz budu pracovat u stolu.*

»Ale co je uvniti? trvala na svém Nolar. Dosud nikdy jesté nepocitila takhle silnou zvédavost.

Morfew mrkal, jak uvazoval. ,,Nemam ponéti. Myslim, ze Duratan fikala néco o tom, Ze nasli kli¢, co by snad mohl
zapadnout do zamku téhle truhlice.” Sahl za opasek, vynal svazek kli¢u a probiral se jimi. ,,Myslim, Ze je to tenhle. Ano,
je to on. Myslim, Ze je to hodné stary zamek, panty budou potadné prorezlé. Skoro jako moje kolena ... a je to!*
Skubnutim viko oteviel.

Nolar cela dychtiva poklekla, aby prohledala vnitiek truhly. Dokonce i v zatuchlém vzduchu lormtskych archivi
rozpoznala suchy, nezaménitelny zapach velmi starych dokumenti. Velice opatrné uchopila svitky, které lezely
navrchu; byla si védoma, jak nesmirn€ jsou kiehké. Pod nékolika vrstvami svitkll nasla ozdobné vytezadvané krabicky
plné rozdrcenych kaménkd a susenych bylin, které se uz davno rozpadly na prach. Kdyz se ji uz uz chtélo kychnout,
nahmatala néco, co ji vyslalo do konecka prstu teplo. Byl to stejny pocit, jaky zakusila pfed chvili v noze, kdyz o
truhlici zavadila. Pohlédla na Morfewa.

Ten se blazené ponofil do svitkd, které mu podala. Nolar uvazovala. Ma fict Morfewovi, ze to néco, at’ je to cokoli,
upoutalo jeji pozornost, nebo by to méla radéji zatajit a pokusit se ukryt sviij nalez a prohlédnout si ho peclivé az o
samoté? Ale rozhodla se prece byt v Lormtu pravdomluvna.

,Morfewe. Morfewe!*

,»Ano, ano, ja nespal. Nasla jste néco?*
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,,KdyZ jsem se prvné dotkla té truhlice, méla jsem podivny pocit, a ted’ znovu totéz az u samotného dna, jenom je to
vyrazné€jsi. Zatimco mluvila, séhla do truhly a prsty obemkla to, co se ji jevilo jako sloZzena mekka a velice stara latka.
Vytahla maly uzli¢ek a nerozbaleny ho pienesla k Morfewovi na stil, kde bylo lepsi svétlo.

Latka ¢asem vybledla se rozpadla a odkryla ulomek kamene na jedné strané vyhlazeny a na druhé neopracovany,
hruby; tam se urcit¢ odlomil z vétsiho kusu. Vesel se Nolar pfesné do dlan¢ a na dotek nebyl viibec chladny, jak by od
kamene ocekavala. Tenhle ulomek byl teply, jako by v ruce tfimala kus zivého masa. To pocatecni paleni pominulo -
nebo Ze by ne? Kdyz se na kamen soustiedila, uvédomila si, Ze ji onen podnécujici pocit pechazi, jak se toho hladkého
povrchu jemné dotykala . . . pfimo do mysli. Najednou s jistotou védéla, ze by dokazala kracet rovnou za timhle
kamenemi potme, i kdyby ho nékdo zameérné ukryl v jakémkoli odlehlém kouté Lormtu. Prosté by citila, kde je.
,,Morfewe,* fekla nejistym hlasem, ,,v tomhle kousku kamene je néco magického.*

Nezdalo se, Ze by to Morfewa néjak piekvapilo nebo zmatlo. ,,V Lormtu byla v minulosti uloZena spousta pfedmétt s
magickou moci,” poznamenal. ,,Mazu si na n¢j sahnout?* Kdyz k nému Nolar natahla ruku s kamenem, jemné na néj
pritiskl pravou dlan. Na chvilku zavfel o¢i, potom si povzdechl a ruku odtahl. ,,Obavam se, Ze pro m¢ zistava pouhym
kamenem. Na pohled je to docela hezky kousek - krémovy, dalo by se fici, s velice zajimavym tmave zelenym
zilkovanim.*

O pocitu tepla se ani nezminil, takZe si Nolar pomyslela, Ze mu asi pfipada normalné chladny. Bylo ziejmé, Ze mezi ni a
tim kamenem je n¢jaké zvlastni spojeni. Vmysli ji vytanula prapodivnd podobnost: musi byt s tim tlomkem néjak
spojend - nebo snad ten ulomek s ni - svym zpiisobem to piipominalo spojeni mezi ¢arodéjkami a jejich drahokamy.
Ostbor vypraveél, Ze ma za to, ze je drahokam piedan své nositelce na cely zivot ve chvili, kdy se z ni stava ¢arodéjka.
Nolar tahle mySlenka rozrusila a vydésila zaroven. Citila, Ze ji ovladaji sily, které nemiize nijak ovlivnit a které ji neustale
vnucuji mySlenku, Ze musi byt opravdu ¢arodéjka. Nolar nechtéla byt carodéjkou. Pii té pfedstave chtéla utéct a
schovat se nékde, kde by ji nikdo nenasel.

Vuzkosti nevédomky silné stiskla kamen a uvédomila si dal$i naprostou jistotu. Tenhle kédmen je piesné to, co se
ocekavalo, ze v Lormtu najde. Elgaret m¢la vidéni o dilezitém patrani po jakémsi nezndmém predmetu, ale nedokazala ji
ho pfiblizit. Nolar védéla, Ze ted” ho nasla. Okanvité pred ni vyvstal dalsi problém. Co s tim tlomkem ma ud¢lat? Pro¢€ ji
vlastn& vyhledal? Kdyz si to uvédomila, podivila se vnitini pravdivosti tohoto pojmu. Ulomek ji sam vyhledal. Byla k
nému piitahovana jako mira ke svétlu svice ... ale s lepSim vysledkem, jak vroucné doufala.

Nolar vzhlédla a vidéla Morfewa, jak podfimuje . . . nebo to aspon pfedstira. ,,Morfewe . . . Morfewe! Mtizu si ten kdmen
nechat? Mam pocit, Ze je hodné dulezité, abych ho meéla u sebe. Nedokazu fict proc.“ Bylo ji jasné, jak hloup€ to zni, ale
stary ucenec piijal jeji zadost s naprostou vaznosti.

,Jak uz jsem vamfikal, ma mila, jsemz Alizonu.

Kouzelné predméty nam do cesty vstoupi jen vyjimecné€ a pokud se tak stane, jen nam néjak zkiizi cestu, jen malokdo z
nas je schopny je vnimat. To ale neznamena, ze by ty pfedméty snad mély mensi moc. Pokud z toho kamene néco citite,
pak to néco musi byt uréené pravé vama vy byste se m¢la pokusit zjistit, co s tim mate udélat dal. Budeme o vasem
objevu muset fici Ouenovi, to beze sporu, ale nebylo by rozumné podivat se jesté, jestli tu neni néjaka pisemnost, co
by se k ilomku vztahovala?“

Nolar ho impulzivné chytila za ruku. ,,Mily Morfewe - tolik se podobate Ostborovi! Samoziejme, Ze musime bedlive
prohledat celou truhlici. Ur¢ité k tomu kameni bude pfiloZeno néjaké vysvétleni. Pomohl byste mi piitahnout truhlici
bliz ke svétlu?“

Oba se sehnuli a s pomérné velikym usilim ji odtahli na ptihodnéjsi misto. Morfew trval na tom, Ze nejprve prohlédne
vSechny svitky, které byly ulozeny nad kamenem.

,,Je docela mozné, ze v n¢kterém z nich bude o kameni zminka. Mozna takovych svitkl bude i vice, i kdyz musim
piipustit, Ze jsem se doposud s ni¢im takovym v pisemnostech nesetkal. Ale pfesto je musime projit. Vy si vezméte
tyhle a ja se postaram o tuhle hromadku.*

Nolar se nemohla dockat, az si bude moci truhlici a jeji obsah poradné prohlédnout, ale pfinutila se soustiedit na
zatuchlé pergameny. Védéla, ze Morfew ma pravdu. Musi projit vsechno, nemohou si dovolit ptehlédnout ani
sebemensi zminku o tomto lomku. Svitky, které méla, se tykaly spousty rozlicnych predméti. Dosla k zavéru, ze svitky
nekdo prosté zcela nahodné sebral a ulozil do jedné truhlice. Procetla si inavné pojednam o odvodinovacich metodach
pro zarodnéni podmacenych poli, dalsi o 1é¢ebnych prostiedcich na rizné koniské neduhy. Kdyz netrpéliveé rozvinula
tfeti pergamen, pomyslela si, Ze jenom Ostbor by dokazal ocenit tenhle nekone¢ny rodokmen jakychsi neznamych
generaci z minulosti. Posledni svitek byl oziven drobnymi, ale zfetelnymi kresbi¢kami rostlin a popisoval, jak je pouzit v
kuchyni. Kdykoli jindy by to Nolar piimo okouzlilo; ted’ ale jenom pielétla pismo o¢ima a hledala slovo 'kamen' nebo
"illomek'. Nic takového ve svitku nebylo. Vzhlédla a uvidéla, Ze i Morfew odlozil sviij posledni pergamen.

,,Ani zminka o kameni, ma mila,” poznamenal Morfew. ,,Jak vidim, ani vy jste nebyla o nic uspé$néjsi. Prozkoumame
tedy zbytek obsahu truhly.*

Nolar mu ukazala vyrezavané krabicky s bylinami a lektvary, které objevila uz predtim. Spolecné otevieli kazdou
nadobku, aby se piesvedcili, Ze jejich pozornosti neusel ani sebemensi utrzek pergamenu, ktery by tfeba mohl byt ukryt
uvnitt. Potom si sedla k truhlici a podéavala Morfewovi postupné vSechno, co uvniti zbylo.

,,Myslim, Ze to jsou jesté néjaké prasky a svazek pergamenovych prouzka, které popisuji bylinné 1é¢ebné prostiedky.
,,Listovala jednotlivymi prouzKy a nahlas ¢etla jména nékterych svych blizkych pratel z luk a lesu. ,,Lopuch, jable¢nik,
kostival, sporys, fenykl, yzop, kopfiva. ,, Stara $itirka, kterou byly kdysi pergameny svazany, se Gplné roztiepila a
nebyla k pouziti, takze ze svého ranecku vyndala kousek jiného provazku. Znovu pergameny svazala a podala je
Morfewovi. Dalsi poklad, ktery v truhle objevila, byl pevné svinuty kousek ¢asem ztmavlého platna. Celé bylo vysito
slozitym vzorem biect’anovych list a jetele - a svédcilo o schopnostech jiz davno mrtvé vysSivacky. Morfew latku
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opatrné ulozil do uzaviené police.

,,Pani Bethalie to oceni nejvice, az ji to ukazu, prohlasil. ,,Je radost divat se na to, co sama usije. Stara se o veskeré
nase $atstvo, ale Casto si stézuje, Ze se nam libi moc jednoduché véci a ona nema moznost nase Saty néjakym
zpusobem ozdobit.*

Nolar dychtivé nakukovala do truhly, aby zjistila, co v ni jesté zbylo. ,,UZ je tam toho tak malo. Vidim tam jednu nebo
dveé malé krabicky a jeste jeden svitek latky. Jé, Morfewe!* Hlas ji nahle prostoupilo vzruseni. ,,Na tomhle platné je
néco napsano a mné se zrovna ted’ podafilo rozlustit slovo 'kamen'.” Vynala stoCeny valecek a nesla ho k Morfewovée
stolu, aby jej rozvinuli.

,»Je vskutku nesmirné stary,* poznamenal Morfew, kdyz velice opatrné rozvazoval uzounkou pentlicku, kterou byl
valecek svazan. Snazil se tu kiehkou vécicku neposkodit. ,,Prisuiite tu lampu o kousek bliz, prosim vas. Inkoust uz
misty hodné vybledl, ale m¢la jste pravdu. Pise se tu skute¢né o kameni s kouzelnou moci. Je tu i jméno ...“ Jemné
rozprostiel kousek a uhladil zahyby. ,,Konnard - tohle je nebo byl Konnardiiv kdmen.* Morfew se na chvili zamyslel.
,.Nemohu si vzpomenout, Ze bych kdy tohle jméno cetl nebo slysel. Mozna tento text vysvétli historii vaseho ulomku.
Okamyik. Rekl bych, Ze je to pokradovani jiného svitku, protoze mi piipada, Ze zadina uprostied véty. 'Je-li ranény
¢lovek do blizkosti Konnardova kamene donesen,',, Cetl nahlas a potom se zamracil. ,,A sakra! Dalsi kus se neda piecist,
je vlhkem iplné poniceny.* Rozvinul latku dal za poskozené misto a pokracoval. ,,Necht’ zvi, Ze veliké zmény v mase i
kostech nastanou, budou-li nalezité ceremonie dodrzeny. Léceni, jakého dosud nikdo nebyl svédkem, mtize . . .,,
Morfew se znechucené a roz&ilené odmiéel. ,,Zase ta vihkost. A, a tady je varovéani nebo aspon jeho &ast. Na paméti
méjte, Ze mnoho zla z toho vzeslo, a proto by zni¢eno mélo byt zcela, ale on pfemozen byl . . . souhlasil, aby ulomek byl
podroben dal§imu zkoumani, ale ze hlavni Konnarddv kamen musi byt pohfben spoleéné se . . . To je vazné velice
mrzuté. Stejné ale jako ucenec,” dodal Morfew s povzdechem, ,,musim fici, ze mi piipad4, jako by ty rukopisy byly
trpélivi a nalezité pokorni. A to uz se nezmifiuji o ctnosti, kterou je vytrvalost. Zbyva toho uz jenommalo - a je t€zké se
v tom vyznat. 'Kdyz byly svitky zapecetény, mohutny kiik diklivzdani ozval se, Ze bylo tak obrovské nebezpeci
zazehnéano. Dokud slunecni svit na ono misto nedopadne, v§echno v bezpeci zistane . . ., Morfew mavl bezmocné
rukou nad zni¢enym platnem. ,,Obavam se, Ze to je vSechno, co se ndm podaii vy¢ist, ma mila. Ale vaSe oci jsou, jak
vidim, velice dychtivé. Vezmu si tedy brk a budu psat, co mi z té latky budete ¢ist, abychom se ji nemuseli dotykat vic,
nez je nezbytné nutné.*

Nolar se trasly ruce, kdyz se sklanéla nad vybledlym pismem. Konnarddv kamen, z néhoz byl docela uréité jeji kousek
ulomen, byl zjevné obdaften 1é¢ivou moci. Pokud skute¢né zptisobil 'velké zmény v mase i kostech' a 'lé¢eni, jaké
predtim nikdy nikdo nevidél', pak mozna ... Jak ¢etla jednotliva slova pomalu nahlas, aby je mohl Morfew zaznamenat
na novy pergamen, pokousela se Nolar ovladnout vzristajici nadéji, ktera ji zaplavila. Morfew pravé dopisoval
poslednich par slov, kdyz pfiSel Derren a pfinesl jim vecefi.

Zatimco Nolar déavala jist Elgaret, vypravéla Derrenovi o svém objevu. Odlozila 1zici a misku, aby mu mohla svij kamen
ukazat. Kdyz mu chtéla alomek polozit do dlan€, Derren ruku rychle odtahl.

Byl cely nesvij a prohlasil: ,,Ne, dékuji vam, pani. O magickych vécech nevim viibec nic. Témi by se méli zabyvat
jenomti, co jim rozumi.

Nolar se usklibla, znechucena tim, jak malo toho sama vi. ,,Moc bych chtéla porozumét tomu, jak tenhle ulomek pouzit,
Derrene hranicaii. Kdybychom védéli, jak s nim nalozit - mozna by to mohlo Elgaret pomoci.*

,,Otazkou vsak ziistava,* pripomnél jim potichu Morfew, ,.kde je ten Konnardtv kdmen ukryt. Zda se, Ze byl zahraban,
ale k tomu nuiselo dojit pfed mnoha a mnoha generacemi. Jak jsem vamfikal, nikdy jsem se nesetkal se sebemensi
zminkou o ném nebo o Konnardovi, at’ uz to byl kdokoli nebo cokoli, osoba nebo misto.*

,,Kdyby nam alespon poradili, kterym smérem patrat,* posteskla si Nolar.

Morfew zamyslen¢ otacel brkem mezi prsty. ,,M¢€la byste si uvédomit, moje mila, Ze obcas je lepsi, kdyz nékteré
kouzelné predméty ztistanou neobjevené. Vzpomeiite si na varovani, Ze kamen zptisobil mnoho zla a Ze pfinejmensim
jedna vyznamna osoba té doby trvala na zniceni toho kamene.*

Nolar ztuhla a klesla na svou uzkou lavi¢ku. Tomu varovani moc pozornosti nevénovala. PIné ji upoutala zminka o
lécivé sile. Namitla: ,,Ale pokud ten kdmen pomahal 1éCit, pak musel ur€it¢ vyvijet silu, ktera byla dobra, a ne zI4a.
Morfew zavrtél hlavou, jasné vzpominal na neblahé piipady, které se kdy piihodily. ,,J4 mdm o magii pouhé okrajové
znalosti. Z vlastnich zivotnich zkuSenosti v§ak mohu fici, ze Sila samotna neni ani dobra ani zla. Je to ... sila a zptisob,
jakym je pouzita, Gcel, pro ktery je pouzita, rozhoduje o tom, jestli jeji u¢inek bude dobry nebo zly. Muze se stat, ale to
me jen tak napadlo, ze tenhle Konnardiiv kamen byl zneuzit k né¢emu zlému. Proto jej bylo tfeba ukryt, znemoznit k
nému piistup, aby ho uz nikdy nikdo nemohl pouzit. V nékterych nasich nejstarsich svitcich jsem se docetl, Ze
predméty Sily mohou byt zkazené, pokud byly dlouho pouzivany ve jménu zla. Mozna, Ze jednim z takovych predméta
je i Konnardiiv kdmen.*

»NE!“ Nolar byla sama piekvapena piesvéd¢ivym tonem odmitnuti této domnénky. Kdyz ten ulomek svirala v ruce,
citila v prstech teplo - prostupovalo jeji télo i mysl. Ted’ ji pfivedl necekany vybuch nesouhlasu do rozpaki. Odvratila
se od Morfewa k Derrenovi. Citila, Ze je zivotné dilezité, aby je pfesvédcila. ,,Prominite mi - nemohu fici, jak to vim, ale
vim to. Konnardiiv kdmen nepatii zlu. Jeho ucelem bylo 1é€it, a proto ...“ Zmlkla, zni¢ehonic si uvédomila, Ze ta slova
jako by nebyla jeji, jako by nevyjadfovala jeji vlastni myslenky. Byl to zvlastni pocit, trochu ji to pfipominalo chvile,
kdyz pii Zvratu pfijala Elgaretiny myslenky. V tu chvili védéla, co musi udélat. Zhluboka se nadechla a pevnym hlasem
pronesla: ,,Proto musim bez prodleni hledat Konnardtiv kdmen. Ted’ chapu, ze tohle je milj skute¢ny ukol. Ten tlomek
piisel az ke mné&, abych se dostala ke kameni, z néhoz byl odlomen.* Znovu se odmicela, ndhle si uvédomila, Ze se na ni
Derren uptené diva.
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Morfew naprosto klidné ptikyvl, jako by takova prohlaseni byla v Lormtu zcela béznym jevem.

,Cetl jsem, ze takovéto predméty mohou ovlivnit svij vlastni osud,* podotkl. ,,Nevétim tomu, ze by zkazeny predmét z
fiSe Sily dokazal oklamat nevinného - a vy nevinna jste, mé dité. Ani se mi nechce véfit, Ze néjaky predmét zla by mohl
zustat tady v Lormtu bez pov§imnuti, ackoli,” dodal s pro ného typickou upfimnosti, ktera Nolar velice bolestné
piipomnéla Ostbora, ,,musime mit na paméti, Ze nezZ mi Duratan tuhle truhlici pfinesla, byla nedobytné zaviena ve
sklepenich. Ale i tak se domnivam, Ze by Duratan jeji krystaly s nejvétsi pravdépodobnosti varovaly pfed pfitomnosti
jakéhokoli pfedmetu svazaného s Temnotou. Proto tedy piijmeme vase pfesvédceni, Ze tenhle ilomek kamene pochazi
ze Svétla a je urcen k IéCeni. Dobie tedy, co budeme délat dal?

Derren zvédavé nahlizel do skoro prazdné truhlice, ale daval si velice dobry pozor, aby se ji nedotkl.

,,Uvnitf je jesté jeden pergamen,* poznamenal.

Nolar cosi vykifikla a sklonila se, aby 1épe vidéla.

Pergamenovy list pfilnul na dno a za ta léta se zbarvil do odstinu dieva, takze byl skoro k nerozeznani. Nolar nazdvihla
jeden roh a opatrné odlepila cely zapraseny list.

»~Znovu si uvédomuji, proc si vas hranicaii cenili jako vyborného prizkumnika,* promluvila Nolar uznale k Derrenovi.
,.J& bych si toho pergamenu viibec nevsimla, jak je tmavy.*

Morfew rozlozil svitek uprostied stolu. ,,Zkusime jeden rizek otfit vlhkym platynkem. . . opatrn€ ... a uvidime, jestli ndm
to néjak pomiize, abychom jej mohli ptecist. Ale ano, je to lepsi. 'Tti mile severné od dvojitého stitu,',, etl nahlas, ,,'od
svitani do poledne po jiznim bfehu feky . . .' Vypada to na popis cesty, ale kam, a stejné tak i odkud?*

Nolar se naklonila Morfewovi ptes rameno. ,, To je popis cesty ke Konnardové kameni, vykfikla. ,,Citim, Ze musi byt.*
,,Aha, fekl Morfew odtazité. ,,Ucenec obvykle vycka, az zjisti, o ¢em text skuteéné vypovida, a teprve pak oznami, na
co pfiSel,* napomenul ji.

- Tady! Tady!* ukazala Nolar pfes jeho ruku. ,, Tak hluboko lezi nyni Proklaty kamen, ze uz z néj nikdy zadné zlo
nevzejde. Ale kdybych se pokusil na bezpecné misto ho ulozit, mohli by si m¢ v§imnout a v§echno v prach by obratili.'
On ma ur€it¢ na mysli Konnardv kdmen; musi to byt jisté ten, jehoz varovani bylo citovano na latce.*

Morfew se zamracil. ,,'Proklaty kamen' - to jméno se sotva komu miize zamlouvat. Ale i tak byl tenhle ¢lovek zatrpkly,
protoze nikdo jeho varovani nedbal. A co se tyce popisu cesty, nevidim tu jedinou zminku o vyznamnych bodech v
krajing.*

Pres svuj odpor ke kouzelnym predmétiim nedokazal Derren zastfit zajem. ,,Hodn¢ jsem cestoval po jiznich horach.
Mozna bych néco z toho popisu poznal, jestli mi to prectete.

Nolar se na n¢j vdééné usmala. ,,Tolik ndm pomahate! Morfewe, prosim vés, pfectéte ty pokyny nahlas.*

Morfew precetl dlouhy popis, jenz se zmifioval o souvislych hfebenech hor, zatocinach lemovanych stromy a brodech
pies feku, kde je mezi bilym piskemi pisek cerny.

Kdyz skoncil, tvaril se Derren velice zmatené. ,,Byl bych pfisahal, ze jsem projel i prosel vSechny kopce a udoli mezi
Estcarpem a Karstenem, ale musim pfiznat, Ze ani jedno misto podle toho popisu nepoznavam.*

,,Z jednoho dobrého divodu,” odpovédél mu Morfew. ,,Viibec nevime, jak je tomu dlouho, co byl tenhle popis pofizen.
Mozna ta zem¢ tehdy jesté nebyla pojmenovéna a cestovatel se musel spoléhat pouze na popis. Musim vam rovnéz
piipomenout, Ze ani nase hory dnes nejsou to, co pfed pouhym mésicem. Nebud'te tak sklicena, dité,* pravil laskave,
kdyz se k nim Nolar obratila zady, aby ukryla slzy. ,,I tak je k nam §tésténa $tédrd, kdyz jsme za jediny den nasli
kouzelny ilomek kamene a jasnou mapu, ktera nas dovede k jeho ztracenénmu rodiéi.

Nolar se zase otocila a hibetem ruky si otfela tvaie. ,,Dobry Morfewe - jak jste moudry. Pochybuji, Ze po Zvratu bude
kdokoli schopen najit cestu na diive zndma mista v jiznich horach. Tam, kde byl §tit, je dnes tfeba tidoli nebo tudy
dokonce protéka spousta vody. Byla jsem blahova, kdyz jsem se domnivala, Ze najit cestu bude takhle snadné. Dékuji
vammockrat, Derrene, za vasi nabidku. I kdybyste poznal nékteré z téch mist, sotva bychom mohli doufat, Ze ho
objevime ted’. A jestli naSe cesta vede na vychod, nemame samoziejm¢ zadné mapy, do kterych bychom mohli
nahlédnout.*

nabidky. Ten skryty kdmen tfeba vlibec neni v jiznich horach, které jsemkdysi znal. Jak ndmfekl mistr Morfew, kdyz
jsme sem pfijeli, Staré rase branili, aby premyslela o vychodu.” Zavahal, protoze Morfew i Nolar ho se zkoumavym
pohledem pozorovali. ,,Moje ... moje matka pochazela z Karstenu,” chvatn¢ dodal Derren. ,,J4 sam jsem nedojel na
vychod dél nez do Lormtu, ale jsem schopen o tom sméru uvazovat.* O¢i se mu rozsifily. ,,Ale vy, pani, vy jste ze Staré
rasy a presto hovofite o vychodu a -

,,Nolar je zasaZena zvlastnim vlivem, pferusil ho tichym hlasem Morfew. ,,Domnivam se, ze ten ulomek kamene
podstatn¢ ovlivnil jeji vrozenou zabranu uvazovat o vychodu. Protoze vy, mé dit¢, nemate zadné tézkosti s tim, abyste
uvazovala o vychodu, Ze ne?*

Nolar si piipadala trochu omamena. ,,Ne, to opravdu ne ... ale vychod neni jediné misto, kam mé to tdhne.” Téapala po
pithodnych slovech. ,,Vychod, to ano, ale také ... jih! Tam musim jit. Morfewe, jak jen to mizu védét?*

,»V pojednanich o magii,” pravil stary ucenec, ,,jsem o podobnych volanich ¢etl. Mozna vas ten tulomek povede,
protoze bude rodicovskym kamenem pfitahovan.*

,Jestli dovolite, pani,” fekl Derren uctive, ,,velmi rad vas na vasi vypravé doprovodim.” Jih, pomyslel si. Pojedeme na
jih! Mohu jet domt, do Karstenu.

Nolar se podivala na bezduchou ¢arodé&jku, ktera nehybné sedéla na sedatku kousek od nich v kouté. ,,Musime vzit
Elgaret s sebou,* uvazovala pomalu, jako by se proplétala zakruty néjakého labyrintu. ,Jestli najdeme Konnardtiv
kémen, Elgaret musi byt u toho, protoze jeho 1écebny i¢inek na ni docela urcite¢ zaptisobi.*

Derrena jeji navrh nenadchl, ale délal vse, co bylo v jeho silach, aby skryl svou nechut k carodéjce. Vyrovnanym
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hlasem poznamenal: ,,Vase teta bude na cesté lehkym bfemenem, pani. Ale mame-li se vydat vysoko do hor, kde pocasi
byva dost chladné, méli bychom si vzit radé€ji poniky nez koné.*

,.V nasich stajich je par ponikt, mizete si je beze vieho pujcit,” navrhl Morfew srdecné a potom se obratil k Nolar. ,,Z
vyrazu vasi tvafe lze vy¢€ist, Ze byste nejradéji vyrazila na cestu hned. Nemiizete pockat, nez s vami pohovoti Ouen? Je
to nas hlavni ucenec a jeho radu vzdycky stoji za to vyslechnout.*

Impulzivné ho popadla za ruku. ,,Ve vasem hlase sly$im Ostborovo napomenuti a nesmirné si cenim vaseho pochopent,
protoze néco takového je pro me uplné nové ... a trochu meé to dési. Pfesto me tolik pfitahuje jih a vychod, ze se
obavam, ze nebudu mit stani, dokud tomu volani nevyhovim. Jestli miizete postradat ty poniky, které, jak se Derren
zminil, budeme potiebovat, byla bych vam velice vdééna, kdybychom mohli vyrazit zitra brzy rano.“

A¢ byl Derren také velice netrpélivy a chtél vyrazit k jihu co nejdiive, musel uznat praktickou podstatu véci. ,,Budeme
potiebovat pfinejmensim jeden den, abychom se pofadné pfipravili na cestu, pani. Mate pfedstavu, jak pojedeme
daleko?

Nolar nezbyvalo nez pfipustit, ze nemiize ani odhademfici, jak dlouha cesta je ¢eka. ,,To poznam, az budeme blizko toho
Kamene, fekla rozhodné a povzdechla si; jeji jistota timhle prohlasenim skoncila. ,,Bohuzel nevim, jak daleko budeme
muset jet, nez k nému dorazime.*

,» 10 si tedy musime vSechno pecliveé promyslet,” odpovédél Derren a uz v duchu pocital, kolik c¢eho budou nuset vzit a
kam to nalozi. ,,Mozna budeme potiebovat jednoho ponika nebo i dva navic. Aby nam nesl zasoby.*

,»Wessell vam s pfipravou cesty miize pomoci, ujistil je Morfew. ,,Ted’ se bézte vénovat no¢nimu odpocinku;
piedpokladam, ze rano budete vstavat zahy. Zkusim vzkazat pro Ouena, ale nejsem si jisty, jestli bude moci odlozit své
nyné&jsi povinnosti a vénovat se vasi zalezitosti.*

Nolar pochybovala, ze viibec usne, ale kdyZ zasunula teply ulomek pod sviij malicky polstaf, upadla do bezesného
spanku. Probrala se az ve chvili, kdy ji Derren zaklepal na dvete. Bylo kratce pied usvitem.

,»Za chvili se mam sejit s Wessellem v hlavnim skladisti,” volal Derren, kdyz Nolar odhrnovala pfikryvky a natahovala
se pro plast, ,,napted vamale pfinesu snidani.*

,Budeme hned hotové, d¢kuji, odpovédela Nolar cestou k palandé, na niz spala Elgaret, aby ji pomohla vstat. Svirala
bezmyslenkovité sviij alomek v ruce, kdyz vstala, a neuvédomila si to, az kdyZ se natahla k Elgaret. Carodgj¢in krystal
vyklouzl zpod $att a jak kolem néj mavla rukou, v niz drzela ulomek, uvédomila si nejasné, ze zahlédla jakysi zablesk;
vysel z ¢arodéjCina drahokamu. Svétlo okamzité zmizelo. Nolar si pak uz nebyla jista, jestli se ji to jenom nezdalo.
Neméla ¢as na zadné pokusy, protoze kazdou chvilku se mohl vratit Derren. Znovu ulozila ulomek do kapsy sukné a
Elgaretin privések zastrcila pod Saty, aby nebyl videt.

Celé dopoledne se neslo v duchu hore¢nych piiprav. Nolar zabalila téch par Satti, které mély s sebou, a odvedla Elgaret
do jidelny. Pak se vydala zpatky pro jezdecké brasny. Wessell k ni dorazil ve chvili, kdy uz byla u dveii do skladiste, a
hned ji nabidl, Ze ji se zavazadly pomiize.

,.Hranicar Derren mi vypravél o vasi nové vyprave,” zvolal Wessell dokonce s jesté vétSim zapalem v hlase nez
obvykle. ,,To budete docela uréité potiebovat na cestu do hor teplé Satstvo. Mate teplé boty? KozeSinové plasté?
Nahradni ptikryvky? Predev§immi dovolte, abych vas ptedstavil pani Bethalii, ktera se nam stara o oble¢eni. Mozna uz
jsemo tom mluvil, ale ptipada mi, Ze i pocasi bylo tim Zvratem dost ovlivnéno. Ur¢ité jste si vSimla, Ze z nékterych
stromll uz opadava listi - mnohem diiv nez obvykle. Nepfekvapilo by me¢, kdyby vysoko v horach zacal padat uz brzy
snih a proto,* dodal, kdyZ slozil Nolafiny brasny ve skladi$ti na zem a uchopil ji za pazi a vedl dal, ,,jsem myslel na teplé
oSaceni na cestu. Tudy.*

O hodinu pozdéji byla Nolar zpatky ve skladisti, namahou celé zadychana.

Ukézalo se, ze Bethalie je stejn€ hbita a rychla jako Wessell. Velice energicky se ponofila snad do stovky skiini, jak se
Nolar zdalo, probirala se truhlicemi a zasuvkami, aby nahromadila celou kupu vybranych odévi a vystroje do
chladnych dnd pro lidi i koné. Nolar pravé Saty dotiidila, skladala je na hromadky a pak je rovnala do né¢kolika kosiki,
které ji Bethalie pfipravila na pfebytecné véci. Wessell rychle odesel, aby se vénoval dalsimu ze svych zivotné
dulezitych ukold, a Nolar usrkavala posilujici napoj z poharu, kdyz ucitila, Ze ji nékdo lehce taha za rukav. Byla
piekvapena, kdyz uvidéla stat u svého lokte malického ¢lovéka. Byl zabalen do modrych $atti s kapuci, ale oblicej i ruce
mel opalené. Nedokazala odhadnout jeho vek, ale budil dojem velice staré¢ho ¢loveka, snad dokonce star$iho nez
Morfew. Mél svétle Sedé oci jako ¢iré mélciny horskych ples.

,Promifte, prosim, ze vas vyrusuji,” pravil hlubokym hlasem tak tichym, Ze se musela sklonit bliz, aby ho slySela. ,,JJsem
Pruett, jeden z lormtskych bylinkait. Mistr Wessell m¢€ pred chvilkou poslal do skladisté a fekl, abych tam vyhledal
jednu pani, tak jsemtady.*

Vprvni chvili si Nolar nedokazala vysvétlit, pro¢ by k ni Wessell posilal bylinkate, brzy vsak jeji unaveny mozek
pochopil.

,Moje cesta,” vykfikla. ,,Wessell m¢l ur¢it¢ na mysli zdsobu bylin a 1é¢iv. To je uzasné, na kolik drobnosti je schopen
myslet najednou.*

Pruett kyvl na znameni souhlasu. ,,Wessell je vyborny organizator. Na zdmku, ktery opustil, nez piisel do Lormtu, jisté
dodnes lituji, ze u nich neztstal. Mate-li ted’ Cas, nesla byste se podivat do naseho herbaria? Mozna se vam budou
nékteré byliny hodit.

Kdyz se ujistila, ze Elgaret je v bezpeci a sedi na misté, kam dohlédnou sluzbukonajici kuchafi, vydala se za Pruettem,
ktery ji vedl ven ptes nadvoii do odlehlého rohu mezi budovou archivu a zbylou dlouhou hradbou. Z¢&asti zbotena véz
v protéjsim rohu byla sice jesté obklopena troskami, ale téméf vSechno, co se dalo odvézt, uz délnici odklidili. Nolar
projevila zajem o malou stodolu s latkovymi rosty po stranach, kam bylo mozné zavésit svazecky rostlin nebo je
rozprostiit na suseni.
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,»Z puvodni stodoly zbyly jenom tfisky, pravil Pruett jemn¢ a uvedl ji dal, ,,ale protoze byla dievéna, snadno jsme
vSechny trosky odstranili. Myslim, Ze Wessell fikal, ze jste celkem tfi. Tahle kozena cestovni kabela by mohla byt pro
vas to pravé. Predpokladam, ze zakladni 1é¢ivky uz mate - nebo si potiebujete doplnit zasoby?*

Nolar stala cela ohromena a zirala na uhledné bali¢ky, svazky a pletence bylin, zavé$ené od stropu a na sténach a
rozlozené na dievénych lavicich.

,.Jesté nikdy jsem nevidéla takovéhle bohatstvi,* hlesla. ,,Tohle je uzasné misto a ja bych tu dokazala travit celé hodiny
a jen se divat a ucit se. Ale,” dodala s litosti, ,,nesmim otélet.” Usilovné pfemyslela, co ji jest¢ zbylo ve skrovné tasticce
na byliny. ,,Vzala bych si trochu and¢liky, prosim, a mozna i tamten nadherny jetel.*

,Budete chtit hojivou mast nebo susené kveéty?* zeptal se Pruett a opatrné oddé€loval svazecek suseného ¢erveného
jetele.

,,Pokud si mohu vybrat, vzala bych si mast,” odpovédéla. Jeji zrak upoutal vodopad nahlou¢enych bilych kvéti nad
parovymi listy spojenymi na plstnatych lodyhach. ,,Neni tohle zimnicové bejli? Pouzivam ho proti kasli a hore¢kam.*
.My ho také nazyvame hore¢natou bylinou,* odpovédél Pruett. ,,Mate Santu ko¢i¢i? Pomaha pfi 1éCeni vyrazek, otok,
drobnych poranéni a popalenin. Je ale tfeba dbat, aby se rostlina pouze vyluhovala; nesmi projit varem.*

Nolar nadSené pfijala bali¢ek suSenych listi a lodyh. Vzala do ruky Cerstve natrhanou Santu a vdechla svézi vini.
Dotkla se svazk roztiepanych svétle fialovych kvétt.

»Mohla bych si vzit i nékteré z téch Cerstvych? zeptala se. ,,Jenomzidka jsem vid¢€la 1épe pfipravené vzorky. Jé, a tady
je yzop - velmi dobry pfi bodnuti hmyzem nebo zihadlem. A fenykl a and¢lika - dékuji vam.*

,,Tenhle krasny kostival jsem sbiral sam,” pochlubil se Pruett a nabizel ji statnou rozvétvenou rostlinu s velikymi
zilnatymi listy a shluky krémové zbarvenych kvéta, které se ve svazeccich choulily na vrcholcich bohaté lodyhy. ,, Ted’,
kdyz feka zmenila koryto, budu ho muset jit hledat nékam dal, kde ptida zistava stale vlhka.*

,.Vezmu si, prosim, kofeny i listy. SlySela jsem, Ze se mu také fika kluzky kofen, to jisté pro jeho lepkavost.*

,-Také mu fikdme kostipoj,* dodal Pruett, ,,protoze se pouziva pii hojeni polamanych kosti. Lidé vzdycky davaji jedné
bylin€ n€kolik nazvi. Zda se, ze nové jméno dostane vzdycky, kdyz se pfijde na to, k ¢enmu dalsimu se hodi. Pokud
¢lovek nezné vSechna jména, nezna ani vSechna mozna pouziti. Mimochodem, tyhle listy febticku maji sviravy ucinek.
Nolar vzala opatrné susené listy podobné kapradiné do ruky, béla se, Ze je polame. ,,To uz je urcité vSechno, co je
nutné mit na cesté s sebou,” prohlasila. ,,Jsem vam velice vdééna, mistfe Pruette. Mozna vam Wessell fikal, ze hledam
pomoc pro svou tetu Elgaret, jejiz mysl dosla thony, kdyz Rada ¢arodéjek pohnula horami. Vzhledem k tomu, Ze nevim
o zadné bylin¢, ktera by ji mohla pomoci, nékteré z téchto dobrych rostlin docela jisté piispé&ji k tomu, aby se ji
cestovalo pohodinéji.

Pruett se zdvofile uklonil. ,,Bylo mi potéSenim. Kdybyste na svych cestach ndhodou narazila na n¢jakou diive
neznamou rostlinu, byli bychom vam velice vdécni za vzorek, pokud byste méla ¢as ji utrhnout.*

,UICité to budu mit na paméti,” slibila Nolar, ,,ale podle toho, co jsem vidéla cestou z Es sem, se obdvam, ze spousta
rostlin a stroml byla zna¢né poskozena, zejména v horach.*

Pruett smutné zavrtél hlavou. ,,Podobné zpravy jsem slySel od naSich mistnich farmaia, ktefi se odvazili na vypravu k
nedalekym §titim. Je docela mozné, Ze se budeme muset pokusit vypéstovat nékteré druhy z vlastnich zasob. Mozna
bychom to meli zkusit hlavné se siln€jsimi kofenovymi druhy a cibulovitymi rostlinami, které pfekonaji zimu i nedavnou
zménu prostiedi.*

Nolar zapnula pfezky na kabele. ,,Doufam, ze vam budu moci vratit brasnu stejné dobfe vybavenou, jako jste miji
predal.”

»Preji vam tedy $t'astnou cestu a brzky néavrat,” popial ji Pruett a doprovodil ji ke vchodu do stodoly.

,,Hodn¢ zdaru vami vaSemu snazeni,” odpovédéla vroucné€ Nolar. ,,Vidim tu vysledky vasi celozivotni prace a velmi mé
laka pozadat vas o svoleni stat se vaSimuéném, ale i svitky mistra Morfewa m¢ volaji. Opravdu, kdybych tu mohla
zistat, tak bych se snad mezi vas dva rozpulila.

,»AZ ukoncite svoje patrani,” navrhl ji Pruett tise, ,,moZna byste se mohla usadit u nas v Lormtu.*

Nolar se rozhlédla po rozlehlém nadvofi.

,.Prozatim musim nasledovat silnéjsi hlas, ktery mé vola. Nevim, kam mé povede, ale musim hledat misto, odkud se
ozyva. Ale presto, tady v Lormtu je néco, co mi pfipominé skutec¢ny ... Odmicela se. Byla pfekvapena tim slovem, které
se ji dralo do ust. ,,Domov,* dokon¢ila vétu.

Pruett si patrave prohlizel jeji oblicej a po chvilce zvolal tlumenym hlasem: ,,Pockejte!* Rozbehl se zpatky do herbaria.
Vratil se s vétvickou kvéti, jaké Nolar nikdy pfedtim nevidéla. Na tenkych stoncich vyrustaly kvéty s deviti okvétnimi
listky na koneécich sn€hové bile zbarvenymi, ale smérem do stfedu prechazely ptes azurovou az do temné modré barvy
noc¢ni letni oblohy. Kdyz vzala snitku do ruky, vnimala slabou sladkou vtni.

,, Ly jsou krasné!“ vykfikla. ,,Co to je?*

,-Jsou vzacné. Znam jen jedno misto - je to kousek odtud -, kde rostou. Pastyft, ktery mi tyhle kvétiny pfinesl jako prvni,
jimfiika poledne a pilnoc, ale ja je nazval lormtska kvétina. Nevim, jaké mohou mit uplatnéni v 1é€itelstvi, ale jejich viing
dlouho pfetrvava. At vam pfipominaji Lormt.*

,,D€kuji vam z celého srdce za tak krasnou rostlinu i za krdsnou myS$lenku. Ale ted’ uz musimjit.“ Moc rada by tu ztstala
a dozvédéla se od Pruetta spoustu dalSich véci. Prala si, aby mohla nekone¢né dlouho jenom poslouchat jeho klidny,
trpélivy hlas, kdyz ji zni¢ehonic néco napadlo: kdyby ta rostlina mohla mluvit, jist¢ by méla hlas Pruetta z Lormtu.
Nemohla uz dal otalet v Lormtu; musi se vydat na jihovychod.

Derren mezitim obdivoval statné horské poniky, které mu ukézali v prostornych lormtskych stajich. Pozadal o Ctyfi - tfi
pro lidi a jednoho, ktery poveze zasoby. Za Wessellovy horlivé pomoci se rozhodoval, co vSechno by si méli vzit s
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sebou a jak to ulozit a zajistit. Kdyz utahoval n€kolik poslednich fement, piekvapilo ho, ze citi smutek, Ze z Lormtu
odjizdi. Citil se tu velice klidn€ a uvolnéné, ttebaze po celou dobu, co tu byl, téZce fyzicky pracoval. N&jak mu
piipadalo, Ze ¢as v Lormtu ubiha pomaleji, jako by se tomuto mistu vyhybal. To je ur€ité témi ucenci, fekl si, co se celé
dny sklanéji nad svitky a studuji zaznamy z davné minulosti. Mozna, Ze je jejich Zivot delsi, kdyZ jej prozivaji obklopeni
védomostmi staleti a soucasné hastefeni mezi vévody a ¢arodéjkami jim pfipada jako mala Cefina v Sirokém proudu
estcarpské minulosti.

Derren se otiasl. Co se to s nim déje? Nechal se timto mistem pomalu ukonejsit do stavu nebezpecného, zhoubného
poklidu. Cim diive se mu podaif opustit tyto ochromujici stény, tim Iépe. Nasilim odpoutal myslenky od Lormtu a
soustfedil se na nadchazejici cestu. Musel si pfiznat, Ze mu nebylo zrovna piijemné z toho Nolatfina kouzelného
kamene.

Kouzlo bylo polem ptisobnosti désivych estcarpskych ¢arodéjek, a i kdyz Nolar tvrdila, Ze neni vySkolena ¢arodéjka,
byla schopna zpravu pijjmout. Ted’ m¢la stary illomek kamene a i Morfew se domnival, Ze je to predmét Sily. Co kdyz je
Nolafino patrani dovede az k rodicovskému kameni a ptisobenim jeho Sily se ¢arodéjka Elgaret probere? Prosté bude
muset uprchnout dfiv, nez se na né¢j carodéjka soustiedi.

Nepokladal se za zbabélce, ale piesto nevéril, Ze by se mohl, i kdyz ozbrojen a ostrazity, postavit proti carodéjce. Ovladl
se, aby se pfi piedstave takového stietu neotrasl. Ne, fekl si, musim se chovat prakticky. Pravdépodobnost, Ze by snad
mohli najit bajny Konnardiv kamen po nespocetnych letech, kdy o ném nikdo nic nevédé¢l, byla nepatrna.

A povzbuzoval ho i fakt, Ze Zvratem se staly vS§echny horské cesty nepfistupnymi nebo neprostupnymi. Strasila ho
vSak vzpominka na to, co Nolar fikala - tvrdila, Ze k mistu, kde je Kamen ukryt, bude jeho kouzlem pfitahovana bez
ohledu na jakoukoli fyzickou piekazku. Byl znepokojen a tuto mys§lenku honem rychle zapudil. Tieba ten mizerny
Kamen nenajdou.

Pak bude vSechno uplné jednoduché: doprovodi obé Zeny z Estcarpu do jihovychodnich hor, kam az budou chtit, a
kdyZ uz bude jejich patrani zjevné bezlispésné, pieda je prvnim spolehlivym lidem, s nimiz se setkaj, a ti je bezpecné
doprovodi zpatky do Estcarpu. Pak se bez jakychkoli pfekazek vrati do Karstenu. M¢l sice neblahé tuseni, ze jeho
milované lesy budou zni¢ené, ale sam sobé slibil, Ze celou svoji energii vénuje obnove zeme¢ alesponi do takové
podoby, jakou ji znal: zelenou, zdravou, plnou Zivota.

Derren slySel Wessella piichdzet mnohem dfive, nez ho uvidél. S nékym klabosil.

,Nasla jste Pruetta, aha, nebo spi$ on nasel vas. Pozadal jsem ho, aby vas vyhledal, a ted’ poznavam jeho brasnu. Je to
moc chytry ¢lovék. Zije tu od nepaméti. Zda se, e vzdycky presné vi, jakou rostlinu zavaiit do ¢aje nebo nakrajet do
teplého obkladu. A, tady jste, Derrene. Zrovna jsem tady Nolar fikal, jak moc se spoléhame na naseho hlavniho
bylinkafe.*

Nolar podala Derrenovi objemnou kozenou brasnu. ,,Bohuzel dalsi zavazadlo,” omlouvala se. ,,Je v§ak pravdépodobné,
ze budeme cestou nékteré tyto byliny potfebovat, mistr Pruett mi dal spoustu 1€kl na mnoho neduht.

,,Doufam, zZe je potfebovat nebudeme, prohlasil Derren, kdyZ pfipinal brasnu Nolar za sedlo. ,,Ale i tak je dobfe byt
pripraven pro piipad, Ze bychom méli smilu. Piejete si vyrazit na cestu hned, pani?* dodal a podival se na slunce, aby
odhadl, jak dlouho jesté potrva denni svétlo.

,,Pozadal jsem kuchate, aby pfipravil pozdni obéd. Muzete si ho snist tady nebo si ho vzit s sebou, vlozil se do jejich
hovoru Wessell.

Nolar se nemohla neusmat. ,,Mily Wesselle - vy prosté myslite uplné na vSechno. Asi by bylo vhodné dat Elgaret
najist pred cestou. Ujmu se toho - a Derrene, mohl byste, prosim vas, mezitim piivést poniky k brané?*

Prikyvl. ,,Mé&l bych jeste naplnit jeden zasobni méch vodou; sejdeme se pak ve skladisti.

Odpoledne vsichni nasedli na kon€ a chystali se vyrazit. Nolar piekvapilo, kdyz uvidéla Morfewa, jak b&zi k brané, aby
se s nimi rozlougil.

,.V kopcich byly zaznamenany dals$i sesuvy pudy,” délal si starosti. ,,Mistra Ouena a Duratan povolali v noci k roding,
jejiz dim i hospodafska staveni byly zni¢eny. Doufal jsem, Ze se s Ouenem uvidite jesté pred odjezdem, ale feknu mu o
vaSem kameni a ukazu mu opis pergamenu, ktery byl k nému piilozen. Jsemssi jisty, Ze bude cekat velice netrpélive,
dokud se nevratite se zpravami o rodi¢ovském kameni.*

Nolar se sklonila, aby mu stiskla ruku. ,,Uz ted’ mluvite o uspéchu - to je dozajista dobra predzvést.*

,»Preji vam klidnou cestu a at’ vas doprovazi slunecni paprsky.*

,Mamneblahé tuSeni, Ze nenajdeme Zadnou cestu a pocasi se zhor$i,” poznamenal skepticky Derren, ,,pfesto ptijdeme
tak daleko, jak jen to bude mozné.

,,Budeme ocekavat vas navrat,* volal za nimi Morfew, kdyz ponici pomalu prochéazeli branou.

Tu noc se utabofili nedaleko Lormtu, ale Nolar se ulevilo, Ze je na cesté; ve skuteénosti citila, Ze se blizi ke Konnardoveé
kameni. Neustale si uvédomovala teplo Glomku, které salalo z kapsy jeji sukné. Uvazovala, Ze si kdmen v platéném
vacku da na provazek a povesi si jej na krk, ale na privések byl moc veliky.

Prvni den cesty se ukazalo, jak je dobfe, Ze maji poniky, ktefi kraci jistym krokem. Pfesn¢ jak Derren pesimisticky
piedpovidal, i zbytky cesty se rychle ztracely i oni museli pokracovat svou vlastni cestou kolem nebo pfes trosky,
kterymi krajinu poznamenal Zvrat. A€ byli jejich kon€ odvazni a silni, na takovouto cestu, neustalé stoupani a klesani,
se s nimi vydat nemohli; lormt$ti ponici vSak byli na takovy terén zvykli. Sesednout bylo nezbytné jen v téch

Jako pfi cesté do Lormtu, Derren jel vptedu, za nim Elgaret a nakonec Nolar. Jako posledni kracel ponik s nakladem a
Nolar jej drzela volné na uzdé.

Pocasi, které bylo zpocatku docela slusné, se postupné horsilo a jak stoupali vys do hor, ochlazovalo se. Nolar
blahotecila Wesselovi, ze naléhal, aby si vzali teplou cestovni vystroj. Kdyz zila s Ostborem, byla svédkem nékolika
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vaznych onemocnéni pastevct, ktefi zistali v zimnich boufich odfiznuti od okolniho svéta. Velice Casto tito lidé pies
veSkerou snahu pfisli o prsty na rukou nebo nohou, o celé ruce nebo nohy nebo byli dokonce postizeni smrtelnymi
omrzlinami. Nékolikrat béhem dne i noci kontrolovala, zda ma Elgaret ruce i nohy v teple a dbala na to, aby méla oblicej
a nos dostatec¢né chranéné pred ostrym vétrem.

Snéhova boufe je zastihla, kdyz byli tfi dny cesty od Lormtu. Derren se v oslepujicim blizardu vydal napied, aby
prozkoumal cestu o kousek dal, a potom je zavedl do jeskyné, ktera vznikla, kdyZ se po zemétieseni rozestoupila skala.
Byla dost velka, aby se do ni vesli Ctyfi ponici i tii lidé a nasli v ni Gtocisté pred kvilejici bilou tmou. Nolar znovu
vdeécné vzpominala na Wessella a na jeho proziravost, kdyz na malickém ohni ohtivala kasi. Wessell trval na tom, aby
si vzala nekolik vakti s dfevénym uhlim pro piipad, Ze by je prekvapil dést’ nebo snih na misté, kde nebude mozné
sehnat suché dievo.

Bouie je zdrzela vic nez jeden cely den, ale hned jak se nebe vyjasnilo, objevil Derren schiidnou stezku do udoli, kde
bylo mnohem méné snéhu a §lo se jim podstatné 1épe. Nolar podotkla néco v tom smyslu, ze ted’ bude mozna cesta
snadngjsi, ale on jenom zavrtél hlavou a néco nesrozumitelného zamumlal. Zahy pochopila, pro¢ nesdilel jeji
neopodstatnény optimismus. ,,Snazsi“ cesta znamenala v jejich pfipadé néco mezi cestou nemoznou a cestou témet
neschidnou. Nasledky zemétfeseni v udoli vyrazné zkomplikovaly pfechod. KdyZz Nolafin ponik potieti klopytl,
sesedla a vedla jej. Bylo obdivuhodné, Ze ponik s Elgaret kracel sice pomalu, ale bez nepiijemnych otfest, jimiz by
ohrozil svoji pasivni jezdkyni.

Kdyz se zastavili na noc, m¢la Nolar dojem, Ze jesté nikdy nebyla takhle vyCerpand. Derren ulamal nékolik vétvi z dosud
zelenych stromd, které byly pfi sesuvech pudy vyvraceny z kofent, svazal je a vyrobil z nich vétrolam, za kterym si
mohli odpo¢inout. Kdyz otiral poniky a stal zady k ohni, pokousela se pfimét Elgaret, aby se napila trochu teplého
bylinkového ¢aje. Tentokrat to bylo naprosto jasné. Ztetelné vidéla jiskru, ktera vzplala na Elgareting ¢arodéjnickém
drahokamu. Ohlédla se, aby se ujistila, ze Derren ma plné ruce prace, vynala z kapsy svij tlomek a pfilozila jej ke
krystalu carodéjky. V Seru, které panovalo kolem, nemohla piehlédnout zelenkavou jiskiicku, ktera pulzovala v
drahokamu, a pak zase pohasla. Zkoumavé¢ se zahledé€la Elgaret do tvare. Objevi snad znamku Zivota ve zdravém oku
nebo ve vyrazu obliceje? Musela piipustit, Ze nic takového nevidi, ale mozna za néjakou dobu . . . Néco se délo s
drahokamem ¢arodé€jky a zdalo se, Ze se to tyka i Nolafina tlomku. Ma se o tom zminit Derrenovi? Zastrcila sviyj hiejive
teply kamen zpatky do kapsy. Ne, rozhodla se. Z jakéhosi diitvodu ji Derren piipadal. . . vydéSeny. To je pfesné to
slovo: vydéseny carodéjkou. Znovu zvazila v§echny jeho diivéjsi reakce. Pro¢ by se m€l zrovna hrani¢ar désit
carodéjky? S désivou jistotou si uvédomila, Ze jedind odpoveéd’, ktera dava smysl, je, ze Derren neni hrani¢at, jak o sobé
prohlasuje. Ale proc by ji to fikal, kdyby to nebyla pravda? ProtoZe chtél, aby ho vSichni ostatni pfijimali jako
hranicéte; protoze byl ve skutecnosti nepfitelem Estcarpu po Zvratu zlstal jako v pasti na nespravné strané jizni
hranice. Chlad, ktery seviel Nolar uvnitf, byl mnohem studenéjsi nez ledovy vitr, co ji §lehal do obli¢eje. Derren
piipustil, ze jeho matka pochazi z Karstenu, vzpomnéla si. Ted’ si uvédomila, Ze i kdyz navenek vypada jako ze staré
rasy, je také Karstenian, a pfesto . . . nepocit'ovala k nému prazadnou zast’. Ochranoval ji i bezmocnou Elgaret po celou
strastiplnou cestu spoustu mil dlouhou. Byly zcela v jeho moci. Mohl je podle libosti zneuZit nebo i zabit, ale nic
takového neudélal. Zahotkle se sama pro sebe usmala. Kdyby si tak o tom mohla promluvit s Ostborem nebo
Morfewem nebo tfeba i s Pruettem. Zcela podvédomé vybalila z plasté sice povadlou, pfesto stale vonavou snitku
lormtskych kvéta.

,,Co je to?* zeptal se Derren, kdyz se vratil k ohni a posadil se.

,» 10 jsou vzacné kvétiny, které mi dal mistr Pruett,” odpovédé€la a natahla ruku tak, aby si je mohl prohlédnout.

,»Nikdy jsem nic takového nevidél, a to si kvétin hodné v§imam.“

,,Ano? A proc¢?

,,Tam, kde rostou divoké kvétiny, pani, najdete jesté dalsi tvory,” vysvétlil ji a klacikem prohrabl ohen. ,,V bujném lese
jako by byla jakasi ...“ hledal spravné slovo, ,,vyrovnanost. Pokud je v ném dostatek potravy a vody a doupat pro
zvifata, potom se les postara o vSechna stvofeni. Kromeé toho se nékteré kvétiny a rostliny vyskytuji na urcitych
mistech, bud’ tam, kde je hodné nebo naopak malo vody, takze kdyz je znate, vedou vas. Taky jsem se naucil, jaké
lécivé ucinky maji nekteré rostliny, ale vy toho o bylinkéach vite mnohem vic nez ja.*

,»J€ jasné, ze si cenite les a vSechny, které zivi a ochranuje, pravila Nolar.

Derren se na ni pfes oheil zadival. ,,Patfim tam, pani. Znam les velice daveérné.*

,,UZ jste nékdy jel timhle lesem?* zeptala se. ,,Myslim, kdyz to jesté byl les,” dodala, kdyz se smutné rozhlédla. Pahyly
stromil a olamané vétve pokryvaly celé zni¢ené tdoli.

,,Ne,*“ odpoveédél Derren s hotkosti v hlase. ,,Mista, ktera jsem prosel, jsou odtud vice na zapad, ale pfesto je mi lito
toho, co se stalo tady. Myslim na své domovské hory a svahy i na skalni ttesy, které jsme s otcem prochodili. Reknu
vam otevieng, pani, Ze se ted’ skoro désim toho, Ze se tam musim vratit.” Rozhnévané machl rukou na vse, co je
obklopovalo. ,,Musim brat v tivahu to, co jsme uz vidéli, a to nas ty nejvice poskozené oblasti teprve ¢ekaji. Obavam
se, ze vétSina udoli je zavalena troskami a vyvracenymi stromy, pokud tdoli vlibec jesté existuji.“ Hlas nmu ptesel v
unavené mumlani. ,,Myslim, ze tohle je nejhorsi véc, které je tieba postavit se tvari v tvaf. Pfipadalo by mi snesitelnéjsi
vedeét, Ze pod t€émi nanosy bahna a troskami je pofad zeme, kterou nakonec dést’ a vitr oCisti a ona se zase vynofi na
denni svétlo. Ale v hloubi duse se bojim, Ze zem¢, kterou jsem kdysi znal, je navzdycky ztracena. Samotny povrch se
zmeénil k nepoznani. Pokud nepiezily dilezité orientacni body, bude to pro me spise cizi, vzdalena zeme - nebudou to uz
mé znamé kopce. Za jednu noc - jednu jedinou noc! Viechno, co bylo tak jisté, uz neexistuje.*

.1 ja jsem zakusila podobnou ztratu, pronesla Nolar potichu, kdyz Derren zmlkl. , Kviili svému obliceji jsem nikdy
nepoznala blizkost rodiny ani pratel. Dokud jsem se ndhodou nesetkala s Ostborem, byla jsem upIné vyloucena ze
spolecenstvi lidi. Kdyz zemrel, méla jsem pocit, Ze vSechno na svéte, co bylo pevného, veskera jistota, zmizelo
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spolec¢né s nim. Nemohu vas chlacholit, Zze vSechno bude v poradku, protoze ani jeden z nas nevi, co nas ¢eka. Myslim,
ze vas strach o vasi zalesnénou domovinu je opravnény. Zvrat v§echny nase zivoty uplné zmeénil, protoze zmeénil zemi,
ve které musime Zit. Pfesto opravdu vétfim, Ze Cas lesy vylééi. Muz jako vy, ktery vi, jak to v lese chodi, mize jejich
vyléeni uspisit. Zadn4 jina Gtécha mé nenapada, ale tohle je aspon upiimna pravda.“

Derren se na ni cely vyplaseny podival a ptekvapené vyhrkl: ,,Vy mate opravdovy zajem, pani, - vam lesy skute¢né lezi
na srdci.”

Prikyvla na znameni souhlasu. ,,Ano, zalezi mi na nich, protoze pravé v horskych lesich jsem stravila ty nej$tastnéjsi
hodiny svého zivota, nez jsem potkala Ostbora. A i kdyZ tomu mozné nebudete chtit uvéfit, mohu vamfici, ze i
carodgjky - alespon nekteré - rovnéz sdileji vasi bolest pro to, co v§echno nmusely znicit.“

Derren zavahal, jako by ji chtél n€co fici, ale po chvilce mi€eni se pln¢ sousttedil na ohen. ,,Cenim si vaSich slov, pani,*
pravil neutralnim hlasem. Musel se hodné ovladat a Nolar na néj nenaléhala.

Pozdéji té noci, kdyz nemohl usnout, rozhoi¢ené se hadal sam se sebou. Estcarpské Zeny byly nepratelé. Jediny diivod,
pro¢ trpél jejich spoleénost byl, ze chranil sam sebe pfed nebezpedim. Ale jina ¢ast jeho mysli odporovala, Ze tenhle
divod uz vlastné - nikoli v téhle nezmapované divociné - neplati. Sotva se o tebe bude v téchto rozpolcenych horach
zajimat néktery z estcarpskych nohsledi. Pro¢ tady tu carodéjku a jeji piitelkyni prosté nenechas a nevratis se zpatky
do Karstenu? Protoze jsemslibil, Ze je doprovodim, odpovédeél si. Protoze by beze mne v téhle zpustoSené krajiné
zahynuly - kdybych je tu nechal bloudit, bylo by to stejné, jako bych je zabil me¢em. Nakonec by zemiely hlady nebo
zmrzly, az by usnuly. Jsou to tvi nepfatelé, namital dal jeho vnitini hlas, a pfesto podvadis sam sebe a délas, jako ze t&
zajima, co s nimi bude. Neublizily mi, odpovédél zhurta. Musim je vratit bezpecné do Estcarpu, je to véc mé cti.
Nemusim tam s nimi dojit zrovna ja - ur¢ité potkame nékoho, komu je budu moci svéfit, a pak se vydamna cestu domil.
Derren se pevnéji zavinul do plasté a ze vSech sil se snazil zahnat hlodavé pochybnosti. Trvalo dlouho, nez se mu
podafilo usnout lehkym, neklidnym spankem.

Pomalu, chvilemi tak pomalu, az to pfipominalo agonii, si probojovavali cestu na jihovychod. Nolar se piistihla, ze
napind usi, zda uslys$i zpév ptakti nebo znamé hlasy zvirat, ale nad rozervanou zemi vladlo strnulé ticho. Téch par ptakt
a zvitat, ktera vidéli, byli mrchozrouti a i ti jim pfipadali sklesli, potad jakoby jesté omameni Zvratem. Viml si toho i
Derren, protoze jednou rano, kdyz cestou vyrusili par supit usazenych nad mrtvou horskou kozou, zastavil ponika.
,,Bal jsem se, ze cestou narazime na spoustu zdechlin, ale ted’ musimfici, Ze je jich mnohem méné, nez jsem ¢ekal.
Nolar se otocila v sedle, aby se podivala z vrcholu uzké soutésky mezi dvéma udolimi, do niz pravé dojeli. ,,Chybi mi
ptaci. Vmych horach bych touto dobou slysela sovy, tetfevy a ty milé, potrhlé ¢ejky, jak na sebe celé hodiny pokiikuyji.
Na nasi cesté jsem vSak zatim vidéla jenom krkavce a vrany a jednoho pfecpaného mrchoZrouta. Nezbyva nez doufat,
ze ti ostatni prost¢ pied katastrofou odlétli a jesté se do domovskych oblasti nevratili.«

Derren pobidl ponika, aby ustoupil trochu stranou a Nolar mohla pfijet bliz, aby se 1épe slySeli. ,,SlySel jsem, pani, Ze
nektera zvitata dokazi vycitit blizici se zemétteseni. Mozna pted Zvratem uprchla. Vim o celych stadech vysoké zvére,
ktera opustila pastvisté nékolik dni nebo tydnli predem a potom se vratila, kdyz nebezpeci, které je vydésilo,
pominulo.”

,,Doufam, ze tomu tak je,* odpovédéla. ,Predstava, ze cely tenhle obrovsky kus zemg je téméf bez Zivota, je tak smutna,
tak i nepfirozena.*

Derren se zhluboka nadychl a podival se na nizké mraky. ,,Mozna zacne brzy prset, pani. Méli bychom se pokusit pfejit
dalsi udoli a najit si misto k nocovani mezi tamhletémi vzdalenymi skalami.

Jeho predpovéd’ se naplnila velice rychle. Prvni t€zké kapky dopadly, jesté nez zacali Splhat po vzdalené;si stran¢ udoli.
Horsti ponici potfasali hlavami, nebot” ptehanka se ménila v pritrz mracen. Kdyz si Derren vS§iml, Ze maji pod nohama
drobné oblazky, predstavivost se zacala okanité hlasit o slovo. Praveé kdyz se otocil k Nolar, aby ji varoval, svah nad
nimi se zcela neCekané rozsypal v ohlusujici kaskadu kameni a piidy. Zavalil je jako odporna Sedohnéda vina, pfed niz
nebylo uniku. V jednu chvili se Nolar branila mrkénim pfivalu desté a za okamzik se spolu s ponikem zmitala ve velkém
proudu, ktery je otoc€il a nakonec smetl do udoli. Nolar pfemohla cela zaplava pocitl - ohlusivy hlomoz, i v tom
piivalovém desti dusivy prach, buseni kamen, které ji zptisobily modfiny po celém téle a vyrazely dech. Mlhavé si
uvédomovala, Ze se od ostatnich oddélila i se svym neStastnym ponikema kutali se a klouze ze svahu, chvilemi naptl
zasypana piskem, kamenim a hlinou a chvilemi uplné volna, a ze pada zcela neovladatelné hloubéji, potad hloubéji.
Kdyz se nakonec zastavila, byla az po boky uvéznéna ve smesici pisku, obladzk a hliny. Na okanwik nebyla ani
schopna uvédomit si, Ze uz se nekutdli. Hlava se ji ndsledkem $ileného padu tocila a stézi lapala po dechu. Zlomila si
néco? Opatrné pohnula pazemi a pak si odhrabala nohy. Citila ostrou bolest ve svalech a bolela ji i mista, kde se ji
pozdéji udélaly modiiny, nicméné nepocit'ovala bodavou bolest zlomenych Zeber, ruky nebo nohy. Diky Wessellové
poradnému obleceni méla jenom nékolik mensich odfenin na rukou a v obliceji. Chvilku uvazovala o tom, jaké ma Stésti,
kdyz si najednou vzpomnéla na carodéjku.

,.Elgaret!* zakficela zoufale a vzapéti toho nechala, protoze bylo nepravdépodobné, Ze by ji slySela nebo ze by ji mohla
jakkoli odpovedét. Kousek dal zaslechla cinkani postroje, jak se jeji ponik pokousel vstat, a potom jesté mén¢ zietelny,
tlumeny sten.

,,Derrene?* Napjaté poslouchala, jestli usly$i odpovéd. Dalsi sten ji pfivedl ke svahu. Sypkym $térkem a klouzavym
blatem se ji §lo $patné a zdrzovalo ji to, ale prodrala se az nahoru, kde uvidéla proti rozryté zemi tmavé zelenou
Derrenovu tuniku. Lezel na pravém boku hlavou doli. Trhla sebou, kdyZ uvidéla mezi kamenim struzky vody smisené s
krvi. ,,Derrene? ,, zavolala znovu. ,,SlySi§ mé?*

Pokusil se zdvihnout na pravé ruce, ale klesl na zema piidusené zasténal.

,.Nedivejte se na to, pani!“ vykiikl zoufale. ,,Neni to hezky pohled pro div¢i oci.

Nolar se k nému priplizila. ,,Ani na mij obli¢ej neni hezky pohled, ale dokud Zziji, jsem tady a mozna bych mohla néjak
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zastavit to krvaceni. Mas zranénou nohu, Ze ano?*

Derren nedokazal uplné potlacit vzlyk. ,,Je zlomena - osklivé. Mam dojem, Ze jsem vid€l kost. Ne, nedivejte se na to!*
,,UZ jsem kosti vidéla, odsekla Nolar; tolik se soustfedila, Ze dala prichod podrazdénosti. ,,Zapominas, Ze jsem zila
blizko horskych stitt, kde lidé i1 zvitata padali désivou pravidelnosti. Ale s tou nohou mas naprosto pravdu. To zranéni
asi pochazi od toho velkého zubatého kamene hned vedle tebe. Ze vSeho nejdiiv musime zastavit krvaceni. Maj plast
je prave sikovné roztrzeny, takze z ného mizu utrhnout pruh. Uvazu ti ho tady nad tou ranou.“ Kdyz mu pruh latky
utahovala kolem stehna, s obavami se mu podivala do obliceje. Lezel se zvracenou hlavou, bledy, o¢i m¢l zaviené a
dést’ mu proudem stékal po tvari. Bude muset vyhledat néjaky pfistiesek, nebo zemre prochlazenim bez ohledu na to,
kolik krve ztrati,natdhla k nénmu ruku, aby ho povzbudila. Miize si dovolit nechat ho tady lezet, nez najde Elgaret?

Jako by ji ¢etl myslenky, oteviel o€i. ,,Musi§ m¢ tady nechat, pani, prosil upénlive. ,,Najdi tetu a vyhledej néjaky
piistiesek, nez bude tma. Pijdu za vami, jen co z toho padu trochu vzpamatuju.*

Nolar utahla provizorni skrtidlo.

,,Obavam se, mily Derrene, ze se uz dneska na tu nohu nepostavis. A mam takovy dojem, Ze i kotnik té druhé mas
zranény.*

Derren pii sesuvu ztratil levou botu a Nolar vidéla, jak jeho kotnik méni barvu a otékd. Ale prava noha i tom byla
mnohem htif. Pfestoze se chovala vyrovnané a uklidiiovala ho, uvniti se zachvéla, kdyz piehlédla rozsah zranéni. V
dolni ¢asti nohy mu kosti protrhly kiizi, jak se polamaly, a navic mél jesté hlubokou trznou mu, z niz pomalu vytékala
krev, ptestoze pouzila Skrtidlo. Pfistfesek - to bylo hlavni, co potfebovala, a potom Pruettovu brasnu s bylinkami. Co
mozna nejjemnéji mu natdhla pravou nohu a vratila kosti do zivého masa. Derren zasténal a omdlel. Uvitala to, protoze
ho potiebovala otodit tak, aby mél hlavu nahote. Dést’ trochu ustaval, ale vzduch byl pofad chladnéjsi. Pfekontrolovala
Skrtidlo, které koneén¢ znatelné zpomalilo krvaceni. Vzpomnéla si na Ostborovy svitky, v nichz se psalo, Ze skrtidlo je
tfeba pravidelné uvoliiovat, aby koncetina pod nim neodumiela.

Vréavoravé vstala, rozhliZela se po ponicich a zavazadlech. Snazila se vzpomenout, kde byla Elgaret ve chvili, kdy k
sesuvu doslo - napravo za ni; vzpomnéla si, jak ji koutkem oka zahlédla ve chvili, kdy na né Derren volal, aby je
varoval. Tamhle, o kus dal vpravo, dole u laviny. Nehyba se tamnéco? Jak klouzala a drapala se ze svahu, poznala
Elgaretina spolehlivého ponika. Stal se sklonénou hlavou nad nehybnou postavou na zemi. Nolar uz byla unavena z
toho plahoceni ve §térku, tak se prosté posadila na to, co ji jesté zbylo z plasté, a zbytek cesty sjela. Ukazalo se, ze
ponik je zdrav a veskera vystroj zlstala, coz bylo pozoruhodné, na svém misté, i kdyz nékteré vaky byly potrhané.
Nolar priklekla k ¢arodéjce, obavajic se, v jakém stavu by mohla byt. Nepokladala se za véfici, presto se pfistihla, jak se
vroucné modli k Neave, bohyni pravdy a miru. Kdyz pomalu otocila ¢arodéjku na zada, oddechla si, ze napohled nema
zadna poranéni. Elgaret jako by klidné spala, dychala pravidelné a o¢i méla kviili desti zaviené. Nolar se domnivala, ze
to, jak byla Elgaret béhem cesty uvolnéna, ji mozna pii tom padu jenom prospélo. Patrné se zlehka skutalela dolt ze
svahu, aniz by narazila na jakoukoli ptekazku. Opatrné ji prohmatala koncetiny, ale zddnou zlomeninu neobjevila.
Vzpomnéla si, jak jednou Derren pfivolaval na biehu feky poniky. Pritiskla si prsty ke rtiim a ostfe zahvizdala. Kdyz v
odpovéd’ zaslechla slabé zacinkani postroje, zapiskala znovu. Jeji ponik, tiebaze trochu kulhal, se vynofil zpoza balvanu
kousek od ni. Pruettova brasna s bylinami, celd zCernala destém, ziistala bezpecné pfipoutana k sedlu. Nolar spéchala k
ponikovi a cestou na né¢j chlacholivé hovofila. Ponik se tiésl, ale ziistal stat na misté a dovolil, aby mu prohmatala
klouby a prohlédla kopyta. Peclivé mu z kopyta vynala kaminek a doufala, Ze uz kulhat nebude. Potom ho prevedla pies
hromady suti k Elgaretinu trpélivému zvifeti.

Kdyz byli asi ve tietin€ cesty, v§imla si né¢eho podivného. Nechala oba kon¢ u ipati laviny a ztézka vykrocila k té
kupce, ktera ji upoutala. Jeji nejhorsi obavy o tfeti zvife se naplnily. To, co pfedtim vypadalo jako podivné zkrouceny
klacek, byla ve skutecnosti znetvofena pfedni noha ponika, ktery nesl ndklad a nyni byl pohiben pod hromadou trosek.
Nolar vzala plochy kamen a vyhrabala télo. Ubohé zvife mélo zlomeny vaz, ale vétSina zavazadel ziistala neposkozena a
dala se zachranit. Zaslechla jakési zvuky a ohlédla se ze svahu, kde se pravé Derrentiv ponik pfipojoval ke svym
spole¢nikiim. Chvatné sjela sraz a z Derrenovy znacné poskozené jezdecké brasny vytahla ndhradni plast a piikryvku,
aby do nich mohla zavinout Elgaret, az se k ni vrati s Pruettovou brasnou. VSimla si, ze Derrenova mala lovecka kuse
byla pfi padu strzena lavinou ze sedla.

Kdyz se k Derrenovi dostala, byl poiad jesté v bezvédomi. Pas mél pietrzeny a mec¢ byl pry¢, ale vSimla si, Ze pochvu s
dykou neztratil. Svétla zacalo postupné ubyvat, protoze hluboko v udoli pfichdzi soumrak zdhy. Opatrn¢ povolila
Skrtidlo na Derrenové stehné, protoze noha pod nimbyla bled4 a studena. Réna zacala v okamzeni znovu krvécet, ale
tim zaroven koncetina dostala zdravéjsi barvu. Zalovila v brasné po bylinach, které bude potiebovat, kdyz vtom, zcela
necekang, se pfes tdoli nesl hlas.

,,Hola, ty tam! Hola!“

Nolar na chvili ztuhla, potom se zadivala do Serych stind; vlhka a chladna no¢ni mlha vz pomalu houstla. ,,Tady!*
zavolala chraplavé. ,,Potfebujeme pomoc! Tady!*

»Drzte se! Uz jdu!* odpovedél hlas a znenadani se z nedaleké pukliny, ktera délila udoli, vynofil jeho nositel. Blizil se k
ni, kracel pésky, v jedné ruce nesl tézky klacek a ve druhé loveckou brasnu.

Nolar chvilku ¢ekala, doufala, Ze se za nim objevi jeste dalsi lidé, tfeba i na konich nebo na ponicich, ale ukazalo se, ze
mozny zachrance je Uplné sam.

Zastavil se a dival se na Nolafina podklesavajiciho ponika a Elgaret zavinutou do deky, upustil loveckou brasnu na
zem, zabodl klacek a vydal se k Nolar. Byl to statny muz se Sirokymi rameny a rozcuchané vlasy m¢l prosedivélé. Jeho
vyska a zjevna sila ji pfipomnély hostinského z Es, ktery ji tolik pomohl. Na sob¢& m¢l staromddni tuniku, podobala se
jednomu z nejstarsich Ostborovych odévu.

»Zaslechl jsem pred chvili tvé piskani. Jsi vazn€ zasaZena, pani,* himél hlubokym hlasem, kdyz se k ni blizil. ,,Co je tfeba
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udélat?*

,,Z celého srdce ti, pane, dékuji za pomoc. Jak vidi§, smetla nas lavina. Mam s sebou potifebné byliny, abych mohla
vylécit zranéni naseho privodce, ale nedokazu s nim sama pohnout. Ze vSeho nejvic ted’ potiebujeme né&jaké pristiesi
na noc.*

,.Byl jsemna lovu,* promluvil muz pomalu, jako by zvazoval moznosti. ,,Pfebyvam nedaleko odtud. Mohli bychom tam
dorazit dfiv, nez nastane soumrak, bude-li to tva vile.“

,.Potfebuji zpevnit zZlomenou nohu dlahou, aby se zranéni jest¢ nezhorsilo,” Nolar se znepokojené rozhlédla. ,,Mohl bys
najit dva potadné klacky, abychom je pfivazali na nohu z obou stran? Musimu n¢j zistat, abych mu zastavila
krvaceni.*

Muz se podivné, jakoby napil, uklonil a odesel po svahu; chlizi uvolnil dalsi, tentokrat v§ak mnohem mensi lavinu. Za
chvilku se vratil se dvéma opracovanymi vétvemi a pomohl je Nolar piivazat k Derrenové zlomené noze. Podival se po
svémklacku a jako by néco pfem¢toval, pravil: ,,Je vyssi nez ja. Nejlépe bude, kdyz ho ponesu na zadech.

Pretocil Derrena do sedu a diepl si zady k nému, natahl paze dozadu, ptetahl si Derrenovy ruce pies ramena a vstal.
Nolar jesté nikdy tenhle zptisob nevidéla, ale Derrenovo télo se mu natéhlo pies zada a nohy mu visely ve vzduchu.
Jakmile sesli do tidoli, pfemistil opatrné Derrena na ponika. Pomohl Nolar i s Elgaret, bezpecné ji spolu usadili a k
Nolafing sedlu si piipevnil svoji loveckou brasnu. Vydali se na cestu. Vedl zvite, piestoze si Nolar vyminila, ze ptjde
vedle Derrena, aby mohla hlidat, jestli znovu nekrvaci. Cestou mu vysvétlila, ze vétSinu nakladu bude mozné posbirat u
toho mrtvého ponika, ktery jim nesl zavazadla.

Statny muz se podival na svah, kam mu ukazala. ,,Ano,* odpovédél, ,,tu pfedni nohu vidim dost jasné. Navratim se pro
va$e zavazadla hned nazitii, az bude vice svétla.*

Byla uz skoro tma, kdyz dorazili k jeho tabofisti. Mezi dva stromy natahl silny provaz a pouzil jej jako zaklad pro
jednoduchy pfistiesek z vétvi jehlicnatych stromil. Stac¢ila mu jen chvilka, aby rozd¢lal ohen a donesl Derrena a Elgaret
z té studené mlhy, co se venku snasela, dovnitf.

Kdyz se narovnal, zeptal se stroze: ,,Kdo jsi, pani?*

Nolar pfipadalo, Ze se uz v posledni dob¢ napiedstavovala nezndmym a nedvetivym cizincim az az a hrozné ji to
unavovalo. Starost o Derrentiv Zivot v ni uvolnila podrazdéni, stejn¢ oteviené jako Derrenovo hrtizu nahanéjici zranéni.
,,Pane, odpovédéla zostra, ,,je mi lito, ze jsme se nemohli predstavit jak nalezi, ale mam ted’ jedinou starost - zachranit
zivot tomuto muzi. Mohl bys mi ohi‘at vodu?

Musim uvafit trochu ¢aje z kostivalu a pfipravit hodné teplych obkladl a jesté hojivou ¢esnekovou mast na ten
vyvrtnuty kotnik. Prosim t&, nestlij a neciv na mé s otevienou pusou! Pospés si!“

Az kdyz se otocil a $atral po zEernalém Cajniku, uvédomila si, Ze ve svitu ohné docela jist¢ spatfil jeji znetvoreny
oblicej. Ten Clovek se ji chvili dival upfené do tvare, ale v jeho vyrazu nebylo ani stopy po odporu, ktery uz tolikrat
vyvolala. Ted vSak nemohla uvazovat o tom, jak se zachoval. V o¢ich se mu objevil jakysi zablesk, ¢astecné si toho
vSimla, ale m¢la tolik v&ci na starosti, Ze ji jeho vyznam zcela unikl. Nem¢la ¢as obirat se pfili§ dlouho myslenkami. Bylo
tfeba se postarat o bylinky. Vdééné dékovala Pruettovi, Ze ji zabalil na cestu vSe potiebné. Jen aby méla dost kostivalu.
Kdyby ji dosel, miize zastavit krvaceni a zacelit ranu febfickem a na oteviené rany miize pouzit mast z cerveného jetele.
Derrenova zranéni byla ale tak vazna, Ze by jejich 1é¢eni bylo naro¢né i pro velice schopného bylinkafe.

Statny muz ji nevrle podal kouiici ¢ajnik.

,-Dekuji ti, budu potiebovat jesté jednu nadobu, prosim,*“ dozadovala se Nolar. ,,A také mélkou misku, jestli tady néco
takového mas, abych si v ni mohla pfipravit teply 1éCivy obklad. Mohl bys mi laskavé prosim pfinést Salek z mé
jezdecké brasny? Tamhle z té Cervené, kozené.*

,,Vyjel jsemsi na lov, pani, nemadm s sebou vybaveni pro vojensky oddil,” postézoval si.

,Mame né¢jaké nadoby v zavazadlech. Pfinesu je.“ Z brasny s bylinami vytahla Nolar svinutou latku. ,,Bud’ tak laskav a
natrhej mi nékolik prouzkil, abych je méla na obvazy. Asi tak na tii prsty $iroké.*

Nolar znervozinovalo kazdé sebemensi zdrZeni, ale dbala na to, aby peclivé vymichala kofen a listy kostivalu na hladkou
mast. Potomz né€kolika listll uvafila Caj, aby se Derren mohl napit, az se probere. Védéla, ze nekteti 1é¢itelé nutili
tekutiny i lidem v bezvédomi, ale fekla si, ze bude moudiejsi pockat, az bude schopen polykat, aby se nahodou
nezadusil. Na jedno malé ploché prkénko, které s sebou také vozila, polozila Siroky pruh platna jako zaklad pro
obkladovou placku. Ochladila vaiici vodu trochou Cerstvé ledové, kterou ji ten muz piinesl v jiném dzbanu, a ponofila
do hrnce jest¢ dalsi kofeny a listy kostivalu, aby je ohtala. Slizovité kofeny napomohly spojeni hmoty, kterou vyndala
a nechala odkapat, nez ji polozila na platno. Lovec ji potom pomohl pfilozit obklad Derrenovi na zranénou nohu. Nolar
rozetfela hojivou mast po hluboké rané, ktera se mu tahla po celé noze, a potom koncetinu peclivé ovazala pruhy latky.
Trochu se chvéla, kdyZ povolovala skrtidlo, a bedlivé sledovala, jestli nebude krev obvazem prosakovat. Kdyz ztstal
obvaz Cisty, vydechla si. Celou dobu pracovala se zatajenym dechem - ani si to neuvédomovala.

Pasobenim teplého obkladu se Derren trochu probral. Hned na néj promluvila, aby upoutala jeho pozornost. ,,Derrene!
Musi$ se napit trochu ¢aje. Pomalu . . . tak je to dobfe. Jesté trochu, prosim.*

»oladky, zamumlal Derren a olizoval si rty. ,,Ostry.*

,.SlysSela jsem. Napij se jesté trochu, pokud miizes. Pomiize to zahojit nohu. Jesté §tésti, Ze nam mistr Pruett zabalil tolik
toho znamenitého kostivalu nebo kostipoje, jak mu fikal. Mozna tusil, Ze bychom si mohli polamat kosti.* Ztichla, hned
jak Derren zavtel o€i.

. Ted’, pane,” fekla Nolar tomu statnému muzi, ktery poslouchal se zjevnym zajmem, ,,se uz koneéné miizeme predstavit,
zatimco budu vtirat mast do vyvrtnutého kotniku. Ja jsem Nolar z Meroney, ze zem¢ Estcarp, stejn¢ jako moje
spole¢nice Elgaret. Pfi poslednim hnuti hor - Zvratu, jak se tomu fika - byla vazn¢ zranéna. Nasim privodcema
doprovodem je Derren, hrani¢ar z jihu zemé. Potkali jsme ho s Elgaret cestou do Lormtu, kde jsme pro ni hledaly
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pomoc.* Prestala na chvili vtirat mast a podivala se na svého zachrance, poprvé si ho méla moznost prohlédnout
potadné zblizka.

Na prvni pohled nm¢l pifjemny, nijak zvlastni obli¢ej s hluboce posazenyma oc¢ima, které se ve svitu ohné ¢ervenohnédé
leskly. Mél ve zvyku mnout si nausnici z ¢erného kovu vetknutou v levém lalicku. Tenké rty se rozeviely ve zdvoiilém
usmévu a odhalily ostré bilé zuby. Nolar prob&hlo mysli nékolik podivnych vzpominek. Uz jednou kdysi takové oci
vidéla a z jakéhosi diivodu je vnimala v piimé spojitosti s ostrymi zuby. Najednou se obraz v jeji mysli vyjasnil a
zaostfil: byl to divoky kanec, kterého pfed mnoha lety vidéla u lovcii, Ostborovych sousedt. Nejvétsi dojemna ni
udélaly divoké o€i jako doutnajici uhliky a ostré kanci kly. Nez lovci kance usmrtili kopimi, roztrhal nékolik psti a
pokousal tii muze. Nolar to znepokojilo a potiasla hlavou. Pro€ si vzpomnéla na to nebezpecné zvite? Soustiedila se na
to, co ji ten statny muz povida.

,,Preji tobé 1 tvym spoleénikiim vSe dobré, pani. M& zovou Smire, jsem Zakem ucence ze vzdaleného, bezejmenného
koutku tohoto horstva. Miij pan a ja jsme byli nedavno pusténi z izolace kviliva . . . nemoci. Dovolil jsem sobé nechat
ho na chvili o samot¢ a odebral jsem se na lov, abychom ziskali néjakou ¢erstvou potravu. Ale kam vy se ubirate touto
divoc¢inou?

Nolar nevédéla piesné proc, ale néco ji na Smirem hluboce znepokojovalo. KdyZ se na néj podivala, pomyslela si, ze
'uCenec' je to posledni, co se k nénm hodilo. S jistou davkou mrzutosti si vybavila, ze jen malokdo by ji samotnou diky
jejimu vzhledu spojoval s pojmem 'uCenec', ptesto jeji znepokojeni pietrvavalo. SlySela o nahlé, netimysIné antipatii k
cizimu ¢loveéku - vlastné ona sama takovy pocit vyvolavala svym obli¢ejem. Uz si toho ani nev§imala, kdyz se lidé od ni
odtahovali, jakmile ji uvidéli. Ale odpor, ktery v ni vyvolaval tento ¢lovek, byl jiny.

Jak si Smire bezmyslenkovité hladil levym ukazovackem nausnici, dopadl svit ohné na tento kousek zplostélého kovu.
V tom okamziku si Nolar v§imla malické znacky, vyryté do matného kovu. Nem¢la k tomu zadny zjevny dtivod, ale pii
pohledu na nausnici ji zamrazilo obavami. Pii piedstavé, Ze by se ji méla dotknout, méla sviravy pocit. Rekla si, Ze je
blahova, kdyz propada neopodstatnénym obavam. . . ale ta hriiza v ni tvrdohlavé pietrvavala.

Aby ziskala Cas, pustila se do obvazovani Derrenova kotniku, potom hbité obalila chladnou holou nohu jemnym
vinénym Satkem. Najednou si uvédomila teplo a vahu tlomku kamene v kapse. Definitivné se rozhodla: neni bezpe¢né
fikat Smiremu celou pravdu.

,,UCenci v Lormtu byli Zvratem velmi znepokojeni,” poznamenala co mozna nejklidnéjs$im hlasem. ,,Zemétfeseni smetlo
velkeé casti zdi a jejich véhlasné zaznamy jsou ve znaéném neporadku. Ale i tak se jim podafilo najit pro nas jeden
svitek, ktery nas nasméroval na tuhle cestu.” Pfipadalo ji, Ze vymyslela docela piijatelny pfibéh, a tak se ho hned
chopila. ,,Skryté a odlehlé opatstvi nékde v téhle oblasti,” svétila se Smiremu s dojimavou upfimnosti, ,,bylo kdysi
davno zalozeno u pramene s velikou 1é¢ivou moci. I kdyz nevime, jestli na n¢j néjak nezaptsobil Zvrat, rozhodly jsme
se vyhledat to misto a Derren laskavé souhlasil, Ze nas doprovodi. Samoziejmé po Zvratu byla cesta z Lormtu velice
tézka.«

Smire pfikyvl. ,,Pravdu di§! Ja sam skoro nepoznal tenhle dol ve srovnani s tim, jaky byval, kdyz jsem tudy cestoval
naposledy. Jsem velice potéSen, protoze mistr muj jest velikym védatorema je mozné, Ze bude védét o opatstvii o
1é¢ivém pramenu. Az bude mozno premistit tvého pruvodce, méli bychom pospisit do obydli mého mistra.*

,,Uvidim, jak to zitra bude s Derrenovou nohou vypadat,* odvétila Nolar a dost se podivila, Ze Smire tak spécha, aby
Derrena prevezli. ,,Mohl bys védét, ze pohnout pfed¢asné¢ s nékym, kdo ma tak vazné poranéni nohy, by mohlo vyvolat
zna¢né utrpeni.

»Sklanim se v obdivu nad tvymi znalostmi,” prohlasil Smire. ,,Nechce$ sob& odpocinout, pani? Zajisté jsi velice
unavena.“

Nolar si uvédomila, Ze skoro usind. Stipla se pies rukav do ruky. , Nejdiive se musim postarat o Elgaret. UZ je to dlouho,
co jsem ji naposledy dala najist a napit.*

Smire zdvihl hunaté obo¢i. ,,Ona se o sebe postarat nedokaze?*

Nolar presla k Elgaret a podiepla k ni. ,,Ne, to zranéni, které utrpéla pii Zvratu, zasahlo jeji hlavu. Musim se postarat o
v§e, co potiebuje.”

At se déje cokoli, pomyslela si, kdyz bojovala s obrovskou inavou, Smire nesmi spatfit drahokam. Ulevilo se ji, kdyz
zjistila, ze neni vidét. Elgaret méla zaviené oci a poiad tise a klidné dychala, zdalo se, Ze pad po svahu do udoli ji ani
trochu neublizil. Nolar nasla ve své cestovni brasn¢ zbytek rozdrobeného kolace a pfipravila z n¢j pro Elgaret kasi.
Kdyz poslouzila ¢arodéjce a znovu zkontrolovala Derrena, vzbudila ho, aby se jesté jednou napil kostivalového Caje a
piesvédcila se, ze na obvaze neni stopa po krvaceni. Teprve potomsi vzala sviij nahradni plast’ sto¢eny za sedlem
ponika, zabalila se a lehla si k ohni, aby si odpo¢inula.

Smire ji vehementné ujistoval, Ze bude drzet hlidku. ,,Neobavej se, pani! Mtzes klidné odpocivat, zatimco ja budu drzet
straz.*

Zamumlala slova dikti a schoulila se na tvrdou zem. Tésné pied tim, nez ji zcela obklopila temnota spanku, polozila si
otazku, pro¢ vlastn¢ Smire mluvi tak archaickym jazykem. Kdyz ho poslouchala, jako by Cetla v nékterémz
Ostborovych nejstarsich svitki. I obleceni mél takové staroddvné. To musi mit néjaky dtvod ... ale télo se dozadovalo
spanku a nemohla mu ho uz déle odpirat.

Druhy den rano se zprudka probudila a nejdiive si nemohla uvédomit, kde je ani co ji vzbudilo. V paméti ji pretrvavala
ozvéna - cinkani postroje - to bylo ono. Opatrné, pomalu oteviela o¢i. Smire se sklanél nad Elgaretinym ponikem a
piehraboval se v jejich zavazadlech. Od prvniho pohledu se mi tenhle muz nelibil, pomyslela si Nolar s jistym
neradostnym uspokojenim. Ted’ uz vidim alesponi jeden jasny diivod, pro¢ tomu tak je. Nahlas zivla a odhodila plast,
pod kterym spala. Smire v mziku od ponika odstoupil. Nez se posadila a podivala se na né¢j, byl uz velice zaneprazdnén
tim, jak ptikladal do ohné pod cajnikem.
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,J1Z jsi se vzbudila, pani?* zeptal se. ,,Nad¢ji se, Ze sis odpocala od strastiplnych vcerejSich udalosti.

,.D¢kuji, mistfe Smire, spala jsem docela dobte. Tvé v€asné ranni piipravy jsou velice vitané. Budu muset Derrenovi
vym¢nit obklad a pokud to pujde, mél by se napit horkého vyvaru.*

Smire se zeSiroka usmal, ale Nolar si v§imla, ze v o¢ich nemél po iismévu ani stopy. ,,Napadlo m¢, pani, Ze bude vhodné
jidlo, tak jsem uvafil pékného kralika, abychom m¢li dost masa i vyvaru,* vysvétloval.

Nolar sahla Derrenovi na ¢elo. Bylo teplejsi nez obvykle, ale zranéni, jako je to jeho, jsou obvykle doprovazena
horeckou. Bude-li zapotfebi, uvédomila si, Ze je v brasné s bylinami i yzop. V jednom starém Ostborove svitku se
docetla, Ze horecka je povazovana za kladny piiznak 1é¢eni, nepiesdhne-li rozumnou mez. Obratila pozornost k
Derrenové pravé noze. Pies noc obvazem prosaklo trochu krve, ale skvrna uz byla zaschla a zdalo se, ze krvaceni
nebylo silné. Nolar pospichala uvafit ¢aj z kostivalu.

Slunce uz stalo vysoko na obloze, nez se ji podafilo vymeénit obklad, nanést hojivou mast na hlubokou trznou ranu a
rozdélit krali¢i bujon mezi Derrena a Elgaret. Sama snédla kousek krali¢iho masa s kouskem kolace a napila se
osvézujiciho bylinkového ¢aje, do kterého pfidala trochu andéliky na posileni.

Derrenova mirna teplota pietrvavala, ale nehorsila se. KdyZ se ho pro jistotu zeptala, jestli se v noci potil nebo jestli mu
byla zima, ujistil ji, Ze ne. Byla moc rada, kdyz ho vidéla pfi smyslech, o¢i ani fe¢ nebyly zastfeny deliriem, které mnohdy
doprovazi vysoké horecky.

,Jaké §tésti, Derrene, fekla Nolar, ,,ze jsi silny lesdk a priivodce. V naSich horach jsem vidéla po takovychto
zlomeninach vazné nasledky. Myslim, Ze mame velikou nad¢ji, ze ve tvém piipadé tomu tak nebude, kdyZz pouzivdm
1é¢ivou silu kostivalu mistra Pruetta. V kazdém piipadé€, pokud bys potieboval néco proti bolesti, mam tady sirup z
modrého maku, ktery pomaha, ov§em usind se po ném. Dovol mi, abych ti ted’ pfedstavila naseho zachrance, pana
Smireho. Lovil nedaleko, kdyZ uslysel, jak piskam po té laviné na poniky.*

Smire obéma vénoval neupiimny asmév.

,.Bylo to vskutku veliké §tésti, ze jsem se ubiral cestou nedaleko od vas. Milj pan bude velmi potésen, az k nému
piijedeme.*

,,Kdo je tvlij pan?* zeptala se Nolar jakoby nic a byla zvédava, jestli to jméno kdy slySela nebo vidéla v Ostborovych
zaznamech.

Smire zavahal a na okamzik vypadal zneklidnéné. ,,Mam veliké pochybnosti, Ze bys snad znala jeho jméno,” odvétil a
pomalu se uklidiioval. ,,Prace mého mistra, a¢ s velikym nadSenim konéna byla a jest hodnoty veliké, tyka se tak uzkého
okruhu védeéni, Ze jen malokdo jej zna. Ba co vic - tak dlouho byli jsme od svéta nucené odlouceni s ohledem na nase
oslabeni, ze jak si ho diive malo v§imali, dnes patrné zapomenut je zcela.*

Misto toho, aby Nolafinu zvédavost ukojil, naopak ji jesté vyostiil. ,,Mij zesnuly mistr Ostbor Ucenec vedl po mnoho
let rozsahlou korespondenci,” poznamenala. ,,Jen m¢ tak napadlo, zZe jsem moznd o vasem mistru slySela nebo vidé¢la
jeho jméno v Ostborove archivu.*

,»Tull,* vyhrkl ndhle Smire. ,,M0j mistr se zove Tull, mocny ucenec, jehoz prace cenéna byt méla namisto ... Zmlkl, bylo
zjevné, Ze si to rozmyslel a hodla svou fe¢ zménit. ,,Aby v temnotu zapadla,* pokracoval, ,,nebot’ ve tvafi ti ¢tu, ze ti
jméno jeho je neznamym.*

,,Obavam se, ze mas pravdu, mistie Smire,” pfipustila Nolar, ,,ale ja se za u¢ence pokladat nemohu, jen za pouhého
pomocnika.*

, 10 je 1 ma prace, pani, vystiihl Smire extravagantni poklonu. ,,M¢ dny jsou zcela oddany inavnym strankdm zivota
»Bezpochyby ucinil dobfe, ze ti tolik diveéiuje,* odpoveédéla a ze vSech sil se snazila nedat na sob¢ znat svoji zatim
nezdivodnénou nechut’ vici Smiremu. KdyZ s nim mluvila, méla zv1astni pocit, Ze spolu namisto mec¢i Sermuji slovy.
Citila, ze si musi davat pozor na v8echno, co vyslovi, a vroucné si pfala, aby se svyma divokyma prase¢ima o¢ima dival
jinam.

O¢i - v Nolafin¢ paméti se najednou objevil onen chybéjici ¢lanek. Ten vyraz ve Smirové obliceji, kdyz se poprvé
podival na jeji znetvofeni. Az ted’ si uvédomila, co vlastné vidéla. Skodolibé uspokojeni, arogantni, $kodoliba radost.
Smiremu délalo dobte, kdyz vidél bolest a nezdary jinych lidi.

Vzpomnéla si, kde uz predtim takovy vyraz vidéla. Bylo to ddvno, jesté v détstvi; jeden méstsky chlapec zdmérné
umlatil toulavého psa témei k smrti. Stale jasné vidéla vyraz obliceje toho kluka, stejny zablesk jako ve Smireho ocich.
Nolar se vSemi silami snazila uvolnit, odpoutat od té¢ mySlenky.

Pak ji néco napadlo a otocila se k Derrenovi. ,,Derrene, musime byt vdééni, Ze nas v té nahlé neptizni osudu potkalo
takovéhle §tésti. I kdyz sis zlomil nohu pfi sesuvu té laviny a nemiizes ted’ chodit, mame alespon pfilezitost pohovofit
si 0 bylinkach.“ Oslnivé se usmala na Smireho. ,,Cestou Derren navrhl, Ze bychom se mohli navzajem pod¢lit o znalosti.
Hovoiil o nauce o rostlinach a zivoté v pfirode u nich v lesich na jihu. A ja mu zase vypravéla o tom, co jsem se naucila
o bylinach u nas v horach. Jestli té to zajima, mizes také poslouchat. Mozna ses na cestach a od svého mistra také
dovédel mnohé, o co by ses s ndmi rad pod¢lil.*

Aniz by cekala, co Smire odpovi a i pies pocatecni piekvapeni, které se zracilo v Derrenové tvafi, vytahla rychle z
Pruettovy brasny ratolest suSenych kvétu. ,,Jsem presvédcena, Ze o tomhle jsem ti jeSté nefikala, Derrene. Je to z kefe
nebo malého stromu, kterému se fika roztfepena liska. SlySela jsemi jeho lidovy nazev - dvojita sprska semen, protoze
kdyz dozraje, pii sebemensim dotyku vyleti z kazdého lusku velikou silou dvé seminka. Nékdy dokonce ani neni tieba
se jich dotykat.*

Derren stale jesté vypadal trochu ptekvapen, nicméné nasledoval jejiho piikladu. PohodIné se uvelebil a spustil: ,,V
jiznich horach jsem takové kefe vidél, pani. Kvéty maji jasné Zlutou barvu, nemam pravdu? A rostou pfimo na holém
prutu.®
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»Presné tak. K 1éCivym tceliim se pouziva kiira,” pokracovala Nolar a podala Derrenovi uhledny bali¢ek susenych
prouzku kiry. ,,Vytazek z ni ma sviravé Gcinky, zastavuje krvaceni a 1é¢i vyrony, pfesné takové, jako ten tviij otekly
kotnik. Zkousela jsem vSak na tebe kostival a Cesnekovy olej, protoze takové mazani se doporucuje pii vaznéjsim
poranéni.*

Kradmo se podivala na Smireho, ktery si pohraval s nausnici. Pfesné jak doufala, povidani o bylinach nebylo pro néj
zrovna to pravé. To ji povzbudilo, a tak pokracovala: ,,Kdyz se spaii listy kostivalu a kousek kofene s cukrema stavou
zmodrého maku, ziska se tak vynikajici 1€k proti kasli a potizim v oblasti hrudniku. Vzpominamsi, Ze mi Ostbor jednou
vypravél o jednom farméafi z kopcti. Stara matka jeho Zeny méla silny, vyCerpavajici kasel.” Predstava dlouhého,
unavného povidani o nemocech horalil a jejich etnych pfibuznych ji pomohla dosdhnout kyzeného cile. Smire
najednou vysko¢il.

,,Omluv m¢, pani, prosim, ale musim ted’ odkvapit, abych ulovil jesté n&jaké kraliky na vyvar pro tvého nemocného,*
prohlasil. S nadéji v hlase dodal: ,,Nebo Ze by onen lesnik byl schopen cesty jiz dnes?*

,,T0 ne.”“ Rozhodné zavrtéla hlavou. ,,Jen milokdy jsem vidé¢la takhle vazné zranénou nohu. Nebylo by moudré vydat se
na cestu uz dnes. Uvidime, nakolik se noha zhoji do zitika.*

Smire se zatvafil rozladéné. ,,Do piibytku mého pana nevede daleka cesta. Mozna by bylo dobré, kdybych k nému
popilil a zpravil ho o vaSem nestésti. Dozajista se bude na vas piichod chtit pripravit. Navratim se jesté, nez noc padne,
mohu-li si zaptjcit ponika.*

Samoziejme, souhlasila Nolar viele. ,,Budeme tu dozajista v bezpeci. VSimla jsem si, kde je pramen, odkud jste nosil
vodu, takze kdyz budu potiebovat, mohu pro ni dojit.*

Jakmile byl Smire z dohledu, klekla si Nolar k Derrenovi a délala, Ze mu méni obvaz.

,,Pro¢ ... zacal se Derren ptat, ale prerusila ho.

,,Je na obvaze vidét néjaka krev? Doufam, Ze to uz nekrvaci. Podivam se na to zblizka.” Naklonila se k nému a naléhavé
zaseptala: ,,Nesmi nas slySet Smire!*

Derren se zamracil, ale ztisil hlas. ,,Proc? Copak uz neni dost daleko?*

,»,Mozna ano, mozna ne,” zamumlala a potom promluvila nahlas: ,,Asi je to jenom skvrna po listech v obkladu. Ukaz,
podivam se jeste, jak to vypada s kotnikem.*

Derren se s velikym zajmem naklonil doptedu, jako by se sam chtél podivat. ,,Co se d&je, pani?* zeptal se tise. ,,Pro¢ se
toho Smireho tolik bojis?*

Nolar se na né&j kratce, ale upfimné usmala. ,,Jak jsi bystry. Ano, bojim se Smircho a mozna bychom se méli mit na
pozoru i pfed Tullem, jeho panem. Oteviené pfiznavam, Ze mam zatim jen maly diikaz pro své zI¢ tuSeni. Vidéla jsem
Smireho, jak prohledava nase zavazadla, kdyZ se domnival, Ze vSichni spime. Hned jak jsem nahlas zivla, zacal se
vénovat néfemu zcela nevinnénu. A potomta jeho vyhybavost, nez prozradil jméno svého mistra. Pfiznavam, Ze v tom
vetrim svému vnitinimu nepokoji.*“ Zavahala a dal stacela ndhradni pruh obvazu. ,,Na Smirem je néco, co m¢ odpuzuje.
Bojim se mu fict o nés celou pravdu, zvlast’ o tom, Ze vime néco o Konnardové kameni nebo ze Elgaret je carodéjka.
Misto toho jsemmu fekla, Ze jsem se v jednom svitku v Lormtu docetla, Ze n€kde tady v horach bylo u 1é¢ivého
pramene zaloZeno opatstvi. Rekla jsem, Ze jsi se uvolil nas tam doprovodit a vyhledat pomoc pro Elgaret, ale Ze nase
putovani bylo znesnadnéno nedavnym Zvratem. Zdalo se, Ze tomu uvéfil, ale i tak si musime davat pozor na jazyk,
kdykoli bude nablizku.*

Derren piijal jeji varovani bez okamzitého komentate. Lehl si na zada; jeho oblicej prozrazoval tnavu. Sama sebe se v
duchu ptala, jestli ud¢lala dobfe, kdyz mu to v§echno svéfila, ale pak si fekla, Ze neméla jinou moznost. Pokud se bude
muset Smirenu bréanit, bude potiebovat jakoukoli dal§i pomoc, na kterou se bude moci spolehnout. Kdyby jen Derren
nemél zranénou nohu . . . Tuhle mySlenku rychle zahnala. Dokud se Derren nebude moci hybat, musi tomu pfizptisobit i
své plany.

Derren patrné pfemyslel podobné, protoze pravil: ,,Dokud se nebudu moci postavit a jit, pani, budu pro tebe jenom
pritézi. Ale jestli podezira§ Smireho opravnéné, pak bych i tak mohl byt k uzitku. Pokusim se z ného néco vytahnout.
To nejspis nebude nic slozitého, protoze jak se zda, moc rad sam sebe posloucha.*

Prikyvla. ,,To mi piipada rozumné. Rano bych mohla vzit Elgaret k prameni vykoupat a vas dva nechat o samoté. V§iml
sis, jak Smire mluvi? Mozna to nic neznamena, ale jeho mluva je podivné zastarala.*

Nezdélo se, Ze by zrovna tohle Derrena néjak zaujalo. ,, Tfeba zije na né¢jakém odlehlém opusténém miste, kde je
soucasnd fec¢ slySet jen zfidka. Promluvim se Smirem. . . opatrné,” dodal Derren, jeSté nez mohla cokoli namitnout.
,.Vyslechnout ho nemtize byt na §kodu. Ted’ potiebujeme hlavné jeho silu - bez ohledu na to, jestli se nam on sdm nebo
zpusob, jakym mluvi, libi.*

Nolar se vzdalila, aby se vénovala Elgaret. Méla obavy, Ze se ji nepodatilo Derrena tak docela presvédcit, ale doufala,
ze ho alespon pfiméla k opatrnosti pfi jednani se Smirem.

Uz se skoro stmivalo, kdyz se vratil. Pozdravil Nolar a v ismévu odhalil dravci zuby.

»Mame to ale §tésti, Ze jsem svého pana vyhledal,* ozndmil. ,,Oteviel zasobarnu nasi a posila vino a jiné lepsi lahtidky,
nez vase cestovni strava obnasi. Zaptisahal me¢, abych vam ozndmil, Ze s netrpélivosti o¢ekava vaseho piijezdu a
nadé¢je se, ze lesnikova zranéni zanedlouho vyzdravi.*

Jak mluvil, vybaloval spoustu jidla: n€kolik druhi suseného a slazeného ovoce, sklenice dzemu, ofechova jadra, solené
ryby, susenou zvéfinu a lahve Cerveného vina.

,»10 jste nam pfichystal iplnou hostinu, mistte Smire, ozvala se Nolar. ,,Moc vam dékujeme a vaSemu panovi také.
Doufala, Ze se ji podafilo zamaskovat hryzajici podezieni. Kde je chléb? Vsechno, co Smire pfinesl, se mohlo zna¢né
dlouho skladovat. Nic nebylo cerstvé. Nevédéla presné, proc ji prave tato malichernost znepokojuje.

Smire oteviel kozeny vak s namletym zrnim a chystal se pfipravit placky na plochém kameni u ohné. Kdyz ale Nolar
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jednu ochutnala, byla sucha a zatuchla, jako by bylo obili starsi nez z loiiské sklizn¢. Kdyz nadale v§echno to jidlo
chvalila, v§imla si, ze Smire dokonce utrousil ddvérny vtip.

Po jidle byl Smire ve sdilné nalad¢ a pobizel Nolar a Derrena, aby mu vypravéli o Lormtu a o v§em, co tam vidéli. Bylo
zvlastni, Ze nevédel o Lormtu jako o mistu uéenosti. Pfedpokladala, ze Tull by o ném m¢l védét docela urdité, zvlaste
pokud vysledky jeho prace byly skutecné tak dobré, jak o nich Smire mluvil. Ulevilo se ji, kdyz pii rozhovoru poznala,
ze Derren zvazuje kazdé slovo a poskytuje jen malo skute¢nych sdéleni. Piekotné vypravél o skodach zplsobenych
Zvratem v Lormtu a o mnoha opravach, pfi nichZz pomahal, ale proziravé se nezminil, Ze Nolar nasla ulomek kamene.
Kdyz se dostala ke slovu Nolar, klabosila zase o Pruettové herbariu a 0 Morfewove tzasné sbirce svitkl ze starych
dob. Zdalo se, ze prave tohle Smireho velice zaujalo, a tak honem dodala, ze rukopis téch starych dokumenti je tak
slozity, Ze se ji nepodafilo skoro nic vylustit.

,,MUj pan by byl nicméné velice potésen, kdyby takové véci slySel, prohlasil Smire, ,,nebot’ nauka davnych ¢asi ho
mocné zajima.” Piekvapil je oba hlu¢nymfehotem. ,,Nemam sebemensi pochybnost o tom, Ze jakmile by do toho vaseho
Lormtu pfibyl, stal by se jeho hlavnim uc¢encem.” Zdalo se, Ze takova ptedstava Smireho

velice pobavila, protoze i potom se jesté dlouho jen tak pro sebe pochechtaval.

Smire pfipadal Nolar dost strasny, kdyz se tvafil vazné, ale kdyz ho vidéla rozesmatého, zdal se ji jesté désivejsi.
»Mimochodem,” Smire sledoval Nolar, jak uklada zasoby jidla, ,,mij pan Tull mne vybidl, abych vas jiz nazitii k nénm
dovedl.“ Zdvihl ruku na znameni, ze nechce slySet zadné Nolafiny namitky. ,,Mohu stlouci nositka a zavésit je mezi dva
poniky tak, aby lesnik mohl cestovat s nohama natazenyma. Ja ptjdu pésky, povedu zviie vpredu a ty povedes ponika
se svou spoleénici. Cesta neni daleka a je docela slu$na.*

Nolar se nezamlouvalo, Ze na ni tak spéchd, ale Smire na jeji protesty nebral ohled. Byla znepokojena, kdyz se jim do
hovoru vlozil Derren.

,.Diky mistru Tullovi za vybornou hostinu, citim, Zze do m¢ vjela nova sila. Bezpochyby budu moci uz zitra jet, budu-li
mit nohu alesponi trochu natazenou. A navic citim ve vétru snih - mozna nezacne padat hned, ale az na druhy den.
Nebylo by moudré, pani, vykoupat tvou spolecnici, jak jsi mi pfedtimfikala, zitra rano? Ja bych tfeba zatim mohl mistru
Smiremu pomoci stlouci ta nositka, nez v§echno zabalis.*

Prelétla pochybovaénym pohledem z Derrena na Smireho, jehoZ arogantni ismév vyjadioval zjevné uspokojeni, jak mu
jeho plany vychazeji. Ale stejné, pomyslela si, Derren ma pravdu. Ve vzduchu uz skute¢né byl citit snih a ani pro
Derrena ani pro Elgaret by nebylo vhodné, aby cestovali ve snéhové boufi.

Byla zmatena, ale navzdory svym obavam nakonec rezignované souhlasila. ,,Tvé znalosti o pocasi, mily Derrene, nam
uz jednou pomohly. V tomto ohledu se spoléham na tvoje zkuSenosti. Pokud je u vaseho pana dost mista pro nas tfi,
radi se pod jeho stiechu uchylime.*

Smire vysttihl dalsi piehnanou poklonu. ,,Pfivitini mého pana Tulla t€ dozajista okouzli, pani,” prohlésil a zase se pro
sebe usmival, jako by se velice dobfe bavil.

Réno chvatné posnidali zbytky z Tullovy hostiny. Potom Nolar odvedla Elgaret k prameni, aby ji omyla blato a $pinu z
laviny a mohla ji prevléknout. Kdyz se vratily k ohni, pfekvapilo Nolar Derrenovo zalostné volani.

,Pani,” ozval se upénlive, ,,mohla byste mi dat trochu toho makového sirupu? Mam nohu celou horkou a bolest mé
suzuje vic nez predtim.*

Pospichala pro Pruettovu brasnu a rychle v ni zalovila. ,,Musim ho trochu zfedit,” fekla ustarané. ,,Dam ho trochu do
vody a potom znovu prohlédnu tvou nohu.*

Kdyz se k nému naklonila, zaseptal ji do ucha: ,,USetite ten sirup, pani. Chci jenom mit divod vypadat otupéle.

Nolar doufala, Ze se ji podaiilo zamaskovat piekvapeni pfed Smirem, ktery byl nastésti dost daleko a praveé vyrabél
nositka.

,,Prosim, zkus mi svou bolest popsat, Derrene,* pobidla ho nahlas, ,,abych véd¢la piesné, kam mam obklad pfilozit.
TiSeji se potom zeptala: ,,Potiebujes ten sirup nebo budes jenom predstirat, ze ho beres?*

,,Budu predstirat.” Derren zatpél a hned nato barvité popisoval, co a kde ho boli.

Nebylo tieba, aby Nolar predstirala pfekvapeni. Doufala, Ze ve skute¢nosti Derren nema takové bolesti, jak je
popisoval, protoze by nevédéla, jak mu od nich pomoci.

Smire pfistoupil bliz, aby se podival na Derrenovu obnazenou nohu, ktera pro ¢lovéka nezkuseného v 1é¢eni ran
vypadala skute¢né velice udésné.

,.Neéco v nepotfadku, pani? Neni mozné vydat se na cestu, jak jsme jiz byli domluveni?*

Nolar podala Derrenovi maly dievény poharek se sirupem ze slézového kofene. Pochybovala, Ze by Smire poznal
néjaky rozdil. Derren ho vypil a zasklebil se.

,»,Mozna se tomu ika sirup, pani, ale mné to pfipada nesnesitelné hotké.*

,.Brzy tvou bolest utisi,” ujistila ho a potom se otocila ke Smiremu. ,,Derren bude asi celou cestu spat, protoze praveé
vypil makovy sirup. Rika, Ze se mu zda, Ze mu cel4 noha hoi a vic ho boli. Bude tedy dobie, kdyZ se vydame na cestu a
dorazime k vam co mozna nejdiive. Pokud by se horecka zhorSila, musi byt na lzku a chranén pred rozmary pocasi.*
Smire mavl klackem. ,,Neobavej se, pani! Zanedlouho jiz nositka ma budou hotova a na cestu mizeme se vypravit dle
vaSeho piani.“ Vracel se, aby upevnil postroj, takze Nolar m¢la piilezitost Septem s Derrenem promluvit. Mél zaviené
o€l a télo uvolnéné, jako by spal.

,,Je to s tou nohou horsi?* zeptala se ho tpénlive. ,,Nevidim zZddny naznak zanétu ani odumirani.*

,.Ne, ne,” mumlal Derren. ,,Myslim, Ze tvé podezieni stran Smireho je opravnéné, to je celé. Piili§ na mé naléhal a chtél
veédét spoustu véci, do kterych mu vitbec nic neni. Mas pravdu, pani, neda se mu véfit.

Predstirala, ze méni Derrenovi obvazy. ,,AZ se vydame na cestu, budes muset délat, Ze jsi omameny. Pozadam Smireho,
abychom ¢asto zastavovali - hlavné proto, abych ti zkontrolovala teplotu. Tak ho uplné pfesvédcime a ani ho
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nenapadne, ze jsme ho podvedli.“

Snih, ktery Derren ptedpoveédeél, zacal padat béhem poledni piestavky. Nolar ,,vzbudila“ Derrena, aby se napil teplého
vyvaru; kdyz se dival na strukturu vlocek, vypadal ustarané. Mnul krystalky mezi palcem a ukazovakem.

,,Obavam se, ze tahle sné¢hova bouie jen tak neskonci,” zavrtél hlavou. ,,Takovyhle snih pada ¢asto i celé hodiny, ne-li
nékolik dni.*

Smire se k nim pfiblizil, aby zjistil, co si povidaji.

,»Tak to abychom si tedy notné popilili. Neni to jiz piili§ daleko. Vydejme se na cestu diive, nez snéhem zapadne.*

To odpoledne se zdalo nekone¢né. Nolar se plouzila za dvéma poniky, kteii nesli nositka s Derrenem. Zahy se setmélo;
dopomohlo tomu i husté snézeni. I ptes sn¢hovy piikrov si béhem poslednich mil v§imla, Ze v této oblasti jsou Skody
napachané zemétfesenim jesté patrnéjsi nez v mistech, jimiz prosli predtim. Obrovské kusy skal byly vyrvany hluboko z
nitra zem¢. Vzpomnéla si na popadané balvany v fece Es, tohle byly kusy mnohem vétsi. At uz tyhle kopce pokryvaly
stromy nebo puda, vSechno bylo smeteno z povrchu, zni¢eno a pohibeno pod skalami a hlinou.

Otrasla se v ndhlém naporu vétru. Ohlédla se po Elgaret, jejiz télo se pravidelné pohupovalo v rytmu ponikovy chiize.
V duchu si fikala, Ze alespon ona si nepohodli celé té jejich cesty neuvédomuje. Byla to sice jen mala técha, ale byla
rada, Ze ve stale se stupniujicich a vycerpavajicich mukach nachazi alespon néco pozitivniho. Ale mylila se, kdyz se
domnivala, Ze Elgaret potad jesté nevnima. Ta naprosta citova netecnost, ktera carodéjku poutala uz tak dlouhou dobu,
se pomalu vytracela.

Zima . . . takova zima. Jak je mozné, aby bylo takhle chladno uprostied 1éta? Myslenky ¢arodéjce lin€ tahly hlavou.
Portad jesté neslysela a byla v podstaté slepa, tiebaze zdravé oko bylo oteviené, ale co se vnimani nedostatku tepla a
uvédomovani si pohybu tykalo, jeji smysly postupné piichazely k sobé. Kde to je? V zamku Es nebylo nikdy takhle
chladno; jen kdyz fadily ty nejkrutéjsi zimni boute. Hybe se - je snad na koni? Jak je to mozné? Takova unava. Jediné
teplo v jejim temmém svété salalo z drahokamu. Ne ... ne! Nékde . . . blizko, ve tmé, citila jeji mysl podivné zhnuti Sily.
Bylo slabé, nejasné, jako by popiralo vlastni existenci. Ale pfesto, at’ bylo ukryto kdekoliv a jakkoliv, vyzatovalo
potencidlni silu. Pomalu se k tonu pfiblizovala. Zanedlouho dokéaze proziit a zase uvidi . . . ted’ vSak jest¢ ne. Mnohem
snazsi je sklouznout zase zpatky do vSeobjimajici prazdnoty, ve které spocivala . . . jak dlouho vlastn¢? Na tom nezalezi
- musi znovu ziskat Silu. Doslo k néjaké stras§né pohrome, k od¢erpani veskeré Sily Rady az do posledni jiskiicky. Jeji
mysl oproti normalnimu stavu jako by zakrnéla. Ted’ odpocivej. A nech to byt. Uklidni se, vrat’ se do m&kkého,
temného ticha . . .

Nolar ztézka kladla jednu nohu pred druhou, klopytala a klouzala ve stopach poniki, které vpiedu vedl Smire. Zpocatku
si jen matné uvédomovala zménu ve vnitinim pocitu, ktery na ni prechazel z ulomku kamene. Potom, v podobném Soku,
jako kdyz ¢lovek kraci po ledu a znicehonic se propadne do ledové vody pod nim, si uvédomila, Ze prostfednictvim
ulomku ji zasahuje stale vétsi sila Moci. Konnardiiv kdmen - to se jisté blizi k jeho skute¢nému tikrytu! Nemélo smysl
hledat jej o¢ima; vnitini cit ji neomylné ke Kameni dovede. Je uz hodné blizko. Nolar zacala uvazovat, jestli snad Tull
nenarazil v néjakém archivu na podobné zpravy. Je mozné, ze by on ukryl Kamen? Vi, jak jej pouzit? Byla si jistd, ze
pokud by se nékdo jiny pokusil zacit od¢erpavat Silu Kamene, ona to pozna. Kracela dal, byla tak zabrana do myslenek,
ze ji chvili trvalo, nez si uvédomila Smirovo volani. Kdesi nahote zastavil snéhem pokryta nositka a ted’ se prodiral
zpatky k ni.

,.Pani! Dorazili jsme na misto! Ted’ si jiz bude§ moci odpocinout a zahtat se.*

Musela pevné stisknout zuby, aby necvakaly. ,,Neznam lepsi zpravy, mistfe Smire. UZ jsem skoro u konce sil.

Smire se vynofil pied ni, zcela zjevné si vychutnaval postaveni naprosté nadfazenosti. ,,VSechno zafidim,” chvastal se.
»Nejprve dovniti odnesu hranicafe - to zabere jen okamzik. Poté se vratim pro tebe a tvou spolecnici, nakonec se
postaram o poniky. Mame zde vhodné misto, které jako st4j se hoditi bude, neb chranéno je pied vétrem.“ Brodil se
snéhem k Derrenovi, aby ho zdvihl z nositek.

Nolar ztuhle stala a otupéle za nim zirala, potom se otfasla. Dojit takhle daleko a potom dopustit, aby ji nebo Elgaret
omrzly ruce a nohy, to by bylo neomluvitelné.

Vtom se ji ulomek v kapse rozechvél, citila to zcela zietelné. Tady! Konnardtiv kamen je tady, na tomhle misté ... a
piesto pocitila naléhavé varovani. Nesmi na sobé nechat znat viibec nic. I kdyz nékdo vyslovi jméno toho Kamene,
musi délat, Ze ji to naprosto nic nefika. Nolar pfekvapila naléhavost toho varovani. Je mozné, ze by tu Kameni hrozilo
né&jaké nebezpeci? Zdalo se ji to podivné, ale pfesto citila ukliditujici pulzovani tlomku. Musi tedy byt vskutku
ostrazitd a davat si pozor nejen na slova, ale i na ¢iny. Jeji nediivéra ke Smiremu, jak se ukazuje, by mohla byt
dodateéné ospravedinéna a miize se pfenést i na jeho pana. Byla odhodlana byt neustale ve stfechu. Nedokazala si
predstavit, jak by mohla Kameni pomoci, ale byla si jista, Ze jej musi za kazdou cenu ochranovat, at’ to stoji, co to stoji.
Prozatim se musi snazit vypadat docela normalné. Nez se Smire vratil za ni ven, podafilo se ji snést Elgaret z ponika a
chodila s ni dokolecka, aby ji obnovila krevni ob¢&h.

,»Tudy,” nabadal ji Smire, vzal Elgaret za jednu pazi a Nolar ji podpirala z druhé strany.

Nolar byla zmatena pii pohledu na popraskané kamenné desky naklonéné v nejriiznéjsich thlech; pod navatym
sn¢hem bylo vidét, ze ptivodné to byly néjaké stény ¢i nadvoii. Sestoupili kousek po znrzlé zemi a protahli se mezi
dvéma drsnymi kamennymi sloupy. Smire odhrnul velikou zvifeci kozeSinu, zavéSenou ve vchodu. Chodba, ktera vedla
dal, byla tizka - mohl ji projit vZdycky jen jeden ¢lovék. Nahle vsak vytstila ve ¢tvercovou mistnost skrovné
vybavenou nabytkem - pouze né€kolika nizkymi truhlicemi, stolem a jednou zidli. V rohu plapolal ohen a pfirozeny otvor
v kamenné zdi odvadeél koui ven.

Nolar byla prazdnotou mistnosti zmatena. Otocila se ke Smiremu a zeptala se: ,,Kde je mistr Tull?*

-Zanedlouho vas pfijme.” Chvatné posadil Elgaret na jedinou zidli. Derrena polozil pobliz ohné na provizorni lehatko,
které sestavil ze sussich ¢asti nositek.
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Derren mél zaviené oci a Nolar usoudila, ze skute¢né spi. Byl bledy, zjevné si potieboval odpocinout, zahtat se a
pofadné se najist. Rozhlédla se po n&jakém kuchynském nafadi. Zadné nevidéla.

,,Kdybys byl tak laskav a pfinesl mi naSe zavazadla,” pozadala Smira, ,,a ukazal mi kuchyni, pfipravila bych néco
teplého k jidlu i piti pro nas pro vSechny.*

Smire si daval s odpovédi na ¢as a neustale si mnul nausnici. ,,Tenhle ohen ti musi postacit,” fekl nervozné.
.Nemiizeme mistra Tulla v komnaté vyruSovat. Donesu ti zavazadla a podivam se na poniky.*

Jakmile Smire vySel z mistnosti, pospiSila si Nolar k Derrenovi. Tfela mu ledové ruce a snazila se ho posadit. ,,Derrene!
Vzbud’ se!*

Derren cely omameny zanrkal, potom soustfedil pozornost na kamenné zdi a nizky strop. Chraplavym hlasem se zeptal:
,,Kde to jsme, pani?*

,.Smire nas dovedl do ptibytku svého pana,” odpovédéla Nolar piidusené. ,,Zda se, ze to tady neni zrovna piepychové,
ale vezmeme zavdek jakymkoli piistfeskem. Podivam se ti ted’ na nohu a kotnik. Obavam se, Ze na téch nositkach jsi
nebyl dostate¢né chranény. Smire nezastavoval pfili§ ¢asto, aby odstranil z pfikryvky snih.

,, 10 ne, pani,” namitl Derren. ,,Necitim skoro zadnou bolest.*

.10 je pravé ono. Omrzliny predchazi otupélost. Mas stras$né studené svaly ... ale ne, myslim, Ze nejsi uplné promrzly.
Neave budiz pochvalena. Kdyby tak tahle uboha atrapa ohn¢ byla alespoii o trochu veétsi ...

Prerusil ji napor studené¢ho vzduchu, ktery do mistnosti vnikl se Smirem. Shodil zasnézené jezdecké brasny a sehnul se,
aby si u ohn¢ zahftal ruce.

,,Mohl bys mi pfinést dost dfivi, abych rozdélala poradny ohen? dozadovala se Nolar. ,,Derren mi nohu nebezpecné
studenou a mam starost o jeho zranéni. Obklad, co jsem mu pfilozila dneska rano, je zcela ztuhly.”

,.Paliva mame malo, pfipustil Smire. ,,Jal jsem se néjaké dfivi nasekat hned po lovu, ale vtom jsem se setkal s vami.

,,Z Lormtu jsme nesli nékolik vakil s dievénym uhlim,* fekla Nolar. ,,Myslim, Ze ho budeme muset pouzit, jestli tady
nikde neni teplejsi misto.*

Zdalo se, ze Smire je jejimi poznamkami dotéen. ,,M1j pan vas ocekava. Myln¢€ jsem se domnival, ze se snad budete
chtit trochu osvézit ped audienci, le¢ vzdavam se tvé netrpélivosti. Ohlasim vas tedy hned.“ S ostrym pokyvnutim
hlavy odhrnul stranou dal$i koZeSinovy zavés ve vzdaleném rohu a protahl se za né¢;.

,.Bud’ si jisty, ze pro nas sezenu né&jaké teplejsi mistnosti,” slibila Nolar Derrenovi.

Smire znovu odhrnul zavés a zostra vykro¢il. ,,Vstupte,* nafidil.

Poprvé od doby, co se Smire popasal o¢ima pfti pohledu na jeji oblicej, sahla automaticky po $alu, kterymsi halila tvar.
Narovnala se a nez vstoupila, spustila ruku se satkem imysIné k télu. At uz bude reakce mistra Tulla jakéakoli, bude ji
prosté muset piijmout takovou, jaka je.

Okanzité si v§imla, Ze jeho mistnost je mnohem Iépe zafizena a také Ze je v ni o poznani tepleji. Dvé masivni kovové
panve na zhavé uhli byly umistény v dostate¢né vzdalenosti od jemné& vysivanych zavési. Méla vSak malo ¢asu na to,
aby obdivovala vybaveni, protoZe jeji pozornost upoutala majestatni postava na triin€ uprostied mistnosti.

Smire Gsluzné odstoupil. ,,Pani Nolar z Meroney, pane, ohlasil ji.

Tullovy tmavé o¢i se leskly zpod jemné klenutého oboc¢i. Hubeny asketicky obli¢ej lemovala kapuce plasté barvy
kralovského purpuru. Zadnou dalsi ozdobu, kromé t&7kého fetézu z tmavého kovu, jeho sloZité propracované &lanky
Nolar nepiijemné piipominaly Smirovu nausnici, nemél.

Setkala se s patravym Tullovym pohledem. Jeho rysy, pomyslela si, jsou umélecky krasné, ale celek ptsobi chladné
vzdalen¢, jako by tu sedéla mramorova socha oblecena do lidskych Satt. Jak se na ni dival, méla nutkavy pocit, ze pred
nim nusi padnout na kolena. Znepokojilo ji to a misto toho jen zdvofile pokyvla.

,,Pane Tulle,” oslovila ho. ,,Mozn4 jste slySel o mém zesnulém mistru, uc¢enci Ostborovi.*

Tull graciézné zdvihl pazi s dlouhymi prsty z bohaté vyfezavaného opéradla trunu. ,,Vskutku upiimné lituji, mila pani, ze
jméno tvé 1 jméno tvého mistra jsou mi neznama. Byl jsem ... na tak dlouho odfiznut od vSech ostatnich u¢encii. Ale
pohovoime o tobé. Smire m¢ zpravil o nestésti, které vas postihlo. Jsem velice potéSen, ze mohu nabidnouti vam
skrovné své pohostinstvi.*

Tulltv hlas, pomyslela si Nolar, je jako ficka tmavého horského medu, plyne hladce a je velice sladky. Hlas klamny pro
ucho, aby . . . Kdyz ji prava ruka bezmyslenkovité zajela do kapsy a prsty se dotkla ulomku kamene, zamlzena mysl se v
tu chvili probudila pronikavé neodbytnou mySlenkou: past. Tulldv hlas ji mél oklamat a polapit neopatrného
posluchace.

Byla prekvapena, bezdé¢né stiskla kdmen a prudce naptimila hlavu, aby se setkala s Tullovym upfenym a pronikavym
pohledem. To, co vidéla, ji na chvili zbavilo slov. Na impozantnimkiesle ted’ vidéla dvé postavy. Jedna sedéla na druhé
a zastinovala ji, jako by se dvé téla soucasné snazila obsadit totéZz misto.

Zdalo se, ze si Tull uvédomil jeji zneklidnéni. Naklonil se dopiedu a projevoval vrouci soucit. ,,Copak je, pani? Jsi snad
chora?*

Nolar si toho osidného hlasu nevsimala. ,,Ktery jste?* zeptala se bez okolkll. ,,Jen jedna postava vyjadiuje vase pravé
j4. Stacilo uz, dost té iluze, pane, ja se oklamat nedam. ,, Stejné jako pfedtim v Lormtu, i ted’ citila prudkou explozi
¢istého presveédcent; tryskala zvenku, pulzovala z jejiho ulomku Konnardova kamene.

Tull se zamracil a obli¢ej mu potemnél zlobou a podezienim. ,,Co tim mini§, Zenstino?* zasycel.

,,Vidim na vasem trin¢ dv¢ postavy,” odvétila pevné. ,,Myslim, pane, Ze nejste pouhym u¢encem, jak tvrdil Smire.
Myslim, Ze mate co do ¢inéni s iluzemi a kouzly, i kdyZ jsem nevédéla, Ze to dnes néjaky muz dokaze.*

,.Estcarp!* Tull to jméno vyplivl, jako by m¢l na jazyku horky jed. ,,Nechal jsem se soucitem unést pfi pohledu na tvij
zalostny oblicej, le¢ ted’ ziim tvou pravou krev - tys carodéjka!*

Nolar se stahla, kdyz Tull vstal a blyskal o¢ima. V jejim pohledu ty dvé postavy zmizely, odplynuly spole¢né, jako kdyz
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po svicce stéka vosk; zbyla tu jen jedna pevna postava.

Tohle je pravy Tull - si tim byla naprosto jista.

Tulltv elegantni oblek zistal stejny, jen se srazil, aby sedél mnohem mensimu muzi, ktery ted’ sotva dosahoval
Nolafiny vysky. Jeho bleda plet’ ztratila sviij urozeny, jakoby mramorovy lesk; vypadala, jako by se Tull mnoho let
skryval pfed pifimym slune¢nim svitem v n¢jaké nezdravé jeskyni. Nolar méla zcela neopodstatnéné podezieni, ze
kdyby se Tulla dotkla, bylo by to, jako by sahla na studené, vlhké bficho vcerejsi ryby. Ryba . . .

Zcela necekané se ji v mysli vynoiila vzpominka z détstvi. Tull mél uzky oblicej a tvafil se nespokojené a neupiimné -
uplné stejné jako ten rybar, ktery vzdycky Skrabal na zadni kuchyiiské dvete v otcové dome. Tehdy u nich slouzila
kuchatka, ktera jej obvinila, ze jeho zbozi neni ani zdaleka Cerstvé a navic §idi na vaze. Ti dva muZi si byli fyzicky
podobni jen velice malo, ale ten zéblesk doutnajiciho hnévu v ocich, vzezfeni vypocitavé zloby - v tomsi ti dva
nezadali. I kdyby Tull v ostatnich pfitomnych vzbuzoval jakkoli bazeii uz pouhou svou pfitomnosti, védéla, ze se uz
nikdy na né¢j nedokaze podivat, aniz by si vzpomnéla na 'necestného rybare'.

,.Nejsi jenom ucenec,” opakovala. ,,Jsi ... Napadlo ji to spravné slovo a vyslovila je tak, aby zaznélo jako obzaloba. ,, Ty
Jsimag.*

,Ja - Ze jenom ucenec nejsem, le¢ mag?* Tulliv medovy hlas zmizel spolecné s jeho diivéjsi piijemnéjsi podobou. Jeho
skutecny ji hlas znél v usich jako skiipot, zv1ast' ted’, kdyz jecel. ,,Na kolena padni pfede mnou, ¢arodéjko! Ja jsem
Adept Tull, Tull Veliky!“ Rozptahl ruce nad hlavu a jeho slova se rozléhala celou mistnosti. Z koneckd prsti mu
vytryskly temné rudé plameny.

se, ze v klidu uvazuje o tom, ze i kdyZ ji rudé plameny hoii blizko obli¢eje, vzduch se ani trochu neohial. Jestli tedy
Tulliv ohent nevydava zadné teplo, fikala si, musi to byt pouha iluze. Napjala kolena a setrvala na misté.

,.Jaka skoda, pane,” poznamenala, ,,Ze tyhle pékné plameny, co jste vycaroval, nas ani trochu nezahieji, moji dva
zranéni pratelé by tim vzali zavdek, bylo by pro né jist¢ vhodnéjsi, aby v té druhé mistnosti meli vétsi teplo.*

V okamzeni fale$né plameny zmizely. Tull se prudce oto¢il ke Smiremu, ktery v bazni ustoupil o nékolik krokd zpatky.
»Prived je sem,* vysStékl na néj Tull. ,,At mizu podivat se na naSe dalsi hosty milé, cos mi pod stfechu naldkal.
Smire odcupital a potom se s Elgaret v naruci spésné vratil; porad jesté sedéla na zidli. Za dalsi chvili¢ku pfitahl na
dohled i Derrena, prosté jenom piisunul nositka po hrbolaté kamenné podlaze.

Tull se napfed pozorné zadival na Derrena, potom, mnohem ostfeji, na Elgaret.

,, 1y se pfekonavas, Smire,” poznamenal klamn¢& piivétivym tonem, ktery se rychle proménil v syrovou zlobu. ,,Mam
tady nepouzitelného kripla a jesté dalsi zatracenou ¢arodéjku!*

Smireho oblicej byl za normalnich okolnosti snédy, ted’ vSak zbledl a tsta dvakrat oteviel a znovu zaviel, nez se mu
podatilo vypravit n¢kolik slov na svou obhajobu: ,,Pane - ja nevéd¢l - prfisaham na svoji nausnici! Nikdy bych ...
Tull ho netrpélivym gestemutisil. ,,Le¢ ucinil jsi toho! Bez ohledu na mySlenky tvé ¢i zamery, tuhle trojici piivedl jsi ke
mng.“ Opfel se o loket a upfen¢ ziral na Elgaret. ,,S touhle starou ¢arodéjkou je cos v nepotadku. Co s ni je? Méla by
Nolar byla uz vyéerpana, m¢la strach a ted’ musela jesté trpét pfimé Gtoky na Elgaret. Pfesla k ni a v§echno se v ni
boufilo.

,,Co je vam do toho?* obofila se na ngj.

Tull se vyhruzné usmal a odhalil kiivé zuby. ,,TakZe ta zohavend ma taky odvahu a bude spolec¢niky své branit? Tak ja
ti feknu, ¢arodéjko, co mi do toho je. Byl jsem tady nespravedlivé zazdény, le¢ ted’ znovu jsem volny a mizu se ke své
praci vratit. A ty mi bude§ ndpomocna. Je mozné docela, ze k ruce vezmu si i tu babu slepou.*

Z Tullovych slov se Nolar sviral zaludek. Ostbor ji vypravél, ze pfed dlouhou fadou let Zili jisti muzi, o nichz se fikalo,
ze vladnou Silou, ale nikdy si nedokazala ptedstavit, ze by jakykoli clovék v roli u¢ence mohl byt tak nesnesitelné
odporny jako Tull . . . nebo tak zjevné nebezpedny.

Neuvédomele semkla ruce v pést, levou ruku méla venku, zatimco pravou v kapse stiskla ulomek kamene. ,,Nikdy vam
nebudu v ni¢em ndpomocna,” odpiisahla.

Tull se vysmésn¢ zasmal, oprel se o kieslo a pevné seviel zdobené opérky. ,,Hled na tu neposlusnost, Smire.
Nepfipoustim neposlusnost zadnou, ¢arodé€jko - dej si pozor, toto jest jediné varovani mé. A kdo se opovazi na odpor
se mi postavit, toho stihne trest milj.* Piskavé se nadechl a nozdry se mu rozsifily hnévem. ,,Nechali mi tady tohle . . .
tohle bezvyznamné kieslo! Rekli mi, Ze zaslouzim si 'jisty stav'. Viak uvidi jesté, s kymmaji co do &inéni! Tohle kieslo
bude novym trinem mym a oni se kr¢it pfed nim budou, Zebronit o slitovani.*

Nolar ho bedlivé pozorovala a v mysli ji dozravalo piiSerné podezfeni. Ta jejich zastarala mluva, starodavné obleceni,
dlouho skladované jidlo - v§echno to byly jen drobnosti, ale najednou to v§echno do sebe zapadalo. Pfed takovou
predstavou se otiasla. Musela se vSak presveédcit.

,Rikate, Ze vas zazdili,“ spustila vahave. ,,Mohl byste mi fici néco blizsiho o téhle davné nespravedlnosti? K Ostborovi
se totiz zadna takova zprava nikdy nedostala.*

Smire se ze vSech sil snazil znovu si ziskat uznani svého pana, a zacal chvatn¢ vyzdvihovat Tullovy Gspéchy. ,,M1j
pan sam znovu objevil Konnardiiv kamen veleznamy, zaskiehotal radostné. ,,Bylo to nebezpecenstvi veliké, od¢erpal z
néj Silu jeho a veliké divy uskutecnil. VSichni adepti ostatni zasli a jeho chrabrost mu zavidéli.”

Nolar se ze vsech sil pokousela neztracet klid. Jeji nejvétsi obavy se pravé ted’ potvrdily: Konnardiv kamen skute¢né
padl do Tullovych spard. M¢la by se pokusit zbavit se ho ... ale jak? Tulla zjevné chvala, kterou na néj Smire pél,
potésila.

Pfi zmince o zavisti ostatnich adepti se jeho uzkeé rty opovrzlive zkroutily. ,,Hlupaci!* Prsty piejel po mohutnémfetéze
na hrudi, byla v tom podivna podobnost se Smireho zvykem mnout si nausnici.
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Cim vic Nolar zaostfovala zrak na ¢erné ¢lanky fetézu, tim vice pohledem uhybala. Na Tullové fetézu bylo néco
necistého. Néco, co nemélo nic spolecného s jeho fyzickym povrchem. Citila, Ze je to docela urcité zlo, Ze ten fetéz byl
zamérné vykovan pro tcely zla.

,, 11 zavistivi adepti,” zeptala se, ,,byli ti, co vas vykazali? Nebyla to Rada ¢arodéjek z Estcarpu?*

Tull machl rukou v odmitavém gestu. ,,Nékteré z tvych kamaradek zvédavych se odjakziva piilis zajimaly o zaleZitosti
mé, ale nejsem zpraven o zadné jejich Rad¢€. Vsak - zbabéle uvéznén jsem byl témi druhymi magy. Hlupci! Zbabélci!
Nemeli odvahy sdostatek odvaziti se, ceho ja se odvazil, dat v Sanc to nejcennéjsi: svou moc!*“ Zdvihl pazi a seviel
prsty, jako by mezi nimi mackal mékké ovoce az na pecku tvrdou jako kamen.

Kamen - to slovo ji vibrovalo mysli. Nez se stacila rozmyslet, vyhrkla: ,,Ale Konnardiiv kdmen m¢l slouzit zivotu - m¢l
lécit.

Rychle jako utocici had Tull vysko¢il prudce z kiesla. ,,Copak ty vi§ o Kameni Konnardové?*

Nolar pfemyslela jako o zavod. Musi odpoutat Tullovu pozornost néjakou polopravdou. ,,Jak pfed chvilkou fekl mistr
Smire, onen Kamen je vychvalovan v jedné legendé. Cetla jsem o ném v Lormtu, cela rozsahla pojednani o 1é¢eni za
pomoci Sily Kamene.*

,Zvasty!“ Tull pohrdavé uhodil rukou do opérky kiesla. ,,Ten kamen patii mné a slouziti bude dle viile své. Ma
takovou hloubku, o niZ jen ja zvéd€l dost. Ti blouznivei mi stali v cesté, mohl jsem se tedy dostat jen na samotny
pocatek toho, co by adept zvladnout mohl, byl-1i by osvobozen od pochybnosti a strachi malichernych.* Tull si
zamyslené prohlizel zajatce. ,,Jiz mé napada zpisob, jak vyuzit tebe a slabé souputniky tvé, abych dosahl spravedlivé
pomsty. Ty spojis Silu svou s moji, ¢arodéjko, a spolu potom z téch dvou vysajeme, co mozné bude.*

Nolar se postavila mezi néj a své pratele. ,,To nikdy,” odmitla, a i kdyZ byl jeji hlas tichy, odhodlani v ném bylo stejné,
jako by ono slovo vykiikla.

Tull se uchechtl, zatimco Smire si pohraval s nausnici a vyznamné se uculoval.

wsmire,” zavrnél Tull, ,,pocitu jsem nabyl, Ze ¢arodéjka tahle pfesvédciti se chee, jakym vlivem na Konnardiv kamen
vladnu.“

Tull vstal a zdvihl ruce. Nolar si pomyslela, ze vypada spi§ jako hubeny netopyr nesmysiné zabaleny do rudého
sametu. Nepocitila zadné varovani, ale ve chvili, kdy vychrlil pfival drsnych zvuki, opustily Nolar v§echny smysly.
Mohla dychat a mrkat o¢ima, ale pohnout se nebo promluvit neodkazala.

Tull ukazal na Derrena; i ten byl zjevné paralyzovan stejné jako ona. Nolar spatiila muka v jeho oc€ich, jak se snazil ze
vsech sil pohnout, ale neslo to. Smire odhodil piikryvku z nositek a obnazil Derrenovy nohy. Vytahl mu dyku z pochvy
a zasunul si ji do boty.

Tull nakr¢il nos, kdyz ucitil Nolafiny byliny. ,,Odstran ty zabaly ¢arodéj¢iny a vSechno to bejli,* naiidil. ,,.Sam se
podivam, jak zranéni vyhlizeji.

Slzy vzteku a soucitné bolesti zastiely Nolafin zrak, kdyz Smire neciteln€ odtrhl jeji tak peclive ptikladané obklady a
odhodil je.

Tull se naklonil dopfedu, kruty obli¢ej mu zaplal zajmem. ,,No, na jedné noze vcelku veliké zranéni a jesté otekly kotnik -
to je jeste lepsi. Jen pohlédni, arodéjko!* Zamaval nad Derrenem rukama a vyhrkl nékolik zvuénych slov.

K Nolafing hriize se normalni barva kiize z Derrenovy nohy ztracela a postupné ji nahrazoval $pinavé nasedly odstin.
Derren se upten¢ dival na nohu, cely vydéseny. Jeho télo jako by se celé ménilo zptisobem, kterému nedokazal nijak
zabranit.

Tull zamaval prsty k Nolar a chrlil dalsi ptikazy. ,,No, pohni sebou, ¢arod¢jko. Pojd’, uzii vysledky mého umeéni, at’ zvis,
jak ohromna je Sila moje.*

Nolar, zbavena své strnulosti, doklopytala k Derrenovi. Tfesoucimi se prsty se zlehka dotkla nepfirozené Sedé
Derrenovy zranéné nohy a rychle ucukla.

,.T0 je kamen, ne svaly!“ vykiikla; touzebné si ptala, aby dokazala nepiijmout to, co citily jeji prsty a vidély jeji o€i.
L0, jak precitlivéla jsi na véci zcela ziejmé,* vysmival se ji Tull. ,,Znas asi Konnardiv kamen jen hodné mélo, kdyz
nevis, Ze vlastnost jeho hlavni je proméniovat zivé maso v sebe sama.*

Divala se na n¢j se zjevnym odporem. ,,Pouzit veliké 1é¢ivé Sily pro takové zlo, to je neslychané. Vas neméli zazdit; vas
méli zniCit!*

Tull vycenil zuby. ,,Dost! Chuti nemidm sebemensi naslouchat tvym usudkiim omezenym. Ty naslouchej slovim mym -
tohle kouzlo je mozné zvratit. Co kamenem je nyni, miize znovu zmeniti se v maso . . . poddas-li se rozkazim mym.*
Pfinutila se jesté jednou dotknout se studeného povrchu v misté, kde dfive byla Derrenova noha. Nemohla ho
odsoudit k takovému Zivotu, k zivotu monstra.

Neuvédomovala si, Ze ji po tvafich stékaji slzy, kdyz zdvihla o¢i a podivala se Tullovi do obliéeje. ,,Co pro vas musim
udélat, abych zachranila ptatele?* zeptala se hofce.

,-Ale, takze prece jen nejsi rozumu mdlého, utrousil Tull a mnul si ruce. ,,Neni Sily vétsi nez je tato ma. Slys, carodéjko!
Chystam se provésti véci veliké, kterych tvoje uméni schopné neni. Smire mi bude napomocen; ty ztstane§ zde, dokud
nevyzvu t€, abys do komory Kamene vstoupila. Tam Kamen oslovime a moje pomsta tak zapocne.*

,Rikal jste, ze kouzlo na nohou mistra Derrena je mozné zvratit,” pfiponnéla mu tvrdohlave.

,-T0 je malickost.” Tull machl rukou, kdyZ odchézel, a Derren vykiikl v nahlé agonii.

Poklekla k nému, hladila mu nohy a ze vSech sil se snazila, aby postehla nebo vycitila néjakou zménu k lep$imu.
Prichéazela pomalu, ale temné Sedy povrch postupné mekl a oteploval se jako lidské maso. Nolar se ulevou zasmala,
kdyz uvidéla v nejhlubsim misté rany naznak krvaceni.

,-Vydrz, mily Derrene, nabadala ho. ,,Pfinesu si brasnu a znovu ti pfilozim obklady.*

Derrenova mysl se stale jest¢ nevzpamatovala ze Soku z toho, co na vlastni o€i vide€l - ¢ast jeho vlastniho téla se nu
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pied ocima proménila v kamen. Bolest, kdyZz se zase z kamene staly svaly, byla obrovska, takovou jesté nikdy nezazil,
ze témef omdlel. S jeho nohama se ted’ délo n€co zvlastniho, nedokézal to dost dobfe popsat. M¢l pocit, ze nejlépe
bude o tom nemluvit, dokud nebude mit moznost v klidu si to promyslet. Byl vycerpany a lezel klidn€, kdyz mu Nolar
piikladala novy obklad a znovu ho obvazovala.

Se znaénym Gsilim otevtel oci a prelétl pohledem mistnost. Smire i Tull byli pry¢, ale on piesto radéji Septal, aby ho
slySela jenom Nolar.

,.Pani,” omlouval se, ,,obavam se, Ze jsme narazili na Spatnou spoleénost.*

K jeho prekvapeni se od srdce rozesmila. ,,Ale, pane hrani¢aii,” pravila, jakmile se ji podaiilo znovu nadechnout, ,,moc
se mi libi, jak ses vyjadfil, a nepochybné je tento vyraz nejjemnéjsi a nejshovivavejsi, jaky lze pii popisu nasich
hostitell pouzit. Promiii, Ze se sm&ji - mozna uz z tnavy blaznim.“ Rychle se vSak ovladla a na tvafi se ji rozhostila
obvykla vaznost. ,,Mas, samoziejme, bolestnou pravdu. Jsme ve velikém ohroZeni a musim pfiznat, Ze nevim, jak z toho
ven. MozZna se nam podatfi vyuzit néjaké nahody. Musime v kazdém piipadé byt neustale ve stiehu a davat si pozor na
jazyk. Tull je hrozivy nepfitel a Smire je jeho velice oddany pomocnik.” Vstala a oprasila si sukni. ,,Mezitim bychom
mohli obnovit své sily tim, ze se pofadné najime. Nejdfive se podivam na Elgaret a potom, pokud mi to dovoli, pfinesu
jidlo i pro tebe.*

Kdyz uchopila Elgaret za pazi, aby ji pomohla vstat, skoro vykfikla. Poprvé od doby, co se s ni setkala v otcové dome,
ucitila stisk jeji ruky.

Zakaslala, aby zakryla pfekvapeni a vypravila ze sebe: ,,No jen pojd, teticko, a vedla carodé&jku do prazdného
predpokoje, zatimco volnou rukou za sebou tahla zidli.

Kdyz se Elgaret znovu posadila, naklonila se k ni Nolar, jako by ji upravovala Saty.

Elgaret na ni promluvila $eptem. ,,Nebezpeci, sestro v Sile! Jsme ve straslivém nebezpec¢i.” Odmicela se, jako by chtéla
zadrzet slova, ktera bylo tfeba vyslovit. ,,Citim v blizkosti pfitomnost nékoho z Temnoty a také jeho pfisluhovace. Jsou
to sluzebnici Stinu - pozor na né!*

Jak Nolar upravovala carodéjce oblek, padl ji zrak na drahokam a zalapala po dechu. Krystal, ktery byl diiv temny a bez
znamky zivota, ted’ m¢kce pulzoval zelenkavym svétlem.

Elgaret nepatrné ptikyvla. ,,Ano, mij drahokam mi znovu slouzi, ale neodvazuji se ho pouzit, dokud bude i jind
moznost. Jakékoli pouziti Sily upouté jeho pozornost. Je moudrejsi predstirat i nadale, ze nefunguje. Jeji hlas se zajikal.
,Je tu néco, co ma velikou Silu. Citim, Ze je to . . . staré, velice staré ... je to spjato se zlem, i kdyZ samo to zIé neni.*

,,T0 je Konnardiv kamen,” odpovédéla Nolar Septem. ,,Je tady a stejné jako my je vydan na milost Tullovi, zlému
magovi, a jeho pomocnikovi Smiremu. Kamen byl v davnych dnech pouzivan k 1é¢eni, ale Tull ho zneuctil a zkazil tak,
ze dokaze lidské maso meénit v kamen.*

Elgaret se pfi tak strasné zprave ottasla, ale nefikala nic, protoze Nolar mluvila dal. ,,Vzala jsem vas do Lormtu, abych
vyhledala pomoc a nasla 1€k na vaSe zranéni. Nalezla jsem kusé zdznamy o Kameni, a tak jsme se vydali ho hledat.
Hrani¢af Derren ... Nolar ztichla. Neodvazila se vysvétlit ji, jaké podezieni vii¢i Derrenovi pojala; kromeé toho byla
piesvédcéena, Ze na tomto nebezpecném misté je jejich jedinym spojencem. Vnitini ja ji napovidalo, Ze mu ma véfit, a z
tlomku svého kamene necitila zadné varovani.

,Derren,” shrnula, ,.je spolehlivy hranicar, ktery nam pomohl cestovat bezpecné z mista nepfilis vzdaleného od Es do
Lormtu a potom jesté souhlasil s tim, Ze nas doprovodi pii hledani Konnardova kamene. Pfed dvéma dny nas zastihl
sesuv pidy a kameni a on si pfi ném osklivé zlomil nohu.* Hlas se ji tfasl, kdyz stru¢né popisovala Tullovo odporné
kouzlo, kterym ji chtél pinutit, aby mu pomohla pii jeho pomsté proti magiim, jez ho, spole¢né se Smirem, vykazali ze
svého stredu.

Nolar m¢la strach tak dlouho tajné rozpravét s Elgaret, a proto se otocila a povésila nad ohen €ajnik. Piinesla Elgaret
bylinny napoj a trochu horké vody nalila do misky s ovocnou pastou, aby ji rozpustila.

Kdyz podavala Elgaret k Gsttim IZici, promluvila ¢arodéjka tise: ,,Tenhle mocny Kamen patii do velice vzdalené
minulosti. Vzdycky jsme véfily, ze 1 Temni, ktefi zneuzivali zemi, jsou jiz ddvnou minulosti. Jak je mozné, Ze tu jednoho
takového citim? Ted’ uz pfece neziji.

Nolar pocitila novou vinu sklicujiciho strachu z Tulla a Smireho. ,,Pani, znam odpovéd’ na tuhle pfiSernou otazku. Tull i
Smire hovoti velmi zastaralym jazykem, a stejné se postaru i oblékaji. Jidlo, o n¢z se s nami pod¢lili, bylo dlouho
skladovano, nic z toho nebylo Cerstvé. Smire neveédél ani slovo o Lormtu a Tull mi pravé pred chvilkou prozradil, ze
nevi nic o Radé ¢arod¢jek.“ Zmlkla, aby se nadechla a trochu uklidnila. ,,Jeden uenec v Lormtu ndm vysvétlil, ze uz
jednou v minulosti doslo ke Zvratu, pfi nénz se pohnuly hory, bylo to pfed tisici a mozna i vice lety. Tvrdil, Ze
n¢jakému velikému zlu byl zamezen vstup do Estcarpu tak, ze se na vychod¢ vzty¢€ily horské vrcholky a veskeré
myslenky, které se tim smérem ubiraly, byly zamérn€ v myslich generaci Staré rasy blokovany. Mozna si pomyslite, ze
jsemse zblaznila, ale obavam se, ze Tull i Smire patii oné davné minulosti a pohybovali se mezi silami zla, které byly tim
prvnim Zvratem od okolniho svéta odtrzeny. Mam podezieni, ze Zvrat provedeny vasi Radou v jiznich horach proti
Karstenu pohnul ptidou tak, ze se Tull a Smire osvobodili.*

,»Ale ten Temny a jeho pomocnik nevi o dobé¢, ktera od jejich ¢asti uplynula, uvazovala Elgaret. ,Mam ted’ hodné o
c¢em pemyslet. Chci t€ jenom upozornit, abys byla opatrnd ve svych uvahach, dokud nebudeme mit vétsi jistotu. Jak
uz jsemfekla, netroufam si pouzit sviij drahokam, ale Sila toho Kamene v bezprostfedni blizkosti do me€ uplné busi.
Citim v ném skryté nesmirné mnozstvi védomosti. Je to divné, ale ptipada mi, ze Sila Kamene je jaksi nepfirozena,
svazana, témet utlumena. Ted’ se postarej o hrani¢afe. My tii si musime pomahat, dokud to bude mozné, protoze v
sazce jsou nase zivoty a jesté néco vic.*

Nolar sebrala lahvicku a vacky s ovocem a suSenym masem a spéchala zpatky k Derrenovi.

,»M¢El jsem dojem, Ze jsi s nékym mluvila,* ozval se dychtivée.
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Nolar zavahala. M4 mu fici, ze se Elgaret probrala k védomi? Ale jestli je skutecné $pion z Karstenu, mozna by ho spis
vydésilo, nez uklidnilo, kdyby se dovédél, ze se Carodéjce znovu obnovila Sila. Krome toho, kdyby Tull Derrenovi
znovu pohrozil, nebude moci prozradit, co sam nevi. Zdalo se ji rozumné, alespon prozatim, pokusit se udrzet Elgaretino
procitnuti v tajnosti.

,, L0 jsembyla ja,” odpovédéla. ,,Vi§ piece, ze Casto mluvimk teté, kdyz ji krmim a staram se o ni. Na, vezmi si asponl
trochu suseného masa, jestli ho dokazes polknout. Né&jakou dobu asi nebudeme mit moc moznosti se najist.*

Vtom Smire vtrhl do mistnosti. ,,Kde je ta druha ¢arodéjka?* zeptal se, ale necekal na odpovéd’ a vydal se ke dvefim,
aby prozkoumal vedlejsi mistnost.

,»Odvedla jsem ji tam, abych ji mohla nakrmit a postarat se o ni,* vysvétlila Nolar. ,,Byl bys velice laskav, kdybys ji
piivedl zase zpatky, je tady tepleji.

Smire se na ni potméSile podival. ,,Laskav? To slovo je moc p&kné, jen ziidka uzivané v hovoru se mnou, ¢arod¢jko. Je
vSak 1épe své zajaté ptacky miti pospolu v jedné kleci, neni-liz pravda? Smal se svému vlastnimu vtipu a nesl Elgaret i
se zidli. M¢la zaviené oéi a vypadala stejné duchem nepfitomna jako dfiv.

,,Pozorné naslouchej,” porucil Smire. ,,Mistr Tull shledal, Ze kouzlo jeho vyzaduje paprskt slunec¢nich, budeme tedy
nuceni vyckati, dokud noc nepomine. Budete spat zde, bych na ocich vas mél.

,»A mistr Tull?* osmélila se Nolar. ,,Kde bude spat on?*

,,P0 tom tobé niceho neni,* odsekl ji, ale pak si to ptece jenomrozmyslel. ,,Ale co stane se, kdyz ti to feknu? Mistr mij
sam je no¢ni hlidkou u Kamene, ¢arodéjko. My méné chrabii stranou ztstat musime do doby, kdy budeme pfivolani.“
Vyznamné nasal vzduch do nozder. ,,Pfipravila jsi n¢jaké jidlo teplé?*

Podrazdéna Nolar odpovédéla: ,,Nase zasoby se tenéi. Namocila jsem né&jaké ovoce pro Elgaret a Derren snédl posledni
susené maso, co nam jesté zbylo. Mate-li jesté n¢jaké jidlo, které je tfeba ohfat, pfines ho, prosim.

Smire se zasklebil jako lasice s ostrymi tesaky. ,,Podej mi to zbylé ovoce susené. A co mas jeste, co predlozit bys mohla
hladovému muzi? Samoziejme, ze jakmile Kamen plné ozije, nebude ndm potfeba jidla zadného.*

Nolafino srdce sebou prudce Skublo. Elgaret mluvila o tom, Ze citi podivny natlak na Kémen. Je mozné, ze by Tull ve
skutecnosti ovladal Kamen méné, nez prohlasoval? Pro¢ by jinak potfeboval od ni a jejich pfatel dalsi Silu? Rychle
rozlozila posledni zbytky jidla.

,,Tady je jesté trochu jidla, a par ofecht, myslim. . . a, ano, jesté dzem z planych Svestek. Kolac¢, co jsme méli s sebou,
se pii sesuvu rozlamal, ale i rozdrobeny se da jist.*

Kdyz do sebe Smire naladoval désivou porci jidla, pokusila se néco od n&j vyzvédét. ,,Rikal jsi, ze Kamen je tieba oZivit.
Ja vak méla dojem, Ze mistr Tull uz ho plné ovladal, kdyz tak . . . zaptisobil na naseho Derrena.*

,,Mnohem u€innéjsi je na svétle slunecnim,” zamumlal Smire s plnou pusou. Nolar mu podala jednu z lahvi vina, které
jim Tull poslal na cestu. Smire vyprazdnil vétsSinu obsahu na dva loky.

Nolar si zni¢ehonic vzpomnéla na Morfewa, jak nahlas cetl z popsaného platna. ,,Dokud slune¢ni svit na Kamen
nedopadne, vSechno v bezpedi zistane.* Ostbor fekl o Stinu Nolar jen malo. Podle toho, co pted chvili tvrdila Elgaret,
vSichni m¢li za to, ze veSkera podobna nebezpecenstvi se tykaji davné minulosti a jsou uz neSkodna. Jenomze . . .
Nolafina dusicka se schoulila, kdyz musela pfijmout, co si praveé rozum uvédomil. Pokud je jeji pfiSerna domnénka
pravdiva, potom Tull a Smire jsou skute¢né sluzebnici Stinu z davné minulosti.

Ale to, co se tykalo slunecniho svétla - to ji pfipadalo postavené na hlavu. Svétlo by pfece mélo byt protisilou Stinu a
veskerého zla s nim spojeného. Pokud bylo tfeba slunecniho svétla, aby Konnardiv kdmen uvolnil svou Silu, tak to
nemtize byt piedmét, ktery nalezi vylu¢né Stinu. Pfesto se timnezbavila pfedtuchy, ze Tull ma s Kamenem nekalé
umysly. Co mize délat? Co miize délat kdokoli z nich?

Elgaret m4 svtij Carodéjnicky drahokam, ale jeho sila je v porovnani se Silou Konnardova kamene miziva. Jeji vlastni
ulomek pochazi z vétsiho Kamene a citila jej v kapse jemné pulzovat teplem. Dokud ji drzi tenhle zdroj sily, mozna jesté
neni Gplné vSechno ztracené. Ptala by si védét vic! Byla si jistd, ze skuteény pan Kamene by dokazal Tulla vypudit,
nacisto ho porazit a znovu Kéamen uzptisobit jeho ptivodnimu tcelu - Ié¢eni.

Prinutila se nenucené pohlédnout na Smireho. Zdalo se, Ze je pohrouzen v polospanku, lahev s vinem mu volné visela
mezi prsty. Ma se odvazit vytahnout Derrenovu dyku ze Smirovy boty? Ne.

Smire zivl a odhodil prazdnou lahev na podlahu. ,,Nejlépe bys ud¢lala, kdyby sis odpocala, carodéjko,* vysmival se ji.
,»Mistr Tull bude vSechnu energii tvoji potfebovati patrn¢ hned nazitii.“

Nolar rozbalila ndhradni pfikryvky a posadila Elgaret do bezpecné vzdalenosti od jednoho ze svicnti, potom se zabalila
do svého plasté a lehla si k Derrenovi.

Smire se liSacky rozhlédl a privlastnil si Tullovo veliké kieslo. K Nolafin€ nelibosti vypadal, Ze je ipln¢ vzhiru. Vytahl z
boty Derrenovu dyku a udélal s ni dalsi zafez do kusu dieva, ktery odlomil z ramu Derrenovych nositek.

Nolar nenévidéla vlastni bezmocnost. Vefila, ze se Derren pokusi ji i Elgaret ubranit, jak bude moci nejlépe, ale své
jediné zbrané poztracel pfi sesuvu pidy nebo mu je Smire vzal. S tak vazné zranényma nohama vskutku nebude moci
vyskocit a Smireho piekvapit.

Délala si veliké starosti a schoulila se jesté vic do plasté pred chladem, ktery tahl od podlahy. Kdyz zavtela oci, stale
vice si uvédomovala pulzovani v tlomku Kamene; bylo ted’ jiné, jakoby stélejsi, citila, jak vytrvale ozafuje jeji mysl,
temnoté. To svétlo bylo tvrdsi, jakoby ostiejsi, kiist'alove jasné - samoziejme!

To je urcité Elgaretin drahokam. Ale . . . mysl ji prostupovala jesté zafe treti. Byla kolisava, nepfima, vybuchovala v
nahlych listové zelenych vzplanutich. Dozajista nepochazi od Smireho. Opatrné se pokousela zjistit, kde je Smire, a
odmeénou ji byl dusevni pocit tak chladného nedostatku svétla, az se cela jeji bytost zapotacela. Ne, ta tfeti jiskra
dusevniho svétla musi nutn€ vychazet od ... Derrena.
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Nez se stacila pon¢kud vahave k tomu svétlu piiblizit, pocitila, jak ji zachvatila silna nervozita. Tull. Mag ur€ité
soustfed’uje svoji Silu na Konnardiiv kdmen. Jak se mysl stéle vice sladovala s prchavym nehmotnym panstvim Sily,
pocitila, ttebaze nepiimo, veliky napor Tullova snaZeni. Oslovoval Konnardiv kamen. Vyzyval jej, jako by
piesvédéoval Zivou bytost. Lichotil mu, pfemlouval ho, snazil se ho omamit. Nolar chtéla vykftiknout: ,,NE!
Neposlouchej ho! Chce t& oloupit o tvoji Silu a pouzit ji ve jménu zla a §patnosti!“ Samotna touha varovat byla
potlacena lhostejnym tlakem Tullovych kouzel. Nolar byla dusevné néma, jeji mysl byla zasazena stejné, jako byla
predtim fyzicky paralyzovana Tullovym kouzlem. Mysl ji zaplnila obrovska koule z matného Sedého kamene, ktera se
neuprosné kutalela. Piestoze svétlo jejiho, Elgaretina a Derrenova zivota bylo stale jesté silné, kdmen se valil vpied.
Nolar zachvatily zoufalstvi a temnota; odpocivala, aniz by nacerpala sil, a jeji spanek byl bezesny.

Vzbudil ji Smire, kdyz ji hrub¢ zatidsl ramenem.

,,Vstavej, Carodéjko!* prikazal ji. ,,Dnes je ten den, kdy tvé uméni slouzit bude mistru mému ve vSem, co bude
pozadovati. Nikoli, Zadné otaleni, kdybys snad tu babiznu krmiti chtéla. VSechny vas k mistrovi pfivésti mam, a to hned
a bez okolkt.“

Derren lezel klidné. Bud’ skutecné spal nebo piedstiral otupélost. Nolar si chtéla promluvit s Derrenem mezi ¢tyima
o¢ima, ale Smire nesl hrani¢afe v naruci.

»Zamnou, pfikazal. ,, Ty povedes tu babu. Pospés!“

Nolar starostlivé postavila Elgaret na nohy. Carod&jka ji potaji stiskla ruku, ale navenek si uchovéavala vzezieni
netecnosti.

Smire je vedl tizkou chodbou, kam vnikalo jen slabé svétlo ¢asného usvitu. Nolar neméla moznost Elgaret nic poseptat,
protoze Smire se nepiestaval otacet a ubezpecovat se, ze jdou hned za nim.

U vchodu do komnaty Kamene nevisela zadna kozeSina ani latka. Byl lemovan velkymi plochymi kameny,
naskladanymi jeden na druhém. Nolar se domnivala, Ze se ty kameny posunuly pii Zvratu. KdyZ vstoupila dovnitf,
uvidéla, ze odhaleni Konnardova kamene m¢l skutecné na svédomi Zvrat. Dopadalo na néj jasné svétlo, protoze se
vrchni kameny pohnuly tak, Ze se cely prostor oteviel chladné, bledé obloze. Uvédomiila si, Ze slunecni paprsky budou
moci opét dopadnout piimo na Kamen.

Kamen osvétloval stied komnaty, byl v nejvyssim bod¢ asi sedm stop vysoky, dole pét nebo mozna i vic stop Siroky a
vic nez tii stopy silny. Nolar to pfipomnélo kresby starych $titd, které kdysi chranily celé bojovnikovo télo. Povrch byl
stejny jako jeji tlomek, hladky, rovnomérné leskly, zakladni barva byla krémova a bila s temné zelenymi zZilkami a jakoby
rozstiikanymi prouzky kfist'alu, které ji okamzit¢ pfipomnély arodéjéin drahokam.

Hned jak vstoupila do komnaty, védéla presné, odkud byl jeji tlomek odstipnut - bylo to vlevo dole, skoro vzadu u
zakladny. M¢la nejasny pocit, ze Kamen bude prave jeji kousek vyzadovat zpatky, ale nepocitovala, ze by byl jeji
ulomek néjakym zptisobemk celé t€ mase pfitahovan. Uvédomovala si vSak obrovskou Silu, ktera diima ve skute¢ném
Konnardové kameni a citila, ze kousek, ktery ma u sebe, obsahuje jenom zlomek jeho moci. Dokazala by tu prostat celé
dlouhé hodiny a skrz prizracny leskly povrch Kamene pozorovat spletité vzory, ale Smire, ktery polozil Derrena na
hrbolatou kamennou podlahu, ji chytil za paZzi a odtahl stranou.

Elgaret uchopil za ob¢ ruce a pfinutil ji sednout si na kus kamene, ktery se kdysi uvolnil ze stropni ¢asti jeskyné.
Nebyly tu zadné zidle ani nabytek, pouze ptimo pfed Kamenem stal nizky stolek z cerného dieva.

Nolar se zvédave zahled¢la na tii predméty lezici na stole a zalapala po dechu. To, co spatfila, ji piinutilo odvratit
pohled.

Kdyz Smire jeji reakei zpozoroval, zasmal se. ,,Tob¢ se nastroje mistra Tulla moc nezamlouvaji, neni-liz pravda,
carodéjko?*

Nolar pouze zavrtéla hlavou, netroufala si promluvit. Ty tfi pfedméty jsou mozna zcela neskodné: zavésny kovovy
zvonek, dyka s dlouhou ¢epeli a zdobenou rukojeti a mala panev s trochou zhavého uhli. Ptesto - ty véci byly
vyrobeny z matného ¢erného kovu, ktery tolik ptisobil na kazdicky Nolafin nerv. Uz od pohledu byly spjaty se
$patnosti a fyzicky i dusevné ji odpuzovaly. V hlavé ji vifila jedina mySlenka: jestli se ten straslivy zvonek rozezni,
urcité z toho zesili.

Smire ledabyle mavl rukou k pfedmétiim, ale ani jediného z nich se nedotkl.

,»Mistr Tull vynaloziti musel znacné Usili, aby potiebné predmety zaopatfiti dokazal,* chvastal se. ,,Kdyz nas odsoudili
k uvéznéni tomuto,” pokracoval a pii vzpomince na takovou kiivdu na nich spachanou se zasklebil, ,,byly nu veskeré
jeho nastroje kouzelnické odepieny. Dovoleno ndm bylo ponechati si jedin€ komoru nabytkem opatfenou.*

To by vysvétlovalo nedostatek nabytku i zasob, pomyslela si Nolar. Zaludek se ji seviel pii pomyslent, Ze jidlo, co jim
Tull poslal, nebylo z lonské sklizné, ale bylo naprosto jisté uchovavano magickou silou vic nez celé tisicileti.

Tull nahle vklouzl do mistnosti a své fyzické nedostatky se snazil vyvazovat agresivné energickymi pohyby. ,,Nadesla
ma hodina,” prohlasil. ,,Je ¢as zapocit!*

Ttebaze mu hlas znél velice sebevédomé, Nolar se zdalo, Ze se pfemaha. O¢i se mu hore¢naté leskly jako lidem pii
zhoubné nemoci.

Tull se postavil ke stolu a laskyplné piejel prstem po tmavé Cepeli dyky. ,,Noc byla dlouha, pronesl, ,,ale ja ji vyuzil jak
nalezi. Patral jsem a svym srdcem zv&d¢€l povzbuzujici novinu, Ze totiz nikde nenalezl jsem tu havét’ vSetecnou, proti niz
jsemnedavno bojoval. To tedy znaci, Ze jsem volny zcela a mohu dosahnouti ptivodniho cile -ziskati vSe, v ¢emmi tak
zbabéle branili.”

Nolar se zhluboka nadechla a klidnym hlasem pravila: ,,0d té doby uplynulo jiz vic nez tisic let. VSechno se zménilo.
Druhy Zvrat v horach zrusil vase zakleti, kterym jste byli na tomto misté uvéznéni. Ti, co vas pfemohli, jsou nadobro

pryc.«
Nevéfila by, ze by Tull mohl jesté vice zblednout, avSak zprava, kterou mu praveé zvéstovala, to dokazala.
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I Smire byl Sokovan. ,, Tisic let?** zaSeptal chraplavé. , Mistfe. Co délati budeme?*

Tull se napfimil a obli¢ej mu ztvrdl ve fanatickou masku. ,,Proto je tedy necitim: oni zahynuli!* Z hrdla se nu vydral
divoky smich; znél jako skiek. ,,Pochopiti to nemtizes, Smire? To ja ted’ jsem jediny Veliky, co zbyl. Svét tento jenom
mn¢ nalezi. Posta¢i jenom Kamenu tohoto pouziti, Brana se pak otevie a Sila ma neomezenou se stane!*

Tull pichl prstem do panve se zhavymi uhliky a ty vzplanuly mdlym plamenem. Jak se Tull vynasel do nebe, Nolar opét
pocitila désivé ochromeni, pii némz ji odumiraly udy. Z poslednich sil vyndala z kapsy tlomek a pevné jej seviela v
pravé dlani. Teplo ji pulzovalo do dlané a rozlévalo se do celé paze. Umrtvujici tupost ustoupila. Je mozné, ze by Sila
ulomku z Konnardova kamene rozbila Tullovo kouzlo? Bude mit dost ¢asu, aby znovu ziskala cit do celého téla?

Tull ukazal na Elgaret, ktera pomalu vstavala. Levou rukou se dotkla hrdla a jeji drahokam na fetizku, ktery ted’ spocival
na Satech, se razemrozzafil. Zdalo se, Ze Smireho to polekalo, ale Tull se dal tvéfil, jako by se ho to netykalo. Zjevné se
domnival, Ze je panem situace.

Nolar si v duchu kladla otazku, zda v Tullovych dobach nosily carodéjky drahokamy; pokud ne, pak by Tull mohl
Elgaret jako soupetku velice podcenit.

Bylo velmi prekvapivé, Ze i Derren se posadil. Bez vnitini podpory svého ulomku by Nolar naprosto nechapala, jak je
mozné, ze se Derren vliibec dokdZe pohnout; i on si pomalu pravou rukou sahl na hrdlo.

Tull si jeho pohybu v§iml a na okamzik na hranicare uptené hled¢l. ,,Copak to tu mame? Dalsi amulet? No tak, ven s
nim,”“ dozadoval se, ,,at’ se na n¢j mizeme podivat.*

Derren s velikym usilim vytahl stéibrny medailon ve tvaru listu, ktery mél zavéSeny na fetizku okolo krku. Ruka nu
zna¢nym vycerpanim klesla.

Tull ocenil amulet opovrzlivym lusknutim prstd. ,,To znak né¢jakého buizka lesniho, o tom nepochybuji. Zde vsak malo
platny bude tobé&! Nevyrusuj me jiz vice; blizim se k samému srdci kouzla tohoto.*

Byl vsak pferusen klidnym, rozhodnym hlasem. ,,To tedy ne.*

Byla to Elgaret, tentokrate to vSak byla carodé¢jka, ktera bere situaci pevné do vlastnich rukou; Nolar jasné citila Silu,
ktera z ni sala. M¢la oteviené oci, jedno jasné, druhé zastfené, a rukama svirala sviij drahokam.

,»Js1 mimo ¢as, jenz ti piislusi, magu,* pravila pevnym hlasem. ,,Ty i tvoje bidné plany patfite do minulosti.*

Tulla ta slova rozlitila tak, Ze slySitelné skiipal zuby. Pak se na Elgaret oboiil: ,,Kdo jsi, Ze opovazujes vzpirati se osobé
me?*

Elgaret pozvedla drahokam a zvuénym hlasem pronesla: ,,Ja jsem Estcarp! Hajim Svétlo a jsem jeho vérnou sluzebnici. I
moji spolecnici jsou pod ochranou Svétla.” Drahokam jasné zaplal.

Smire se pred tou oslepujici zaii prikr¢il a dokonce i Tull ucukl; po chvilce se vSak vzpamatoval, zasatral na stole za
sebou a popadl dyku.

,Zadna ¢arod&jka vetcha nemiize se pIné moci Stinu postavit,” zaival Tull. ,,Pfed Temnotou vé&nou nijaké ochrany
neni - vSe pohlti. Smire! Pfiprav mi krev zivou toho nuze!*

Smire poslusné natahl ruku a sevfel rukojet’ dyky.

,,Pockej!“ ozval se nahle jasny hlas. Byl to Derren a o¢ividné zcela pii smyslech. ,,Rad bych néco fekl.”

K obrovskému prekvapeni vSech piitomnych se postavil na nohy. ,,V tomto sméru mohu tvé kouzlo zacarovat ¢lovéka
v kamen jenom velebit,* podotkl. ,,Kdyz se moje svaly poté, co byly z kamene, opét v zivé proménily, piihodilo se totéz
imym zlamanym kostem. Vypada to, ze Konnardiiv kamen m4 stale svou 1é¢ebnou moc - bez ohledu na to, jaké zlo jsi
mu chtél vnutit.*

Smire zavrcel a vrhl se na Derrena. Hranicar, ktery byl vSak zkuSeny v boji na noze, pied prvnim Smireho vypadem
uskocil. Hledal n&jaky predmét, ktery by mohl pouzit na svoji obranu.

Tull horeéné gestikuloval a zacal opét drmolit zatikavadla. Elgaret odpovédéla protiatokem, vlastnim popévkem, a z
jejiho drahokamu pfitom vychazelo oslepujici svétlo.

Nolar zjistila, Ze i ona se miize pohybovat, ttebaze m¢la pocit, jako by se pokousela plavat ve vané plné hustého sirupu.
Natahla pravou ruku a obnazila sviij ulomek Kamene, ktery pulzoval krémovym svétlem; to se spojilo s oslnivou zafi
hlavniho Kamene.

Mezitim Smire zahnal Derrena do rohu a pravé zdvihal dyku nad hlavu, aby mu zasadil smrtici ranu. Tull i Elgaret zmlkli,
oba se zcela soustfedili na to, aby nevyrovnany souboj ovlivnili.

Pii Smireho vypadu se Derren dotkl svého amuletu a nahlas vyslovil jeho jméno. Stiibrny medailon se rozzaiil jasnéji
nez stovka mésict v Gplitku dohromady. Smire si zastinil o¢i volnou rukou, a kdyz se mu zlovéstna dyka vymanila ze
sevfeni, v hriize vykiikl. Dyka se ve vzduchu otoéila a zajela mu az po rukojet’ do hrudi. Jeho télo se sesulo na zem,
$kubalo sebou a pied o¢ima viech piftomnych se rozpadlo na malické kousky. Cas byl podvadén po dobu delsi nez
tisic let a ted’ proménil Smireho v prach, kterymuz mél byt davno. I jeho stejné staré Saty se rozpadly, stihl je stejny
osud jako jejich nositele.

Derren cely vydéseny ziral na to, co ze Smireho zbylo a nebyl schopen pohybu.

Tull zajecel jesté nekolik dalSich slov a natahl se k tonm odpornému zvonku. Nolar chtéla zabranit moznosti, Ze zvonek
promluvi, a zoufale se snazila odvést Tullovu pozornost. Vmysli ji zni€ehonic vytanul obraz rybare, jak si ho
pamatovala z détstvi, a svou pfedstavu spolecné se spleti s ni spjatych vzpominek a pocitli na n€j jednoduse vychrlila.
Do vyslaného vzkazu vlozila v§echen dosud ukryvany strach, frustraci a odpor k tomu, co provedl Derrenovi, 1 k tomu,
¢imhrozil jejimu bezbrannému svétu.

Tull se zapotacel a o krok ustoupil, kdyz jej Nolafina vyslana zprava zasahla. Byt pfirovnavan k néjakému . . . rybafi! On
- Tull z Temnych, Tull Veliky! To bylo neodpustitelné! Spali tu drzou ¢arodéjku piimo tam, kde stoji . . . rytmus jeho
kouzla byl vSak osudové narusen.

LZuastan pii mné, sestro, zvolala Elgaret. ,Mavej svymtlomkem tak, aby osvobodil mateisky Kamen od tohoto
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necistého tryznitele.*

Nolar zdvihla tlomek a celou mysli se soustiedila na zafici Konnardiv kamen.

Tull ztuhl a znejistél. Chvile, kdy mohl ziskat absolutni pfevahu, jiz pominula. O¢i mu poznamenal naznak strachu.
Elgaret dal pronasela zafikavadla a svétlo drahokamu bodalo Tulla tak, Ze se v jeho zafi svijel a kroutil. Nolar vidéla, ze
ruka, kterou vztahoval k tomu prokletému zvonku, se prestala hybat a bleda ktize mu Sedne. Ten odstin $edi uz jednou
vidéla - tehdy, kdyz Derrenovi promeénil nohu v kamen. Nolar upfené hledéla Tullovi do obliceje. Jeho tvar znehybnéla
v masku zlovolné zasti. Pfimo pfed jejimi zraky zesedl, o¢i mu osleply a Nolar s naprostou jistotou védéla, Ze se Tullovo
kouzlo zkamenéni obratilo proti nému. Stala se z né¢ho socha z nezivého kamene. Jesté chvilku rudy hav volné visel,
potom potemnél a rozpadl se na cary.

Z Konnardova kamene pomalu piestavala vychdzet nadpozemska zafe. Témef nesnesitelna Sila, kterd dosud ovladala
celou komnatu, se nyni tiSe rozplyvala.

Elgaretina ruka s drahokamem poklesla. ,,Sestro, oto¢ila se k Nolar, ,,dnes jsme odvedly dobrou praci. Mily Derrene,
naléhavé vas prosim, najdéte n¢jaky vhodny kyj a znicte tuhle ohavnou hmotu.*

Derren, ktery znovu dokézal ovladat télo, si protfepaval paze. Pohlédl na Sedou masu, co kdysi byla Tullem, a prohlasil:
,»3 radosti, pani!“ Prohledaval komoru, dokud nenalezl kovovy drzak pochodné, kterou Tull docela jisté za noci
pouzival. Obalil si ruce latkou svého plaste a vrhl se na Tullovu sochu. Strkal do ni tak dlouho, dokud se mu
nepodafilo ji povalit. S tfeskem padla na zem a natazena paze se pod tim narazem roztfistila na kusy. Mocnymi ranami
tloukl do kamene, dokud z néj nezbyly jen drobné kousky a prach.

Elgaret se s nechuti divala na trosky, které z Tulla zbyly. ,,Pojdme, podivame se, jestli najdeme néco, co se podoba
kostéti, a tohle smeti uklidime.*

Nolar si vzpomnéla na pofadnou metlu spletenou z vétvicek, kterou ji pies jeji nesouhlas pfibalil Wessell, a rozb&hla se
pro ni. Elgaret ji uchopila a uznale pokyvala hlavou. Podobala se ted’ spi$ hospodyni, co se ponékud opozdila s jarnim
uklidem, kdyz razné smetala vse, co zbylo ze Smireho i z Tulla na svij plast, ktery rozprostiela na podlaze. Vypadalo to
tak domacky, Ze se Nolar zacala smat. Brzy ji ale pfemohly slzy a klesla na kolena.

Elgaret upustila metlu a pospisila k Nolar, aby ji objala kolem chv¢jicich se ramen. ,,.Derrene,” pozadala drazné, ,,budte
tak laskav, porozhlédnéte se venku po né&jaké tekouci vod¢ a polijte tady ten prach. My v Estcarpu jsme uz velmi
dlouho nebyli napadeni Stinem, takZe nevim ani pfesné, jaké prostfedky k jeho rozptyleni pouzit, jsemale pfesvédéena
o tom, Ze tekouci voda zabrani moznosti, aby se nékdy v budoucnosti ¢astecky znovu spojily a vytvofily ... ty dva.*
Derren se uctivé poklonil. ,,Jak si piejete, pani.” Pfitahl si plast’ k télu a odspéchal chodbou.

Elgaret hladila Nolar po vlasech a nézn¢ pravila: ,,M¢ dité, uz neni dtivod k placi. To nejhorsi mame za sebou.
Napomohla jsi odvratit veliké zlo, aby nezasahlo Estcarp a vSechny zem¢, které¢ zname.*

Nolar zvedla hlavu, na tvafich se ji tipytily slzy. ,, Tolik jsem se bala, ze Tull rozezvuéi ten zvonek,* vyhrkla.

Elgaret odvedla Nolar k nejbliz§imu velikému kameni, aby se mohla posadit. ,,Tvij strach byl zcela opravnény,*
poznamenala. ,,Ted’ se musime s témi hfiSnymi néstroji vypofadat.© Dyka, ktera zabila Smireho, lezela osamocené na
podlaze. Elgaret si obalila ruku Satem a opatrné polozila dyku na stdl. ,,Smire fikal, Ze Tull tyhle hiisné pfedméty povolal
- Ize tedy predpokladat, Ze je mozné poslat je zase zpatky, ale to by je mohl nékdo zase pouzit pro n¢jakou $patnost.
Nolar pocitila souhlasny pohyb svého ulomku. ,,Ano, Kamen s tim souhlasi,* fekla, kdyz ucitila souhlas vyjadieny
beze slov.

Elgaret zvedla drahokam do vysky a zazpivala. Nahly proud rozteteleného horka zazehl stiil, ten vzplanul, rozehiél se a
rozpalil se do béla. Nejdiive pfedmety roztavil a pak znic¢il veskeré stopy po zvonku, panvi na zhavé uhliky a dyce. Jak
se plameny rozhofely, zbylo po nich jenom sezehnuté misto na podlaze. Elgaret pozvedla roztfesenou ruku k celu a
sesula se vedle Nolar.

Nolar si délala starosti s nahlou ¢arodéjcinou slabosti a nesméle se dotkla jeji paze. Potom vykfikla: ,, Tvlij drahokam!
Podivej se!*

Kiistal se zkalil, zbarvil se do krémova a protkaly ho zelené zilky.

,» 10 se stava,” uvazovala Elgaret. ,,V blizkosti Konnardova kamene se mohou nase drahokamy pfizpisobit jeho
charakteru.*

Nolar se odvazila natdhnout ruku a zlehka se dotknout ¢arodéjCiny tvare. ,,Ten Kamen vylécil Derrenovi nohu,*
zaSeptala a hlas se ji tfasl nadé&ji. ,,Vidis ted’ na to slepé oko?*

Elgaret se usmala a na oplatku zase ona pohladila Nolar po tvafi. ,,Ne, ma draha, pofad jsem napul slepa a ty mas potrad
na obliceji tu skvrnu, kviili niz jsi byla tak dlouho sama. Ne, neodvracej se. Myslim, Ze vim, pro¢ jsme zrovna my dveé
nebyly vyléceny. Tullovo kouzlo zkamenéni zptisobilo, Ze se Derrenovi zcelily polamané kosti, docela urcité to ale
nebylo to, co si Tull pral. Mam takové podezieni, Ze tim, jak Tull Kamen zneuzil, oslabil jeho 1éCivé ucinky. Aby jich
Kamen znovu nabyl, je tieba opét jej spravné nasmérovat, a to bude vyzadovat dlouhé studiuma pomoc téch, co maji
vetsi Silu nez ja.

Nolar se uptené zadivala na carodéjku. ,,Ale vratil t€ k nam. Ur€ité si vzpominas na dalsi z Rady, co byly pfi Zvratu
zasazeny stejné jako ty, nemohly by se také uzdravit - kdyby sem mohly piijit?*

,,Uverily by naSemu piibéhu? zeptala se Elgaret. ,,Musi§ mit na paméti, Ze Rada byla otfesena. Téch par oslabenych
¢arodéjek, co snad zbylo, mozna ani nebude chtit nase podivné vyzvy vyslechnout. Jen se podivej na mij drahokam -
cozpak je stejny jako diiv? Budou me stale jeSté ostatni Carodéjky povazovat za svoji sestru?*

Nolar zapasila se zmatkem a s pal¢ivym pocitem, Ze se prosté¢ musi s nékym o tu novinu podélit. ,,Mohla bych ja ...
Zavahala a otfasla se hrizou pfi pfedstavé, Ze by se snad musela postavit tvaii v tvar carodéjkam, které zlistaly na
zamku Es. ,,Mohla bych se vratit a svédcit. . . jenom ja, sama, pokud to bude tfeba? Pokusila bych se jim vysvétlit ... i
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kdyz se musim piiznat, Ze ze vSeho nejvic mam strach z toho, ze by mé mohly zadrzet na zamku Es a pfinutit m¢, abych
se stala carodéjkou.*

PfemoZena tim, co pravé vyslovila, skryla oblic¢ej v dlanich.

Elgaret jemné uchopila Nolar za ruce a odtahla je tak, aby se na ni mohla zpiima podivat. ,,Ale ty jsi ¢arodéjka, dité. Byla
jsi zrozena jako Carodéjka. To nemiizes popiit, ani doufat, Ze se toho néjakym zpiisobem zbavis. Ty jsi vSak jesté néco
vic a v tom je tva nadéje. Nalezla jsi ... nebo spise byla jsi nalezena ¢i vybrana - velkym Konnardovym kamenem za
ucelem, o nénz nic nevime. Myslim, Ze je velice nepravdépodobné, dodala proste, ,,aby t¢ jakakoli Carodéjka - z Rady
nebo mimo ni - mohla pfinutit délat cokoli proti tvé vlastni vili. Nicméné z téhoz diivodu,* pokrac¢ovala s vaznym
vyrazem v obliceji, ,,se obavam, ze t¢ Rada nemusi zrovna nadSené uvitat a dopfat ti sluchu. Diky tomu Kameni jsi jina.
Je to objekt Sily z davné minulosti a piesahuje veskerou jejich piedstavivost. Reknu ti to takhle: vzhledem k tomu, Ze se
do toho v§eho zamichal Tull a $patné s Kamenem zachézel, mam podezieni, ze si sily Svétla i Temnoty najednou
uvédomily, ze Konnardiiv kdmen je zase Zivy. Nemiize tady dal jen tak necinné sedét v odloucenosti. Dostala ses sem
kvali svému tlomku, daru Kamene. VSichni ostatni, at’ uz budou mit divody dobré nebo zIé, ted’ upiou k tomuto mistu
pozornost.*

Nolar sedéla neschopna slova a pokousela se vstiebat vyznam Elgaretinych slov. ,,To potom ani nemtizeme doufat,"
fekla pomalu, ,,ze pfesvéd¢ime Radu, aby sem vyslala poranéné carodéjky?*

»Ne,“ odpovédéla Elgaret, ,,alesponi ne ted hned. Mozna pozdé¢ji, az se o Kameni nebo piimo od néj dozvime vic.*

,,Co budeme délat? Nolar vytryskly slzy z oci. ,,Ach Elgaret, co jenom budeme délat?*

Carodéjka se zamraéila. ,,Ty mé oslovujes jménem?* zeptala se zostra.

,,Potiebovala jsem pro tebe jméno, abych té¢ mohla pted cizimi oslovit,” odpovédéla Nolar, ktera ted’ pocit'ovala stale
t&781 bidime. , Mluvila jsem o tobé jako o teté Elgaret.“ Carodéjka ji zkoumavé pozorovala, takze Nolar spéiné dodala:
,.Bylo to prosté jenomjméno, které m¢ napadlo cestou, kdyz jsem vysvétlovala Derrenovi, kde ses tu vlastné vzala.
Carodgjka ji vénovala prchavy, nevesely Gismév. ,,Samoziejmé, Ze té to jen tak napadlo, ale bylo to, aniz bys o tom
védéla, vnuknuti ode mne, protoze ja se opravdu jmenuji Elgaret.

Nolafiny o¢i se hrtizou rozsitily, kdyz pochopila. ,,Ale ja to jméno v Lormtu pouZzivala ¢asto a Ostbor tvrdil, Ze skutecné
jméno ¢arodéjky mize byt straslivou zbrani, pokud se ho zmocni nepfitel.

Vyraz v obli¢eji Carodéjky poncékud zmekl. ,,Prosim, uklidni se.* Nolar se pokusila promluvit, ale nedostala ze sebe ani
slovo. Jak by mohla tuhle svoji zradu napravit? Carodéjka klidné pokracovala: ,,ProtoZe jsi moje jméno pouZivala s
takovou upfimnosti, jsem jest¢ vic ochranéna.* Jeji usmev byl ted’ skutecny a oko odrazelo srdec¢nost, se kterou ona
slova pronesla. ,,Cozpak ti, kdo strkaji nos do ¢arodéjnickych zalezitosti a pokouseji se proniknout do jejich taj,
vsichni moc dobfe nevi, Ze si carodéjky uchovavaji sva prava jména jako své nejniterné;jsi tajemstvi? Jméno, které je
bézné pouzivané, nebude s nejvetsi pravdépodobnosti prave.«

Rekla jsem, Ze t& nazyvamjménem, které jsme v roding pro tebe poté, co ses stala Garod&jkou, vybrali,” vzpomnéla si
Nolar a hodné se ji ulevilo, Ze ¢arodéjku neohrozila zamérné. ,,Musela jsem o tob& mluvit jako o své teté, abych té
dostala ze zamku Es.*

,,UZ na to nemysli, fekla ¢arodéjka energicky. ,,Napiisté bys mi mohla fikat prosté jenom teto, jen tak z opatrnosti.”
,,Ale,” zamumlala Nolar nest'astng, ,.ty nejsi moje teta.*

,,Podle obvyklych pokrevnich svazkii ne,” souhlasila s ni carodéjka, ,,ale mySlenkovymi vazbami jsme spojeny, jako
bychom byly jedné krve. Mozna jsme si dokonce jeste blizsi nez mnozi z téch, co jsou pokrevné spiiznéni, ale nikdy se
vlastné pofadné nepoznali. Jak vis, arodejky se navzajem oslovuji sestro a to neni jenom pouha formalita. V1isi Sily
jsme sestry, ty a ja.

,,vim tak malo o tom, co takové svazky mohou znamenat,* fekla Nolar. Stydé¢la se za své slzy, ale nedokdzala je zastavit.
,.Vazim si toho, ze m¢ povazuje$ za hodnou své pozornosti.*

,,10 ty sama sis vyslouZzila mou pozornost a uctu,* prohlasila ¢arodéjka. ,,Radujme se, ze naSe spojeni je néco vic nez
jenom to, Ze se zname. Sila si s nami obéma zvlastné zahrala. M€ obdarovala predvidavosti, jez mé pfiméla k tomu,
abych t¢ dovedla do Lormtu; nasledovaly tvé vlastni objevy a byla jsi obdarovana kouzelnym tlomkem, ktery té
dovedl az sem. Mam podezieni, Ze jsme jesté nedohlédly az na samy konec toho, co nas ceka, vim, ze bychom nemély
sejit z cesty, ktera je namurcena.* OdmiCela se. ,,SlySim, Ze se vraci hraniCar.*

Derren pomalu veSel do mistnosti. Kdyz peclivé smyl odporny prach u nedalekého potoka, postaval chvili pred
Tullovym doupétem a mucil se tvahami o tom, v jaké situaci se vynachdzi. Zlomenou nohu uz m¢l v pofadku a kotnik
také. Cesta do Karstenu byla nyni pfed nim oteviena: jenom vzit ponyho a vyrazit... a pfesto vahal. Navrat do Tullova
z Estcarpu, srdce mu tlouklo jako o zavod a m¢l co délat, aby neutekl.

,.Pani,” podafilo se mu vypravit, ,,udélal jsem, o co jste mé pozadala. To, co zbylo z maga a jeho pfisluhovace, odnesl
Cisty proud vody. Pustil jsem za nimi i kabatec.*

Elgaret piikyvla. ,,Tos udélal moc dobte. Pojd’ k nam, musime se domluvit, co udélame dal.*

Seviel ruce, aby nebylo vidét, Zze se mu tfesou. ,,Ja . . . musim vam néco fict,” vyhrkl a potom zmlkl.

Nolar pochopila jeho zamér. Snad by mu mohla jeho muka usnadnit. ,,Ty nejsi opravdovy hranicaf, ze ne?* zeptala se
tiSe. ,,Myslela jsem i to jesté predtim, nez jsme dorazili do Lormtu, a cestou sem jsem se o tom ubezpecila. Jsi asi $pion
z Karstenu.*

Ziral na ni s otevienou pusou. ,,Tys to védéla? A nic jsi mi ani nenaznacila? Prudce se oto¢il na Elgaret. ,,A vy jste mé
nespalila.

Elgaret se zatvafila otravené. ,,Mlady muzi, nebyla jsem zrovna ve stavu, kdy bych mohla cokoli udélat, dokud jsem se
nedala dohromady diky vlivu Konnardova kamene. Podle Nolar jsi byl jako priivodce i doprovod naprosto spolehlivy.
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Pro¢ bychom ti mély néjak ublizovat - za tvé dobré sluzby?*

»Ale ... je to pravda. Jsem z Karstenu, pfiznal. ,,Byval jsem prizkumnikem. Kdyz doslo ke Zvratu, zlstal jsem uvéznén
na strané Estcarpu. Myslel jsemsi, ze kdyZ vas doprovodim do Lormtu, nikdo se mé nebude ptat, kdo jsem, a pak jsem
si fikal, ze az dojdeme sem, budu vas moci bezpe¢né poslat do Estcarpu a vydat se vlastni cestou.*

,,Tak to se na tebe Sté€sténa vskutku usmala. Ted vz jsi volny a klidn¢ se miize$ vratit domi, navrhla mu Elgaret tonem,
jimz by chlacholila nerozumné dite.

,,Ale ja vas tady pfece nemizu nechat!* vykiikl. ,,Samy cestu zpatky do Estcarpu nenajdete.*

»Premyslej trochu, napomenula ho Elgaret. ,,Musis pochopit, v jaké jsme situaci. Zrovna jsme se s Nolar domluvily, ze
by nas asi v zdmku Es vzhledem k nasenu ne¢ekanému spojeni s Konnardovym kamenem prave s velkym nadsenim
neuvitali. Je to pfedmét o veliké Sile, jak jsi nakonec mohl vidét ... i pocitit i ty sam. Bude ted’ pfitahovat pozornost sil
Svétla i Temnoty. Proto citim, Ze tady musimziistat a zpisobem sob¢ vlastnim naslouchat v§emu, co by mohlo Kamen
ohrozit.*

Nolar tiSe vstala a obratila se oblicejem ke Konnardovu kameni. Nejdiive vahave, ale potomss jistotou vztahla ruku a
polozila otevienou dlan na leskly povrch. Pocitila stejné vrouci teplo jako ze svého tlomku a také vinu nadéje. Nahle
védéla naprosto pfesné, co musi udélat.

Lormt,* pravila s naprostym pfesvédcenim. ,,Musim lidem v Lormtu povédét o Kameni, o vSem, co se tady piihodilo.
Morfew a ostatni mi budou naslouchat a uvéii. Ti, co potfebuji Silu Konnardova kamene, aby se vyléc€ili, vyhledaji
pomoc v Lormtu, a tak se jim také pomoci Kamene miize dostat.

Elgaret ptikyvla. ,,Tvij tlomek byl ulozen v Lormtu. To znamena, Ze je vhodné, abys pfinesla do Lormtu zpravy. Tamni
ucenci se také budou chtit dovédét o Kameni néco vic a také o tom, k ¢emu se pivodné pouzival. Pfedevsim se musi
mit na pozoru pted pohybem Svétla i Temnoty, které se ted’ mohou probudit.*

,.Je tfeba, abychom se do Lormtu vypravili hodné brzy,“ skocil jim do feci Derren. ,,Zimni bouiky uz zacaly.* Zmlkl, kdyz
se na néj ob¢ zeny zadivaly. ,,Chci fict . . . tedy, mél bych se nejdiiv vydat na n€kolik dni na lov. Musime tu nechat pani
tet¢ dostatecné velké zasoby jidla.“ Najednou ztichl, byl ptekvapen svymi slovy stejné€ jako jeho posluchacky.

Elgaret vstala. ,,Byla bych ti vdé¢nd, mlady muzi, kdybys mi nékde sehnal pofadnou hil misto té, kterou jsem
nenavratné ztratila. Skoda, byla to stara rodinna pamétka.

,,Je stale jesté na zamku Es, teto,” ozvala Nolar. ,,Musela jsem ji tam nechat s dal§imi tvymi vécmi, kdyz jsme se vydaly
do Lormtu.*

,.Musim ji ziskat zpatky, az se to bude hodit, prohlasila Elgaret. ,,Prozatim potfebuji néco, o co bych se mohla opirat.
Pojd’, Nolar, podivame se, kolik jidla a jaké prostory k bydleni se ndm na tomhle podivném misté podaii najit. Myslim, Ze
tu n¢jakou dobu pobudu, a méla bych védét, co by se tu dalo vylepsit. Pritahla si Saty tésnéji k t€lu. ,,S tou dirou ve
stropé€ je tu docela chladno. Tak pojd’. Vidéla jsem tu nékde panev na zhavé uhli - nebo se pletu?*

»Myslim, Ze mi jest¢ zbyl kousek kolace a néco z toho, co nam dal na cestu Smire,” pravila Nolar a vzala Elgaret pod
pazi.

Derren spéchal za nimi. ,,Jestli je tu nékde né&jaka kozesina nebo kus latky, mohl bych ten privan alespon trochu
zmirnit.” Sva slova hned prom¢nil ve skutek. Stial ozdobny zaves se stény v komnaté, kde mél diive Tull svij trin, a
napjal ho do vstupniho prostoru ke Kameni.

Kdyz dilo dokon¢il, podival se nervozné na své spolecnice. ,,Skute¢né piijimate moje sluzby? zeptal se. ,,Musim vam
oteviené fici, ze carodéjky z Estcarpu nam v Karstenu vzdycky nahanély strach.*

,» L0 jsem poznala uz cestou, ozvala se Nolar, ,.kdyZ jsi zjistil, Ze je teta Carodéjka, necitil ses pfilis ve své kizi.“

,»Ale ona mé ochranila!* vybuchl Derren. Vzal do ruky amulet. ,,KdyZ jsem byl nucen zavolat. . . svého Péna lesa, ta
désiva dyka se ode mne odvratila, kdyZ uz jsem se nemohl ani pohnout. Byl jsem ochromeny. Kdybyste, pani,
nepouzila svého drahokamu, byli bychom vsichni docista ztraceni. Jsem vam zavazan a musim vam to splatit, pokud to
je mozné, jakoukoli sluzbou, kterou vam mohu prospét.

,,Mas v sob¢ chvalyhodny smysl pro ¢est,” poznamenala Elgaret, ,,ale nejsi mi ni¢im povinovan. VSichni jsme stali proti
osudem. Myslim, ze je mi pfedurceno, abych zlistala tady jako strazkyné Konnardova kamene. Neustale citimjeho Silu
a touzim pochopit jeho ucinky. Nolar je zase podobnym zpisobem piitahovana do Lormtu, aby tam pfinesla zpravy o
Kameni.*

Derren se postavil pfed Nolar. ,,Pani,* fekl ji naléhavé, ,,obdvam se, ze v Karstenu m¢ nic necekd. Kdysi jsme spolu
mluvili o mém navratu a ty jsi ve mné vzbudila velikou nadéji, Ze se mi podafi nase lesy obnovit. Jenomze ja o tom
premyslel a také o tom, co vim o chovani lidi. V Karstenu bude veliky zmatek. Armady vévody Pagara byly ur€ité pfi
Zvratu rozdrceny. Lidi nebudou ztracet ¢as sazenim stromil a obnovovanim zivé prirody. Ze vsech sil se budou snazit
piedb&hnout jeden druhého, jakmile jim nepdjde jen o holé Zivoty. Nejlepsi bude, kdyz to necham tak, jak to je. I ja
pujdu zpatky do Lormtu, pani. Myslim, Ze bych tam mohl byt u¢encim napomocen jako diiv. Mél jsem pocit, Ze ... tam
patiim.“ Na chvilku se odml¢el a oblicej mu zrizovél. ,, Taky bych se mohl naucit Cist, pokud to bude mozné.*

Nolar ho popadla za ruku. Vzpomnéla si na vlastni touhu a na Ostborovu vitanou pomoc. ,,Moc rada t&¢ budu ucit,
pokud budes chtit studovat se mnou. Mluvis§ upfinné - i ja méla pocit, ze patfim do Lormtu. Pro me o byl tak vyjimecny
pocit, az jsem se bala mu uvéfit.

Pokud se ti podafi odvést nas zpatky do Lormtu, jsem i jista, Ze t& Morfew a Wessell piijmou s radosti a jesté ten den
ti daji praci. Pojed’ tedy se mnou do Lormtu, az tady zabezpecime vse potiebné pro tetu.*

Derren vzal Nolar za druhou ruku. ,, S radosti, pani.* ,,Je tedy ujednano, vlozila se do jejich hovoru ¢arodéjka, ,,mohli
byste mi, prosim, opatfit tu hil a ... plast’, jestli je jesté néjaky v zavazadlech? Ti magové, co tady zazdili Tulla, nemeli
ani ponéti o tom, jak ledové mohou byt tyhle prostory pro nezakleté.*
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Nolar zalila vIna §tésti. Po téhle zime pfijde jaro a na loukdch nad Lormtem znovu rozkvete ta zvlastni kvétina - 'poledne
a pulnoc'. Tfeba by jich mohla pro mistra Pruetta par natrhat. Otocila se k Elgaret. ,,Zatimco budu hledat plast, vezmi si,
teto, mij Satek. Myslim, Ze uz ho nebudu potfebovat, abych si zahalovala tvaf. Az se dostanu do Lormtu, budu mezi
prateli, a i ted’ jsemmezi skute¢nymi piateli.

Obcas se k nam donesly néjaké zpravy o carodéjce Elgaret. Derren za ni jezdil a vozil ji jidlo, i kdyZ v tu zimu, mnohem
krutéjsi nez obvykle, bylo mnoho prudkych boufi. Jednou jsemjela s nim. Tehdy me potkalo veliké §tésti, protoze kdyz
jsem pohlédla na Konnardiv kamen, staly se dvé véci. Prvni z nich - neustalé bolest v mé noze zmizela, tfebaze se moje
zranéni nespravilo Uplné, protoze ta kdysi zranéna noha ztistala kratsi. Co vSak bylo mnohem dilezitéjsi, nckde
hluboko uvnitt jsem méla pocit, ktery s sebou nejdiive pfinesl i strach, protoze z nezndmého je clovéku vzdycky uzko,
ze se oteviraji dvete. Okanzité¢ jsem zpozorovala, Ze se ma schopnost komunikovat beze slov se zvifaty pfenesla i na
lidi. Byla to schopnost nebezpe¢na a svymzptisobem je to vpad do nitra ostatnich. Nevyuzivala jsem ji proto pfilis
Casto, jen kdyz to bylo nezbytné zapotiebi.

Pouzila jsem téhle schopnosti jenom jednou, protoze jsem byla velice rozzlobena, i kdyZz jsem si uvédomovala, ze zloba
oslabuje ovladani, které se musi lidé s talentem naucit.

Zlobu do Lormtu pfinesla mlada divka, ktera pfijela a prohlésila, Ze je Arona dcera Bethishe. Méla na starosti
pisemnosti jedné z Zenskych sokolnickych vesnic, ktera se odtrhla, kdyz sokolnici opustili své Sokoli hnizdo, a byla to
vesnice, kde panovala velka za$t vii¢i muzam. Zadala, aby byla odvedena k 'uéenkyni'- ne uéenci, a ddvala na sobé
znat silnou nechut’ k jakymkoli rozhovorim s muzi. Nolar ji odvedla k pani Nareth, dalsi, ktera nebyla ani trochu
laskava, tfebaze to byla vzdélana zena.

Kdyz se Nolar vratila, byla velice zamlkla a m¢ to moc zajimalo. Sedla si proti m¢ ke stolu, za nimz jsem pracovala.
Potom, jako by fikala néco, co se ji ani trochu nezamlouva, zacala: ,,Duratan, s touhle divkou pftichazi hoikost - mozna
je, vzhledemk tomu, co v minulosti zazila, z jejiho pohledu opravnénd. Nesmime dopustit, aby nas takovihle lidé srazili
na zem. Vyzkousejte ji!*

Vyslala jsem tedy myslenku, jak mé vybidla. Potom jsem couvla, protoze Nolar m¢la pravdu. Nasla jsem hlubokou
zlobu, ktera by mohla byt zdrojem velikého nebezpeci.

,,»Ale jak by nam mohlo tohle ublizit?* zeptala jsem se nahlas, sebe i Nolar. ,,Hotkost nahlodava jadro toho, kdo ji v sobé
chova.”

,,T0 je sice pravda, ale ... zmlkla a dotkla se rukou kapsy u sukn¢, kde nosila sviij ilomek Konnardova kamene; byl pro
ni tim, ¢im pro ¢arodé¢jky drahokam. ,,Stale néco citim.

Potom dlouhou dobu nepromluvila. Arona dcera Bethishova se zdrzovala pfedev§imu pani Nareth a vidali jsme ji malo,
a poté, co pfisel sokolnik, ktery patral po historii svého rodu, uz viibec ne. Arona nebyla vidét ani ve spolecnosti Pyry.
Obcas jsem témet zapominala, ze tam je, protoze Lormt m¢l tolik mistnosti a chodeb, ze v ném ¢loveék mohl Zit rok a
nepotkat nékoho, koho prosté potkat nechtél.

Kdyz Nolar pfisla na to, co se po Ostborové smrti do Lormtu dostalo - a stalo nas to tinavné hledani, protoZe jeho véci
se pomichaly s nové objevenymi poklady - hledali jsme néco, co by mohlo pomoci ptac¢imu vale¢nikovi, kterého jsem
méla ve veliké oblibé a chovala k nému hlubokou tctu.

Arona nams timmohla dost pomoci, ale neudélala to, i kdyz se od ni Nolar pokousela alespoii néco dovédét. Rekla mi
oteviené, Ze kdyz naléhala, Arona se na ni podivala uplné stejné jako kdysi jeji macecha: jako na néco vadného. A mé
to dévce neposlouchalo vibec.

Ale nepfestavala jsem doufat. Az do jednoho rana, kdy jsem si vzpomnéla na sokolnika a rozhodila jsem jen tak ve
spéchu své krystaly.

Neukazaly Sipku, ktera by mifila ke mné - nebo snad na Lormt — byly vSak ¢ervené jako stale proudici krev.

Zanechala jsem usilovného hledani. Citila jsem bolest téla - bolest mysli - a Silenou potfebu spéchat, protoze smrt se
rychle blizila. Zavolala jsem k sob& Pyru, nebot’ bylo potieba nasi pomoci - veskeré, co jsme mohli nabidnout - protoze
sokolnik k ndm pfisel podruhé...
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